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Jesli maty zasob wiedzy jest niebezpieczny, gdzie
jest cztowiek, ktory ma jej tyle, by znalez¢ si¢ poza

zasiegiem niebezpieczenstwa?

Thomas Henry Huxley (1825-1895)



PANDORA — wg mitologii greckiej, pierwsza kobieta, stwo-
rzona na rozkaz Zeusa i zestana na ziemie z puszka nieszczesc,
ktére po otwarciu wydostaly si¢ na $wiat, by trapi¢ ludzkos¢

(puszka Pandory).

SPIRALA — ksztalt sSrubowy, np. korkociagg. Forme podwdj-
nej spirali, zwanej podwdjnym heliksem posiada czasteczka
DNA, ktoéra zawiera informacje genetyczne niezbedne do or-
ganizacji i funkcjonowania zywych komorek oraz dziedzicze-

nia cech.



Michael Neef, konsultant na oddziale onkologii dzieciecej Szpitala sw. Jerzego spoj-
rzal na zegarek zbiegajac spiralna klatka schodowa na patologie. Nie miat czasu, ale
uznal, Ze powinien zajrze¢ do prosektorium, skoro Frank MacSween prosit, by ,,wpadt
tam na momencik” On i MacSween znali si¢ wystarczajaco dtugo ijeden cenil sobie
opinie drugiego. Jesli Frank mowil, Ze ma co$, na co warto rzuci¢ okiem, zazwyczaj tak
bylo w istocie.

Neef, wysoki, dobrze zbudowany, trzydziestopiecioletni mezczyzna, ciemne wlosy
zaczesywal do tylu, a jego przystojna twarz szpecit tylko slad po ztamaniu nosa, jakiego
doznat jako nastolatek podczas wypadku motocyklowego. Pchnat uchylne drzwi, skinat
glowa dyzurnemu laborantowi i wszedl do szatni. Wtozyl zielony, bawelniany fartuch
i zawigzal go niedbale. Nie zawracal sobie gtowy zmiana obuwia. Gumowce stojace rze-
dem pod fawka zostawit w spokoju. Nie zamierzal zabawi¢ tu dlugo.

Nigdy nie lubil patologii. Docenial jej znaczenie, ale to wszystko. Widoki i zapachy
tej pracowni przyprawiaty go o klaustrofobie. Dotyczylo to nie tylko samego prosekto-
rium. Draznily go ciemne, drewniane polki laboratoryjne petne stoiczkow i buteleczek
z diabelska zawartoscig i mdla, stodkawa won utrwalaczy. Podczas gdy wyzej, ,na po-
wierzchni”, medycyna pachniala srodkami antyseptycznymi i eterem, w podziemnym
$wiecie patologii czulo si¢ alkohol i formaldehyd. Zatrzymat sie, by jednak wtozy¢ pla-
stykowy fartuch. Zawsze stanowil on rozsadne zabezpieczenie, jesli zamierzato si¢ sta¢
tuz przy stole.

Neef wkroczyl do prosektorium, diugiego, niskiego pomieszczenia wylozonego bia-
tymi kafelkami. W jarzeniowym s$wietle kazdy wygladat tu jak trup, widoczny stawat
sie kazdy por na ludzkiej twarzy. MacSween pracowal przy najdalszym z czterech sto-
téw. Pochylat si¢ nad zwlokami. Okulary zsuniete na sam czubek nosa, nie mogly mu
spas¢ tylko dlatego, ze przytrzymywata je maska. Oczy przystanialy mu krzaczaste brwi.
Bulgot wody sptywajacej ze stalowego blatu do kanatow odptywowych zagtuszat kroki
Neefa. Patolog zobaczyl go dopiero wtedy, gdy wyprostowat sig, by przestawic¢ wiszaca
nad glowg lampe.

— Aaa, Michael! Dzi¢ki, ze wpadle§ — powiedzial z milym, §piewnym, szkockim ak-

centem, dotykajac dlonmi w rekawiczkach zesztywniatych plecow.



— Co tu masz, Frank? — zapytal Neef.

— W16z maske, pokaze ci.

MacSween spojrzal w dot na obiekt swych badan. Przez chwile w pomieszczeniu sty-
cha¢ byto tylko odgtos pracy wyciagu umieszczonego w suficie nad stotem. Nie funk-
cjonowal prawidtowo. Rowny szum silnika zaklocal regularnie metaliczny dzwigk.
Wiatrak zatrzymywal sie, po czym znow zaczynal si¢ obracac.

— To Melanie Simpson, lat trzynascie — poinformowat patolog.

Neef przyjrzat si¢ cialu dziecka.

— Przepraszam, ale chyba nie...

— Nie, nie. To nie jedno z twoich. Przywieziono jg ze Szpitala Uniwersyteckiego.
Brakuje im ludzi na patologii. Eddie Miller kiepsko si¢ czuje.

MacSween rzucil okiem na Neefa i uchwycit jego spojrzenie. Obaj wiedzieli, ze Eddie
Miller, patolog ze Szpitala Uniwersyteckiego naduzywa alkoholu. Ale poniewaz zostalo
mu niewiele do emerytury, koledzy go kryli. W opinii ogétu, patolog z przeszto trzy-
dziestoletnim stazem zastugiwal na godne zakonczenie kariery. Na uroczysty, poze-
gnalny bankiet z toastami, przemowieniami i bukietem dla Zony. A na razie powie-
rzano mu mniej odpowiedzialne, rutynowe zadania w prosektorium przy sekcjach
zwlok. Pobieraniem wycinkéw zywych tkanek na salach operacyjnych i badaniem ich
zajmowali si¢ wylacznie jego trzezwi i bardziej kompetentni koledzy.

Eddie wydawat sie to akceptowac. Nie miat wyboru. Gdyby sprobowat zblizy¢ sie do
zyjacego pacjenta, wylecialby na bruk bez wzgledu na dtugos¢ stazu pracy.

— Wiec o co chodzi?

— Czegos takiego jeszcze nie widzialem — odrzekl MacSween. — Melanie miala
ciezkie, obustronne zapalenie ptuc.

— Pneumokoki? Klebsiella? — zapytal Neef.

— O dziwo, ani jedno, ani drugie. To nie bylo zapalenie bakteryjne, wigc uznali je za
wirusowe.

— Zapalenie wirusowe zazwyczaj nie jest tak zjadliwe.

— No wlasnie — przyznat MacSween. — Ale nie dlatego ci¢ wezwatem. Przyjrzyj si¢
blizej jej ptucom. Powinna zosta¢ jedna z twoich pacjentek.

Neef obejrzal usunigte ptuca, ktore lezaty w stalowych naczyniach obok. Pokrywaly
je matle guzy.

— Dobry Boze! — wyszeptal. — Czy laboratorium to badato?

— Charlie Morse wlasnie pobrat kilka wycinkéw. Te nowotwory sa ztosliwe. Gdyby
nie zmarla na zapalenie ptuc, zabilby jq rak.

Neef podniost naczynie i przyjrzal si¢ plucom jeszcze doktadnie;.

— Dziwne... — mruknal. — Brak tutaj wyraznego ogniska pierwotnego. A co z in-

nymi narzadami?



MacSween pokrecit glowa.

— Tylko pluca zostaly zaatakowane. Dlatego ci¢ poprosilem na dot. Nigdy nie natra-
filem na nic takiego u dziecka. Jak sam powiedziales, to na pewno nie jest sprawa po-
jedynczego nowotworu i pozniejszych przerzutéw. Sg tu wielokrotne ogniska pierwot-
ne, ale tylko w ptucach.

— I co otym sadzisz? — spytal Neef. Wciaz jak zahipnotyzowany wpatrywal sie
w zaatakowany organ.

— Mialem nadzieje, ze dowiem sie czego$ od ciebie — odparl MacSween. — Ty je-
stes specjalista od raka.

Neef potrzasnat gtowa.

— To nie powstalo samorzutnie. Pomijajac wszystko inne, dzieci w tym wieku po
prostu nie dostaja raka ptuc. Biorac pod uwage stopien zniszczenia tkanki, musiat na
nig oddziatywac silny czynnik rakotworczy. Moze nawet zrédto promieniowania.

— Na przyklad, bomba atomowa na ruchliwej ulicy — podsunal ironicznie
MacSween.

— Wiem, o co ci chodzi — powiedzial Neef. — Niewiele jest zrédet promieniowania
zdolnych wyrzadzic¢ tak rozlegle szkody i nie spotyka si¢ ich na co dzien. Sadze, ze w gre
wchodzi bliski kontakt z rakotwoérczym srodkiem chemicznym.

— A tych jest o wiele wigcej i spotyka si¢ je duzo czgsciej.

— Niestety, tak. Niemal kazdego dnia pojawia si¢ co$ nowego.

— Spojrz tylko na nig. Miata juz trzynascie lat, a wygladata jak male dziecko.

Obaj mezczyzni przyjrzeli si¢ bialej jak kreda twarzy martwej dziewczynki.

Miata zamknigte oczy, a jej blond wlosy ciasno przylegaly do gtowy. Nieskazitelnie
gladkie, niemal przezroczyste policzki nadawaly jej pietno jakiej$ nieziemskiej istoty. Ta
twarz wygladata jak fizjonomie z koscielnego witraza.

— Cholera... Nawet nie zakosztowala zycia — westchnat zatosnie MacSween.

Neef zerknal na niego z ukosa i zauwazyl, ze patologowi zwilgotniaty oczy.

— Nie powinienes tak si¢ przejmowac¢ — poradzil przyjacielowi i koledze po fachu.
— Nie zapominaj, kim jestes. Powinienes sta¢ przy stole, jedzac kanapki i nie pozbywac
si¢ cynizmu. Tak, jak pokazujg w telewizji.

— Pieprze telewizje — burknal MacSween.

Neef wzruszyl ramionami jakby na znak, ze rozumie t¢ filozofi¢ i patolog usmiech-
nat sie lekko.

— Wiegc co robimy? — zapytal.

— Bedziemy musieli zawezwac¢ ludzi z Wydziatu Zdrowia.

— Nie chcesz zaczekad, az laboratorium ustali, co to za substancja rakotworcza?

— To zbyt powazna sprawa — odrzekl Neef. — Oni tez muszg zaczac szukac zrodla

jej pochodzenia. Trzeba da¢ im znac. Epidemiolodzy bedq mieli zajecie.



— Musimy réwniez zawiadomic Szpital Uniwersytecki. Byla ich pacjentka. Inaczej
poczuja si¢ urazeni.

Neef skinal gtowa.

— Ciekawe, co stwierdzi Wydzial Zdrowia — powiedzial w zamysleniu. — Trudno
przewidzie¢, gdzie trzynastoletnia uczennica mogta natrafi¢ na tak szkodliwa substan-
cje rakotworcza.

— Musiataby w soboty pracowac przy usuwaniu odpaddw z fabryk azbestu — orzekt
MacSween.

— Nasz obecny rzad nazwalby to zapewne praktyka zawodowa.

— Rzad tez pieprzy — oswiadczyt patolog.

Neef zerknal na zegarek.

— Mam zfe przeczucie, ze niedtugo dopisz¢ do twojej listy przedstawicieli prasy.

— Jakie$ problemy?

— Sprawa Torrance. Dzi$§ mam spotkanie z reporterka.

— A tak! ,Mata Tracy”. Czytalem o tym. Nie wywiniesz sie, stary.

— Wiem... — Neef skrzywit si¢ ponuro. — Lepiej juz pdjde.

*

Ann Miles, sekretarka Neefa wpadfa do jego gabinetu, gdy tylko wrécil. Wygladata
na zaniepokojona.

— Czeka tu Ewa Sayers z ,,Evening Citizen”. Nie jest zachwycona, Ze tak dlugo si¢ pan
nie pokazuje. Wcigz mi przypomina, ze byta umdwiona na trzecia.

Zegar na Scianie pokoju Neefa wskazywal osiem po trzeciej. Neef wzruszyl ramio-
nami.

— Lepiej nikomu o tym nie mow.

Ann Miles usmiechnela sie konspiracyjnie.

— Mam ja poprosic?

Neef skinal gtowa.

Do gabinetu wkroczyla szczupla, zgrabna kobieta okoto trzydziestki. Byta ubrana ze
swobodna elegancja i sprawiala wrazenie pewnej siebie. Rozejrzata si¢ wokol, jakby wy-
stroj biura interesowal ja bardziej niz jego wilasciciel. Sztuczka niezbyt si¢ udata, gdyz
wlasciwie nie byto tu co ogladac. Pokodj Neefa prezentowat si¢ skromnie, jak typowy ga-
binet w placowkach panstwowej stuzby zdrowia. Stalo w nim tylko biurko i dwie szaf-
ki. Neef domyslit sig, Ze kobieta demonstruje w ten sposob niezadowolenie, musiata bo-
wiem czeka¢ na rozmowe. Pozwolil jej zaspokoi¢ ciekawos¢. Gdy wreszcie spojrzata na

niego, przedstawit si¢ z uSmiechem:



— Jestem Michael Neef. Czym moge stuzy¢, panno Sayers? — zapytal wskazujac
krzesto stojace na wprost biurka.

Reporterka usiadla, zdj¢la z ramienia torebke, wydobyla z niej maly magnetofon
i ustawifa go przed sobg na blacie biurka.

— Cokolwiek powiem, zostanie zarejestrowane? — usmiechnat si¢ Neef.

— Przeszkadza to panu?

Potrzasnal przeczaco glowa. Ewa Sayers wcisnela przycisk nagrywania i przystapita
do rzeczy.

— Doktorze Neef, jak pan odpowie na zarzuty, ze pan i panscy koledzy nie robicie
wszystkiego, co w waszej mocy, by pomdc matej Tracy Torrance? — Jej glos brzmiat
chtodno, zdecydowanie, nawet groznie.

Neef przez dobre pig¢ sekund przygladal si¢ przystojnej kobiecie siedzacej na wprost
niego, po czym odpowiedzial:

— Tracy Torrance jest nieuleczalnie chora. Ja i moi koledzy zrobilismy wszystko, co
bylo mozna. Sugerowanie, Ze jest inaczej, jak to zrobila jej matka na famach pani gaze-
ty, to zwyczajna nieodpowiedzialnosc.

— Czy na decyzje o zaprzestaniu dalszego leczenia Tracy nie miaty wpltywu zwia-
zane z tym koszty? — zapytata reporterka.

— Nie — odpart Neef.

— Wedtug moich informacji dalsza kuracja Tracy jest mozliwa, lecz zdecydowaliscie,
aby ja przerwac, bo jest za droga. Co pan na to odpowie, doktorze?

Neef opanowal gniew i zmusit si¢ do zachowania spokoju. Przygladatl sie jak Ewa
Sayers manipuluje swoim magnetofonem regulujac poziom nagrania.

— Odpowiem, Ze to przeinaczanie faktow.

— Zaprzecza, pan istnieniu metody leczenia, o ktérej wspomnialam? — spytala
ostrym tonem reporterka, zndw wpatrujac si¢ we wskaznik poziomu nagrania.

— Wiem doktladnie, o jaka metode leczenia pani chodzi. Ale w przypadku Tracy jest
ona nieodpowiednia.

— Nieodpowiednia? — powtdrzyla Ewa Sayers wyzywajaco.

— Nieodpowiednia, poniewaz nie przyniesie zadnych efektow.

— A skad ta pewnos¢, doktorze?

Neef wzruszyt ramionami i roztozyl rece.

— W takich przypadkach jak ten, nikt nie moze by¢ niczego absolutnie pewien. Nikt
z nas nie ma szklanej kuli, by moc z niej wyczyta¢ prawde. Musze opierac si¢ na facho-
wych ekspertyzach i wlasnym doswiadczeniu zawodowym. Na tej podstawie podej-
muj¢ decyzje. Po rozwazeniu przypadku Tracy uwazam, ze wspomniana kuracja jej nie
pomoze.

— Ale skoro przyznaje pan, ze nie ma absolutnej pewnosci, to chyba warto sprébo-

wac. Co pan ma do stracenia? A co do stracenia ma Tracy?



— Leczenie jest bardzo kosztowne. To marnowanie naszych srodkéw. Ucierpia na
tym inni pacjenci.

— Wigc jednak w gre wchodzg pienigdze? — reporterka znéw wyregulowala ma-
gnetofon.

Neefa zaczynalo to wyprowadza¢ z rownowagi. Odnosil wrazenie, jakby ta ko-
bieta wcale nie rozmawiala z nim, tylko rzucata pytania jak automat, myslac zupetnie
o czyms innym. Tym razem nie odpowiedzial, dopdki nie podniosta wzroku i nie spoj-
rzata na niego.

— Wiec chodzi o pieniadze, prawda? — powtorzyla.

— W pewnym sensie, oczywiscie tak — wyjasnil. — M6j oddzial, podobnie jak po-
zostale, ma ograniczone $rodki. Musimy dziata¢ w granicach naszych mozliwosci.

Na twarzy reporterki odmalowat si¢ wyraz tryumfu.

— Wiec mata Tracy nie zostanie poddana dalszemu leczeniu, bo wy musicie dziata¢
w granicach waszych mozliwosci. Czy to chce pan powiedzie¢, doktorze?

— Nie — odparl chlodno Neef. — Tracy Torrance nie zostanie poddana dalszemu
leczeniu, bo uwazam, ze nie odniesie ono zadnego skutku.

— Ach tak... — przypomniala sobie Ewa Sayers. — Nieodpowiednia kuracja.

— Tak — potwierdzil Neef swidrujac ja lodowatym spojrzeniem.

— No c6z, doktorze. Czuje si¢ w obowigzku poinformowac pana, Ze moja gazeta zde-
cydowala si¢ sfinansowac prywatne leczenie Tracy. Opublikujemy artykut na ten temat
W jutrzejszym wydaniu.

Neef wolno pokrecil gtowa i wzruszyl ramionami.

— Nawet nie zdajecie sobie sprawy z tego, jakie to szkodliwe dziatanie.

— Jak to, szkodliwe? Mnie wydaje sie¢ ono uczciwe, doktorze. Tracy nie moze by¢
wyleczona w placéwce panstwowej stuzby zdrowia, wiec moja gazeta zapewni jej pry-
watng opieke lekarska. By¢ moze, to uratuje jej Zycie.

— Prosze pojs¢ ze mna. — Neef wstal nagle, okrazyl biurko i chwycil reporterke za
reke. Prawie sila wyciagnal ja z gabinetu. Jego gwaltownos¢ odniosta skutek. Reporterka
stracita calag pewnos¢ siebie.

— Dokad mnie pan ciagnie? — spytata zduszonym glosem.

— Zobaczy pani.

Weszli pigtro wyzej i Neef pchnat drzwi oddzialu oznaczone napisem: ONKOLOGIA
JEDEN. Na kotkach wisialy chirurgiczne fartuchy. Neef si¢ggnat po jeden z nich i kazat
kobiecie wlozy¢ go.

Reporterka wykonala polecenie i ruszyta za nim.

— W tej chwili mamy tu szesnascioro dzieci — objasnit Neef. — Wszystkie z roz-
nego rodzaju nowotworami. Ktére z nich pani i pani gazeta chcielibyscie leczy¢ na wasz
koszt?

— Zaraz, chwileczke... — zajaknela sie Ewa Sayers. — Tracy to...



— Wyjatek, tak? — przerwal jej Neef. — Oto6z nie. W podobnej sytuacji jest tutaj
wiele dzieci. No wiec? Ktore z nich?

Reporterka uniosta rece, jakby chciala si¢ ostoni¢ przed jego atakiem.

— Jestesmy gazeta. Nie do nas nalezy finansowanie leczenia, ktore powinien zapew-
ni¢ im szpital. Mozemy tylko zrobi¢ wyjatek w interesie publicznym. Nie sta¢ nas na...

— Ma pani na mysli to, ze w gre wchodza pieniadze? — wtracil szybko Neef uda-
jac oburzenie. — Chce pani powiedzie¢, ze macie ograniczone srodki, panno Sayers?
Ze musicie dziata¢ w granicach waszych mozliwo$ci? Dobry Boze! Przyzna to pani, gdy
stawka jest zycie dzieci?!

— W porzadku. Ma pan racje — uciela cicho.

— Jeszcze nie skonczytem — odrzekt Neef. — Prosze sie dobrze przyjrzec.

Kobieta popatrzyla na dzieci znajdujace si¢ w malych pokoikach za szklang $ciana.
Wygladaly jak bezbronni uchodzcy z jakiegos dalekiego kraju ogarnietego wojna. Wiele
z nich stracito wlosy. Byl to efekt uboczny przyjmowania lekow i radioterapii. Plakaty
z postaciami z filméw Disney’a i porozrzucane zabawki tylko podkreslaly ich izolacje
i wskazywaly w jak nienormalnych warunkach uptywa im dziecinstwo.

— Chodzmy. Pozna pani Neila — zaproponowal Neef. Zaprowadzit ja do matej
bocznej sali, gdzie czteroletni chtopiec bawit si¢ samochodem strazackim. Kiedy weszli,
byt odwrdcony plecami. — Czes¢ Tygrysie! — przywitat go cicho Neef i malec si¢ od-
wrocil.

Ewa Sayers gwaltownie westchneta, widzac wielkg narosl szpecaca lewa polowe jego
twarzy. Ciagneta sie od kosci policzkowej do szczeki powodujac znieksztalcenie linii
ust.

— Cze$¢ — usmiechnela si¢, z trudem wracajac do réwnowagi. — Co tam masz?

Chlopiec probowal odpowiedzie¢ ,,samochdd strazacki’, lecz jego stowa zabrzmiaty
niewyraznie. Guz utrudnial mu poruszanie wargami. Ewa udala, Ze zrozumiata i powto-
rzyla to, co zamierzal powiedzie¢. Przyklekneta, zachwycila si¢ zabawka i puscita ja do
chtopca. Malec przez chwile przygladat sie obcej osobie, potem zachichotal i pchnat sa-
mochdd w jej kierunku. Zabawa trwala do momentu, gdy w drzwiach pojawila si¢ pie-
legniarka.

— Czas na twoje slodycze, Neil — oznajmita. — Bedziesz grzecznym chlopcem
i zjesz wszystkie?

Neil bez stowa skinat glowg i wstal. Kiedy potknat podane leki, pielegniarka przytu-
lita go w nagrode.

Neef dat Ewie znak, ze pora isC.

— Do zobaczenia, Tygrysie — pozegnal si¢ z Neilem i zabral reporterke z sali.

— Do widzenia, Neil — powiedziala odwracajac si¢ w progu.

Neil wydat z siebie odgtos przypominajacy gruchanie.
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— Dlaczego pan to zrobil? — sykneta Ewa przez zacisniete zeby, gdy tylko opuscili
oddzial i znalezli sie na schodach.

— Doznala pani szoku, prawda?

— Mialam na mysli chlopca — odrzekta. — Nie bylam na to przygotowana. Musiat
zauwazyC¢ wyraz mojej twarzy.

Neef milczat przez chwile.

— No ¢6z... To przemawia na pani korzys¢. Martwia pania jego odczucia, nie wla-
sne. To juz cos.

— Nie odpowiedzial pan na moje pytanie — nie ustepowata Ewa. Jej poprzednia
wrogos$¢ czgsciowo powrdcila.

— Przyszta pani do mnie w sprawie pacjentki Tracy Torrance.

— Tak.

— Ale tak jej pani nie nazywa. Wciaz okresla ja pani mianem ,,matej Tracy”.

— Poniewaz pod tym imieniem znaja jg czytelnicy gazety.

— Dzigki pani.

— Do czego pan zmierza?

— Pani i pani gazeta uderzacie w czulg nut¢ uzywajac tych pieszczotliwych stow
i doskonale wiecie, co robicie.

— Przyznaje, Ze aspekt emocjonalny odgrywa tu pewna role...

— A co z dzie¢mi takimi jak Neil? A moze powinienem powiedzie¢ ,maly Neil”?
Albo ,,malutki Neil”? Sadzi pani, ze wtedy pasowalby do kampanii prasowej?

Ewa Sayers miala zaklopotana ming, szukajac w myslach stosownej odpowiedzi.

— Zapewne nie — ciagnal Neef. — Neil nie ma matki, ktéra mogtaby w jego imieniu
zamiesci¢ apel w gazetach. I nie wyglada zbyt tadnie, prawda? Jest pod nasza opieka od
drugiego roku zycia. Od chwili, gdy kochanek jego matki rzucit nim o $ciang, bo prze-
szkadzal mu oglada¢ mecz w telewizji. A teraz ma nowotwor i z tego powodu umrze,
zanim osiagnie pie¢ lat. Niezbyt dlugie Zycie, panno Sayers, prawda? Nie warto apelo-
wac¢ do mas o pomoc.

Ewa potrzasneta glowa.

— Chyba mozna cos dla niego zrobi¢. Jesli to kwestia pieni¢dzy, to moze...

— A inne dzieci? — przerwal jej Neef wskazujac gestem oddzial szpitalny.

Ewa bezradnie wzruszyta tylko ramionami.

Neef odczekal chwile, po czym powiedzial:

— No, dobrze. Ustalilismy, ze pani gazeta ma ograniczone s$rodki, tak jak mdj od-
dzial. A my oboje musimy podejmowac decyzje. Ja robi¢ to opierajac si¢ na ustaleniach
natury medycznej. Pani i pani gazeta wolicie gra¢ na ludzkich uczuciach. Ja i moi kole-
dzy przerwalismy leczenie Tracy Torrance, gdyz uznalismy, iz z lekarskiego punktu wi-

dzenia dalsza terapia nie jest uzasadniona. Prasa, w postaci pani gazety, postanowila le-
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czy¢ ja dalej, bo dziewczynka fadnie wyglada i to przemawia do czytelnikow. Ludzie nie
znajacy sie na rzeczy, podobnie jak pani, mogg zignorowac inne dzieci, bo tak jest wy-
godniej. Ja i mdj personel nie moze my. Musimy uczyni¢ wszystko dla dobra pacjentow
tego oddziatu, panno Sayers. Dla kazdego z nich, bez wyjatku. A teraz, prosze¢ mi wyba-
czy¢, ale mam mnostwo roboty.

Ewa Sayers odwrdcila si¢ na piecie i wyszta bez stowa. Odgtlos jej stukajacych obca-
sow cichl z wolna w oddali, gdy schodzita po schodach w kierunku gléwnego koryta-
rza. Neef stal przez chwile na podescie udajac, ze wyglada przez okno na podworze. Nie
czul satysfakcji, raczej smutek. Wrdcil do gabinetu, usiadl za biurkiem i oparl rece na
blacie. Po chwili Ann Miles postawita przed nim filizanke kawy.

— Pomyslatam, ze ci si¢ przyda — powiedziala.

— Dzieki — odrzekt Neef.

— Czy panna Sayers juz sobie poszta?

— Tak.

Ann Miles wyczula nastrdj Neefa.

— Cos$ poszto nie tak?

— Stracilem panowanie nad soba.

— O Boze!

— O Boze! Zeby$ wiedziata — westchnat Neef. — Teraz pozostaje nam tylko czekad,
zeby si¢ przekonac jak bardzo nam zaszkodzi.

— Myslisz, ze tak zrobi?

Neef niezdecydowanie wzruszyt ramionami.

— Przyszla tu, zeby napisa¢ wzruszajacy artykut o Tracy Torrance. Znasz takie histo-
rie. Skapi lekarze skazujg dziecko na $mierc¢. Miejscowa gazeta rusza na ratunek wsrod
wiwatow czytelnikow.

— Nie cierpie tego — odrzekta Ann. — Chyba sami nie wierza, ze kto§ moglby po-
zwoli¢ dziecku umrze¢, by zaoszczedzi¢ pieniadze.

— Nie wiem, w co oni naprawde wierzag — wyznal Neef. — Moze robig to bez zasta-
nowienia. Nie wiem...

Ann spojrzala na $cienny zegar.

— Nie bedziesz mi wdzieczny za to przypomnienie, ale masz o czwartej spotkanie
z dyrekgja.

— O Jezu... — jeknal Neef. Zostaly mu trzy minuty.

*

— Aaa, Michael! — odezwal si¢ Tim Heaton, dyrektor szpitala, gdy Neef wszedt do

sali i zorientowal sig, ze przybyt ostatni.
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Comiesigczne spotkania z dyrekcjq szpitala nie nalezaly do przyjemnych obowiaz-
kow, zdaniem Neefa. W ciagu kilku ostatnich lat administracja rozrosta si¢ jak chwa-
sty po deszczu. Stalo sie tak dlatego, ze szpital jako jednostka trustu panstwowej stuzby
zdrowia przejal odpowiedzialnos¢ za wtasne finanse. Poszczegolni konsultanci musieli
walczy¢ o fundusze dla swoich oddzialdw. Tworzyli jednak przymierza przeciw ,,gar-
niturom”, czyli osobom bez wyksztalcenia medycznego, menedzerom sprowadzonym
do kierowania tym ,biznesem’, jakim stato si¢ leczenie chorych. Sytuacja przypomi-
nala Neefowi czgsto Wlochy z epoki renesansu, gdzie wiecznie $cieraly sie¢ ze soba wro-
gie frakcje.

Heaton jak zwykle prezentowal si¢ nienagannie. Mial na sobie ciemny garnitur, osle-
piajaco bialg koszule i modny jedwabny krawat. W obecnosci tego eleganckiego mez-
czyzny garnitur Neefa wydawal si¢ Zenujaco stary i workowaty. Niezaleznie od pory
dnia Heaton zawsze sprawial wrazenie, jakby przed chwila si¢ golit. Na jego wiecznie
opalonej twarzy nie wida¢ byto nigdy cienia zarostu. Przyszed! do trustu ze swiata biz-
nesu i przedtem kierowat duza firma techniczna, ktéra miata wiele zagranicznych kon-
traktow. Cho¢ poczatkowo Neef wzbranial si¢ przed tym, musial w koncu przyznac, ze
Heaton potrafi kierowa¢ ludzmi. Okazat si¢ dobrym administratorem.

— Chyba nikogo nie brakuje? — upewnit si¢ dyrektor.

Neef zajal miejsce za stolem posrod dziesieciu innych osob, usmiechnat sie do
wszystkich i skinal glowa MacSweenowi. Przed sobg miat dokumentacje przygotowana
na zebranie. Oprocz odbitego na laserowej drukarce tekstu zauwazyl nowe godto szpi-
tala, dlonie unoszace golebice. Logo mialo pastelowoniebieski kolor. Maty tryumf no-
woczesnosci, pomyslal. Kserokopie i maszynopisy nalezaly juz do przesztosci.

Heaton obrocit sie w lewo.

— Poprosze¢ naszego dyrektora finansowego o sprawozdanie. Tylko w ogdlnych za-
rysach. Bedziesz tak dobry, Phillipie?

Neef byl w duchu wdzigczny za te ,,ogdlne zarysy”. Phillip Danziger, jak to ksiego-
wy, mial upodobanie do cyfr, ktorego Neef nie podzielal. Sg ,,na plusie”, czy ,na minusie”
— to wszystko, co chcial wiedzie¢.

Glowny ksiegowy wstal i wlozyt okulary w rogowej oprawie. Skinal glowa w kie-
runku Heatona i powiedziat:

— Oczywiscie. — Przerzucit papiery i zaczal: — Zasadniczo, panie i panowie, mamy
problemy.

Rozlegty sie jeki.

— Jeszcze sie trzymamy, ale przyszlos$¢ nie zapowiada si¢ rézowo.

— A co z dodatkowymi dochodami, ktére staly si¢ naszym udzialem po zamknig-
ciu starego Szpitala Ogoélnego? — zapytata Carol Martin, szefowa personelu pielegniar-

skiego.
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— Nasza sytuacja finansowa pozornie ulegla poprawie, gdy odpadl nam najblizszy
rywal — wyjasnil Danziger. — Ale wszystko wskazuje na to, Ze mozemy straci¢ wigk-
szos¢ dodatkowych pacjentow, gdy zostanie oddane do uzytku nowe centrum chirur-
giczne w Szpitalu Uniwersyteckim, co nastapi w listopadzie. Ich dzial marketingu, jak
zwykle, spisal si¢ na medal. Na pewno odniosg duzy sukces. Lekarze ogdlni zaczna wal-
czy¢ o to, by umiesci¢ swych pacjentdow w tym najnowoczesniejszym osrodku.

— Co wecale nie znaczy, ze chirurgia bedzie tam na wyzszym poziomie — zauwazyt
poirytowanym tonem Mark Louradis, jeden z chirurgow-konsultantow.

— Oczywiscie, ze nie — odrzekl Heaton. — Ale wazny jest wizerunek szpitala.
Musimy to sobie wyraznie powiedzie¢: Szpital Uniwersytecki z duzym powodzeniem
reklamuje si¢ jako najlepsza placdwka medyczna.

— To prawda — przyznal Neef. — Prawie nie ma tygodnia, zeby jakas gazeta nie pi-
sala o nich. W zeszlym tygodniu tematem byla litotrypsja, w tym chirurgia. Firmy far-
maceutyczne musza ustawiac sie pewnie w kolejce chcac wpompowac w nich pienia-
dze, zeby tez uszczkna¢ nieco tej stawy.

— Przeciez oni nawet nie robig przeszczepow — skwitowal Louradis.

— Chodzi o to... — powiedzial Heaton — Ze ludzi nie intryguje juz chirurgia trans-
plantacyjna, Mark. To przestato by¢ tematem dnia. Gazety juz go wyeksploatowaly, czy-
telnikow zaczeto to nudzié. Zeby zwrdcic na siebie uwage, trzeba pochwali¢ sie jakimis
nowatorskimi sposobami leczenia chorob.

Frank MacSween parsknat cicho. Louradis zacisnal wargi.

— Dojdzie do tego, ze wigcej czasu bedziemy poswieca¢ reklamie i marketingowi,
niz opiece nad chorymi — zauwazy! z ironicznym usmieszkiem.

— To chyba lekka przesada — odpowiedzial Heaton. — Ale powtarzam. Liczy si¢ wi-
zerunek szpitala. JesteSmy duzg i dobrg placowka, lecz nie wolno nam spocza¢ na lau-
rach. Musimy i$¢ z duchem czasu, mysle¢ o nowych sposobach pokazania si¢ z jak naj-
lepszej strony, o zwigkszanie przychodoéw.

Od stuchania takich dyrdymatéw Michaelowi Neefowi robilo si¢ niedobrze. Nowa
filozofia nie trafiata mu do przekonania. Kiedy powstawaly trusty panstwowej stuzby
zdrowia, z poczatku miat ochote glosno krzycze¢: , Nie jesteSmy jakims pieprzonym su-
permarketem, tylko szpitalem!”. Ale z czasem przestal si¢ buntowac. Pogodzit sie z fak-
tem, ze medycyna zmienia oblicze i tak bedzie wygladata w przyszlosci. Jak na ironie,
porzucit lukratywna posade w Stanach i powrdcil do Anglii, bo chcial znéw zajmowac
si¢ ,prawdziwg medycyng’, a nie leczeniem tylko dla zysku. Tymczasem podczas trzech
lat jego nieobecnosci i tutaj nastapily rewolucyjne zmiany. Stuzba zdrowia stata sie zwy-
czajnym biznesem.

W Stanach bylo tak od dawna. Zajmowal tam stanowisko ordynatora oddzialu on-
kologii dziecigcej w Szpitalu Gregor Memorial w Nowym Jorku. Najpierw podobato mu

si¢ poczucie swobody, jakie dawaly nieograniczone wprost srodki i najlepszy sprzet me-
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dyczny, ktéry mial do dyspozycji. Z czasem jednak, to zadowolenie stopniowo zaczeto
go opuszczac. Dokuczala mu swiadomosc, ze nie wszyscy potrzebujacy moga korzystaé
z najnowszych osiagnie¢ medycyny. Jego pacjentami byly dzieci z bogatych domow.

Poczatkowo wierzyl, ze indywidualne ubezpieczenia zdrowotne, jakie posiada tam
wiekszos¢ ludzi, sa tylko alternatywa w stosunku do funkcjonujacego w jego ojczyznie
panstwowego systemu ubezpieczen. Musial zrewidowac swe poglady, gdy przekonat sie,
jak przedstawia sie sytuacja osoby, ktora wyczerpie limit zgromadzonych srodkow. A to
zdarzalo si¢ nieodmiennie w wypadku przewleklej choroby, zazwyczaj nieuleczalne;.
Rozpaczy rodziny towarzyszyla ruina finansowa, kiedy rodzice za wszelka cene chcieli
ratowa¢ umierajace dziecko.

Danziger kontynuowal swoja wyliczanke. Mowil, ktore rzeczy z potrzebnego wy-
posazenia uda si¢ naby¢, cho¢ nie figurowaly wczesniej w budzecie, a ktére zakupy na-
lezy odtozy¢ na pdzniej. Heaton lubil w takich momentach uzywac okreslenia, ze trzeba
»wzia¢ na wstrzymanie”. Kazdy oddzial szpitalny mial wprawdzie swoj roczny budzet,
ale wszyscy zgadzali si¢ co do tego, ze postep w medycynie lub wyjatkowe okoliczno-
$ci moga spowodowac konieczno$¢ wyasygnowania nadzwyczajnych srodkéw na nie
przewidziane wydatki. Neef nie dobijal si¢ 0 nowy sprzet przez ostatnie kilka miesig-
cy, wystapit jednak z prosba o przyznanie specjalnego funduszu na zakup najnowszego
leku chemioterapeutycznego. Na rynku pojawito si¢ kilka nowych preparatow. Miat za-
miar wyprobowac jeden z nich po przeczytaniu w periodykach medycznych o wyni-
kach prob przeprowadzonych w warunkach klinicznych.

Jakby czytajac w jego myslach, Danziger spojrzal na niego mowiac:

— Obawiam sie, Michael, Ze bedziemy zmuszeni oddali¢ twoja prosbe. Nie uda nam
sie kupi¢ tego amerykanskiego srodka, aby pacjenci mogli go otrzymywac w nieograni-
czonych ilosciach. Podkomisja uwaza, ze przyniostoby to marginalne korzysci, nieuza-
sadniajace ponoszenie dodatkowych kosztow.

Neef przez chwile bawil si¢ dlugopisem, rozwazajac, co odpowiedzie¢. Co za cho-
lerny dzien!

— Rozumiem... — odrzekl. — Ale moze powinienem przypomnie¢ podkomisji jak
dlugo wstrzymywalem si¢ z ta pros$ba. Nie mam zwyczaju zadac kazdego nowego pre-
paratu, ktory akurat si¢ pojawia na rynku. Najpierw gruntownie zapoznaje si¢ z kazda
nowoscia. Zwlaszcza z lekami chemioterapeutycznymi. Gdybym sadzit, ze specyfik ten
przyniesie marginalne korzysci, nie wystepowalbym o niego. A skoro to zrobitem...
— Neef efektownie zawiesit gtos — to znaczy, Ze moim zdaniem korzysci beda istotne.
Antivulon stosowany do walki z nowotworami okazuje si¢ o trzydziesci procent mniej
toksyczny w zetknieciu z normalnymi komoérkami tkanki, niz preparaty stosowane do-
tychczas. Stwarza tez o wiele mniejsze niebezpieczenstwo wystgpienia efektow ubocz-

nych. A to niezwykle istotny czynnik w przypadku dzieci.
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— Wierz mi, Michael, rozumiemy twoje rozczarowanie — wtracil si¢ Heaton. — Ale
jest tyle spraw jednoczesnie, tyle potrzeb, ze...

— W tym miesigcu ponowie mojg prosbe — zapowiedzial Neef.

— Jak sobie zyczysz — zgodzil si¢ Heaton. Wolat unikac sytuacji zapalnych. Spojrzat
ponad stolem i zapytal: — Moze dyrektor do spraw handlowych ma dla nas weselsze
wiesci? Jak tam, Andrew?

— Nawet dwie — odrzekl z uSmiechem Andrew D’Arcy, niski, wesoly mezczyzna
w prazkowanym niebieskim garniturze i r6zowej muszce.

— Dzigki Bogu — szepnat dos¢ wyraznie Frank MacSween.

D’Arcy albo nie ustyszal, albo udal, Ze nie styszy i ciagnat:

— Ludzie od Vernera Manna, wiecie, tej firmy farmaceutycznej, prosza nas o wy-
probowanie trzeciej generacji ich cefalosporyny. Uwazaja, ze jest wyjatkowo skuteczny
w likwidowaniu infekeji drog moczowych. Oferujg catkiem pokazny pakiet i sg widoki
na dalszg wspotprace.

— Wspaniale — ucieszyt si¢ Heaton. — Jak rozumiem, nasz konsultant-urolog wie
na ten temat wszystko.

— Peter ma dzi$ seminarium w Manchesterze — odpart D’Arcy — ale zaakcepto-
wal te umowe.

— Dobrze. A ta druga wiadomos¢?

D’Arcy spojrzal na Neefa i powiedzial przepraszajaco:

— Niestety, nie mialem czasu, by to przedyskutowac¢ wczesniej z Michaelem. A kiedy
do niego dzwonitem, akurat byt zajety. Rozmawial z prasa, jesli si¢ nie myle. Otrzymalem
telefon z firmy biotechnologicznej Menogen Research. — Nazwa ta wydawala si¢ zupet-
nie nie znana zebranym wokot stotu. — To matly, miejscowy osrodek badawczy. Powstat
przy udziale kapitalu zagranicznego okoto dziesie¢ lat temu. Opracowujg tam strategie
walki z nowotworami — wykorzystuja do tego terapi¢ genowa. Doszli juz do etapu, na
ktorym ich zdaniem warto przeprowadzi¢ badania w warunkach klinicznych. Chcieliby
porozumiec si¢ z nami w tej sprawie.

Heaton rozpromienit sie.

— Terapia genowa! Inzynieria genetyczna! To dopiero podziata na ludzka wyobraz-
ni¢! W niedzielnych gazetach zawsze pelno artykutéw na ten temat. Wlasnie tego po-
trzebujemy, by zyska¢ w oczach opinii publicznej. Co ty na to, Michael?

— Mysle, ze musimy najpierw dowiedzie¢ si¢ o wiele wigcej o Menogen Research,
zanim komukolwiek stamtad pozwolimy zblizy¢ sie do naszych pacjentow. Ale oczywi-
$cie chciatbym z nimi porozmawiac.

— Swietnie — stwierdzit Heaton.

— Pragne podkresli¢, ze w sensie finansowym nie przyniesie to trustowi znaczacych
korzysci — wtracil Danziger. — Ale, jak powiedzial Tim, zyskamy w oczach opinii pu-
blicznej. Media poswieca nam wiele uwagi. Ten projekt to kwestia naszego wysokiego

prestizu.
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— I naszego wysokiego ryzyka — zauwazyl Frank MacSween. — W zeszlym roku
w Szpitalu Uniwersyteckim probowali leczy¢ tg metoda zwldknienie torbielowate. I nie
bardzo im to wyszlo.

— Ale znalezli si¢ w centrum uwagi — powiedzial Heaton.

— A to najwazniejsze — mruknal pod nosem MacSween.

Zerknal na Neefa ukradkiem i usmiechnat sie do niego.
*

Po zebraniu Neef zostal troche dluzej, by uzgodni¢ z Andrew D’Arcym i Timem
Heatonem dogodny termin spotkania z przedstawicielami Menogen Research.

— Jak to sig¢ stalo, ze nigdy przedtem nie styszeliSmy o nich? — zapytal D’Arcyego
Heaton.

— Poniewaz to jedna z wielu firm, ktére powstaly na poczatku lat osiemdziesiatych
— wyjasnit D’Arcy. — Obcy kapital wlewal si¢ wowczas strumieniami jak szampan na
weselu. W inzynierii genetycznej mozna bylo utopi¢ pieniadze, a kazdy chcial uczest-
niczy¢ w tym interesie. Na nieszczescie dla wigkszosci z nich, sprawy nie posuwaly sig
naprzdd tak szybko, jak wczesniej zakladano. Wiele firm zostato na lodzie, gdy wyczer-
paly si¢ fundusze.

— A co poszlo zle? — spytal Neef.

D’Arcy wzruszyt ramionami.

— Przypuszczam, ze zawinilo kilka spraw. Inwestorzy szukali szybkiego zysku, a nie
widzac go, zaczeli sie niecierpliwi¢. Podejrzewali, ze zostali oszukani, ale prawda byla
inna. To naukowcy okazali si¢ zbyt duzymi optymistami. Napotykali problemy, z kto-
rych istnienia nie zdawali sobie sprawy. Zbagatelizowali bariery biurokratyczne, ktore
staly na przeszkodzie szybkiemu przeniesieniu badan z laboratoriéw do szpitali. Dla
ludzi zajmujacych si¢ biotechnologia poprzeczke podniesiono duzo wyzej, niz dla firm
farmaceutycznych. Chodzi o moralne implikacje zamiany genéw. Kazdy ma tu cos$ do
powiedzenia, a nie brak nam komisji etycznych.

— Ale Menogen, jak wida¢, przetrwal — zauwazyl Heaton.

— Owszem — przytaknal D’Arcy. — Byli na tyle inteligentni, zeby nie stawa¢ do
zawodow z potentatami. Na poczatku najwiekszy problem tkwit w tym, ze wszystkie
firmy chcialy robi¢ to samo. Kazdy usitowat klonowac¢ interferon i ludzka insuling, ale
zwycigzca w tym wyscigu mogt by¢ tylko jeden. I tylko on moégl widnie¢ na dokumen-
cie patentowym w razie powodzenia. Menogen od razu skoncentrowat si¢ na mniej am-
bitnych projektach. Poradzili sobie §wietnie wypuszczajac nowe zestawy diagnostycz-
ne. Nie tylko utrzymali si¢ na rynku, ale jeszcze si¢ rozwingli i zatrudnili kilku zdolnych
biologéw molekularnych. Ta inwestycja im si¢ oplacita. Wynalezli kilka nowych wekto-

réw genetycznych i bardzo si¢ licza w dziedzinie terapii genowej.
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Heaton pochylit sie do przodu i konspiracyjnie znizyt glos:

— Wiem, Ze ta terapia genowa to najnowszy wynalazek i tak dalej, ale... co to wiasci-
wie jest?

Neef usmiechnat sie.

— To technika polegajaca na wprowadzeniu do komorek pacjenta funkcjonujacego
genu, by poprawi¢ niedobory jego wlasnych genéw. Alternatywnie mozna ja wykorzy-
sta¢ do wyposazenia tych komodrek w zupelnie nowa funkcje.

— Ale to chyba nie oznacza, ze mozna zmienic¢ calg strukture genetyczng pacjenta?
— zapytal Heaton.

— Tylko w bardzo ograniczonym stopniu — wyjasnil Neef. — Nikt nie zamierza
zmienia¢ komorek rozrodczych, jak jajo czy plemnik. Nie ma mowy o wprowadzaniu
zmian dziedzicznych, a jedynie umiejscowionych, by pomodc poszczegélnym pacjen-
tom. I wierz mi, Ze nie jest to tatwe zadanie. Caly ten interes dopiero raczkuje.

— Ale do niego nalezy przyszto$¢ — zapewnil D’Arcy.

— Bez watpienia — zgodzil si¢ Neef.

— Wigc Menogen Research chce wyprébowac te technike na naszych pacjentach?
— zapytal Heaton.

— Tak to mozna okresli¢ — odrzekt D’Arcy. — Uczciwie przyznali, ze najpierw
zwrocili sie z tym do Szpitala Uniwersyteckiego. Ten jednak odrzucit oferte, gdyz tam-
tejszy wydzial medycyny prowadzi wlasne badania terapii genowe;.

— Pytales ich o wymagane dokumenty? — zainteresowal si¢ Neef. — Wszystko
w porzadku, jesli maja odpowiednie licencje i certyfikaty bezpieczenstwa. Oczywiscie,
musialaby to zatwierdzi¢ nasza komisja etyki i bezpieczenstwa, kiedy poznamy dalsze
szczegoly.

— To ekscytujace! — stwierdzil Heaton. — Nie uwazasz, Michael?

— Absolutnie — odpowiedzial Neef czujac, Ze wlasnie tego oczekiwal od niego
Heaton.

— Musimy wysunac si¢ na czoto. O to nam chodzi.

D’Arcy zerknal na zegarek i oswiadczyl, ze musi juz is¢. Neef wykorzystal okazje
i zostawszy sam na sam z Heatonem uprzedzit go o grozacej im krytyce prasowej. Czut,
ze Ewa Sayers nie oszczedzi im tego.

Heaton wzruszyt ramionami.

— Spodziewaltem si¢ takiego obrotu sprawy. Od chwili ukazania si¢ wywiadu z pa-
nig Torrance w zeszlym tygodniu wiedzialem, ze gazeta wkroczy do akcji. Nie prze-
puszcza takiej okazji, to dla nich zbyt takomy kasek. Zastanawiatem sie tylko, co wybio-
ra. Zafunduja tej matej wycieczke do Disneylandu, czy postaraja si¢ nam przytozyd, fi-
nansujac jej prywatne leczenie. Niestety, ze szkoda dla nas, zdecydowali si¢ na to dru-

gie. Ale jako$ to przezyjemy.
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Neef przezornie nie wspomnial, iz podczas rozmowy z dziennikarka poniosty go
nerwy. Wiedzial, Ze Heaton nie zachowalby si¢ w ten sposob. Mial tagodniejsze uspo-
sobienie.

— A przy okazji... — napomknal Heaton przepuszczajac Neefa przodem, gdy wy-
chodezili z sali konferencyjnej. — Wiadomo mi, ze przez ostatnie po6ttora roku miescisz
si¢ w budzecie. Podniose t¢ kwestie na najblizszym posiedzeniu podkomisji farmacji.

— Bede¢ wdzieczny — odrzekt Neef. — Jestem przekonany, ze ten amerykanski lek
warto wyprobowac.

— To mi wystarczy. Musimy czyni¢ wszystko, co w naszej mocy dla dobra naszych
pacjentow. Nawet dla tych matych, biednych urwiséw z twojego oddzialu. Miejmy na-
dzieje, ze ta sprawa z Menogenem wypali. Wysztoby to nam na dobre. Kazdemu z nas.

Heaton u$miechnat si¢ i oddalit pewnym krokiem. Neef popatrzyt za nim i réwniez
si¢ usmiechnal. Tak to si¢ zalatwia — pomyslal kwasno. Heaton udostepni mu nowy

amerykanski lek, jesli Neef wlaczy si¢ do gry, wspotpracujac z Menogenem.



Neef spojrzal na zegarek. Dochodzita piata trzydziesci. Wrocit wolno na oddziat
i zajrzal do dyzurki. Zastal tam siostr¢ Kate Morse.

— Witaj obcy przybyszu — powiedziala, gdy w drzwiach ukazatla si¢ jego glowa.

— Tak to zaczyna wygladac, co? — odrzekt Neef. Wszedt, przysunat sobie metalowe
krzesto i znuzony opadl na nie na wprost jej biurka. — Jak si¢ miewajg nasi pacjenci?
Moze wreszcie pojde ich zobaczy¢!

Kate Morse usmiechneta si¢ pobtazliwie. Miata mity wyglad i byla w wieku Neefa.
Wychowywata dwoje dzieci. Jej maz, rowniez trzydziestoparolatek, zajmowal stanowi-
sko gtownego laboranta w pracowni patologiczne;j.

— Martin miat kiepski dzien. Lisa Short czuje si¢ coraz gorzej, tak jak si¢ obawiali-
smy. Po poludniu Lawrence wezwat jej rodzicow. Przyjda. Obiecal, ze zajmie si¢ nimi.
Ma dyzur dzi$§ wieczorem.

Neef skingl glowa. Lawrence Fielding miat drugi stopien specjalizacji i w duzym
stopniu odpowiadat za codzienne funkcjonowanie oddziatu.

— Wszyscy pozostali jakos si¢ trzymaja. Stan Fredy i Charlesa zdecydowanie si¢ po-
prawia.

— To dobrze. Wpadlem tam wczesniej z gosciem, ale nie miatem czasu po rozma-
wiac.

— Styszalam — mrukneta znaczgco Kate. — Z dziennikarka.

Neef zauwazyl wyraz jej twarzy.

— Niestety. Chyba nam sie¢ dostanie — westchnat.

— Uprzedze mlodsze pielgegniarki — powiedziala Kate. — Lepiej, zeby nie byly za-
skoczone. Gorzej to przyjma, jesli nagle dowiedza sie, Ze pracuja w instytucji, ktora
wyzej ceni sobie pienigdze, niz dobro pacjentow. — W jej glosie przebijala gorycz.

— Bylbym zobowiazany, Kate. — Neef wstal. — Moze ja z kolei powinienem poroz-
mawia¢ z mlodszymi lekarzami. A przy okazji, jak oni sobie radza? — Dwa tygodnie
wczesniej nastapifa rotacja personelu i na oddzial trafito na po6t roku dwdoch nowych le-

karzy. Neef rzadko ich widywal.
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— Dobrze — odrzekla Kate. — Wszystko biora sobie strasznie do serca, ale na tym
etapie to wcale nie jest zte. Wole ich od takich, co to od razu kazda sprawe pojmuja
w lot.

— Ja tez — zgodzil si¢ Neef. — Zanim wyjdg, zrobi¢ obchdd.

Kate Morse poderwala sig, zeby mu towarzyszy¢, ale powstrzymatl ja gestem reki.

— Nie fatyguj sig, sam si¢ przespaceruje.
*

Neef wszedl najpierw do sali, gdzie przeniesiono Lis¢ Short. Jedna z pielegniarek
ukladala ja wlasnie wygodniej, ale mata byta tak senna, ze zdawala si¢ nawet tego nie
zauwazac. Siostra wyprostowata si¢ na widok Neefa, ale ten pokazat jej, zeby nie prze-
rywala swoich zajec.

— Wpadlem tylko, zeby sie przywitac. Jaki jest jej stan?

— Doktor Fielding zwigkszyl wczesniej dawke srodkéw przeciwbdlowych, ale chciat,
zeby byla mozliwie jak najbardziej przytomna. Podobno jej rodzice sa w drodze. Teraz
nie odczuwa bolu, jest tylko $pigca.

— W nieznanej krainie — powiedzial ze smutkiem Neef.

Lisa otworzyta oczy. Usmiechnat sie i wzial ja za reke.

— Jak si¢ masz — powital ja fagodnie. — Niedlugo zobaczysz mamusie i tatusia.

Dziecko probowalo sie usmiechna¢, ale bylo bardzo stabe i znéw zamknelo oczy.
Neef odczepil karte choroby wiszacqg w nogach 16zka, sprawdzil, co przepisat dziew-
czynce Fielding i kiedy ostatni raz podano jej leki. Potem spojrzal na zegarek.

— Miejmy nadzieje, ze jej rodzice zjawia sie w ciagu godziny.

Siostra skineta gtowa, zamyslita si¢ na moment, po czym zaczeta porzadkowac za-
bawki lezace na szafce Lisy. Pracowala na onkologii od osmiu miesiecy. Zdazyta sie
przyzwyczaic.

Neef kontynuowatl obchdd: sprawdzat karty i zabiegi przepisane na nastepny dzien.
Nazajutrz rano John Martin powinien rozpocza¢ radioterapie, ale wedlug stow Kate
miat kiepski dzien. Byl przy nim dyzurujacy lekarz, Tony Samuels.

— Jak si¢ czuje? — zapytal Neef wskazujac chlopca.

Lekarz nie ustyszat krokow Neefa i wystraszony poderwat sie, po czym nerwowo sie-
gnatl do krawata.

— Przepraszam. Nie miatem zamiaru zaskoczy¢ pana — uspokoil go Neef. — Co
z matym?

— W tej chwili wszystko w porzadku — odrzekl Samuels. — Chyba Zle reagowal na

chemioterapie. Moze powinnismy rozwazy¢ zmiane kuracji. Co pan o tym sadzi, sir?
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— Jeszcze nie teraz — powiedziat Neef. — Przez nastepnych kilka dni nadal pozosta-
niemy przy podstawowych, standardowych dawkach. Zobaczymy, jaki to odniesie sku-
tek. Jesli dalej bedzie tak zle znosil przepisane leki, zastanowimy si¢ nad zmiana.

— A co z jutrzejsza radioterapia?

— Zrezygnujemy z niej. Biedne dziecko ma na razie dosy¢. Do tego tez wrocimy za
kilka dni.

— Dobrze, sir.
*

Neef stwierdzil, ze Tracy Torrance umieszczono w bocznej sali i domyslit sie, dla-
czego. Kiedy zajrzal przez drzwi, jego podejrzenia potwierdzily sie: podioga bylta nie-
mal ustana nowymi zabawkami, ktore przystali czytelnicy gazety ,,Evening Citizen” po
pierwszym artykule. Wiedzial, Ze tego wieczoru rodzice Tracy nie pojawia si¢ u mate;j.
Wystepowali w lokalnym programie telewizyjnym. Jego réwniez zaproszono, ale od-
mowil. Wolal, zeby zastapil go ,,szpitalny rzecznik prasowy”

— Czes¢ Tracy — przywital dziewczynke.

Usmiechneta si¢ do niego. Neef poczul zadowolenie, ze mata nie ma pojecia o tym,
jak politycy i show-business wykorzystuja jej chorobe.

— Kogo my tu mamy? — zapytal.

— Pana Galganka — odrzekla dziewczynka, podnoszac do gory szmaciang lalke,
z ktdra trafita do szpitala. Tracy nie oswoila sie jeszcze z mndstwem nowych, obcych
zabawek. To bylo charakterystyczne dla dzieci w jej sytuacji. Tracily zainteresowanie
nowosciami, nie ekscytowaly si¢ nimi. Kurczowo trzymatly si¢ dobrze sobie znanych,
starych rzeczy.

Odwiedziny u Neila Bensona Neef odlozyl na koniec. Staral si¢ nie faworyzowac
zadnego ze swych malych pacjentéw, lub przynajmniej tego nie okazywac. Ale Neil zaj-
mowal w jego sercu szczegélne miejsce.

— Czes¢ Tygrysie — powiedzial, gdy chlopiec go zobaczyt.

Neil uniost ramie¢. Neef wiedzial, ze to sygnat do powitania i wyciagnat reke rozsta-
wiajac palce. Maly po swojemu ,,przybil piatke” na jego otwartej dloni i Neef usmiech-
nal si¢ do chtopca. W Neilu byto co$ niezwyklego, jakas wewnetrzna sita, odpornosé
psychiczna ponad jego wiek. A moze nadzieja?

Nie mial watpliwosci, Ze nowotwor Neila zwany czerniakiem zlosliwym doprowa-
dzi do $mierci chlopca, ale od trzech tygodni guz przestal rosna¢. Codzienne pomiary
wykazywaly zastoj. Jednak na nieszczescie, nowotwor nie chciat si¢ cofa¢. Mimo tego
mozna bylo sobie pozwoli¢ na chwile wytchnienia. Przy leczeniu raka tyle pozame-
dycznych czynnikow stawalo sie istotnych, ze przewidywanie czegokolwiek z absolutna

pewnoscia wydawalo si¢ nierozsadne.
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Neef zakonczyl obchdd i ponownie zajrzal do Kate Morse, by zyczy¢ jej dobrej
nocy.

— Nareszcie jeste$ wolny? — powiedziata.

— Niektore dni wydaja si¢ trwac trzydziesci sze$¢ godzin. To jeden z nich — odrzekt
Neef.

Kate usmiechnela sie cieplo.

— Glowa do gory! Wiekszos¢ ludzi wie, ze nie nalezy wierzy¢ we wszystko co pisza
w gazetach.

— Mam nadzieje, Ze to prawda.

— Nie bierz sobie wszystkiego tak do serca, Mike — pocieszyta go. — Liczy sie tylko
to, jak jest w rzeczywistosci, a nie falszywe przedstawianie faktow.

Neef pokiwal gtowa.

— Dzigki, Kate. Moze ty, Lawrence i ja spotkalibysmy sie jutro? Pewna firma bio-
technologiczna zamierza sprawdzi¢ na naszych pacjentach skutecznos¢ terapii genowe;.
Chcialbym pozna¢ wasze zdanie, zanim przystapie do rozméw z nimi.

— To brzmi interesujaco — stwierdzita Kate. — Kazda nowos¢, ktora moze przy-

nies$¢ postep, jest zawsze mile widziana.
*

Neef wolno jechal do domu. Wieczorne godziny szczytu dawno minely. Niebo wy-
pogodzito sie, wiatr ustal, a zachodzace stonce przeswitywato przez kopule lisci drzew
ocieniajacych dluga, waska aleje. Wiodta w dét, a u podndza tego stromo opadajacego,
jednopasmowego szlaku stal jego domek. Nabycie go Neef uwazal za najszczesliwsze
zdarzenie, jakie kiedykolwiek mu si¢ przytrafito.

Wriasnie przyjechat ze Stanow, by podja¢ prace w Szpitalu sw. Jerzego i pilnie potrze-
bowal kwatery. Spedzal kolejny wieczér na bezowocnych poszukiwaniach, ogladajac
zbyt drogie mieszkania w okolicy. Juz chcial wraca¢ do hotelu, w ktorym sie zatrzymat,
gdy nagle pomylit droge i zle skrecil. Znalazt si¢ u podnéza pagoérka. Zamierzal zawro-
ci¢ i wlasnie natknat si¢ na domek stojacy samotnie wsréd wysokich traw i rézanych
krzewow zarastajacych go niemal catkowicie.

Rozejrzal si¢ zaintrygowany i odkryt biegnaca niegdys tedy lini¢ kolejowa. Szyny
usunieto dawno temu, ale pozostaly podklady, wiec poszedt ich sladem. Lokalizacja
domku wskazywala, ze mieszkal tu zapewne dréznik albo zwrotniczy. Skontaktowat sig
z zarzadem kolei i okazalo sie, iz o linii oraz domku zupelnie zapomniano. Neef me-
czyl odpowiednich urzednikow tak dlugo, az w koncu wygrzebano gdzies akt wtasno-
sci i odsprzedano mu nieruchomos¢. Ostatnie trzy lata spedzit na urzadzaniu swej po-

siadtosci, by mozna bylo tu wygodnie mieszkac.
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Neef zaparkowal land rovera discovery na placyku za domkiem. Specjalnie do tego
celu oczyscil kawatek ziemi. Pojazd z napedem na cztery kota byl tu zima niezbedny,
jesli Neef chciat pokonywac strome wzgdrze. Lokalne wladze nie zamierzaly zawracac
sobie gtowy zimowym utrzymaniem drogi na skraju lasu.

Gdy otworzyl drzwi, na powitanie wyszla ,,pani domu”. Migkka, I$niaca i bardzo ele-
gancka kotka Dolly. Poruszala si¢ cicho i sprezyscie, z gracja zawsze wzbudzajaca jego
podziw. Miala tez pigkny, gruby, puszysty ogon. Dolly nie byla zwyczajna kotka, co lubit
podkresla¢ Neef, lecz kotka spryciara.

Dolly otarla si¢ o nogi Neefa. Uczynita to ponownie, gdy schylit sig, by ja poglaskac.

— Domyslam sig, ze twoja miska jest pusta — powiedzial. Przyzwyczail si¢ juz do
tego, ze kotka go ignoruje. — No to trzeba ci co$ dac.

Dolly ruszyta za nim do kuchni. Otworzyt puszke kociego pokarmu i wyniost na
tylny ganek, gdzie stala miska. Dolly wiercita si¢ niecierpliwie migdzy jego nogami cze-
kajac na jedzenie. W koncu niemal go odepchneta, gdy oproznit puszke. Neef wyprosto-
wal si¢ i spojrzat na kotke z gory.

— Widzg, ze nie jestem juz potrzebny. — Dolly nie przerwatla jedzenia.

Neef nalal sobie duzg porcje¢ whisky i usadowit si¢ w fotelu na wprost drzwi balko-
nowych, przez ktdre widzial ogréd za domem. Wieczorne stonce przybrato teraz ciem-
nozotta, niemal pomaranczowy barwe. Zatowal, ze caly dzien nie byl tak piekny jak
ten zachod stonca. Zastanawial sie, czy nie zrezygnowac z ogladania w telewizji pan-
stwa Torrance, ale po namysle wlaczyl aparat. Lepiej miec¢ za soba to, co najgorsze, po-
myslal.

Sprawa Torrance’dw pojawita si¢ w lokalnych wiadomosciach jako trzeci temat z ko-
lei. Najpierw podsumowano fakty, potem skierowano kamere na pare siedzaca przed re-
porterem.

— Ale panstwo nie zgadzaja si¢ z twierdzeniem, Ze céreczce nie mozna juz pomoc,
prawda? — zapytal prowadzacy program.

Pani Torrance, szczupta kobieta z ufarbowanymi na rudo wlosami i s$widrujacymi
oczami podniosta do twarzy chusteczke. Maz, duzo wyzszy i poteznie zbudowany mez-
czyzna, otoczyl ja ramieniem.

— Nie, nie zgadzamy si¢ — szepnela.

— Wierza panstwo, ze istnieje kuracja zdolna uratowac Tracy, ale dziewczynka nie
jest leczona, czy tak?

Kobieta skineta glowq przyciskajac chusteczke do ust.

— Dlaczego, pani Torrance? — spytal fagodnie reporter.

— Pienigdze. Nie chca leczy¢ mojej matej coreczki, bo to za drogo kosztuje.

— Wola, Zeby umarta — wtracil pan Torrance.
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— Wiem, ze to musi by¢ dla panstwa bardzo smutne — ciagnal prowadzacy pro-
gram — ale oczywiscie szpital temu zaprzecza. Lekarze utrzymuja, iz zaprzestali lecze-
nia Tracy ze wzgledow czysto medycznych. Podobno nie chodzi o pieniagdze. Jak pan-
stwo to skomentuja?

— Jak to, nie chodzi o pieniadze?! — oburzyl si¢ pan Torrance. — Od kiedy prze-
ksztalcili si¢ w te... no... jak to si¢ nazywa... trusty, w te cholerne trusty, tylko to ich inte-
resuje. Forsa, a nie ludzie.

Na ekranie pojawil si¢ widok zewnetrzny Szpitala $w. Jerzego, a w tle odezwat si¢ do-
brze znany glos niewidocznej osoby. Po kilku sekundach przed kamera ukazal si¢ rzecz-
nik prasowy szpitala, John Marshall i napis wyjasniajacy telewidzom, kim jest. Marshall
wygladal jak telewizyjny zawodowiec.

— To chyba oczywiste, ze gleboko wspodtczujemy panstwu Torrance — powiedzial
gltadko do niewidzialnego reportera przeprowadzajacego z nim wywiad, zapewne tego
samego, ktory odwiedzil z kamerg rowniez bohateréw programu. — Jednak lekarze
specjalisci bywaja zmuszeni do podejmowania decyzji nie zawsze popularnych w spo-
teczenstwie. Mimo ze w pelni rozumiemy sytuacje panstwa Torrance, musze podkreslic,
iz decyzje podjeto wylacznie ze wzgledéw medycznych.

Neef podziekowal mu w duchu za te stowa.

Kiedy skonczyl si¢ materiat filmowy, dalszy ciag programu nadawano ze studia.

— Wypowiedzig Johna Marshalla zakonczyliSmy specjalny reportaz ze Szpitala
$w. Jerzego przygotowany przez Naomi Harrison — oznajmil telewizyjny redaktor.
— Dowiedzielismy si¢ wlasnie, ze lokalna gazeta, ,,Evening Citizen” wystapila z propo-
zycja sfinansowania leczenia matej Tracy. W naszym studiu goscimy panstwa Torrance,
ktorych przed chwila widzieliémy w materiale filmowym.

Kamera odjechata do tylu, by pokaza¢ panig Torrance siedzaca z zaczerwienionymi
oczami obok prezentera i meza. Realizator zrobil zblizenie jej twarzy, najwyrazniej
chcac uchwycic tzy, splywajace po policzkach kobiety. Jej ramiona lekko drzaty.

— Jak panstwo zareagowali na t¢ optymistyczng wiadomos¢, pani Torrance? — za-
pytal prezenter.

— Wprost brak mi stow... — zaczeta kobieta i kamerzysta znéw zmienil ujecie poka-
zujac rowniez jej meza.

— Brak stéw — przytaknat pan Torrance.

Po kilku dalszych stosownych pytaniach i fatwych do przewidzenia odpowiedziach
nastgpila krociutka przerwa i telewizyjne wiadomosci zajely si¢ nastepnym tematem
dnia.

Neef obejrzal caly program bez zadnych emocji. Za pomocg pilota wylaczyt odbior-

nik, westchnat z rezygnacjq i dopit zawartos¢ szklanki.
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— Mama uprzedzala mnie, ze beda takie dni w Zyciu — jeknat wstajac z fotela i kie-
rujac sie do kuchni. Musial si¢ zdecydowac, czy przyrzadzi¢ sobie co$ do jedzenia, czy
jeszcze sie napi¢. Wybral to drugie, wlaczyl odtwarzacz ptyt kompaktowych i wrocit na
fotel, by popatrze¢ na ogrdd. Stuchajac ,,Adagio” Albinoniego posmutniat. Mysli o Ela-
ine powrdcily.

Zona Neefa, Elaine, zmarta na raka watroby blisko cztery lata temu. Byli matzen-
stwem przez siedem lat. Nie mieli dzieci. Neef dlugo dochodzil do siebie po tej stracie,
ale w koncu czas przytepil jego bol, ktory kiedys wydawat si¢ nie do zniesienia. Kiedy
jednak stuchal Albinoniego, ulubionej muzyki Elaine, odczuwal smutek i bol powracat.
Potozyl glowe na oparciu fotela i spojrzat w sufit.

— Weiaz za tobg tesknie — szepnal.

Utwor skonczyl sig, w pokoju zapanowata cisza. Neef podniost gtowe i doznal dziw-
nego wrazenia, jakby wyladowal po dlugim locie. Wrocit na ziemi¢. Do rzeczywisto-
$ci. Szklanka byla pusta, a on musial zy¢ dalej, pracowac, rozstrzyga¢ rdzne sprawy.
Zamierzal co$ zjes¢, potem zas wziac si¢ do czytania czasopism medycznych, zwlaszcza
artykutow na temat terapii genowe;j.

Okoto dziewiatej trzydziesci zadzwonil telefon. Neef tak si¢ zaczytal, ze naglty dzwiek
przestraszyt go. Zgtebial tajniki leczenia mukowiscydozy za pomoca terapii genowe;.
Tego wlasnie probowano dokona¢ zeszlego roku w Szpitalu Uniwersyteckim. Wyniki
nie okazaly si¢ zachecajace. U zadnego z pacjentow nie zaobserwowano poprawy, za to
u kilku wystapity stany zapalne. Cala sprawa zakonczyla si¢ wielkim rozczarowaniem.
Zawiedzeni byli nie tylko chorzy i ich rodziny, ale takze personel szpitala. Placowka ta
znajdowala si¢ przez pewien czas w centrum uwagi z powodu podejmowania tak pio-
nierskich prob. Najwiekszy zawod przezyl David Farro-Jones, autor pomystu, czotowy
biolog molekularny tamtejszego wydzialu medycyny i przyjaciel Neefa. Wreszcie ode-
brat telefon.

— Tu Neef.

— Doktor Neef? — zapytal kobiecy glos. — Doktor Michael Neef?

— Tak. Kto mowi?

— Ewa Sayers. Znalaztam panski numer w ksiazce telefoniczne;j.

Neef poczul, jak zamiera w nim serce. Czy ta kobieta nie wyrzadzita juz wystarcza-
jaco duzo szkdd? Czego jeszcze chciala? Zastanawial sie, w jaki sposob bedzie usitowata
odegrac sie na nim za to, co jej wczesniej powiedzial.

— Po co? — spytal niechetnie.

— Wiem, Ze nie jest pan tym zachwycony...

Neef nie zaprzeczyl, tym samym dajac jej do zrozumienia, Ze si¢ nie pomylifa.

— Ale co$ mnie dreczy...

— To znaczy?
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— Wtasciwie wszystko. Pan, panski oddzial, ten maly chlopiec Neil. To, co mi pan
powiedziat... No, wszystko...

Neef pozostal czujny.

— Zechcialaby pani faskawie przejs¢ do rzeczy? Jestem troche zajety.

— Doktorze Neef. Bardzo trudno jest mi powiedzie¢ przez telefon to, co chcg panu
przekazac. Czy mogtabym ewentualnie przyjechac i porozmawiac z panem osobiscie?

— Nie wydaje mi si¢, panno Sayers. Naprawde nie rozumiem, czego pani ode mnie
chce.

— To w gruncie rzeczy proste, ale... takie trudne. Po prostu chcialabym pana prze-
prosic.

Neef nie wierzyt wltasnym uszom.

— Przeprosic?

— Naprawd¢ — zapewnila Ewa. — Po raz pierwszy w moim zawodowym zyciu po-
czulam si¢ zawstydzona tym, co zrobilam i chciatam poprosi¢ o wybaczenie. Nie rozu-
miatam pewnych spraw.

Neef nie potrafit wyzby¢ si¢ podejrzliwosci. Nie wiedzial, co odpowiedziec.

— Przykro mi, ze nie moge wstrzymac¢ druku nastepnego artykulu, ktéry ma si¢
ukazac jutro. Tego o sponsorowaniu dalszego leczenia Tracy. Sprawy zaszly juz za da-
leko. Mdj redaktor naczelny widziat okazje zwrdcenia uwagi opinii publicznej na nasze
pismo i kazat oglosi¢ caly material w telewizji. Byl wywiad z Torrance’ami.

— Ogladatem ten program.

— Ale zrobitam wszystko, by stonowac wersje gazetows.

— No c06z... Dzigkuje pani.

— Naprawde mi przykro.

— Prawde méwiac, moze zanadto moralizowatem — odrzekt Neef.

— Mial pan do tego prawo. O jedno musze pana zapytac.

— Mianowicie?

— Co stanie si¢ z Neilem? Prosz¢ zauwazy¢, ze nazwatam go ,,Neilem”. Nie ,,malym
Neilem”, czy ,malutkim Neilem” — podkreslita rozbrajajaco Ewa.

— Neil ma czerniaka zlosliwego. Nie mozemy dla niego zrobi¢ nic poza tym, ze nie
bedzie czul bolu i cierpiat.

Ewa zamilkla, jakby nie mogla si¢ pogodzi¢ ze zdecydowang odpowiedzia Neefa.

— Nic nie mozecie zrobi¢? — spytala po chwili.

— Niestety.

— Jego matka musi przezywac pieklo! — Ewa juz si¢ otrzasnela.

— Matka Neila porzucifa go — wyjasnit Neef. — Przeszkadzat jej.

— Jak pan to robi? — szepneta Ewa. — Jak moze pan zajmowac si¢ dzien po dniu

umierajacymi dzie¢mi, wiedzac Ze nie ma sposobu, by im pomoc?
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— Kiedy w rzeczywistosci mozemy dla nich zrobi¢ catkiem sporo.

— Ale ma pan do czynienia z rakiem. Poza chemioterapia i radioterapig niewiele
panu pozostaje. Niektorzy twierdza nawet, ze leczenie jest tak przykre jak sama cho-
roba.

— Istnieje jeszcze chirurgia, transfuzja wymienna i kilka innych technik.

— I 'wciaz przegrywacie.

Neef musial przyznac jej racje.

— Bardzo mi przykro. Po prostu nie rozumiem, jak pan, inni lekarze i pielegniarki
potraficie to znies¢.

— Czasem nie potrafimy — odpart Neef. — Ale jeden drugiemu stara si¢ tego nie
okazywac. Jestesmy do tego wzajemnie zobowiazani.

— Nie skarzymy sie glosno.

— Stucham?

— Nie, nic... To piosenka Elkie Brooks.

— Niech pani postucha. Nie jestesmy swietymi, tylko dobrze wyszkolonymi fachow-
cami starajacymi sie robi¢, co tylko w naszej mocy. Nie lubig tych, ktérzy bardziej inte-
resujg si¢ personelem, niz moimi pacjentami.

— Ale nie kazdy mogltby to robi¢ — stwierdzita Ewa.

— Kiedy kto$ z mojego personelu zaczyna si¢ skarzy¢, ze nie moze wytrzymac i prosi
o przeniesienie, uzmystawiam mu, ze dzieci, ktore zostawi, umra. Czy nie lepiej wiec zo-
sta¢ i stara¢ si¢ im pomoc? Medycyna to nie tylko zajmowanie si¢ chorymi, dajacymi
si¢ wyleczy¢. To rowniez opieka nad pacjentami nieuleczalnie chorymi. Jesli potrafimy
choc¢by ulzy¢ ich cierpieniom, uwolnic¢ ich od bdlu, to juz cos. Jestesmy im to winni. Ale
idzie ku lepszemu.

Ewa musiala przetrawic to, co uslyszala. W koncu zapytata:

— Czyzby?

— Moze nie tak szybko, jak bysmy chcieli, a jednak tak jest. Za kilka lat terapia ge-
nowa stanie si¢ skuteczna. Skoro juz o niej mowa, to wlasnie zamierzamy ja wyprobo-
wac w najblizszej przysztosci.

— Rak to nie problem genetyczny, prawda? — upewnila si¢ Ewa.

— Nie, ale nie musi nim by¢ w wypadku terapii genowej — wyjasnil Neef. — Strategia
polega na wprowadzeniu zmian w komoérkach nowotworowych, by pozbawi¢ je odpor-
nosci na czynniki zdolne je zabic.

— Rozumiem. I chcecie to wyprobowac?

— Bardzo mozliwe, cho¢ niczego jeszcze nie postanowiliémy. Trzeba najpierw omo-
wi¢ warunki.

— Zaloézmy, ze zaczniecie... — Ewa zawiesita glos. — Czy Neila bedzie mozna pod-

dac tej nowej terapii.
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— Och... Do takich decyzji jeszcze daleka drogal

— Przepraszam. Nie powinnam zabiera¢ panu tyle czasu.

— Nie szkodzi. Mito mi, ze zadzwonita pani i powiedziata to, co zamierzata powie-
dziec.

— Doktorze Neef?

Neef wyczut w jej glosie nerwowos¢.

— Tak?

— Sadzi pan, Zze moglabym odwiedzi¢ Neila?

Neef byt kompletnie zaskoczony.

— Nie uwazam, aby to byl dobry pomystl. Tworzenie wigzi z takim dzieckiem zaowo-
cuje mnostwem bardzo smutnych chwil.

— Zdaje sobie z tego sprawe — zapewnila Ewa. — Dostatam krétki wyktad na ten
temat. Pomyslatam jednak, ze jesli on mnie polubil, a tak mi si¢ zdaje, to moglabym po-
bawic sie z nim i sprawic, ze si¢ usmiechnie. Wowczas i ja zrobita bym to, co w mojej
mocy, prawda?

— Naprawde, nie sadze...

— Nie zapytatabym, gdyby Neil mial matke lub kogos innego, kto jest mu bliski.

— Przemygle to. Niech pani zadzwoni do mnie za kilka dni.

— Dobrze — odrzekla Ewa.



— Wygladasz na zmeczonego — stwierdzita Kate Morse, gdy Neef wszedl do dy-
zurki.

Nie byto w tym nic dziwnego. Nie wyspat si¢ ani troche. Calg noc dreczyly go kosz-
mary z pogranicza snu i jawy, wspomnienia wypadkoéw z poprzedniego dnia. Oskarzaly
go $widrujace oczy pani Torrance. Jej maz w kotko powtarzal: ,Wola, Zeby umarta”.
Z pustej klatki piersiowej Melanie Simpson wylaniata si¢ twarz Franka MacSweena
mowiacego: ,, To jeszcze dziecko”.

Na krotko zapadt w gleboki sen dopiero wowczas, gdy zaczelo swita¢. Po godzinie
poczul na policzku fape Dolly. Uznata, ze czas na $niadanie.

— Nie spalem dobrze — wyjasnit Neef biorac od Kate nocny raport.

— Lisa zmarta o trzeciej nad ranem — poinformowata go Kate. — Byli przy niej ro-
dzice i Lawrence. Dzwonil prawnik, zatrudniony przez ,,Evening Citizen”. Zatatwiono
juz przeniesienie Tracy Torrance do Kliniki Randolfa. Zabiorg jg dzis po potudniu.

Neef skinal gtowa.

— Ogladates wczoraj ten program w telewizji?

— Tak — odrzekl Neef. — Telefonowala do mnie réwniez panna Sayers.

— Kto?

— Ewa Sayers. Dziennikarka z ,,Citizena”. Autorka tych artykutow.

— Czy nie dosc¢ jeszcze narozrabiata?! — wykrzykneta Kate. — Ci ludzie nie znaja
umiaru!

— Wtasciwie zadzwonila z przeprosinami.

— Co?

— Chciata przeprosi¢ za to, co nam zrobita.

— Myslisz, ze moéwila szczerze? — spytata Kate.

— Poczatkowo bylem podejrzliwy, ale chyba nie ktamata. Nic innego nie przyszto mi
do glowy.

— Zeby dziennikarka przepraszata... Co ja do tego sktonito?

— Moze to za sprawa Neila — odpowiedzial Neef. — Poznata go podczas cokolwiek
wymuszonego przeze mnie obchodu, ktory jej urzadzitem. Spodobali sie sobie. Chce go

odwiedzié.
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— I co ty na to? — zapytala Kate tonem nie pozostawiajacym zadnych watpliwosci
co do tego, jak odnosi si¢ do podobnego pomystu.

— Powiedziatem jej, ze to niezbyt dobry plan.

— Stusznie.

— Ale nalegata, wiec obiecatem, ze to przemysle.

Spojrzenie Kate Morse mowito samo za siebie.

— Wiem, wiem... — zaczal si¢ usprawiedliwia¢ Neef. — Tylko Ze Neil nie ma nikogo
i najwyrazniej ona przypadta mu do gustu.

— Ty tu jeste$ szefem — przyznala Kate. — Ale czy zastanowile$ si¢ nad tym, jak
wplynie na nasz personel obecnosc¢ krecacej si¢ tu reporterki w jej stylu? Kazdy bedzie
spiety ze strachu, Ze jesli popelni najdrobniejszy btad, znajdzie si¢ na pierwszej stronie
,»Citizena”.

— Musze wyznad, ze nie wzialem tego pod uwage. Wydawato mi sie, ze ona przyjdzie
tu z czysto prywatna wizyta.

— Przynajmniej musimy si¢ co do tego upewnic. I jeszcze cos.

— Tak?

— Jesli rzeczywiscie ona i Neil podobaja si¢ sobie nawzajem, nie skonczy si¢ na jed-
nych odwiedzinach. Ona bedzie tu wraca¢. Musi to robi¢. Nie wolno jej pokazac sie
kilka razy i znikna¢, gdy ta ,nowos¢” przestanie ja interesowac. To warunek.

— Oczywiscie. Masz absolutna racje.

— Nawet, jesli to bedzie trudne — dodata Kate ze znaczacym spojrzeniem.

— To nie podlega dyskusji.

— Chyba jednak powinienes si¢ upewnic, czy ona naprawde zdaje sobie sprawe ze
wszystkich implikacji.

— Moze w ogole do tego nie dojdzie — uspokoil ja Neef. — Nie podejme decyzji, do-
poki nie poznam tresci artykutu w dzisiejszym ,,Citizenie”. Obiecala, ze troche przyha-
muje.

— Musisz rozwazyc...

— Co takiego?

— Czy przypadkiem panna Sayers nie zamierza napisa¢ czego$ o oddziale onkolo-
gii dziecigcej. Moze chce wykorzysta¢ Neila jako pretekst do tego, by przebywac u nas.
Zeby dosta¢ sie do $rodka.

Neef pokiwal gtowa.

— Ze wstydem przyznaje, ze tez o tym myslalem. Podejrzewalem nawet, ze te prze-
prosiny to jakis podstep.

— Moze bezpieczniej bedzie...

— Wiem, Kate, odmowi¢. A jednak, nie jestem pewien. Jesli mowita szczerze i ma

dobre intencje, to odprawienie jej z kwitkiem...
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— Byloby niewybaczalnie krzywdzace inie wtwoim stylu — dokonczyla Kate
z usmiechem. — No, cdz... Wszystko zalezy od ciebie.

— Zostawmy to na chwile. Nie mamy wazniejszych spraw?

Kate Morse przytakneta, wlozyta okulary i otworzyta notes.

— Lawrence zaproponowal, zebysmy spotkali si¢ dzi$ o czwartej popoludniu, kiedy
zndéw przyjdzie na dyzur. Co ty na to?

— Swietnie.

— O jedenastej przedpotudniem przyjmujemy nowego pacjenta. To dwunastoletni
chtopiec z nowotworem moézgu. Skierowal go do nas doktor Sleigh z lecznicy...

— Tak, pamietam. Dzwonit do mnie. Nie ma pewnosci, czy operacja bedzie moz-
liwa.

— To ten chlopiec, zgadza si¢. Thomas Downy. I oczywiscie, sprawa Tracy Torrance.
Bedziesz na miejscu, kiedy po nig przyjada?

— Tak! — odrzekl bez wahania Neef. — Chyba powinienem!

— Zjawiga si¢ o drugiej. Pewnie na zewnatrz zaroi si¢ od dziennikarzy.

— Nie watpi¢. Mamy papiery Thomasa Downy?

— Potozylam je na twoim biurku.
*

Neef najpierw udat si¢ na oddzial. W przeciwienstwie do wielu swych kolegow wolat
takie ,nieoficjalne” odwiedziny w salach od tradycyjnych obchodéw, podczas kto-
rych konsultantowi towarzyszy swita mtodszych lekarzy. A moze jego negatywny sto-
sunek do tych ,,ceremonii” byl niesprawiedliwy? Wyjatkowy charakter oddziatu onko-
logii dzieciecej pozwalal na inng forme kontaktu z chorymi. Na oddziatach ogdlnych,
gdzie pacjenci stale si¢ zmieniaja, konsultanci zapewne chca wiedzie¢, kogo maja u sie-
bie i z jakimi dolegliwosciami. Pewnie to koniecznos¢. Musza by¢ zorientowani na bie-
zaco. U niego chorzy pozostawali na dlugo. Znal dobrze wszystkich i lubil zaglada¢ do
nich sam.

Do dziesiatej trzydziesci Neef zdazyl zapozna¢ si¢ dokladnie z historia choroby
Thomasa Downy. Wnikliwie przedledzit zdjecia rentgenowskie i wyniki tomografii
komputerowej. Wiedzial juz, w czym tkwi problem. Nowotwoér moézdzku usadowil sie
w tak niefortunnym miejscu, ze proby usunigcia go, mogly zakonczy¢ sie spowodowa-
niem nieodwracalnych uszkodzen lub nawet $miercig pacjenta na stole operacyjnym.
Musial przekazac sprawe w rece neurochirurga. Ale zaraz po przyjeciu chlopca na od-
dzial, zamierzat poddac go wszechstronnym badaniom na wypadek, gdyby chirurg zde-
cydowat si¢ zaryzykowac. Polaczyl si¢ przez interkom z Ann Miles i poprosit ja o skon-

taktowanie si¢ z Normanem Beavisem, neurochirurgiem wspotpracujacym z trustem.
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U $w. Jerzego niezbyt czesto trafialy si¢ przypadki wymagajace interwencji tego ro-
dzaju specjalisty, totez zatrudnianie go na pelnym etacie nie bylo konieczne. Beavis miat
ze szpitalem umowe zobowiazujaca go do pracy w niepelnym wymiarze godzin. Ann
zawiadomila jego sekretarke. Neurochirurg rano przeprowadzal operacje, ale nalezalo
oczekiwag, ze po potudniu oddzwoni.

Thomasa Downy przyjeto o jedenastej. Natychmiast otoczyly go troskliwg opieka
pielegniarki, po czym dwaj mlodzi lekarze dyzurni przystapili do wstgpnych badan.
Neef uczestniczyl w nich jako obserwator. Mtodsi koledzy dobrze si¢ zapowiadali i byt
zadowolony. Obaj gawedzili z matym pacjentem o pilce noznej, chcac odwrdcic¢ jego
uwage od szpitalnej rzeczywistosci. Trzem milosnikom futbolu nie udato sie jednak
dojs¢ do porozumienia. Kazdy z nich kibicowat innej druzynie. Thomas Downy sta-
wial na Arsenal, Samuels na Manchester United, natomiast pochodzacy z Glasgow John
Duncan — na Celtic. Neef zauwazyl usmiech na twarzy chlopca, gdy dwaj lekarze spie-
rali si¢ miedzy soba, zabawnie gestykulujac.

Podczas lunchu w szpitalnej stotowce Neefowi nie dopisywal apetyt. Czut zdenerwo-
wanie przed zblizajacg si¢ wizytg panstwa Torranceow. Zjadl tylko salatke i popit her-
bata. Przysiad! si¢ do niego Frank MacSween.

— Dzwonitem do Szpitala Uniwersyteckiego w sprawie tej dziewczynki — powie-
dzial.

— Mowiles im o nowotworach?

MacSween usmiechnat sie cierpko.

— Chyba najpierw mysleli, ze telefonuje z pretensjami, dlaczego pacjentka nie trafita
od razu do nas. Zadali sobie wiele trudu, zeby mnie przekonad, ze nikt nie zdawat sobie
sprawy z tego, iz miata raka. Przyjeli ja z rozpoznaniem zapalenia ptuc.

Oba szpitale obowigzywala wzajemna umowa co do pacjentow, ktorych leczyty.
Chorobami zakaznymi zajmowatl sie Uniwersytecki, specjalnoscia $w. Jerzego byt rak
u dzieci.

— To przez twdj szkocki akcent — odrzekt Neef. — Teraz czekaja, kiedy przyslesz im
rachunek.

— Potraktuje to z nalezyta pogarda — stwierdzil MacSween. — W kazdym razie,
wyjasnilem im, ze trzeba zawiadomi¢ Wydziat Zdrowia i szybko znalez¢ przyczyne tego
przypadku raka. Zgodzili si¢ ze mna catkowicie, wigc zrobilem to dzi$ rano.

— To dobrze.

— Z Wydziatu Zdrowia przysla dzis kogos po poludniu. Przyjrza si¢ materialowi pa-
tologicznemu i zabiora sie do roboty. Szpital Uniwersytecki przestal nam rano papiery
Melanie Simpson na wypadek, gdyby potrzebowal ich Wydzial Zdrowia.

— Znalazles w nich co$ ciekawego?

MacSween potrzasnal przeczaco glowa.
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— Nic a nic. Ta dziewczynka prawie w ogdle nie chorowala i nagle, stalo si¢. Nie
zyje.

Neef w zamysleniu bawil si¢ widelcem.

— Wspominatles, ze w laboratorium nie znalezli dowodu zapalenia bakteryjnego,
wiec uznali je za wirusowe.

— Tak byto.

— I to ci wystarczy?

— Chyba tak. Wprawdzie stawianie diagnozy droga eliminacji zawsze jest ryzykow-
ne, ale objawy byty klasyczne, wiec nie wdaje¢ si¢ w spor. Dlaczego pytasz?

Neef pokrecil glows, jakby chciat pozby¢ sie jakiegos niejasnego wrazenia, nad kto-
rym nie zamierzal si¢ rozwodzic.

— Tak tylko...

— Zobaczymy, co powie pracownia wirusologiczna. Wtedy uzyskamy jasniejszy
obraz sytuacji.

MacSween i Neef spojrzeli na siebie i usmiechngli si¢ szeroko. — Nie liczytbym na to
— powiedzieli chorem.

— Znajda pot tuzina spotykanych na co dzien wiruséw wywolujacych katar i grype
i zaprosza nas, zebysmy sobie ktorys wybrali jako sprawce — podsumowat Neef.

MacSween przytaknal skinieniem glowy. Wirusy zawsze trudniej byto dokfadnie zi-
dentyfikowa¢ niz bakterie.

Neef spojrzal na zegarek i wstal od stolika.

— Dzi$ po potudniu przyjezdzaja po Tracy Torrance — wyjasnil. — Zabieraja ja do
kliniki Randolfa.

— Przedstawienie musi trwa¢ dalej — stwierdzil MacSween.

— Informuj mnie na biezaco w sprawie Melanie Simpson, dobrze?

— Jasne. Berty chcialtaby cie widzie¢ u nas na lunchu w niedziele. Przyjdz z przyja-
ciotka, jesli jeszcze jakas znajdziesz po tym, co napisza o tobie w gazetach.

— Konczac tym milym akcentem... — powiedzial Neef, usmiechnat si¢ na pozegna-

nie i wyszed!.

*

Za pie¢ druga Neef poprawit krawat i wlozyt marynarke. Podszed! do okna gabinetu
i zobaczyl ttumek ludzi przed gtéwna brama. Telewizyjni kamerzysci zajeli juz dogodne
pozycje, a technicy krecili sie obok z rekami w kieszeniach. Kobieta z mikrofonem zer-
kneta na zegarek i poprawita wlosy.

Kilka minut pdzniej pojawil sie czarny ford granada. Skrecit i wjechal na teren szpita-

la. Zatrzymat sie przed frontowym wejsciem. Wysiedli z niego panstwo Torrance w to-
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warzystwie wysokiego grubasa z teczka. Me¢zczyzna przygladzil mocno przerzedzone
wlosy, skierowat rodzicow Tracy do drzwi, po czym odwrdcit si¢ do reporterdw. Stojac
na drugim stopniu schodéw przypominat cztowieka, ktory za chwile nakarmi stado fok
zgromadzonych u jego stdp i niecierpliwie czekajacych, az rzuci im pozywienie.

Kiedy krotki wywiad dobiegt konca i grubas zniknat w drzwiach, Neef zapytal Ann
Miles, czy Tracy jest gotowa.

— Tak — odparla, a potem spytala: — Mam ich od razu wprowadzic?

— Tak, prosze.

Po chwili do pokoju wkroczyta trojka gosci. Grubas przepuscit przodem panstwa
Torrance, po czym przedstawit sie jako Lewis Milligan.

— Reprezentuje gazete ,,Evening Citizen” — oznajmil. — Dzialam réwniez w imie-
niu panstwa Torrance.

— Tracy jest gotowa — odrzekl Neef. — Wszyscy zatujemy, ze nas opuszcza. Mamy
nadzieje, ze w Klinice Randolfa wszystko pojdzie dobrze.

— Dzigkuje, doktorze — Milligan skingl gtowa. — Jestem tego pewien.

Torranceowie wydawali si¢ zadowoleni, Ze grubas we wszystkim ich wyrecza. Stali
z boku a na ich twarzach dato si¢ dostrzec ledwo widoczny wyraz satysfakcji.

Rozleglo si¢ pukanie do drzwi i do gabinetu weszta Kate Morse, niosac na rekach
Tracy. Inna pielegniarka staneta za nia, trzymajac plastykowa torbe z rzeczami dziew-
czynki.

Pani Torrance odegrata wspaniate przedstawienie, chwytajac coreczke w ramiona
i tulac ja do siebie z miloscia. Na Tracy nie wywarlo to zadnego wrazenia. Trzymata
w buzi rozek ubranka swej lalki, Pana Galganka. Gdy matka przelozyta ja na drugie
ramig, zabawka upadia na podloge. Dziewczynka wyciagneta reka w niemym gescie
rozpaczy. Milligan podniost lalke i przyjrzat si¢ jej z niesmakiem.

— U Randolfa dostaniesz mnéstwo nowych laleczek — obiecal tonem, ktory za-
pewne wydawal mu sie przyjazny.

Tracy nie odpowiedziata. Milligan najwyrazniej nie mial ochoty oddac jej zabawki.
Kate Morse podeszta i odebrata mu ja.

— Pan Galganek tez jedzie — powiedziala lodowato do grubasa, wreczajac lalke
dziewczynce.

Gdy grupka skierowata si¢ do drzwi, pani Torrance przekazata dziecko mezowi.
Pan Torrance tez staral si¢ dac z siebie wszystko, by na oczach obcych pokaza¢ ojcow-
ska milos¢. Jego zona pozostala nieco z tytu. Przepuscita wychodzacych, odwrdcita sie
do Neefa i utkwila w nim spojrzenie swidrujacych oczu, ktére nawiedzato go ostatniej
nocy.

— Ma pan nadziejg, ze ona umrze, prawda? — sykneta.
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— Chyba sama pani w to nie wierzy, pani Torrance — odpowiedzial, starajac si¢ za-
chowac spokdj. Ale poczut sie tak, jakby zainkasowat cios kolanem w krocze.

— To oczywiste. Jesli umrze, okaze sig, ze mial pan racje. Jesli przezyje, to bedzie zna-
czylo, ze pan si¢ mylil.

— Nie ma ludzi nieomylnych, pani Torrance. I nie uwazam si¢ za takiego. Prosz¢ mi
wierzy¢, ze czutbym si¢ uszczesliwiony, mylac sie co do stanu pani coreczki.

Kobieta postala mu ironiczny, peten niedowierzania usmiech i dogonita pozosta-
tych.

Neef zamknal drzwi gabinetu i podszedt do matej umywalki w rogu pokoju. Przez
kilka chwil opryskiwal twarz zimna woda, po czym opart dlonie na krawedzi umywal-
ki. Zauwazyl, ze lekko drza.

Za jego plecami kto$ cicho otworzyl drzwi, ale Neef nie obejrzal sie, wiedzial, ze to
Ann Miles.

— Wszystko w porzadku? — zapytala.

Spojrzal w lustro i zobaczyl jej odbicie. Z twarzy wciaz $ciekala mu woda.

— Ta cholerna baba naprawde wierzy, ze pragne smierci jej dziecka.

— Jest roztrzesiona — pocieszyla go Ann. — Sama nie wie, co moéwi. Musisz wzia¢
to pod uwage, przeciez wiesz.

Neef przytaknal. Wciaz odwrdocony do niej plecami osuszyt twarz i powiedzial:

— Czasem wydaje mi sie, Ze przestaje by¢ do tego zdolny.

— M¢j maz jest ksieggowym — odrzekla Ann. — Uwaza swoja prace za stresujaca, ale
nie wie o stresie nawet potowy tego, co my. — Z tymi stowy odwrdcila si¢ i wyszta.

Rozdzwonit sie telefon. Odezwal si¢ Norman Beavis informujac, ze zamierza przyjsc
nazajutrz rano, by obejrze¢ Thomasa Downy.

— Zapisalem go na zabieg w czwartek — dodal.

— Dobrze — zgodzil si¢ Neef. — To trudny przypadek, ale zobaczymy, co na to po-

wiesz.
*

Kate Morse i Lawrence Fielding zjawili si¢ punktualnie o czwartej. Lawrence mial
ziemistg cer¢ i powazny wyraz twarzy. Byl dobrym specjalista, ale brakowato mu po-
czucia humoru. Przepuscil Kate pierwsza, a potem dokladnie zamknat za sobg drzwi.
Usiadl obok niej i Neef pomyslal, ze ten porzadny, inteligentny cztowiek i doskonaly le-
karz zawsze przypomina mu petnego unizonosci lokaja.

— Chciatem z wami porozmawia¢ o propozycji poddania naszych pacjentow nowe;j,
probnej kuracji — zaczat Neef.

— Kate wspominata, ze to terapia genowa — odrzek! Lawrence.
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— Owszem. Firma o nazwie Menogen Research opracowala strategie leczenia no-
wotworow bazujacg na genetyce. Odpowiednie komisje kontroli i bezpieczenstwa wy-
daly zezwolenie na wyprébowanie jej na ludziach. Firma musi jeszcze uzyska¢ zgode
naszej szpitalnej komisji etyki i bezpieczenstwa, ale zaktadam, ze pokona i t¢ poprzecz-
ke. Co wy na to?

— Nie bardzo wiem, na czym to polega — uprzedzita Kate.

— Ani ja — przyznal Lawrence.

Neef usmiechnat sie.

— Zatem jesteSmy zgodni co do jednego. Dla nas wszystkich to zupetna nowos¢.
Dowiem si¢ czegos na spotkaniu z ludzmi z Menogenu. Na razie mozemy chyba tylko
ustali¢ pewne zasady postepowania.

— Zawsze jestem za wszelkimi nowosciami, pod warunkiem, ze maja one realne
szans¢ sprawdzenia si¢ w praktyce i wyprobowywanie ich nie stuzy jedynie gromadze-
niu danych dla jakiego$ nawiedzonego naukowca — oswiadczyla Kate.

— Nalezy réwniez pamigta¢ o rodzicach — zauwazyl Lawrence. — Latwo jest roz-
budzi¢ falszywe nadzieje, gdy zaczyna si¢ mowic o ,nowym sposobie leczenia”. Te stowa
szybko zmieniaja si¢ w ludzkich ustach w termin ,,cudowna kuracja”

— A nasi pacjenci sa szczeg6lni, wiec ich rodzice chwytaja sie kazdej nowej mozli-
wosci jak tonacy brzytwy — dodata Kate. — Nietrudno sprawi¢ im bol.

— Stuszne spostrzezenia — przyznal Neef. — A zatem, mozemy si¢ na to zgodzic,
jesli rzeczywiscie stan naszych chorych dzieci mialby si¢ znaczaco poprawic, czy tak?

Kate i Lawrence skingli glowami.

— Czy samo leczenie jest bardzo nieprzyjemne? — spytata Kate.

— Mam nadziejg, ze nie. Ale dowiem si¢ szczeg6ldw na spotkaniu. Dzieciom juz wy-
starczajaco dokucza chemio- i radioterapia. Bez naprawdg istotnego powodu nie po-
winni$my naraza¢ ich na dodatkowg porcje przykrych doznan.

— Kiedy Kate powiedziala mi o naszym ewentualnym udziale w tych proébach, za-
czalem czytac rozne publikacje na temat terapii genowej — wyznat Fielding.

— Ja tez — przytaknal Neef.

— Wyglada na to, ze istnieje tu element ryzyka. Podkresla sig, ze jego wielko$¢ nie
jest znana.

— To prawda — zgodzil si¢ Neef. — Ale obawy wydajg si¢ koncentrowac¢ wokot nie-
bezpieczenstwa wywotania u pacjentdéw raka.

— A nasi podopieczni juz go majg — przypomniala Kate.

— Wprawdzie to osobliwa pociecha, przyznaje — powiedzial Neef — jednak powin-
nismy zdawac sobie sprawe z tego, Ze dzieci, ktore mielibySmy podda¢ probom nie ro-
kujg wielkich nadziei na wyleczenie. Prognozy sa jak najgorsze.

— Nie maja nic do stracenia — skwitowat Fielding.
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— Wtasnie — odrzekt Neef.

— Co nie znaczy, ze ludzie z Menogenu moga je uwazac za kroliki doswiadczalne
— zaprotestowata Kate.

— Oczywiscie, Ze nie! — przyznal jej racje Neef.

Fielding skinat potakujaco gtowa.

— Czy mam rozumie¢, ze wszyscy gotowi jesteSmy sprobowac pod pewnymi wa-
runkami? A mianowicie, ze nowa terapia stwarza realng szanse na cofnigcie si¢ choroby
nowotworowej, nie wywotla groznych efektow ubocznych i nie narazi dzieci na niepo-
trzebne cierpienia?

— Tak — odparl Fielding.

— Dobrze. Zawiadomie was, jak tylko bede znal wigcej szczegotow.
*

Kiedy Kate i Fielding wyszli, zjawita si¢ Ann. Oznajmita, ze dzwonil Andrew D’Arcy.
Umowit ludzi z Menogen Research na nastepny dzien.

— Chcial wiedzie¢, czy masz czas jutro o dziesigtej rano. Powiedzialam, ze tak.
Zaznaczylam to w twoim rozkfadzie zajec.

— Dzigki, Ann. Aha... Beavis zapisal Thomasa Downy na operacje w czwartek.
Wypada, zebym najpierw porozmawiat z rodzicami chlopca. Moglabys ich zaprosi¢ na
jutrzejsze popotudnie?

— Zalatwione.

Ledwo Ann opuscila gabinet, pojawila si¢ z powrotem. Zamkneta za sobg drzwi
i uprzedzita:

— Przyszed! doktor Lennon z Wydziatu Zdrowia. Chciatby zamieni¢ z tobg stowo.

— Popros go — odrzekt Neef. — Wiem, o co chodzi.

Do pokoju wkroczyl niski, tysy mezczyzna okoto szes¢dziesiatki, w ciemnym garni-
turze, pod pacha mial teczke zaopatrzong w szyfrowe zamki.

— Lennon — przedstawit sie, wyciagajac reke. — Jestem epidemiologiem. Wtasnie
rozmawiatem z panskim kolega, doktorem MacSweenem.

— O Melanie Simpson?

Lennon skinatl gtowa.

— Klopotliwa sprawa. Wiem od doktora MacSweena, ze byl pan obecny przy sek-
cji zwlok. Widzial pan ptuca dziewczynki? — Lennon postugiwal si¢ akcentem z potu-
dniowo-zachodniej Anglii nie pasujacym do jego wygladu. Przypominal bankiera, ale
mowit jak farmer.

— Zgadza si¢. Frank poprosit mnie na dol, kiedy odkryt nowotwory — wyjasnit
Neef.
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— Jest pan specjalistg od raka, doktorze. Co, panskim zdaniem, mogto do tego do-
prowadzi¢ w wypadku Melanie? Zastanawiat si¢ pan nad tym?

Neef wolno pokrecit glows.

— Niestety, nie wiem. W praktyce to niespotykane, zeby dziecko mialo raka ptuc.
Poza tym, nowotwory wystepowaly w takiej ilosci, ze nie mogly powsta¢ samorzutnie.
Musial tu oddziatywac¢ silny czynnik rakotworczy.

Lennon skinal glowa zgadzajac si¢ z tg opinia.

— Bez watpienia. Zagadke stanowi to, ze rak zaatakowal wylacznie pluca. — Zamyslit
si¢ i dodal: — Gdybysmy mieli do czynienia z bardzo silnym czynnikiem rakotwor-
czym, nalezaloby oczekiwa¢ nowotworéw na calym ciele.

— Sluszna uwaga — przyznal Neef. — A gdyby chodzilo o Zrédto promieniowania,
moglibysmy si¢ spodziewac widocznych oznak uszkodzenia naskorka. Ale skora dziew-
czynki byla nie naruszona.

— Zagadka — powtdrzyt Lennon. — Pozostaje nam zatem szukac¢ srodka rakotwor-
czego, ktory Melanie musiata wdychac.

— Na przyklad gaz, albo jakies opary — stwierdzit Neef. — A moze czasteczki pytu.
— Przypomniat sobie wzmiank¢ MacSweena na temat azbestu.

— Laboratorium nie wykrylo wjej plucach sladéow widkien — odparl Lennon.
— Uwazam wigc, ze mozemy wykluczy¢ ciala stale i wzia¢ pod uwage tylko opary che-
miczne.

— Od czego zacznie pan poszukiwania? — zapytal Neef.

Lennon u$miechnat sie.

— Dobre pytanie. Gdzie przecietna mata dziewczynka, mieszkajaca z mamg i tatg
w domku na Langholm Crescent mogta si¢ natkna¢ na silnie toksyczny gaz?

— W dzisiejszych czasach tyle si¢ styszy o wyrzucanych wszedzie, trujacych odpa-
dach chemicznych, ze taki wypadek nie powinien nas wlasciwie zbytnio dziwi¢ — po-
wiedzial Neef.

— Smutne, ale prawdziwe — przyznal Lennon, wstajac z miejsca. — No céz. Moim
obowiazkiem jest znalez¢ to cholerne zrodio skazenia i ustali¢, co to jest, zanim ucierpi
kto$ jeszcze.

— Pracuje pan sam?

— Bedzie nas trzech. Moi koledzy przestuchuja w tej chwili rodzicow Melanie. Na
podstawie ich zeznan sprobujemy odtworzy¢, co dzialo sie z dziewczynka w czasie
ostatnich kilku tygodni i gdzie mogta ulec zatruciu.

— Z calego serca zycze panu powodzenia — zapewnil Neef.

— Dzigkuje. Bede si¢ z panem kontaktowal — obiecal Lennon.

Zjawila si¢ Kate Morse i przyniosta pierwsze wydanie ,,Evening Citizen”

— Bardzo zle to wyglada? — spytal Neef.
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— Opublikowali te historie, ale mogto by¢ gorzej. Ona rzeczywiscie zrobita wszyst-
ko, zeby to nie wypadlo tak strasznie.

— To dobrze.

— Zamiescili rowniez wywiad z dyrektorem Kliniki Randolfa. Stwierdzil, ze istnieje
mniej wigcej jedna szansa na milion, zeby uratowa¢ Tracy. Ale gazeta nie omieszkata
podkresli¢, ze oczywiscie nawet z tak niklej szansy trzeba skorzysta¢, gdy stawka jest
zycie dziecka. Ciekawe, na ile oceniaja jego wartos¢? — zakonczyta Kate celowo napu-
szonym tonem.

— Pewnie mogliby$my im to wyliczy¢ co do pensa — odrzekt ironicznie Neef.

— W kazdym razie, pielegniarki chyba nie zlinczujg panny Sayers, jesli pozwolisz jej
przyjs¢ w odwiedziny do Neila — zapewnifa Kate. — Mogtlo by¢ na prawde o wiele go-
rzej. — Polozyla przed Neefem gazete.

— Jeszcze nie podjatem ostatecznej decyzji — odpart. — Ale dzigkuje ci za to zapew-
nienie. Jutro spotykam sie z ludzmi z Menogen Research, wigc bede mial wiecej wiado-
mosci na temat tej proby. Umowilismy sie rano.

— To dobrze — ucieszyta si¢ Kate. — Wczoraj wieczorem moéwilam mojemu
Charlieemu jak wspaniale bysmy sie poczuli, gdyby wszystko si¢ powiodfo.

— A nie czujesz si¢ lepiej? — usmiechnat si¢ Neef.

Kiedy Kate wyszla, przeczytal artykul i zgodzil sie z jej interpretacja: mogto by¢ go-
rzej. Pojechal do domu w lepszym nastroju niz poprzedniego dnia.

Kiedy wszedt do domku nie zauwazyt nigdzie Dolly, ale nie zdziwil si¢, gdyz miala
kilka ulubionych kryjowek. Zagladal do nich po kolei. Za trzecim razem trafil. Lezata
zwinieta na najwyzszej pdlce bielizniarki i patrzyla na niego z gory.

— Czes¢, Dols. Jak si¢ miewasz? — zapytal. Odwrdcil sie i odszedl, zostawiajac
ja w spokoju. Wtedy ustyszat za soba cichy odgtos miekkiego ladowania kocich fap
na podiodze. Skoczyla z wysokosci szesciu stop niemal bezdzwiecznie. Napelnit jej
miske, nalal sobie drinka i odgrzal kolacje w kuchence mikrofalowej. Wlaczyt telewi-
zor z przyjemng swiadomoscia, ze dzisiejszego wieczoru nie zobaczy w wiadomosciach
nikogo znajomego.

— Duzo lepszy dzien, Dols — stwierdzil, gdy oproznit szklanke i otworzyt teczke.

Mial mnoéstwo papierkowej roboty.
*

Nastepnego ranka Neef wczesnie przyjechal na spotkanie z przedstawicielami
Menogenu. Ostatnio trzykrotnie sp6znit si¢ na zebrania z dyrekcja i nie chcial catkiem
zepsu¢ sobie reputacji. Zaraz po nim zjawit si¢ Andrew D’Arcy, a pozniej, nieskazitelny
jak zwykle, Tim Heaton, ktérego po drodze atakowala Carol Martin, zZadajaca zwigksze-

nia budzetu dla swego dziatu.
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— Porozmawiaj z Phillipem — doradzil Heaton i pozbywszy sie zgrabnie szefowej
personelu pielegniarskiego przywital si¢ ze wszystkimi. Przybyt rzecznik prasowy szpi-
tala w towarzystwie dwoch obcych mezczyzn. Jednego z nich przedstawit jako Stevena
Thomasa, dyrektora Menogen Research. Drugim byt doktor Max Pereira, szef dziatu ba-
dawczego.

Thomas wygladal jak biznesmen: mial na sobie garnitur ikrawat i mowit z an-
gielskim akcentem. Ale Pereira nosit dzinsy, pasiasty T-shirt, skorzana kurtka i beret.
Ostatni zjawil si¢ Phillip Danziger i przeprosit za spoznienie.

Tim Heaton, jako przewodniczacy spotkania, powital przedstawicieli Menogenu
i ucieszyl sie, ze ich wybdr padt na $w. Jerzego. Wyrazit tez nadziej¢, ze wspotpraca
przyniesie obopdlne korzysci. Neef zachowal obojetny wyraz twarzy. Myslal o tym, ze
Heaton bylby doskonalym dyplomata, nawet ambasadorem. Wyobrazil go sobie mo-
wiacego: ,,Wigzi taczace nasze dwa wielkie kraje... Valdovia zawsze zajmowata w na-
szych sercach szczegdlne miejsce..”

— To doktor Michael Neef, konsultant oddzialu onkologii dziecigcej — wyrwal go
z zamyslenia gtos Heatona. — Z nim bedziecie panowie wspolpracowac.

Neef usmiechnat si¢, a Pereira skinal mu glowa. Thomas zachowal si¢ mniej powscia-
gliwie.

Kiedy dokonano prezentacji, Heaton oznajmit:

— Proponuje¢ nastepujacy porzadek naszego zebrania. Najpierw pan Thomas nakre-
$li w ogolnych zarysach, jak wyobraza sobie zasady wspotpracy i czego od nas oczeku-
je. Darujemy sobie terminologie¢ fachowa, jako ze przynajmniej potowa z nas nie jest
ani lekarzami, ani naukowcami. Potem doktorzy Neef i Pereira przedyskutuja sprawy
medyczne, a panowie Thomas i Danziger porozmawiaja o liczbach. Nastepnie mozemy
odpoczaé przy lunchu. Jesli osiagniemy porozumienie, spotkamy si¢ z komisja bezpie-
czenstwa i etyki. Jej cztonkowie zostali uprzedzeni i jesli sprawa pozostanie aktualna,
gotowi sa zebrac si¢ dzis$ po potudniu. — Spojrzal na Thomasa i Pereire, po czym wyja-
$nil: — Nasze wnioski rozpatruje miejscowa komisja etyczna czuwajaca nad dziatalno-
$cig obu szpitali, $w. Jerzego i Uniwersyteckiego. Sktada si¢ zardwno z laikow, jak i wy-
branych przedstawicieli personelu medycznego z obydwu placéwek. Zostang panowie
poproszeni o przedstawienie pozytywnych opinii dotyczacych waszego projektu, a wy-
danych przez odpowiednie ciata nadzorcze.

— Mam wszystko tutaj — powiedzial Thomas dotykajac teczki.

— Dobrze.

— Czy moge wiedzie¢, kto bedzie zasiadatl w komisji z ramienia personelu medycz-
nego Szpitala Uniwersyteckiego? — zapytal Neef.

Heaton zajrzat do lezacych przed nim papierow.
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— Dziekan tamtejszego wydzialu medycyny, doktor Alan Brooks i kierownik za-
kfadu biologii molekularnej, doktor Farro-Jones.

— David Farro-Jones? — upewnit sie Pereira.

— Tak. Zna go pan? — zainteresowat si¢ Heaton.

— Po zrobieniu doktoratéw obaj wyladowalismy w Johns Hopkins University w Bal-
timore — odparl Pereira z nowojorskim akcentem.

Neef od razu to poznal.

— Wiec mowicie tym samym jezykiem — stwierdzil Heaton.

Pozornie mial na mysli jezyk fachowy, ale Neef zastanawiat si¢, czy Heaton nie po-
wiedzial tego dla zartu wiedzac, ze zrozumieja go tylko ci z obecnych, ktérzy znaja
Davida Farro-Jonesa. Cho¢ obaj postugiwali si¢ angielskim, brytyjski akcent Farro-
Jonesa roznil si¢ znacznie od nowojorskiej wymowy Pereiry. Neefa zdziwil rowniez
wyraz twarzy Pereiry, gdy padlo nazwisko Farro-Jonesa. Moze byto to tylko zaskocze-
nie, a moze... co$ wiecej.

— A zatem, wszystkim odpowiada moja propozycja? — Heaton spojrzatl kolej no na
kazdego z mezczyzn siedzacych wokot stolu. — W takim razie, prosze, panie Thomas.

Steven Thomas przedstawil pokrotce historie¢ Menogen Research. Fakty zgadzaly si¢
z relacja, ktora dwa dni wczesniej przekazal Heatonowi i Neefowi Andrew D’Arcy.

— Mielismy szczg$cie mogac trzy lata temu zatrudni¢ Maxa Pereirg i jego kolegow
z kregow naukowych. Ci blyskotliwi uczeni opracowali wiele strategii i wektoréw roku-
jacych nadzieje na pomyslne dostarczenie funkcjonalnego materiatu genetycznego tym
czgsciom ludzkiego ciata, gdzie jest on najbardziej pozadany. Testy laboratoryjne na
zwierzetach daly zachecajace wyniki i nadszedl wreszcie czas, by zastosowac t¢ techno-
logie w praktyce. Uzyskalismy wszystkie wymagane certyfikaty bezpieczenstwa i zgode
komisji etycznych szczebla panstwowego. Teraz zalezy nam na wspolpracy z tak licza-
cym si¢ szpitalem jak Szpital §w. Jerzego iz jego personelem, szczegdlnie z doktorem
Neefem i oddzialem onkologii dzieciecej. Uwazam, ze razem jestesSmy w stanie da¢ mi-
lowy krok na drodze rozwoju medycyny.

— Dzi¢kuje, panie Thomas — powiedzial Tim Heaton wstajac z miejsca. Natomiast
Thomas usiadl przy uprzejmym aplauzie zebranych. — Mysle, Ze wszyscy mamy to
samo odczucie.

Neef usmiechnat si¢ do Pereiry.

— Prosz¢ ze mna, doktorze. Oprowadze pana po oddziale. Pozna pan pacjentow.



— Moze najpierw porozmawiamy, zanim zaprowadze pana na oddzial — zapropo-
nowatl Neef.

— Jak pan sobie zyczy — zgodzil si¢ Pereira.

Byt prawie stope nizszy od Neefa, mimo ze nosit kowbojskie buty na wysokich ob-
casach. Kiedy przemierzali podworze, ledwo mogt dotrzymac Neefowi kroku. Poza tym
Pereira dzwigal wielkq sfatygowang teczke z pozostalosciami wielu nalepek lotniczych
na wierzchu.

Neef przedstawil go Ann Miles i zapytal, czy mogtaby zrobi¢ kawe.

— Oczywiscie! — odrzekla. — Jaka pan lubi, doktorze Pereira?

— Z mlekiem i duza iloscig cukru — odpowiedzial nie odwracajac si¢ do niej twa-
rzg. Zdjal skorzang kurtke, ale pozostal w berecie.

Zanim Ann Miles zamkneta za sobg drzwi wymienifa z Neefem rozbawione spojrze-
nia.

— Ma pan kwalifikacje medyczne? — zapytal Neef.

Pereira zaprzeczyl ruchem glowy.

— Pierwszy stopien naukowy otrzymatem z mikrobiologii, potem zrobilem dok-
torat na Uniwersytecie Kalifornijskim w Los Angeles, nastepnie mialem wyktady na
Harvardzie i Johns Hopkins University, wreszcie podjatem prace w Menogenie.

— Jest pan biologiem molekularnym?

— Owszem, ale do tej specjalnosci trafiaja ludzie zrdéznych dziedzin nauki.
Poczatkowo bylem wirusologiem, natomiast David Farro-Jones jest doktorem medy-
cyny, jesli sie nie myle.

— Nie myli si¢ pan — potwierdzil Neef. — Cho¢ on wciaz powtarza, ze biologia mo-
lekularna jest nauka przysztosci.

— Ma racje — odpart Pereira.

— Ale bez kwalifikacji lekarskich, nie bedzie pan moégl sie samodzielnie zajmowac
pacjentami.

Pereira rozesmial si¢ gtosno.
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— To zrozumiale. Nie potrafi¢ nawet przyklei¢ plastra na skaleczony palec. Z drugiej
strony, wiem o wirusach znacznie wigcej, niz przeci¢tny medyk.

Teraz z kolei Neef sie usmiechnal.

— Zatem dzialamy jako zespol.

— Absolutnie!

— Niech mi pan wobec tego dokladnie wyjasni, o co chodzi. Chcg pozna¢ calg teo-
ri¢ i zrozumie¢ wszystko, zanim zgodze si¢ na cokolwiek.

— A co pan wie o terapii genowe;j?

— Ze polega ona na wprowadzeniu nowych genéw do komérek pacjenta, a to przed-
stawia pewien problem. Poza tym niewiele.

Pereira skingl gtowa.

— Skonstruowanie dzialajacego genu w warunkach laboratoryjnych nie jest trud-
ne. Jak pan stusznie zauwazyl, problemy stwarza nam dostarczenie go do komorek pa-
cjenta. Nie mozemy po prostu wszczepic kopii tego genu do poszczegdlnych komorek.
Musielibysmy robi¢ to sto milionéw razy, by chociaz zacza¢ oddzialywac na nowotwor.
Dlatego musi to za nas zrobi¢ natura. Jako wektoréw transportujacych uzywamy wiru-
SOW.

— Zywych wiruséw? — zapytat Neef.

— Tak. Tyle ze unieszkodliwionych — wyjasnit Pereira. — Uszkadzamy taki wirus
genetycznie, zeby nie byl zdolny do replikacji w ciele pacjenta, potem wprowadzamy
do niego nowy gen w laboratorium, a nast¢pnie pozwalamy mu wykonac reszte za nas.
Wirus dostarcza gen do komorek pacjenta.

— Rodzaj miejscowej infekcji?

— JesteSmy w domu.

— Brzmi to dos¢ prosto — stwierdzit Neef. — Gdzie zatem czyhaja pulapki?

— Jest ich mnoéstwo — przyznal Pereira. — Wirusy pozostang zawsze wirusami,
obojetnie czy unieszkodliwione, czy nie. Jesli uzyjemy zbyt duzo czasteczek wirusa, pa-
cjent moze zle reagowac na wprowadzenie nowych, obcych protein. Zwlaszcza, gdyby-
$my musieli powtarzac kuracje.

— Wtrzas anafilaktyczny?

— Istnieje takie niebezpieczenstwo. Z drugiej strony, jesli wezmiemy za mato czaste-
czek, cate przedsigwzigcie moze si¢ nie udac. Jest jeszcze kilka innych rzeczy, o ktérych
powinienem pana uprzedzic, jesli pan o nich nie wie.

— Prosze¢ mi powiedzie¢ o wszystkim.

— Chociaz uzywamy wiruséw uszkodzonych, czyli pozbawionych mechanizmu re-
plikujacego, niektdrzy naukowcy sugeruja, ze moga si¢ one uaktywni¢ w ciele pacjenta
przez odzyskanie brakujacych elementéw.

— Chyba nie rozumiem? Jak?
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— Jako wektoréw przenoszenia gendw uzywamy wielu pospolitych wirusow.
Wigkszos¢ z nas byla juz nimi zakazona podczas kataru albo grypy. Niepokdj wzbudza
to, Ze w organizmie niejednego z nas wciaz czajq si¢ pojedyncze czasteczki zywych wi-
rusow. Jesli okaleczony wirus, stuzacy jako wektor, natrafi na jedna z nich, moze sig¢ re-
aktywowac poprzez rekombinacje DNA.

— Ma pan na mysli to, ze odzyska dawna sprawnos¢ i wywola infekcje na pelng
skale.

— Wiasnie. Ale znajac problem jest si¢ w polowie drogi do jego rozwiazania, jak
mawiala moja babcia. W Menogenie wykorzystujemy retrowirusy, ktére nie powoduja
tego zagrozenia, za to stwarzaja inne.

— Powinienem je znac?

— Owszem — odrzek! Pereira. — Zaletg stosowania retrowirusow jest to, Ze inte-
gruja sie one z chromosomami komorki gospodarza. Wada zas, ze wedtug niektorych
wywoluja raka.

— Czytalem o tym — przyznal Neef.

— Ale w wypadku panskich pacjentdw to nie stanowitoby problemu. Juz go maja.

Pereira otworzyt teczke i zaczal przerzucac jej zawarto$¢. Neef przygladal mu si¢
przez dluzsza chwile. Nie mogt wyrobi¢ sobie zdania na temat tego cztowieka. Na
pewno bardzo sie réznili. W koncu spojrzal mu prosto w oczy.

— Jakie wlasciwie sa szanse na to, ze terapia genowa rzeczywiscie pomoze moim pa-
cjentom?

— Nie jest pan pewien, czy warto probowac?

— Nie jestem pewien, czy nie chodzi panu tylko o zebranie wigkszej ilosci danych na
temat panskich wirusowych wektorow.

— Mam nadzieje, ze uda si¢ jedno i drugie — odparl Pereira.

— Musze zna¢ prawde — nie ustepowal Neef.

Pereira wyczul, ze waza si¢ losy wielkiego przedsiewzigcia. Przestal grzeba¢ w teczce
i powiedziak:

— No dobrze. Przyznaje, ze chetnie przeprowadzitbym dodatkowe eksperymenty
z uzyciem neomycyny, zeby si¢ przekonac, jak rozprowadzane sa w ciele wektory.

— Nie — odpowiedzial kategorycznie Neef.

— Dlaczego?

— Dorosli pacjenci chorzy na raka sa w stanie sami zadecydowac, czy maja pomoc
w rozwoju medycyny nic na tym nie zyskujac. Dzieci nie.

— Ale ich rodzice...

— Chwycg si¢ kazdej szansy, nie zdajac sobie w pelni sprawy z konsekwencji. Dlatego
to ja musze podjaé ostateczna decyzje. I moja odpowiedz brzmi: ,,nie”. Zadnych ekspe-

rymentéw majacych na celu uzyskanie nowych danych.
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Pereira westchnal i na chwile spuscil glowe.

— Wigc jak si¢ umawiamy?

— Umawiamy sig, ze jesli poddamy moich pacjentow terapii genowej i wszczepimy
im wektory, to musza one dostarczy¢ do organizmu zdolne do zycia geny, stwarzajace
realng szanse na poprawe stanu zdrowia chorych dzieci. Ma pan takie wektory?

— Tak, chyba tak... — odrzekl Pereira. — Powinny by¢ skuteczne. Uwazam, ze jesli
wybierzemy wlasciwych pacjentow i stworzymy im odpowiednie warunki, to nam sie¢
powiedzie. Mysle, ze w koncu uda si¢ nam chwyci¢ raka za gardto.

— Naprawde pan w to wierzy?

— Naprawde.

Neef nie byt o tym do konca przekonany. Skinat gtowa.

— W porzadku. Niech pan mi teraz opowie o efektach ubocznych tej terapii.

— Wtasciwie nie powinno by¢ Zadnych. Na pewno nie wystapia takie, jak przy stan-
dardowej chemioterapii.

— To dobrze. Mozemy teraz przejs¢ do szczegdtow? Jaki gen zamierza pan wprowa-
dzi¢ i dlaczego?

Pereira wyciagnal sposrdd sterty papierdw kilka diagramoéw i podsunat je Neefowi.

— W odpowiednich przypadkach uzylibysmy unieszkodliwionego wirusa biataczki
ze zmienionymi proteinami ostonki, przenoszacego gen kinazy tymidynowej, w skro-
cie gen KT. Wstrzykneliby$my go bezposrednio do nowotworu. Wirus zakaza tylko ko-
morki ulegajace podziatowi, wigc w wypadku nowotworu moézgu jedynie komorki no-
wotworowe przyjetyby gen KT. Potem leczylibySmy pacjenta podajac gancyclovir. Lek
ten zabija tylko komorki zawierajace funkcjonujacy gen KT.

— Brzmi to do$¢ prosto. Jest pan pewien, ze zostang zabite tylko komoérki nowotwo-
rowe?

— Tak mowi teoria.

Neef zastanawial sig, czy odpowiedz Pereiry nie byta czasem wymijajaca, ale chwi-
lowo nie naciskatl go dalej.

— A w innych wypadkach? — spytal.

— Menogenowi udalo si¢ stworzy¢ wiele pseudotypowych wiruséw bazujacych na
tym, o ktérym wspomnialem. Wszystkie majg zmienione proteiny ostonki, co powo-
duje zroznicowanie ich pokrewienstwa. To tylko kwestia doboru wilasciwego wektora
do wtasciwego nowotworu.

— No dobra — powiedzial Neef po chwili namystu. — Dosy¢ tych naukowych wy-

wodow. Chodzmy.
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Spotkanie z Pereirg nieco zaskoczylo siostry oddzialowe i wprawilto je w nieme za-
klopotanie. Neef zastanawiat sie, jak na jego widok zareaguja pacjenci. Dzieci potrakto-
waly go z takq sama rezerwa jak pielegniarki. Zdawaly sie wyczuwac, ze jego usmiech
nie jest szczery, a niezgrabne proby rozbawienia ich spelzty na niczym.

— Mam nadzieje, ze si¢ do niego przyzwyczaje — zwierzyla si¢ Kate Morse stojac
obok Neefa i obserwujac Pereire przez szybe.

— Ja tez — usmiechnal si¢ Neef. — Ale Bog raczy wiedzie¢, jakie wrazenie wywrze
na komisji etycznej.

— Byl tu Beavis. Ogladat Thomasa Downy — poinformowala go Kate. — Ma zamiar
porozmawiac z tobg sam, ale...

— Operacja jest niemozliwa?

— Obawiam sie, ze nie.

— Cholera. Myslalem, Ze moze jednak Beavis sprobuje.

— O czwartej przyjda rodzice Thomasa. Zobaczysz si¢ z nimi, czy Lawrence ma im
to powiedzie¢?

— Ja to zrobi¢ — Neef westchnat z rezygnacja. — Do tego czasu powinienem wro-
ci¢.

Pereira wcigz przebywal z dzie¢mi, wigc Neef zadzwonil ze swego gabinetu do Tima
Heatona.

— Jak na razie, jestem za tym, Zeby sprobowaé — zakomunikowal. — Pereire troche
trudno strawig, ale chyba wie, co méwi.

— Dobrze — odrzekt Heaton. — Andrew i Phillip dogadali si¢ w sprawach finan-
sowych. Sprobuje zwota¢ komisje etyczna na drugg trzydziesci. Moze zjemy wszyscy
razem wczesny lunch? Powiedzmy, o dwunastej trzydziesci?

— Swietnie.

Po bezowocnych usilowaniach, aby nawiazac¢ kontakt z pacjentami, Pereira wrocit
do biura Neefa.

— Trudno — oswiadczyl rozkladajac rece. — Nie jestem Michaelem Jacksonem,
tylko naukowcem.

— Nie kazdy potrafi znalez¢ z dzie¢mi wspolny jezyk — pocieszyt go Neef, usmie-
chajac sie pobtazliwie.

— Nie czuj¢ do nich niecheci — wyjasnit Pereira. — Tylko nie umiem udawac. Co
w tym zlego?

— Chyba nic, ale lubie¢ zna¢ motywy kierujace ludzmi, z ktérymi mam pracowac.

— To musi by¢ trudne, skoro wiekszos¢ ludzi w tej branzy nie mowi prawdy.

— Cyniczne spojrzenie.
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— Realistyczne. Z doswiadczenia wiem, ze ludzie zostaja lekarzami, bo wyobrazaja
sobie, iz to zapewni im wygodne Zycie, pozycje spoteczna, dobry samochdd, cztonko-
stwo w klubie golfowym i tak dalej. Najmniej liczy sie to, ze moga pomoc chorym. Ale
ciesza sie dobra opinia, to musze im odda¢. Wigkszos¢ ludzi wierzy, ze przejmuja sie
Swoja rola.

Neef byt zaskoczony ijednoczesnie zdziwiony. Stowa Pereiry brzmialy tak, jakby
zywil do kogo$ uraze. Ale wcale nie moéwil tego z zawzigtoscia, lecz zupelnie bezna-
mi¢tnie.

— Wiec z jakich pobudek dziala naukowiec zajmujacy si¢ medycyna? — spytal.

Pereira usmiechnat sie.

— Ludzie lubig wierzy¢ w niezachwiang wole leczenia choréb i niesienia ulgi w bélu
i cierpieniu, ale tak nie jest. O nie! Naukowcy to tacy sami ludzie, jak inni. Tez drecza
ich sny o zrobieniu kariery i osiggnig¢ciu wysokiego statusu w $wiecie nauki, o stawie
i majatku.

— Brzmi to dos¢ przerazajaco.

— Ale tylko tak brzmi — odpart Pereira. — W praktyce, z punktu widzenia pacjenta
ten caly system dziata bardzo dobrze.

— Jak to?

— Naukowcy urabiajg sobie rece po tokcie nie dlatego, ze chca pomoéc chorym, ale
dlatego, ze kazdy pragnie by¢ najlepszy. Za drugie miejsce na mecie nie przyznaja w tym
wyscigu nagrod. Wszyscy oni wiedzg doskonale, ze oprocz nich cala banda innych fa-
cetow robi dokladnie to samo, przeprowadza takie same eksperymenty. To znaczy, ze
trzeba si¢ $pieszy¢, wykonac robote¢ mozliwie jak najszybciej. Ale jednoczesnie, jak naj-
doktfadniej i rzetelnie, bo konkurenci tylko czekajg na to, zeby wzia¢ pod lupe opubli-
kowane wyniki badan i znalez¢ w nich bledy. A kiedy wylapiag pomytke lub nie uza-
sadniony wniosek, ukrzyzuja autora. Nie da si¢ wigc iS¢ na skroty. Zyskuja na tym pa-
cjenci.

— Odmalowuje pan prawdziwy, cho¢ nieco przygnebiajacy obraz rzeczywistosci
— stwierdzil Neef z gorzkim u$miechem.

— Takie sg fakty — odpart Pereira. — To lezy w ludzkiej naturze. Ja to akceptuje.
Wielu ludzi jednak nie potrafi, musza ubiera¢ motywy swego dzialania w calg mase
szlachetnie brzmiacych bzdur.

— A tak miedzy nami, Max... — doradzil Neef — nie wychylalbym si¢ z tym przed
komisja etyczna. Jej czlonkowie mogliby to wziac¢ do siebie.

— Dzigki za ostrzezenie.
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Mniej wiecej w potowie lunchu odezwal si¢ pager. Neef przeprosit wszystkich i po-
szedl zadzwoni¢ na oddzial.

— Wilasnie mieliSmy przeniesienie ze Szpitala Ogdlnego na East Side — uslyszal glos
Lawrence’a Fieldinga. — Powinienes tu przyjsc.

Neef szybko wrocit na oddzial i znalazl Fieldinga w pracowni obok dyzurki. Cata
jedna $ciana dlugiego, waskiego pomieszczenia wykonana byla z potprzezroczystego
plastyku, a za nia znajdowalo sie zrodlo fluorescencyjnego swiatla. Umozliwialo to do-
ktadne badanie rozwieszonych scyntygramow i zdje¢ rentgenowskich.

— Co tam masz? — zapytal Neef zauwazywszy, ze Fielding oglada przez lupe trzy
zdjecia.

— Jane Lees, lat czternascie — odrzek! Fielding. — Czego$ takiego jeszcze nie wi-
dzialem, zwlaszcza u dziecka. Ma wielokrotne nowotwory na obu ptucach.

Neefa ogarneto nagle zle przeczucie. Fielding powiedzial mniej wiecej to samo, co
poprzednio Frank MacSween o Melanie Simpson.

— Ja widzialem... — powiedzial, gdy wzial od Fieldinga lup¢ i przyjrzat si¢ blizej
zdjeciom rentgenowskim. — Widziatem dokladnie to samo na patologii w poniedzia-
tek. Frank MacSween robit sekcje zwlok pacjentki Szpitala Uniwersyteckiego, trzynasto-
letniej dziewczynki. Zostala przyjeta z obustronnym zapaleniem ptuc, ale laboratorium
nie znalazto zadnych bakterii. Zmarta i uznano, ze to byl wirus.

— I nie zdawali sobie sprawy, ze miata rowniez raka?

— Nie, dopoki Frank nie otworzyl ciala. Musielismy wezwaé¢ Wydzial Zdrowia ze
wzgledu na rozleglos¢ nowotworu zlosliwego. A to wyglada na przypadek numer dwa.

— I to bardziej, niz mySlisz.

— Nie rozumiem...

— Jane przyjeto do Szpitala Ogdlnego na East Side rdwniez z obustronnym zapa-
leniem ptuc, wyobrazasz sobie?! — wyjasnit Fielding. — I tez nazwali to zapaleniem
wirusowym, bo nie mogli znalez¢ zadnej bakterii! Tylko w przeciwienstwie do tamtej
dziewczynki, Jane wyleczyla sie z ostrego zapalenia ptuc. Ale poniewaz zdjecia wykazaty
obecnos$¢ nowotwordw, przeniesiono ja tutaj. Wczesniejsze zdjecia rentgenowskie byty
nieostre z powodu nadmiaru $luzu i stanu zapalnego. Przypuszczam, ze tak musiato by¢
réwniez w przypadku pierwszej dziewczynki.

— Zapewne — zgodzit sie zamyslony Neef. — Zadzwon do Wydzialu Zdrowia.
Popros doktora Lennona i wyjasnij mu, co si¢ stato. Im wczesniej zacznie szukac przy-
czyny, tym lepiej.

— Zalatwione — odrzekl Fielding.

— Jaki jest stan tej malej?
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— Teraz nie cierpi, ale kiedy te nowotwory naprawde dadza o sobie zna¢, nie bg-
dziemy w stanie wiele jej pomoc.
— Zrobimy, co si¢ tylko da — Neef polozyl r¢ke na ramieniu Fieldinga. — Jak za-

WSZe.
*

Zanim Neef wrocit do bloku administracyjnego, bylo po lunchu. Chcial sam zoba-
czy¢ Jane Lees przed opuszczeniem oddzialu, a to zajelo mu dobre trzydziesci minut.
Cho¢ dziewczynka cigzko chorowala, pozostawala przytomna i Neef mial nadziejg, ze
moze bedzie w stanie cho¢ czegsciowo wyjasnic, gdzie, kiedy i w jaki sposob zetkneta
si¢ z czynnikiem rakotworczym, na ktérego dziatanie musiala si¢ narazi¢ ona i Mela-
nie Simpson.

Ale nie dowiedzial si¢ niczego. Jane Lees mieszkala bowiem w innej cz¢sci miasta niz
Melanie, i dziewczynki si¢ nie znaly. Neef zastanawial si¢ nad tym, wbiegajac po scho-
dach bloku administracyjnego na spotkanie z komisja etyczna.

— Jakie$ problemy? — zapytatl Tim Heaton, ktéry wlasnie zamierzal wyjs¢ razem
z Phillipem Danzigerem. Ich obecnos¢ przed komisja nie byla konieczna.

— Nie ma dnia, zeby ich nie bylo — odpart Neef. Nie chcial wdawac si¢ w rozmowe
z Heatonem na temat dwoch dziewczynek, dopoki sam wszystkiego spokojnie nie prze-
mysli.

— Zycie nie jest tatwe — stwierdzil z uSmiechem Heaton, spojrzat na zegarek i od-

dalit si¢, niemal zapominajac o podazajacym za nim Danzigerze.
%*

W komisji etyki i bezpieczenstwa zasiadali dwaj duchowni, rzymskokatolicki kape-
lan Szpitala Uniwersyteckiego i kapelan kosciofa anglikanskiego Szpitala sw. Jerzego,
dziekan wydzialu medycyny na Uniwersytecie — Alan Brooks, major Ronald Jackson
— miejscowy sedzia, doktor David Farro-Jones — wykladowca biologii molekularnej
na wydziale medycyny Uniwersytetu i panna Emma Taylor — organizatorka lokalnego
kota Wolontariuszek Krolewskich. Komisji przewodniczyl major Jackson. Przez caly
czas obecni byli Steven Thomas, Max Pereira i Neef, Andrew D’Arcy za$ pozostawat do
dyspozycji pod telefonem. Kazdy z czlonkow komisji mial przed soba kopi¢ wniosku.

Na wstepie Jackson poprosil o przedstawienie pozytywnie zaopiniowanych podan,
ktore Menogen skierowal wczesniej do wladz wydajacych stosowne zezwolenia na
szczeblu panstwowym.

Thomas wreczyt mu kolejno kilka dokumentow wyjasniajac, czego dotycza:
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— Nasz formalny wniosek, ktory juz panstwo macie, jak sadze; zgoda Agencji Kontroli
Lekow i swiadectwo Krajowego Komitetu Doradczego do spraw Terapii Genowe;j.

— Dzigkuje, panie Thomas. To niezbg¢dna formalnos¢, rozumie pan.

— Oczywiscie.

— Zdazylem si¢ zorientowac, ze do proponowane;j terapii nie zostanie wykorzystany
zaden ludzki material genetyczny, prawda?

— Jak najbardziej — odpowiedzial Max Pereira.

— To znacznie ulatwia nam zadanie — stwierdzil Jackson. — Jaki zatem gen zamie-
rza pan zastosowa¢ w przypadku naszych pacjentow?

— Kinazy tymidynowej, pobrany z wirusa opryszczki. W skrécie gen KT.

— Czy to nie jest niebezpieczne? — zapytata Emma Taylor.

Neef przestraszyl sig, ze Pereira bedzie w stosunku do niej niegrzeczny, ale jego
obawy sie nie sprawdzily.

— Nie, prosz¢ pani — padla odpowiedz. — To tylko gen z wirusa opryszczki, nie
sam wirus. Jego obecnos¢ sprawi, ze komorki nowotworu stang si¢ uczulone na lek
zwany gancyclovir, wiec kiedy podamy pacjentowi ten specyfik, zabije on nowotwor.

— Rozumiem... — powiedziala niezbyt pewnie Emma Taylor.

Major Jackson zwrocil si¢ do duchownych:

— Czy sa moze jakie$ pytania?

Obaj przeczaco pokrecili gtowami.

— Nie mamy zastrzezen — odrzek! ksiadz kosciota rzymskokatolickiego. — Oby to
si¢ powiodto.

— Moze zatem oddani glos doktorowi Farro-Jonesowi, naszemu ekspertowi.
Podobno znacie si¢, panowie?

— W istocie, majorze — przyznal Farro-Jones i spojrzal na Pereire. — Jak si¢ masz,
Max? Nie widzieliSmy si¢ spory kawalek czasu.

— U mnie wszystko w porzadku. Ciesze sie z naszego spotkania, Davidzie.

Neef mimo woli poréwnywal wyglad obu mezczyzn. Roznice byly uderzajace.

Farro-Jones mial sylwetke sportowca, blond wlosy i przewyzszal dawnego kolege
wzrostem. Posiadal duzo uroku osobistego i méwit z akcentem zdradzajacym absol-
wenta szkoly prywatnej i dobrej uczelni. Pereira przypominal smaglego zeglarza, byt
niski, a jego jezyk bardziej pasowalby do nowojorskiego takséwkarza.

— Wiesz, Max, troche niepokoi mnie wektor, ktorego chcesz uzy¢ do transferu two-
jego genu. To retrowirus wywotujacy biataczke, prawda?

Na dzwiek stowa ,,biataczka” wszyscy zebrani wokot stolu czujnie nastawili uszu.

— To standardowy wektor Moloney’a — wyjasnil Pereira. — Uzywany juz od jakie-
gos$ czasu. W laboratorium nigdy nie stwarzal problemoéw, a my unieszkodliwilismy go

jeszcze bardziej.
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— Tak, widzg... — Farro-Jones zawahal si¢ i zajrzal do lezacych przed nim papierow.
— Jednak zmieniliScie rowniez proteiny ostonki.

— Dzigki naszym zabiegom stal si¢ bardziej skuteczny, a poniewaz posiadamy caly
zestaw, rowniez bardziej specyficzny. Czyz nie chodzi nam o to, zeby mie¢ sprawnie
dzialajace wektory, ktoére mozna skierowa¢ do $cisle okreslonych nowotworow?

— Zgoda — przyznal Farro-Jones. — To wyglada bardzo przekonujaco na papierze,
ale jednak obawiam sig, czy jest bezpieczne.

Neef nie spodziewal sie, ze David Farro-Jones okaze si¢ tak powsciagliwy. Raczej
oczekiwal jego poparcia, zwlaszcza, ze Farro-Jones byl biologiem molekularnym jak
Pereira i sam zajmowal si¢ wdrazaniem terapii genowej w Szpitalu Uniwersyteckim.
Postanowil zareagowac.

— Czy wektor Menogenu tak znacznie rozni si¢ od tego, ktorego ty i twoi koledzy
uzywaliscie podczas prob leczenia mukowiscydozy?

— Owszem — odrzekt Farro-Jones. — Nasza metoda opierata si¢ na wykorzysta-
niu liposomoéw, poniewaz uwazaliSmy to za bezpieczniejsze od stosowania Zzywych wi-
rusow.

— Ale nie wyszlo, co? — zagadnat Pereira.

— Niestety — przyznal Farro-Jones. — Rozumiem, o co ci chodzi — dodal z u $mie-
chem. — My tez musimy zwroci¢ si¢ ku wektorom wirusowym, tyle ze bezpieczniej-
szym.

Zapanowala chwila krepujacej ciszy, zanim inicjatywe przejat Steven Thomas.

— Panie i panowie. Musi nadej$¢ moment, kiedy wszelkie mozliwe proby i testy bez-
pieczenstwa bez angazowania czynnika ludzkiego zostaja zakonczone. Uwazam, ze jesli
chodzi o wektory, to my w Menogenie znalezlismy si¢ wlasnie w takim momencie.

— Niepokoja mnie jedynie aspekty bezpieczenstwa — wyznat Farro-Jones. Odwrocit
si¢ do swoich kolegdw z wymowng mina. — Przeciez najwazniejsze musi by¢ dla nas
dobro pacjentow. Jak to kiedys$ ujeta Florence Nightingale: ,Podstawowym obowiaz-
kiem szpitala jest nie szkodzi¢ swoim pacjentom”.

Wszyscy usmiechneli sie uprzejmie.

— Na wniosku nie ma nazwisk pacjentow — zauwazyl Jackson. — Chcecie mie¢
w tym wzgledzie swobode, panowie?

— Doktor Pereira i ja uzgodnimy te nazwiska — odrzek! Neef.

— Jak rozumiem, prosicie o pozostawienie tej kwestii otwartej, gdyz dzieci, ktore
beda poddane kuracji, sa w ostatnim stadium choroby?

— Tak jest. Zrobilem jednak zastrzezenie, ze zadne dziecko nie postuzy wytacznie do
zbierania danych naukowych. Kazde poddane zostanie kuracji jedynie w celu uzyska-
nia poprawy stanu jego zdrowia.

Jackson skinat gtowq i odwrdcit sie do kolegow.

— Jestem skfonny zgodzic si¢ z panem Thomasem. Mysle, ze czas nadszed!.
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Whniosek zostal rozpatrzony pozytywnie. Czlonkowie komisji wstali, a David Farro-
Jones podszedt do Pereiry i Neefa.

— Przepraszam Max, jesli troche si¢ czepiatem. Po prostu nie jestem pewien, czy te
nowe wektory sa bezpieczne.

— Musiates powiedzie¢ to, co uwazasz — Pereira wzruszyt ramionami.

— Mam nadzieje, Ze nie masz do mnie zalu?

— Nie. Doceniam twoja troske, ale my jesteSmy pewni, Ze one sg bezpieczne i uzy-
jemy ich.

— Pozwdl wiec, ze pierwszy bede ci zyczyt powodzenia — powiedzial Farro-Jones.
— A jesli by$ potrzebowat jakiejkolwiek pomocy, sprzetu czy pomieszczenia laborato-
ryjnego, zadzwon do mnie. Michael wie, jak mnie ztapac.

— Oczywiscie — potwierdzil Neef.

— Wielkie dzieki, Davidzie. Doceniam to — podzigkowal Pereira.

— Musimy zjes¢ razem kolacje i pogadac o starych czasach. Co ty na to?

— Chetnie.

— Mily facet — stwierdzil Neef, gdy Farro-Jones ich pozegnatl.

— Taaa... — westchnat Pereira. — To kiedy na powaznie zabieramy si¢ do roboty?

— Moze w poniedziatek?

— W porzadku. Zaczne przenosi¢ sprzet podczas weekendu. A pdzniej zajrzatbym
na twdj oddzial, jezeli nie masz nic przeciwko temu.

— Jasne, ze nie. Powiem wszystkim, ze przyjdziesz.

— I chcialbym wzia¢ do przejrzenia kopie papierdw ktoregos z pacjentow. Najlepiej
tego, ktory twoim zdaniem najbardziej skorzystalby na tej terapii.

— Mozemy to zalatwic zaraz, jesli chcesz. Zostato mi jeszcze troche czasu przed spo-
tkaniem z rodzicami pewnego chlopca.

— Masz im do przekazania zte wiesci?

— Niestety. Ich syn ma nowotwor mozgu. Nie do zoperowania.

— A to Scierwo — orzek! Pereira. — Nie mozna do niego dotrzec?

— Usadowil si¢ w mézdzku. Myslalem, ze to trudny przypadek, ale nie beznadziejny.
Tymczasem nasz neurochirurg wolal nie ryzykowac.

— Bal sie, ze stanie przed sagdem?

— Nie przypuszczam, by o to mu chodzilo — odrzekt chlfodno Neef. Nie spodobata
mu si¢ interpretacja Pereiry.

— W takim razie, przepraszam — wycofal sie Pereira czujac, ze urazit Neefa. — Moze
w Anglii inaczej to wyglada.

Neef nie odpowiedzial, ale dalo mu to do myslenia. Moze tutejsi chirurdzy nie oba-
wiali si¢ sadu w takim stopniu, jak ich amerykanscy koledzy, ale wszystko zmierzalo
w tym kierunku. I dotyczylo to nie tylko chirurgéw. Jego wlasne ubezpieczenie od ta-

kiej ewentualnosci drastycznie wzrosto w ostatnich kilku latach.
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— Jezeli uwazales, Ze nowotwor tego chlopca to tylko trudny przypadek, to moze
jednak jest do niego dostep? — zasugerowal Pereira.

— Moze, tylko ze nie ja wezme do reki skalpel. A dlaczego pytasz?

— Nie sadzisz, ze udaloby si¢ dotrze¢ do niego igta?

— Nie zastanawialem si¢ nad tym — przyznal Neef. — Myslisz o wlaczeniu tego
chtopca do terapii?

— Wyglada mi na kandydata — odpar} Pereira.

Neef nagle poczul si¢ lepiej. Zawsze byl niespokojny przed spotkaniem z rodzicami,
jesli musial im przekazac zte wiadomosci, mimo ze robit to juz setki razy. Nieprzyjemnie
ssalo go w zoladku. Dzisiaj tym bardziej, bo nie zjadl lunchu. Pereira nieoczekiwanie
dal mu promyk nadziei. Ale musial pamigta¢ o tym, zeby bardzo uwaza¢ rozmawia-
jac z matka i ojcem Thomasa Downy. Jesli w niego samego wstapifa otucha, to jak zare-
agowaliby rodzice chlopca uslyszawszy, ze istnieje jednak szansa? Obiecywanie, nawet
mgliste, Ze cokolwiek da sie¢ zrobi¢, bytoby niewybaczalne.

Neef i Pereira wertowali kartoteke pacjentow, gdy zajrzat do nich Fielding.

— Udato mi si¢ ztapa¢ Lennona w Wydziale Zdrowia — oznajmil. — Byl wstrzasnie-
ty, gdy ustyszal, ze zdarzyl si¢ drugi przypadek.

— Nie dziwi¢ sie¢ — odrzekl Neef. — Posungl sie naprzod w sprawie Melanie
Simpson?

— Ani o krok — odpowiedzial Fielding. — Ale uwaza, ze drugi przypadek mogltby
mu pomdc, gdyby zdotal ustali¢, co te dwie dziewczynki mialy ze soba wspdlnego.
Zamierzal porozmawia¢ dzi§ po potudniu z rodzicami Jane Lees i moze z samg Jane,
jesli pozwolisz.

— Jezeli dziewczynka bedzie w stanie — zastrzegl Neef. — Widziatem sie z nia w po-
rze lunchu, ale nie dowiedzialem si¢ niczego. Nigdy nie styszala o Melanie Simpson.

— Jezu! — wykrzyknat Pereira, gdy natrafil na karte choroby Jane Lees i zobaczyl jej
zdjecia rentgenowskie. — Czy to jest dziecko, o ktérym wlasnie mowicie?

— Tak. To juz drugi taki przypadek w ciagu tygodnia. Dziewczynki najwyrazniej
zostaly wystawione na dzialanie silnego czynnika rakotworczego. Ludzie z Wydziatu
Zdrowia usiluja go wytropic. Jane Lees chyba nie bedziemy mogli poddac terapii geno-
wej?

— Nie, stary — Pereira pokrecil glowa. — Niezbyt wiele dokonano na polu labora-
toryjnego zbadania raka pluc i fakt, ze mamy do czynienia z wielokrotnymi nowotwo-
rami wyklucza takgq mozliwo$¢. Poza tym, wydaje mi sig, ze temu dziecku nie pozostato

juz duzo czasu. Co za koszmar!
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*

Pereira wyszedl za pie¢ czwarta, a Neef wrocil do swego gabinetu, by przygoto-
wac sie do spotkania z rodzicami Thomasa Downy. Wtozyt czysty bialy fartuch, po-
prawil krawat i upewnil sie, czy ma na biurku pod reka pudetko chusteczek higienicz-
nych. Punktualnie o czwartej Ann Miles wprowadzila panstwa Downy. Stanowili sym-
patyczng pare i dla dodania sobie otuchy trzymali si¢ blisko siebie. Neef widzial to juz
wiele razy. Kiedy usiedli, przysungli si¢ z krzestami do siebie, by moc trzymac si¢ za rece.
Z uwaga stuchali stow Neefa.

— Obawiam sig, ze nie mam dla panstwa dobrych wiadomosci — uprzedzil i niemal
poczul, jak nadzieje tych dwojga ludzi rozwiewaja sig, a ich modlitwy ulatujg w proznie.
— Nasz neurochirurg, pan Beavis badal Thomasa dzis rano i z przykroscig stwierdzil,
ze niestety tego nowotworu nie mozna usunac.

— Och moj Boze! — szepneta pani Downy.

Maz otoczyl ja ramieniem i meznie wytrzymal spojrzenie Neefa.

— Rozumiem — powiedzial. — Wiec nic juz dla niego nie mozna zrobic?

— Bardzo mi przykro, ale mozemy jedynie sprawi¢, zeby nie cierpiat.

Pani Downy zaczeta tkac. Po policzkach jej meza splynely Izy, cho¢ staral sie zacho-
wac zewnetrzny spokoj. Neef poczul, jak co$ sciska go za gardto.

— Jak dlugo to potrwa, doktorze?

— Trudno powiedzie¢. Raczej tygodnie, niz miesiagce — odrzekl Neef. — Naprawde,
strasznie mi przykro.

— Dziekuje — powiedziat pan Downy.

Neef podsungl matzenstwu pudetko chusteczek.

— Niestety, taka jest rzeczywistos¢ — wyjasnil. — Przepraszam, ze musiatem by¢ tak
brutalnie szczery. Chciatem, Zeby panstwo dobrze zrozumieli sytuacje, zanim powiem
to, co zamierzam.

— To znaczy?

— Moj oddzial wezmie udzial w wyprobowaniu nowego i nieznanego jeszcze szerzej
sposobu leczenia raka. Nazywa sie on terapia genowa. Nie sprawdzono jeszcze tej me-
tody. To kuracja eksperymentalna i moze okazac si¢ niebezpieczna, ale jesli panstwo si¢
zgodza, chcialbym podda¢ takiemu leczeniu Thomasa. Musze zaznaczy¢, Ze nie jestem
w stanie obiecad, iz powrdci do zdrowia. Nie wiemy, czego nalezy sie spodziewac. Ale za
panstwa zgoda mozemy przynajmniej sprobowac.

Po twarzach Downy'6w przestaly sptywac Izy. Wyraz bolu ustapil miejsca nadziei.

— Oczywiscie, panie doktorze — o$wiadczyt ojciec chlopca. Zapewne mowit row-
niez w imieniu zony.

— Jeszcze raz podkreslam — przypomnial Neef — ze mozna mie¢ nadzieje, jednak

rozsadniej bedzie przygotowac si¢ zawczasu na najgorsze.



Ann Miles trzymala na linii Ewe Sayers. Neef skrzywit sie i klepnat dlonig w czoto,
kiedy mu o tym powiedziata. Na §mier¢ zapomnial, ze dziennikarka miata dzisiaj dzwo-
ni¢. Skinal Ann gtowa i odebrat telefon.

— No wiec? Moge go odwiedzi¢? — zapytala Ewa z wyczuwalng obawa w glosie.

— Szczerze moéwiac, Ewo... — wyznal Neef — nie miatem czasu, zeby si¢ nad tym za-
stanowi¢. Wlasnie mamy zaczac t¢ nowa terapie, o ktorej wspominatem. Dzi$ po potu-
dniu dostaliSmy ostateczna zgode.

— To brzmi podniecajaco. A co do Neila... — Ewa nie zamierzala rezygnowac.

— Pod pewnymi warunkami.

— Na przyklad?

— Musze mie¢ twoje zapewnienie, Ze ztozysz tu wizyte jako osoba prywatna, nie jako
dziennikarka.

— W porzadku.

— I'jedli zaczniesz odwiedza¢ Neila, to nie przestaniesz.

— Nie rozumiem. Co masz na mysli?

— Nie ma niczego niezwyklego w tym, ze ludzie chcg odwiedzac chore dzieci, zwlasz-
cza te nieuleczalnie chore. Ale zazwyczaj dyktuja wlasne warunki. Przychodza, kiedy im
to odpowiada, a potem nie pojawiaja si¢ calymi tygodniami, kiedy nie majg ochoty.

— Nie naleze do takich 0s6b — wyjasnita Ewa.

— Nie twierdze, ze nalezysz. Ale sadzac po pierwszym spotkaniu, przypadlas Neilowi
do gustu i jesli przywiaze si¢ do ciebie, bedziesz musiala mie¢ to na wzgledzie. Nawet,
kiedy jego stan si¢ pogorszy. Wymagam, abys pozostata przy nim, choc¢by nie wiem jak
to bylo dla ciebie stresujace.

W stuchawce zapanowata dluga cisza.

— Ciesze sig, ze nie $pieszysz si¢ z podjeciem decyzji — przerwal milczenie Neef.

— Chyba nie przemyslatam tego doktadnie — odparta Ewa.

— Wigc spokojnie si¢ nad wszystkim zastanow — poradzil Neef. — I zadzwon do
mnie jutro. A jeszcze lepiej... zabiore ci¢ w niedziele na lunch.

— Na lunch?
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Neef zaprosil ja pod wptywem chwili i nagle ogarnely go watpliwosci, czy dobrze
zrobil. Poczul sie troche zaklopotany. Tak tatwo bylo go zrani¢. Ale nie mogt si¢ juz wy-
cofac.

— Jeden z moich kolegow, Frank MacSween i jego Zona zaprosili mnie w niedziele
na lunch. Powiedzieli, zebym przyprowadzil przyjaciotke, jesli jeszcze jaka$ znajde,
kiedy ty i twoja gazeta rozprawicie si¢ ze mna. Byliby pod wrazeniem, gdybym pojawit
sie¢ w towarzystwie tej wlasnie krwiozerczej dziennikarki.

— Rozumiem... Wymyslna intryga. Wszystko zagmatwane... No dobrze. Pdjde
z toba.

Neef zapisat adres Ewy i obiecal, ze zabierze ja o dwunastej trzydziesci.

— A co robi twdj kolega? — zainteresowala si¢ Ewa, kiedy si¢ Zegnali.

— Jest patologiem — wyjasnil Neef.

Odlozyt stuchawke i zaczal si¢ zastanawia¢, co wlasciwie zrobil. Juz nie pamigtal,
kiedy ostatni raz byl gdzies z kobieta. Od $mierci Elaine na wszystkie imprezy towa-
rzyskie chodzit sam. Cztery lata to dlugi okres. Ciekawe, kogo spotka u MacSweenow,
i czy wezma go na jezyki, czy nie. Ale czy to wazne? Chyba nie. W koncu zaprosit Ewe
tylko po to, zeby utrze¢ Frankowi nosa i pokaza¢, ze jednak moze mie¢ przyjaciotke.

Przynajmniej tak sobie wmawiat.

*

W piatek rano Neef spotkal sie, jak co tydzien, z personelem medycznym i star-
szymi pielegniarkami swojego oddziatu. Mogl przekaza¢ wszystkim dobra wiadomos¢.
Podkomisja farmaceutyczna ponownie rozpatrzyla jego podanie i zaakceptowata sto-
sowanie najnowszego amerykanskiego leku przeciwrakowego o nazwie antivulon. Tim
Heaton dotrzymat stowa iich niepisana, a nawet nie wypowiedziana gtosno umowa
weszta w zycie. Ta mila informacja dotarta z biura Heatona tuz przed zebraniem.

— Pozostaje pytanie, kogo bedziemy leczy¢ antivulonem? — stwierdzil Neef.
— Problem polega na tym, ze Menogen rozpocznie w poniedzialek proby z wlasng ku-
racja i chcialbym zna¢ wasze zdanie na temat ewentualnych kandydatéw do leczenia za
pomocy jednej i drugiej terapii.

— Proponuje, zeby Johna Martina jak najszybciej przestawic¢ na antivulon — ode-
zwal si¢ mtody lekarz dyzurny, Tony Samuels.

— Standardowa chemioterapia jednak mu nie stuzy — powiedzial Neef. — Ciagle
zle ja znosi, tak?

— Tak. Mial okropny tydzien — odrzekt lekarz. — Nie widac tez zadnej poprawy.

— I wciaz nie mozemy wziac¢ go na radioterapie¢ — dodal Lawrence Fielding.

57



— Wigc wyglada na to, ze mamy pierwszego pacjenta do leczenia antivulonem
— podsumowal Neef. — Dzwonitem do naszego dziatu farmacji, kiedy tylko dostalem
zgode. Nie ma u nas lokalnego dystrybutora tego leku, wiec beda musieli zamoéwi¢ go
bezposrednio w Stanach. Wyslg dzisiaj faks.

— A co z Thomasem Downy, panie doktorze? — zapytal drugi mlody lekarz, John
Duncan. — Skoro pan Beavis uznal, Ze operacja jest niemozliwa?

— Zapisuje Thomasa na terapi¢ genowg — odpowiedzial Neef. — Doktor Pereira
uwaza, ze to odpowiedni kandydat. Zaklada, ze dotrzemy do nowotworu za pomoca
igly. Mysle, ze ma racje. Rozmawialem juz z rodzicami chtopca. Wyrazili zgode. Musze
jeszcze umowic sie z zespotem chirurgicznym.

— Rozumiem.

— Niektore z dzieci calkiem dobrze reaguja na srodki stosowane obecnie — zauwa-
zyl Fielding. — Proponuje zostawic je w spokoju i skoncentrowac si¢ na tych, ktorych
sytuacja jest gorsza.

— W wypadku terapii genowej to wrecz koniecznos¢ — odpart Neef.— Otrzymalismy
wprawdzie zezwolenie in blanco, ale uwazam, ze powinnismy si¢ ograniczy¢ do dzieci
z najgorszymi prognozami. Dobrze rokujgce przypadki nalezy zatem usungc¢ z listy na-
szych potencjalnych kandydatow.

Fielding odczytal nazwiska, ktorych jego zdaniem nie powinno sie bra¢ pod uwage.
Kilkakrotnie pytat tez o zdanie Kate Morse.

Po poélgodzinnej dyskusji na temat osmiorga dzieci przewidzianych do udziatu albo
w terapii genowej, albo do leczenia antivulonem, pozostaly do rozpatrzenia tylko dwie
kandydatury: Jane Lees i Neil Benson.

— Nie cierpi¢ tak moéwic o zadnym dziecku — westchnal Neef — ale obawiam sie,
ze Jane to przegrana sprawa. Wskazuje na to stopien rozprzestrzenienia si¢ nowotwo-
row w jej ptucach.

— Dostownie niknie w oczach od chwili, gdy przyszta do nas — przyznata Kate
Morse. — Moze to zapalenie ptuc tak ja ostabia, ale Jane chyba brak wewnetrznej woli
walki. A to dziala przeciw niej.

— Wedlug Maxa Pereiry zupelnie nie nadaje sie do leczenia terapig genows, ale je-
stem za tym, zeby sprobowac¢ antivulonu — oswiadczyt Neef.

— Nie ma nic do stracenia — odezwal sie John Duncan.

— Za to wszystko do zyskania — dodal Tony Samuels.

— Zatem w tym wypadku jestesmy zgodni?

Wszyscy potakujgco skineli glowami.

— Pozostaje Neil — powiedzial Neef. — Najmezniejsze serce w najmniejszym ciele.
Jego stan na razie si¢ nie zmienia?

— Nowotwor nie rosnie — odrzekt Fielding. — Zastdj.

58



— Wiec chwilowo damy mu spokdj — zadecydowat Neef.
— A kiedy znéw zacznie si¢ powigksza¢? — spytal Fielding.

— Przekroczymy ten most, kiedy do niego dojdziemy.

*

Frank MacSween udal si¢ na spotkanie patologéw w Szpitalu Uniwersyteckim, po-
zostawiajac na gospodarstwie szefa personelu laboratoryjnego, Charlicego Morse’a.
Wiedzac, ze prosektorium nie bedzie uzywane przez kilka nastepnych godzin, Morse
uznal te przerwa za $wietna okazj¢ do naprawienia szwankujacego wentylatora nad sto-
fem numer cztery. Zadzwonit do szpitalnego dzialu technicznego i poprosit do telefonu
kierownika warsztatu elektrotechnicznego, Douga Coopera.

— Jest szansa, zeby ktorys z twoich chlopakéw zreperowal wiatrak w prosektorium?
— zapytal.

— A nikt tam teraz nie pracuje?

— Nie, przez jakis czas bedzie wolne. Maja jakies$ zebranie na uniwerku.

— No to jezeli ty o to prosisz, Charlie, pofatyguje sie osobiscie — odparl Cooper.

Jowialnie wygladajacy, rudowlosy i piegowaty majster zjawil si¢ w ciagu pigciu
minut. Mial na sobie granatowy kombinezon rozpiety do pasa, spod ktorego wysta-
wal dziurawy, wzorzysty sweter. W dloni $ciskat raczke metalowej, srebrzystej skrzynki
z narzedziami. Przez chwile gawedzil z mtoda laborantka, siedzaca w recepcji. Musiat
zaczeka¢ na Morse’a. Kiedy ten wreszcie nadszedl, Cooper wlasnie opowiadal dziew-
czynie o swojej corce, ktora miata wkrotce rozpoczaé prace jako pielegniarka.

— Moze kiedys zostanie siostra oddzialowa, jak Zona tego faceta — usmiechnat sie
wskazujac Morse’a.

— Dzigki, ze tak szybko przyszedles, Doug — odezwat si¢ Charlie Morse. — Chodz,
pokaze ci, o co chodzi.

Otworzyl prosektorium i zapalil swiatto. Lampy rozjarzyly si¢ wolno, po czym roz-
blysty szumiac nieprzerwanie.

— To miejsce przyprawia mnie o gesia skorke — wyznal Cooper, niepewnie stawia-
jac kroki.

— To tylko wyobraznia — uspokoil go Morse.

— Pewnie masz racje, ale nie sposob przesta¢ mysle¢, co dzieje sie na tych stolach.
Dobrze mowig? — Cooper przystanal przy pierwszym z nich i przesunat palcami po
jednym z kanaléw odptywowych. Jego wzrok powedrowat w kierunku rzedu drzwi za-
mknietych cigzkimi klamrami, ciaggnacych si¢ wzdluz przeciwleglej sciany. — To tam
ich trzymacie? — zapytal, znizajac glos do szeptu.

— Zgadza si¢. Ale bez obaw. Nikt stamtad nie wyskoczy — zazartowal Morse.
— Obiecuje.
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Podeszli do stotu numer cztery i Morse wskazal do gory na wentylator.

— To ten nawala — wyjasnil. — Stychag, jakby co$ nie kontaktowalo. Rusza i nagle
sie zatrzymuje. Szefa to wkurza, bo to jego ulubiony stol.

W oczach Coopera pojawilo sie powatpiewanie, czy w ogdle mozna taki przedmiot
zaliczy¢ do czyichs ulubionych.

— Masz tu jakas drabinke? — spytal.

— Tutaj nie, ale zaraz to zalatwie. A nie chcesz stanac¢ na stole?

Cooper spojrzal na metalowa powierzchnie z wyraznym niesmakiem.

— Jezeli nie zrobi ci to rdznicy, to wolatbym nie.

— Dobra — zachichotal Morse. — Zaraz wracam.

Elektryk wygladal na zaniepokojonego faktem, ze ma zosta¢ sam, ale zdobyt si¢ na
mezny usmiech. Gdy tylko Morse zniknal mu z oczu, zaczal gtosno pogwizdywac pio-
senke Beatlesow.

Charlie Morse powrdcil z aluminiowa, sktadana drabinka i rozstawit ja obok stotu.

— Prosze bardzo.

Cooper wyjal ze skrzynki z narzedziami srubokret, wdrapal si¢ na drabinke i zaczal
odkrecac kratke oslaniajacg wiatrak. Szybko uporal si¢ z czterema srubami, ale ostona
ani drgnela. Probowal ja podwazy¢, nie mogl jednak wsuna¢ srubokreta odpowiednio
gleboko.

— Jakie$ problemy? — zapytal Morse.

— Nie mogg jej ruszy¢ — odpart Cooper.

— Moze ja przytrzymam, a ty postukasz w srubokret mlotkiem. Wtedy chyba wej-
dzie? — podsunal Morse.

— Warto sprobowa¢ — steknat Cooper. Cigzko mu bylo pracowa¢ z wyciagnietymi
do gory rekami.

Morse wygrzebal ze skrzynki Coopera maty mlotek i wszedt na stél, by mu go podac.
Potem uniost ramiona i przytrzymat kratke. Nie chcial, Zeby spadta na blat. Cooper za-
czal uderzac¢ w srubokret wbijajac go coraz glebiej w szczeling, wreszcie sprobowal uzy¢
go w charakterze dzwigni. Nie potrzebowal juz mlotka, wigc oddat go Morse'owi. Ten
pochylit si¢ i potozyl go na stole. Gdy znéw si¢ wyprostowat chcac podeprzec kratke,
bylo za pdzno. Oblepiona kurzem oslona ustgpita i opadta w dot obsypujac obu mez-
czyzn brudnym pylem. Mieli uniesione do gory gtowy, wiec najbardziej ucierpialy ich
twarze. Zaczgli natychmiast pluc i kaszle¢. Morseowi dostalo si¢ do oczu tyle brudu,
ze musial po omacku przyklekna¢ i poszuka¢ dfonmi krawedzi blatu, aby moc zejs¢ na
podtoge.

— Przepraszam, Charlie — odezwal si¢ Cooper, gdy w koncu przestat kaszle¢ i zszedt
z drabinki. — Tej cholernej ostony nikt nie zdejmowat od lat. — Nagle wybuchnat $mie-
chem. — Obaj wygladamy jak farbowani Murzyni!
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Morse skrzywit si¢ i wzruszyt ramionami.

— Strasznie $mieszne. Lepiej chodzmy si¢ umy¢ i zabieraj si¢ do roboty.

Ruszyl przodem do szatni obok prosektorium i odkrecit kran. Pozwolit Cooperowi
pierwszemu skorzysta¢ z wody. Wycierajac twarz irece elektryk rozejrzal si¢ wokol.
Rzad plastykowych fartuchow i gumowych butéw znéw podziatal na jego wyobraz-
nie. Spojrzal na czarng tablice, na ktorej widnialy dwa nazwiska, wypisane bladoniebie-
ska kreda.

— To nastepni klienci? — zapytal.

— Tak — odrzekl Morse.

— Nie kapuje, jak kto§ moze w ten sposob zarabia¢ na zycie — Cooper pokrecit
glowa. — Zeby caly czas krajac trupy...

— Ci, ktorzy to robia, nie tak to widza — wyjasnil Morse.

— Ale tak jest, no nie?

— Wazne jak si¢ na to patrzy. To si¢ liczy. Styszales kiedys historyjke o trzech kamie-
niarzach?

Cooper przeczaco pokrecil gtowa.

— Kiedy ich zapytano, co robia, pierwszy odpowiedzial: ,Zarabiam na zycie”. Drugi
odpart: ,Stawiam $ciang”. Ale trzeci odrzekl: ,,Buduje katedre” Wszyscy trzej wykony-
wali te sama robotg, tylko inaczej na nig patrzyli. Patolodzy tropia przyczyny zgonow,
badaja skutki choroéb i obrazen ciata z pozytkiem dla medycyny, ktéra rozwija si¢ dzieki
temu dla dobra nas wszystkich.

— Skoro tak twierdzisz, Charlie... — westchnat Cooper. — Wracajmy do wentylato-

ra. Im szybciej wyniose si¢ stad, tym lepiej.
*

W niedziele Neef obudzil sie¢ wczesnie, zanim jeszcze Dolly zdazyta zrobi¢ mu po-
budke, swoim zwyczajem ktadac fape na jego twarzy. Lezal i zastanawiat sie, czy zapro-
szenie Ewy Sayers do MacSweenow byto dobrym pomystem. W koncu stwierdzit, ze
skoro juz to zrobil, nie ma sensu roztrzasac tego teraz. Wstal, nalal wody do czajnika
i wyruszyl na poszukiwanie Dolly. Miata zwyczaj sypia¢ w réznych miejscach. Znalazt
ja zwinieta w klebek na sofie. Swego czasu Neef probowal odzwyczai¢ kotke od sypiania
na meblach, ale potem dat temu spokdj. Dolly mogta ktas¢ sie, gdzie chciala. W ciagu
ostatnich kilku lat Neef zgromadzit calg kolekcje przyborow do usuwania kociej sier-
$ci z ubran.

Dolly otworzyla jedno oko, gdy ja pogtaskal, ale widzac, ze to tylko on, zamkneta je
ponownie. Neef usmiechnat si¢ i poszed! napetnic¢ jej miske. Zrobit sobie kawe i usiadt

w ulubionym fotelu, patrzac na ogrdéd. Moze powinien skosi¢ trawe przed wyjsciem?
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Cieszyt sie, ze ma ogrdd, ale nie lubit w nim pracowac. Swe zajgcia na powietrzu ogra-
niczal do utrzymywania w ogrodzie czystosci i porzadku. Na szczgscie nie mial sasia-
dow, przed ktérymi musialby sie wstydzi¢, ze trawa urosta zbyt wysoka. I mogt hataso-
wac do woli. Nawet uruchomi¢ spalinowa kosiarke w niedziele o dsmej rano, jesli miat
ochote. Tak tez zrobit.

Wystrzygl trawe, a miejsca, gdzie nie siggneta kosiarka poprawit mechanicznymi no-
zycami. W koncu recznym sekatorem przycial rozrastajace sie krzewy. Wrocit do domu
zlany potem. Nie $pieszac si¢ wzial prysznic. Zjadt dwa tosty, dwa jajka na migkko i po-
pil wszystko kawa. Nastepnie wziatl si¢ do sprzatania domu. Zawsze robit to w niedziele
rano.

Ubrat sie w wygodne spodnie, dzinsowa koszule i kremowy sweter, by czu¢ si¢ swo-
bodnie. O dwunastej trzydziesci zajechal po Ewe. Mieszkala w tadnie urzadzonym
mieszkaniu na trzecim pigtrze nowoczesnego bloku przy Durham Road. Na biatych
scianach wisialy reprodukcje obrazéw wspotczesnych malarzy. Neef nie przepadat za
taka sztuka i nie potrafit okresli¢, co przedstawiaja roznobarwne plamy. Po obu stro-
nach gazowego kominka staly naprzeciw siebie dwie czarne, skorzane sofy i dwa mate
stoliki z identycznymi, ceramicznymi lampami. Oprécz kremowego dywanu na podto-
dze lezaly trzy poinocnoafrykanskie kilimy. Neef przypuszczal, ze pochodza z Tunezji,
gdyz widnialy na nich niebieskie wzory. Oszklone drzwi prowadzily na balkon wylo-
zony terakotg. Ozdabialy go cztery donice z malymi, iglastymi drzewkami.

— Chcesz si¢ czegos napi¢, zanim pojedziemy zrobi¢ im kawal? — zapytala z usmie-
chem Ewa, ale w jej glosie wyczuwalo si¢ zdenerwowanie.

— Przepraszam — powiedzial Neef. — Nie powinienem przedstawiac tego w taki
sposob. Niezle si¢ wyglupilem. Wcale nie dlatego ci¢ zaprosilem, zeby... — urwal i dodat
po chwili. — Glupio wyszlo...

Na twarzy Ewy pojawil si¢ wyraz rozbawienia.

— Na twoim miejscu databym juz temu spokdj.

Neef skinal gtowa.

— Masz racje, przepraszam.

— W dalszym ciagu chcesz, zebym z tobg pojechata?

— Oczywiscie — odrzekl myslac o tym, jak atrakcyjng kobiete ma przed soba.

— A co z drinkiem?

— Poczekam.
*
MacSweenowie zajmowali parter domu z czerwonego piaskowca na Collingbourne

Crescent. Mieszkali tu od dnia $lubu, czyli od dwudziestu trzech lat. Rodzinne zdje-

cia, niczym kronika wypetnialy wigkszos¢ ptaskich powierzchni w wygodnym salonie,
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do ktérego zostali wprowadzeni Neef i Ewa. Neef lubil ten pokdj. Znat go dobrze. Od
chwili podjecia pracy w Szpitalu sw. Jerzego spedzil tu wiele mitych wieczoréow. Darzyt
Franka i Betty ogromng sympatia. Byli dla niego wyjatkowo serdeczni, gdy zaczynat
nowy rozdzial w swym zyciu i nie znal w szpitalu zywej duszy.

— Jeste$ czarnym koniem, stary — stwierdzitl Frank MacSween, gdy Neef przedsta-
wit mu Ewe.

— Witaj, moja droga — powiedziala z usmiechem Betty bioragc Ewe za reke. — Tak
si¢ ciesze, ze przyszlas.

Cala Betty, pomyslal Neef. Zawsze dostrzega tych, ktorymi nalezy si¢ zaopiekowac
i robi wszystko, by czuli sie¢ swobodnie. Chodzgca uprzejmos¢ w najlepszym wydaniu.

— Ewa jest dziennikarka — wyjasnil Neef. — Tq dziennikarka — dodatl z naci-
skiem.

Frank MacSween wygladal na zaskoczonego.

— Chyba nie masz na mysli sprawy Torrancedw?!

— Niestety — przyznata Ewa. — To ja.

— W takim razie, mamy ze soba wiele wspdlnego — oswiadczyl Frank, gdy ochto-
nat z wrazenia.

— Jak to? — zdziwita si¢ Ewa. — Myslatam, ze jest pan patologiem.

— Oboje przeprowadzamy autopsje, tylko ja ograniczam si¢ do zmartych.

— Dosy¢ tego, Franku MacSween — skarcifa go Betty. — Ta mloda dama jest na-
szym gosciem i przyszta z Michaelem, a jego przyjaciele s tu zawsze mile widziani.

— Dzigkuje — odrzekla Ewa.

Mimo ze dwie kobiety wydawaly si¢ mie¢ zupelnie rézne osobowosci, natychmiast
znalazly wspolny jezyk. Neef byt z tego zadowolony.

Na lunch przyszla jeszcze czworka innych gosci, Kate i Charlie Morseowie oraz
corka MacSweenow, Clare z mezem Keithem. Zabrali ze soba niemowle — synka,
Nigela. Dziecko spalo w koszu ustawionym na taweczce w wykuszowym oknie. Kate
Morse postala Neefowi porozumiewawcze spojrzenie, gdy zobaczyla, z kim przyszed!,
ale na tym si¢ skonczylo. Byta w stosunku do Ewy bardzo uprzejma, moze nawet zbyt
przyjacielska.

Po lunchu Kate iCharlie zaczgli rozmawia¢ z Clare iKeithem oich ogrodzie.
Dowiedzieli si¢ bowiem, ze Keith prowadzi w Yorkshire firme zajmujaca si¢ urzadza-
niem ogrodow. Teraz dyskutowali, czy lepszy jest ozdobny basen z plastyku, czy tez
z wldkna szklanego. Ewa i Betty zniknely w kuchni, pozostawiajac Franka i Neefa wta-
snemu losowi.

— Przejdziemy si¢ po ogrodzie? — zaproponowal Frank.

— Jesli masz ochote.

MacSweenowie mieli duzy, dobrze utrzymany ogrod. O staranne przycigcie trawni-

kow i krzewow dbata Betty. Ogrodnictwo byto jedna z jej pasji. Frank spelniat role sity
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roboczej, ale nie brat udzialu w planowaniu. Stworzyl jednak cos, co napawalo go szcze-
golna duma. Pokazal Neefowi tunel wyciety w gestym, bukowym zywoplocie, biegnacy
do okragtej polanki ukrytej gleboko w gaszczu drzew.

— Wiesz, co to jest? — zapytal.

— Nie mam pojecia — odrzek! Neef krecac glowa.

— Tu bedzie szatas dla mojego wnuka i jego kolegow.

Neef usmiechnat sie.

— Wspanialy — przyznal.

— Nie moge si¢ doczekac dnia, w ktérym go odkryje — zwierzyt si¢ Frank. — Nigdy
mu nie powiem, Ze specjalnie go zrobitem. Zbuduj¢ mu réwniez dom na drzewie. Na
tamtym kasztanie — wskazal okazalte drzewo w glebi ogrodu. Mialo mnéstwo roztozy-
stych, poziomych galezi. — Zaczalem juz gromadzi¢ deski i udato mi si¢ zdoby¢ dra-
binke sznurowa.

— Wyglada na to, ze wszystko juz sobie zaplanowales — odrzek! Neef.

— Owszem. Wychowujac dzieci, dostajesz szanse¢ cofniecia wskazowek zegara i prze-
zycia czedci zycia jeszcze raz. Zaczynasz patrze¢ na $wiat ich oczami, przypominasz
sobie dawno zapomniane rzeczy. A kiedy masz wnuki, mozesz zrobi¢ to znowu, tylko
juz bardziej spokojnie. Nie moge sie tego doczekac.

Neef pokiwal glowa. Myslat o Elaine.

— Przyprowadziles bardzo tadna, mloda dame¢ — zauwazyl MacSween, gdy ruszyli
dalej. — Jak to sie stalo, ze spotykasz sie¢ z wrogiem?

— Nie catkiem tak bym to ujal — odpart Neef i opowiedzial mu po kolei, co si¢ wy-
darzylo.

— To dlatego artykul w gazecie nie byt tak straszny, jak si¢ spodziewatem — domy-
8lit si¢ Frank. — Panna Sayers nie chciata nas za mocno uderzy¢.

— Mysle, ze gdyby nie upér wydawcy, udatoby sie jej w ogdle wstrzymac druk tej hi-
storii — powiedzial Neef.

— Wiec masz zamiar pozwoli¢ jej odwiedza¢ tego chlopca na twoim oddziale?

— Chyba tak. Neil ja polubil. Nie ma nikogo bliskiego.

MacSween wydat z siebie podejrzany pomruk.

— Uwazasz, ze to niezbyt dobry pomyst, prawda? — zapytal Neef.

— Decyzja nie nalezy do mnie. Ale czy pomyslales o tym, ze panna Sayers mogta po-
swieci¢ jedna rozdzierajaca serce historie, fagodzac jej wymowe po to, by w zamian na-
pisac seri¢ innych artykutow? Zakulisowa relacj¢ z dzieciecego oddzialu onkologicz-
nego w odcinkach. To bylby dla niej takomy kasek. Wzruszajaca opowies¢ wyciskajaca
tzy. Morze fez.

— Kate wyrazita podobne obawy — przyznal Neef. — Ale Ewa obiecala mi, ze prze-

bywajac na oddziale zapomni o swojej pracy. Nowotwor Neila przestat rosna¢. Uwazam,
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ze nawiazanie przyjazni z Ewa moze mu pomdoc. Nie potrafimy okresli¢ ilosciowo zna-
czenia stanu psychicznego pacjenta w profilaktyce, ale obaj wiemy, ze to sie liczy. Rak
nie lubi szczesliwych ludzi. Woli raczej przegranych. Szybciej ich zabija.

— Styszalem, ze w przyszlym tygodniu zaczynasz stosowanie terapii genowe;j.

— Od jutra — potwierdzil Neef. — Jestem peten optymizmu. Wspoélpracujemy
z firma o nazwie Menogen Research. Jej dyrektor do spraw badan naukowych, Max
Pereira przekonal mnie, ze to moze si¢ udac.

— Wszyscy w to wierzylismy, kiedy zeszlego roku w Szpitalu Uniwersyteckim Farro-
Jones probowat leczy¢ ta metoda mukowiscydoze — odpart MacSween. — Ale wyniki
byly bardzo mizerne. A szkoda. Mysle, ze mogtby otrzymac wlasng katedre na uniwer-
sytecie, gdyby poszto mu lepiej. Tymczasem miarodajne czynniki byly nieco poirytowa-
ne. Za wczesnie naglosniono cala sprawe, a potem okazalo sig, ze to niewypal.

— To show-biznes, stary — stwierdzit Neef i nagle jego wlasny komentarz przy-
pomnial mu o Maxie Pereirze. On tak by to ujal. — Menogen ma catkiem inng stra-
tegie — ciagnal. — Tam nie probuja wymienia¢ wadliwego genu, jak Farro-Jones.
Wprowadzaja obcy, ktdry sprawi, ze komorki nowotworu stang sie podatne na leczenie
gancyclovirem.

— Na twoim miejscu zobowiazatbym naszego rzecznika prasowego... Jak on sie na-
zywa?

— John Marshall.

— A tak! Marshall. Zobowiazalbym go do zachowania milczenia, dopoki nie be-
dziesz mogt sie czyms pochwali¢. W przeciwnym razie, jesli przegrasz, prasa nie zostawi
cie¢ w spokoju. Przykleja ci etykietke ,,doktora Mengele ze $w. Jerzego”, potwora wyko-
rzystujacego do eksperymentéw mate, chore dzieci, jak kroliki doswiadczalne.

— Zdaje sobie sprawe z grozacych niebezpieczenstw — odrzekt Neef.

— Nie miale$ Zadnych problemow z komisja etyczna?

— O dziwo, bardzo niewiele. Przypuszczam, iz pomodgt mi fakt, ze nie bedziemy
wymienia¢ Zadnego ludzkiego materialu genetycznego. ,,Brygada Frankensteina” nie
miafa si¢ do czego przyczepic¢. Kosciol tez widocznie uwaza, ze nie jest to wbrew
woli Boga. Przewodniczacy byl przychylnie nastawiony. Przedstawicielka organizacji
Wolontariuszek Krdolewskich obawiata si¢ przez moment, ze chcemy wszystkich zara-
zi¢ opryszczka, ale Pereira zdotal wyprowadzic ja z btedu. Tylko David Farro-Jones za-
chowal ostroznos¢, ttumaczac swoj sprzeciw troska o bezpieczenstwo pacjentéw. Chyba
jest troche przewrazliwiony po wlasnych probach.

— To nowos¢ — powiedzial MacSween. — Nikt nie wie, czego nalezy sie spodzie-
wac, a to wystarczajacy powod do zaniepokojenia. Bohaterem zostaniesz tylko wtedy,
jesli ci si¢ powiedzie. Przypomnij sobie Jennera i rozwaz wszystko.

Neef spojrzal na niego zaskoczony.
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— Jennera? Wynalazce szczepionki przeciw ospie?

— Wlasnie — przytaknal MacSween. — Pamigtasz, jak to bylo? Wierzyt, ze zaszcze-
pienie malemu chlopcu wirusa krowiej ospy pobranego od doéjki uodporni malca na
ospe prawdziwa. Udalo sie i zostal legendarng postacia w medycynie, bohaterem naro-
dowym.

— Tak... — przyznal wciaz zaskoczony Neef. — Znam te histori¢ z krowia ospa,
ale...

— Pomysl, czego on w istocie dokonal! Zeby udowodni¢, ze ma racje, musiat wszcze-
pi¢ dziecku ospe. A gdyby sie¢ mylif? Jak wowczas zareagowaloby spoteczenstwo?

— Wiszyscy uznaliby to za zbrodnie.

— I niektorzy z nas nadal tak uwazaja. A jednak szczepionka uwolnita swiat od ospy.
Mozna by rzec, maly dylemat moralny, prawda?

— W medycynie mamy ich pelno — odpart Neef.

— Po prostu pamietaj o tym Mike, ze przez kilka nastepnych tygodni, gdy bedziesz
przeprowadzal proby, na twoim oddziale zadomowi si¢ dziennikarka. Ale cd6z. Bywaja
tacy, ktorzy trzymajq piranie w charakterze zwierzatek domowych.

Placz malutkiego Nigela przerwal t¢ konwersacje. Obaj mezczyzni zawrdcili w kie-
runku domu. Kiedy weszli do srodka, Charlie Morse spacerowal tam iz powrotem
z dzieckiem w ramionach. Nigel przestal ptakac i wtulit si¢ w szyje Charlieego, ktory
szeptal mu co$ do ucha.

— Zawsze umial sobie dobrze radzi¢ z nasza dwdjka — stwierdzita Kate Morse.
— To on wstawat do nich w nocy.

— Styszales? — Clare spojrzala na meza z zartobliwym wyrzutem.

Keith wolat pomina¢ uwage zony milczeniem.

Neef usmiechnat si¢ do Ewy. Uswiadomil sobie, ze rozmowa o dzieciach nie dotyczy
tylko ich dwojga. Byli w tym otoczeniu wyizolowani. Patrzyl na nia, a ona przez dtuz-
sz chwile nie odwracala oczu. Nagle poczut si¢ zaktopotany. Uciek spojrzeniem w bok,
zastanawiajac sie, dlaczego. Doszed! do wniosku, ze czuje si¢ wobec niej dziwnie bez-
bronny. Im bardziej go przyciagala, tym wigkszy ogarnial go niepokdj. Ale nie moglby
zaprzeczyd¢, ze to mu si¢ podoba.

Nigel zasnal na dobre w objeciach Charlieego. Morse delikatnie utozyl go w koszu.
Weiaz szeptal co$ do dziecka przykrywajac je kotderka. Zaczatl si¢ prostowac i wtedy
nagle glosno kichnal. Halas obudzil malca obracajac wniwecz wszystkie starania
Charlie’ego.

— Na zdrowie — mruknela Betty. — Cos mi si¢ zdaje, ze ztapates katar.

Sama uniosta dziecko, poklepala leciutko w plecy i zacze¢ta usypiac.

— No, no... Babcia jest przy tobie.

— Czas si¢ zbiera¢ — o$wiadczyta Clare. Wstata i odebrata od Betty synka. — Szkoda.
To byt taki przyjemny weekend.
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Wszyscy uznali to za sygnal, ze pora do domu i z nieklamanym entuzjazmem dzie-
kowali gospodarzom za goscinnos¢. Pozegnalne $miechy i okrzyki wkrotce ustapity
miejsca odglosom zatrzaskiwanych drzwiczek samochodowych.

— Podobato ci si¢? — zwrdcil si¢ do Ewy Neef, gdy wyjechali na gléwna ulice.

— Bylo wspaniale — odrzekla. — To bardzo mita para, zwlaszcza Betty.

— Zauwazylem, ze szybko si¢ dogadalyscie. Chyba tylko dzieki Betty nie umartem
z glodu, kiedy przyjechatem do $w. Jerzego.

— Skad przyjechates?

— Ze Stanow.

— Wrdcites stamtad? — zdziwila si¢ Ewa. — Myslalam, ze wy, lekarze, niedtugo
wszyscy tam wyjedziecie na znak protestu przeciw kiepskim warunkom w panstwowej
stuzbie zdrowia.

— Zazwyczaj ludzie wyjezdzaja z tego powodu — zgodzit si¢ Neef. — Ale ja nie lubie
Ameryki. Nie podobata mi si¢.

— Dlaczego? Pewnie zarabiales tam trzy razy wiecej niz tu.

— Owszem — przyznal Neef. — I miatem najlepsze na $wiecie warunki pracy.

— Wigc dlaczego?

Neef zastanawial sie przez chwile.

— Gdy tylko zaczalem tam pracowad, zostalem wystany na kurs zorganizowany
przez szpital. Nazywat si¢ ,,Metody maksymalizacji zwrotu kosztow”.

— Nie brzmi to jak termin medyczny — zauwazyla Ewa.

— Bo to nie byt kurs medyczny. Uczono na nim lekarzy szpitalnych, jak wyciagna¢
mozliwie najwigcej pieniedzy z polis ubezpieczeniowych pacjentdéw. Instruowano nas,
ze mamy stosowac jedna kuracje za druga tak dlugo, az wszystkie srodki zgromadzone
na koncie ubezpieczeniowym pacjenta wyczerpig sig, a potem leczy¢ go dalej, dopoki
rodzina bedzie ptacic.

— To okropne.

— Jestem specjalista leczacym dzieci z nowotworami. W wypadku wielu moich pa-
cjentow wiadomo bylo, ze ich stan nigdy nie ulegnie poprawie. Ale leczenie trwalo
— wiele rodzin w ten sposob bankrutowato. Czy wiesz, ze gtdéwng przyczyna bankruc-
twa ludzi w Stanach Zjednoczonych sa wlasnie wysokie rachunki za opieke lekarska?

— Nie wiedzialtam — wyznata Ewa.

— Tak to wyglada i dlatego mialem wszystkiego dosy¢. Medycyna jest w Stanach
druga co do wielkosci gatezia przemystu. To olbrzymi interes i gdzies po drodze ludzie
zapomnieli, Ze w tej branzy nie mozna mysle¢ wylacznie o robieniu pieni¢dzy.

Ewa skineta glowsa. Nie odpowiedziata.

— Wrécilem wigc do domu — zakonczyl Neef. — Po to, by si¢ przekonac, ze zaczy-

namy kroczy¢ ta samg droga.
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— Rzad temu zaprzecza.

Neef parsknati zatrzymat land rovera przed blokiem Ewy. Odwrdcit gtowe i usmiech-
nal si¢ do niej.

— Przepraszam, ze cie tym zanudzalem. Ciesze sie, ze przyjetas moje zaproszenie
i byliémy tam razem.

— Ja tez — odrzekla Ewa. — Jestem zadowolona, ze uslyszalam od ciebie tyle cieka-
wych rzeczy. Lubie stucha¢ fachowcdow, znajacych temat od podszewki.

Neef miat cicha nadzieje, ze Ewa zaprosi go na gore. Ale nie zrobila tego. Szkoda, po-
myslal. Wiasciwie nie mial dzi§ okazji porozmawia¢ z nig tak, jak to sobie wyobrazal.
Wysiadajac z samochodu zapytata.

— Czy pozwolisz mi odwiedza¢ Neila?

— Przemyslatas warunki, o ktérych rozmawialismy?

— Tak. Przyjmuje je.

— Wigc przyjdz jutro po poludniu.

— Co on najbardziej lubi?

— Wylacznie samochody strazackie.

— I nic wigcej?! — wykrzykneta Ewa.

— To jedyna zabawka, ktérg udalo si¢ nam go zainteresowac.

Ewa usmiechnela si¢ przelotnie.

— Zobacze, co da sie zrobic.



Neef nakarmit Dolly i zasiadl do czytania niedzielnych gazet, ktore kupit w drodze
powrotnej do domu. Lekture przerwat mu telefon. Dzwonil David Farro-Jones.

— Czes¢ Mike. Pomyslatem sobie, ze zadzwonig, zeby zyczy¢ ci powodzenia. Jutro
zaczynasz.

— Tak. Bardzo ci dzigkuje. To mite — odrzek! Neef.

— Chcialem tez powtorzy¢ oferte. Jesli bedziesz potrzebowal jakiejkolwiek pomocy,
jestem do dyspozycji.

— Jestem ci bardzo wdzigczny, Davidzie. Na pewno Max rowniez.

— Co do Maxa... Wiesz Mike... — Farro-Jones zawahat sie chwile.

— Tak? O co chodzi?

— Boze! Trudno to...

— Ale co?

— Ty ija troche si¢ znamy, Mike. Chcialbym ci co$ powiedzie¢ w zaufaniu.

— Wiec powiedz — zachecil Neef.

— Znam Maxa Pereire.

— Wiem, ze znasz.

— Mam na myéli to, ze ja go dobrze znam. Przez dwa lata pracowaliémy razem w Sta-
nach. Jest ambitny, bezwzgledny i zdecydowany dojs¢ na sam szczyt. Nic go nie po-
wstrzyma. Ten eksperyment z terapia genowa jest dla niego i dla Menogenu wazniejszy,
niz sa gotowi przyznac. Jesli si¢ powiedzie, zostana milionerami.

— A niech im bedzie na zdrowie! — wykrzyknal Neef. — Jezeli potrafili opracowaé
takg terapie, ktora zniszczy nowotwory, zastugujg na to.

— Zgoda, ale pomyslalem, ze powinienes wiedzie¢, pod jak wielka presja pracu-
ja. Jesli ich nowe wektory okaza sie skuteczne, beda na szczycie. Zdobeda stawe i ma-
jatek, o jakich marza. Ale jezeli nie uda im si¢, moga straci¢ wszystko. Menogen za-
pewne znajdzie si¢ w powaznych tarapatach. Zaryzykowali tak wiele, stawiajac na wek-
tory retrowirusowe, ze jesli przegraja, watpliwy jest ich powrét do tej konkurencji z ja-
kas nowg strategia. Kto$ inny na pewno zdota ich ubiec.

— Wiec co, twoim zdaniem, powinienem zrobi¢? — zapytal Neef.
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— Chciatem ci tylko uswiadomi¢ pewne sprawy — odrzekt Farro-Jones. — Silne da-
zenie do osiagniecia jak najwiekszych zyskow raczej nie idzie w parze z prawdziwa tro-
ska o pacjentdw, ktora dla ciebie i dla mnie jest najwazniejsza. Uwazam, ze przez caly
czas powinienes$ okazywac czujnos¢. Kwestionuj wszystko, co méowi Max. Nie pozwol
mu i$¢ na skroty, a jesli czego$ nie bedziesz pewien, dzwon do mnie. Moze potrafi¢ ci
co$ doradzi¢. W tym calym interesie tkwi prosta zasada: im bardziej skuteczny wektor,
tym wieksze potencjalne niebezpieczenstwo grozi pacjentom.

— Dzigki, Davidzie. Doceniam twoja che¢ ostrzezenia mnie. Ale mysle, ze porozu-
miemy si¢ z Maxem. W pewnym momencie przyznal, iz chcialby przeprowadzi¢ dodat-
kowe eksperymenty na dzieciach, aby sprawdzi¢, jak rozchodza si¢ wektory. Nie wyra-
zitem jednak na to zgody. Wszyscy pacjenci maja by¢ poddani tylko terapii. Poza tym,
jedynie ja lub mdj personel medyczny bedzie dokonywat zabiegéw. Max nie ma prawa
zblizac sie do chorych.

— Jednak uzaleznisz si¢ od niego. To Max bedzie ci mowit, co daje ci do reki i co
masz wstrzykna¢ swoim pacjentom — zauwazyl Farro-Jones.

— Rdzne komisje badaly juz zaréwno same wirusy, jak i cala strategie pod wzgledem
bezpieczenstwa i zatwierdzily ja.

— Badaty to, co mialy na papierze i to, co przedstawil im do badania Menogen — nie
ustepowal Farro-Jones.

— Chyba nie sugerujesz, ze...

— Nie, nie przypuszczam — przyznal Farro-Jones. — Moze za bardzo si¢ przejmuje
i robie to niepotrzebnie. Ale gdyby cos$ ci¢ zaniepokoilo, z przyjemnoscig wykonam dla
ciebie analiz¢ molekularnag, zeby sprawdzi¢ to, czego nie bedziesz pewien.

— Dzigkuje ci. Nie powiem, zebys mnie uspokoit, jednak doceniam twoja troske.

— Powodzenia, Mike.

— Drieki.

Neef odlozyt telefon. Dobry nastrdj zupelnie go opuscil. Przypomniat sobie wyraz
twarzy Maxa Pereiry, gdy okazalo sie, ze jednym z czlonkéw komisji etycznej bedzie
David Farro-Jones. Pereira nie byt tym zachwycony. Neef domyslit si¢ teraz, dlaczego
Farro-Jones tak si¢ wtedy zachowywal. Nie ufal Pereirze.

— Tylko tego mi jeszcze potrzeba, Dolly — westchnatl wstajac z fotela.

*

Nastepnego ranka Neef wczesnie przyjechal do szpitala. Zapoznat si¢ z raportem
nocnej pielegniarki i porozmawiatl z lekarzem dyzurnym, Tony Samuelsem. Nie wysta-
pily zadne nowe problemy. O dsmej trzydziesci zjawil si¢ Max Pereira. Zmienit T-shirt,
ale znéw miatl na sobie dzinsy, skorzana kurtke i kowbojskie buty. Z hukiem opuscit

teczke na biurko Neefa i potozyl na niej beret.
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— Jest szansa na kawe? — zapytal.

— Zobacze¢ — odrzekt Neef. — Sam bym si¢ napil.

Zajrzal do dyzurki, ale zastal tam jeszcze nocna pielegniarke.

— Nie ma Kate? — zdziwit sie.

— Na razie nie. To do niej niepodobne.

Neef zmarszczyt czolo.

— To pewnie nie dostang kawy?

Pielegniarka usmiechneta si¢ do niego.

— To wbrew moim zasadom, ale zrobi¢ kawe czekajac na siostre przetozona.

Rzeczywiscie to bardzo dziwne, pomyslat Neef. Kate Morse nigdy sie nie spdznia-
ta. Mial nadzieje, ze nie przytrafit sie jej wypadek samochodowy. Niestety, nie byla naj-
lepszym kierowca. Kiedy ostatni raz z nig jechal, zaciskal do biatosci palce jak w weso-
tym miasteczku na plazy w Blackpool. Przezycie bylo niezapomniane. Jej maz Charlie
dawno zrezygnowat z prob ostudzenia temperamentu Kate za kierownica. ,,Stworzona
do Zycia na swobodzie” — mowit ironicznie.

— Gdzie sa wirusy? — spytal Pereire Neef po powrocie do gabinetu.

— W lodowce na oddziale. Przynioslem je wczoraj. Zapasowa porcje zostawitem
w waszym dziale farmacji.

— Powinienem jeszcze co$ wiedziec?

— Wszystko zostalo przygotowane w naszym laboratorium — odrzekt Pereira.
— Teraz musisz tylko zaszczepi¢ wektory, odczekac¢ siedem dni, a potem zaczaé poda-
wacé pacjentom gancyclovir.

— Zrobilem prowizoryczng liste pieciu pacjentéw. Uwazam ich za odpowiednich
kandydatow — poinformowat go Neef.

— Twdj lekarz dyzurny, Samuels, pokazal mi ja wczoraj.

— I co sadzisz? Nie widzisz zadnych problemow?

— Nie, chyba nie — odpart Pereira. Otworzyl teczke i wyjat kilka szkicéw, wykona-
nych na materiale przypominajacym ptocienng kalke. Wydawat si¢ on jednak duzo bar-
dziej gietki.

— To doktadne kopie nowotworéw — wyjasnil podsuwajac rysunki Neefowi.
— Zrobilem je ze wszystkich mozliwych katéw widocznych na skanerze. Na tej pod-
stawie obliczylem ich objetos¢ i ocenilem ilos¢ zawiesiny wektorowej potrzebnej do
wstrzykniecia.

— Dobrze. Ja za$ wykalkulowalem sobie najlepszy kat podejscia do czterech z nich.

— Pozostaje tylko dzieciak z guzem mozgu, czyli... Downy — stwierdzit Pereira.

— Thomas Downy — uscislit Neef. Nie cierpial, gdy ktos§ mowit o dzieciach uzywa-
jac tylko ich nazwisk.

— Zgadza sie. Thomas Downy — wyrecytowal Pereira cedzac stowa. — Umowiles

dla niego zespo6t chirurgiczny?
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— Norman Beavis bedzie gotowy w sali operacyjnej o drugiej trzydziesci.

— W porzadku. Bardzo wazna jest dokladnos¢ wykonania zabiegu. Musimy trafi¢
w $rodek nowotworu.

— Mowites, zdaje sie, ze twoj wektor zainfekuje jedynie dzielace si¢ komorki — przy-
pomniat Neef.

— Moze sie zdarzyg¢, ze ucierpia sasiedzi — skrzywit sie Pereira.

— Ucierpia sasiedzi? — powtdrzyl Neef lodowatym tonem. Jego rysy stwardniaty.
— Co to ma znaczy¢, doktorze Pereira?

— Nie sposéb wykluczy¢ zniszczenia normalnych komorek usytuowanych tuz przy
nowotworze.

— Wiec jednak Thomasowi Downy zagraza niebezpieczenstwo uszkodzenia
mozgu?

Pereira schowal gtowe w ramiona i rozpostart dionie, jakby mial trudnosci ze znale-
zieniem odpowiedzi na zadane pytanie.

— Witasciwie nie, jesli zabieg przebiegnie prawidtowo i wirus dotrze do jadra nowo-
tworu. Ale spdjrzmy prawdzie w oczy, Mike. Nawet gdyby cos sie stalo, to przeciez sam
nowotwor tez dobrze nie oddziatuje na mozg dzieciaka, prawda?

— A ty mozesz go zabi¢, ale w zamian chlopiec stanie si¢ idiota z defektem mozgu,
tak?

Neef staral si¢ zapanowac nad soba, ale nie bylo to fatwe. W glowie dzwigczaty mu
stowa Davida Farro-Jonesa.

— Na poczatku twierdzites, ze nie istnieje ryzyko zniszczenia zdrowych komorek
mozgowych!

— Bo teoretycznie nie istnieje — zaczal go uspokaja¢ Pereira. — Normalne komarki
mozgu nie dzielg si¢, wiec nie moga zosta¢ zaatakowane przez retrowirus. Nasz system
dostarczania genu bazuje na retrowirusach, wigc zdrowym komdrkom nic nie grozi.

— Ale?

— W praktyce, to moze sie zdarzy¢... przypadkowo. Jako wyjatek. To wszystko.

Neef wpatrywal si¢ w Pereire, jakby chciat go przewierci¢ wzrokiem.

— O ilu jeszcze ,,wyjatkach” mi nie powiedziates?

— Nie ma ich juz wiecej. Naprawde Mike. — Pereira uniost rece i przechylit na bok
glowe.

Neef usitowal odgadnac, czy Pereira bylby zdolny do zastosowania metody, ktora za-
bitaby nowotwor, ale spowodowala u pacjenta uszkodzenie mdzgu, by potem stwier-
dzi¢, ze zdarzyt sie ,,wybryk natury technicznej”. Przypomniat mu si¢ stary dowcip chi-
rurgdw: ,,Operacja si¢ udala, tylko pacjent zmart”.

— Czy wszystkie wektory wirusowe Menogenu zostaly dopuszczone przez Agencje

Kontroli Lekow do stosowania? — zapytal.
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— Nie, nie wszystKkie.

— Ale te, ktore majg by¢ wykorzystane przy tej terapii przeszly?

— Oczywiscie. Taki byt warunek postawiony przez Krajowy Komitet Doradczy do
spraw Terapii Genowe;.

— Mowiles, ze wirusy sa w lodowce na oddziale?

— Tak.

— Zamierzam poprosi¢ Davida Farro-Jonesa, zeby tu przyszed! i pobral probki ze
wszystkich fiolek. Chce mie¢ pewnos¢, ze sa tymi, o ktorych mowisz i ze ich stezenie
jest odpowiednie!

Pereira zrobil grozna mina. W jego oczach btysnatl gniew. Nie wybuchnat jednak.

— A jesli odmowie? — spytal spokojnie.

— Zakonczymy wspolprace, zanim zdazy si¢ zacza¢ na dobre.

— W takim razie, nie mam wyboru — skapitulowal Pereira. — Prosz¢ bardzo. Rob
€O musisz.

Neef zadzwonil do Farro-Jonesa powotlujac si¢ na ztozong mu oferte pomocy. David
obiecal zjawi¢ sie w ciagu dziesieciu minut.

Do gabinetu zapukala i weszla Kate Morse. Poprawiajac pielegniarski strdj i wlosy
zobaczyta Pereire. Wyczula, ze w pokoju panuje napiecie i chciala sie¢ wycofac.

— Przepraszam — powiedziata. — Nie wiedziatam, ze...

— Wszystko w porzadku, Kate. Na razie skonczylismy.

— Przysztam przeprosi¢ za spoznienie. Charlie rozlozyl si¢ na grype, a wiesz, jacy sa
mezczyzni. Musiatam zadbac, zeby mial pod r¢kg wszystko, czego mu potrzeba.

— Nie ma problemu — zapewnit ja Neef.
*

Z uniwersytetu przyjechal Farro-Jones. Wygladal na zaklopotanego.

— Dzien dobry, Max... Czes¢, Mike... No wigc... Co wlasciwie mam zrobi¢? — zakre-
cit si¢ niespokojnie.

— Chcialbym, zebys wziat do analizy... dla formalnosci, probki preparatéw z wekto-
rami wirusowymi, ktore doktor Pereira przygotowal dla moich pacjentdow — wyjasnit
Neef. — Mozesz to zrobic?

— Oczywiscie. Przeciez wam mowilem, ze chetnie pomoge, jesli czegos bedziecie
potrzebowali. — Farro-Jones usmiechnat si¢ do Pereiry, ale twarz Maxa pozostala nie-
wzruszona.

— Postuchaj Max — zaczal tltumaczy¢ Farro-Jones. — Mam nadzieje, ze si¢ o to nie
poroznimy, co? Taka kontrola to naprawde sensowny pomyst, nie uwazasz?

Pereira usmiechnat si¢ lekko i wzruszyl ramionami.
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— Skoro tak twierdzisz...

— Nie ma powodu, dla ktérego wy dwaj mielibyscie si¢ pordzni¢ miedzy soba
— wtracil Neef. — To jest moja prosba skierowana do Davida.

— Wiec gdzie te wirusy? — spytal Farro-Jones.

Pereira poszed! przynies¢ je z lodowki. Wrécil z drucianym pojemnikiem zawieraja-
cym piec¢ fiolek i wolno postawit go na biurku Neefa.

— Tutaj nie moge ich otworzy¢ — uprzedzit Farro-Jones. — Moglyby ulec skaze-
niu bakteriami z atmosfery. Musze zabrac je do siebie, na wydzial medycyny. Mamy
tam wysterylizowang komore z filtrami powietrza. Bedziemy mogli zachowa¢ wszelkie
srodki ostroznosci. — Odwrdcit si¢ do Pereiry. — W porzadku, Max?

— Musialbym by¢ stukniety, zeby pozwoli¢ ci otworzy¢ je tutaj — odpart Pereira.
— Zabieraj je.

— Pomyslatem tylko, ze moze chcialbys patrze¢, kiedy bede je otwieral — wytluma-
czyl Farro-Jones.

— To nie jest konieczne, Davidzie — u$miechnal si¢ Pereira. — Mam do ciebie za-
ufanie.

Neef domyslit sie, ze komentarz byl skierowany réwniez pod jego adresem, ale nie
przejat si¢ tym. Kiedy Farro-Jones wyszedl, zwroécit si¢ do Pereiry:

— Rozpoczniemy proby, gdy David potwierdzi zawartos¢ fiolek.

— Jak sobie Zyczysz. — Pereira wstal i zaproponowal znuzonym glosem: — Wiec
moze do mnie zadzwonisz, kiedy juz bedziesz cos wiedzial.

— Oczywiscie. I jeszcze jedno, Max.

— Tak?

— Ty ija nie znamy si¢ jeszcze, wigc nie mamy podstaw, by sobie ufa¢. I nie uda-
wajmy, ze jest inaczej. Poniewaz jednak musimy razem pracowa¢, powinni$my ustali¢
pewne zasady.

— Na przyktad?

— Jesli bede musiat wybiera¢ miedzy dobrem moich pacjentdw, a tym, Ze mogg cie
urazi¢, na pewno wybiore to pierwsze. Czy to jasne?

— O rany! Nie styszatem takiego tekstu od czaséw ,,Doktora Kildare’a”! — Pereira
ruszyt ku drzwiom. W progu potracil Kate Morse.

— Powiedziatam cos$ nie tak? — mrukneta pod nosem, zdziwiona. Neef nie odezwal
sie, wiec wyjasnila, po co przyszta. — Chyba powinienes zajrze¢ do Jane Lees. Oddycha
z wielkim trudem i ma straszne bdle.

— Zaraz tam bed¢. — Neef wstal i wlozyt bialy fartuch.

— Nie mowiles jeszcze, jak mam przygotowac pacjentow, ktorych poddamy probie.

— Proba si¢ opdzni — odrzekt Neef. — Problemy techniczne.

— O! — Kate pomyslata o zderzeniu z Pereirg w drzwiach. — Rozumiem.
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*

Neef zbadal Jane Lees izmienit leki, by zmniejszy¢ bol. Zauwazyt, ze Lawrence
Fielding przepisal jej antybiotyk. Ostuchiwat piers dziewczynki, gdy wszed! Fielding.

— Badales jq dzis rano? — zapytal Neef.

— Jak tylko przyszedltem — odrzekl Lawrence. — Pomyslatem, ze moze mie¢ nawrot
zapalenia pluc.

— Owszem — przyznal Neef. — Na to wyglada. Ale nie jestem przekonany, czy to za-
palenie ptuc.

— Z tego wlasnie powodu przyjeli ja do Ogolnego na East Side.

— Zapalenie wirusowe — stwierdzil Neef. — Antybiotyk jej nie pomoze.

— Wiem o tym — odpart Fielding wyjatkowo szorstkim tonem. — Przepisalem an-
tybiotyk jako ostone przeciw wtornemu zakazeniu bakteryjnemu.

Neef unidst glowe i spojrzat na niego.

— Przepraszam, Lawrence. Od samego rana mam zly dzien. Co do tego zapalenia
ptuc...

— Tak?

— Przypusémy, ze to w ogole nie jest zapalenie ptuc. Moze to by¢ stan zapalny, wy-
wolany dzialaniem czynnika rakotworczego, z ktorym sie zetkneta i tylko wyglada jak
zapalenie pluc. Co o tym sadzisz?

— Mysle, Ze to mozliwe — zgodzil si¢ Fielding. — To by ttumaczylto brak reakeji na
antybiotyki.

— Wiasnie. Sprobujmy sterydu. Zobaczymy, czy nastapi przetom. Nie mamy nic do

stracenia.

*

Ewa Sayers zjawila sie o drugiej trzydziesci. Dzwigala paczke. Neef gotow byt sie za-
tozy¢ o miesieczng pensje, ze jest w niej samochod strazacki.

— Jednak go kupitas? — zapytal.

— Kupitam — odrzekla Ewa z usmiechem. — Co nie bylo tatwe. Sprzedawca w skle-
pie z zabawkami powiedzial mi, Ze nie sa juz tak popularne, jak kiedys, ale jeden jesz-
cze mial.

Neef zauwazyl nagle, Ze jest zdenerwowana i poczul zadowolenie. Uznat to za ozna-
ke, ze zalezy jej na Neilu.

— Idz do niego — zachecit ja.

— Jesli moge...

— Oczywiscie. Pamietasz droge?
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— Tak.

Neef poszed! jednak z nia. Obserwowal z boku, jak wchodzi i wita si¢ z Neilem.
Chlopiec podnidst na nig wzrok znad duzej ksiazki z obrazkami zwierzat, ktdra do-
stal od pielegniarek. Neef myslat przez moment, zZe Neil nie poznal Ewy, ale oczy malca
nagle zal$nity, a z jego ust wydobyt sie dzwigk wyrazajacy rados¢. Odlozyt ksiazke i ro-
zejrzal sie za swoim samochodem strazackim. Podnidst go z podlogi i pokazal Ewie.
Skineta gtowa z wyrazem ulgi i zadowolenia, ze ja pamigta. Kiedy zaczeli si¢ bawi¢, Neef
wycofal si¢ dyskretnie.

Godzing pdzniej do jego gabinetu zajrzala Kate Morse z informacja, ze chca si¢ z nim
widzie¢ rodzice Jane Lees. Poprosit, by ich wprowadzita.

— Chcialbym wiedzie¢, co tu sie dzieje, do cholery?! — zawotat od progu maty, wo-
jowniczo nastawiony cztowieczek w blezerze i flanelowych spodniach, ktory pierwszy
wkroczyt do pokoju.

Bojazliwie wygladajaca zona dreptala za nim z przepraszajacym wyrazem twarzy.
Nerwowo bawila sie zapigciem torebki przewieszonej przez ramie.

Neef poprosit gestem, zeby usiedli.

Lees usadowil si¢ na krzesle nie spuszczajac Neefa z oka.

— Najpierw w jednym szpitalu méwia nam, ze Jane ma zapalenie pluc, potem twier-
dza, ze to rak, a teraz nachodzg nas ludzie z Wydzialu Zdrowia i zadaja dziwne pytania!
Co si¢ dzieje?!

Neef poczut ztos¢. Dlaczego Lennon nie wytlumaczyt temu facetowi wszystkiego jak
nalezy, do diabla?! Po chwili pomyslal, ze moze jednak wyjasnit o co chodzi.

— Jak zapewne mowit pan doktor Lennon, panie Lees — zaczal, ale me¢zczyzna mu
przerwatl.

— Jaki znowu Lennon?! Nie widzialem zadnego doktora! Zona powiedziata mi, ze
przyszed! jaki$ pajac z Wydziatlu Zdrowia, krecil sie, ogladal mieszkanie! A przeciez
u nas w domu jest wszystko w porzadku! Kto go przystal, do cholery?! Zona sie wystra-
szyta!

Neef spojrzal na potulng kobiete, ktora najwyrazniej nie zrozumiata, o co Lennonowi
chodzilo. Teraz siedziata ze wzrokiem utkwionym w podlodze. Zapewne w mniemaniu
pani Lees wizyta kogo$ z Wydzialu Zdrowia oznaczala, ze nie dba nalezycie o dom i jest
zlg matka.

— Mysle, ze zaszto nieporozumienie — odezwat si¢ Neef.

— Jasne, ze nieporozumienie! Jak cholera! — wyrzucil z siebie Lees.

Przygotowywal si¢ do nastepnego ataku, ale Neef powstrzymal go gestem uniesio-
nych dloni.

— Panie Lees, bardzo prosze... Niech pan da mi dojs$¢ do stowa.

Mezczyzna zamilkl i westchnal. Kilkakrotnie poruszyl ramionami irozmasowat
sobie kark.
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— Wizyta doktora Lennona nie miafa nic wspélnego z zadnymi niedociagnigciami
z panstwa strony. Nikt wam nic takiego nie zarzuca — przemoéwit Neef stanowczym
tonem, kladac nacisk na kazde stowo.

Odniosto to widoczny skutek. Lees zaczat si¢ uspokajac.

— Nareszcie wszystko jasne — powiedzial.

— Niestety, Jane rzeczywiscie ma raka — ciagnal Neef. — Doktor Lennon i jego ko-
ledzy staraja sie¢ dociec, z jakiej przyczyny.

— Co to znaczy, z jakiej przyczyny?

— Uwazamy, Ze Jane byfa narazona na dzialanie silnej substancji rakotworczej i dla-
tego zachorowala. Wydzial Zdrowia probuje ustali¢, co to bylo, zanim zdarzg si¢ na-
stepne takie wypadki.

Oczy Leesa zrobily si¢ okragle ze zdumienia. Spojrzal na Zoneg, potem znéw na
Neefa.

— Niech pan to powie wprost. Pan mysli, ze Jane zachorowala na raka z czyjejs
winy? To nie taki zwykly przypadek, o jakich sie styszy?

Neef zorientowal si¢ nagle, ze niepotrzebnie wpakowal si¢ w te dyskusje, ale bylo juz
za pozno.

— Sadzimy, Ze Jane zetknela si¢ z jakim$ gazem lub $rodkiem chemicznym, ktory
spowodowat chorobe.

— Gaz albo srodek chemiczny? — powtorzyt Lees. — Jasna choleral

— Ale w dzisiejszych czasach mozna duzo zrobi¢, zeby wyleczy¢ raka, prawda, panie
doktorze? To nie to, co kiedys — zapytala nieSmiato pani Lees.

— Jasne, ze mozna — wtracil si¢ jej maz. — Maja te rozne lekarstwa.

Neef patrzyl na nich oboje ze Scisnigtym sercem. Znéw nadchodzita ta cholerna,
straszna chwila.

— Niestety, Jane ma raka pluc — powiedzial. — Nastapily rozlegte zmiany choro-
bowe na obu ptucach. Prognozy sg bardzo zle.

— Chce pan nam powiedzie¢, Ze nasza Jane umrze? — zapytal Lees, jakby sam nie
wierzyt we wlasne stowa.

— Obawiam sie, ze tak.

Lees w milczeniu potrzasnat gtowa. Otwieral i zamykat usta nie wydajac z siebie zad-
nego dzwigku. Staral si¢ co$ powiedzie¢, ale zaniemdwil. Jego Zona wyciagnela z torebki
chusteczke i ukryla w niej twarz. Nagle Lees odzyskat glos i wybuchnatl wsciekle.

— Jezeli to, co pan powiedzial jest prawda, dlaczego policja nie szuka tego choler-
nego gazu, chemikaliow czy cokolwiek to jest?! Ukrywaja to, tak?! To umieja dobrze
robi¢, cholera jasna! — Poderwat sie z krzesta, opart o biurko i pochylil nad Neefem.

— Nie ma mowy, zeby ktokolwiek co$ ukrywat — odrzekt ze spokojem Neef.

— Wigc dlaczego tego nie szukaja, co?! Wszyscy to powinni robi¢, a nie jeden zafaj-

dany inspektor sanitarny! Sam géwno zdziata!
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— Doktor Lennon jest epidemiologiem, nie inspektorem sanitarnym, panie Lees.
To ekspert od wykrywania zrodet chorob. Policjanci nimi nie sg. Doktor Lennon przy-
szedl do panskiej zony i zadawal jej wiele pytan, by ustali¢, czy Jane miala cos wspol-
nego z pierwsza dziewczynka.

— Z pierwsza dziewczynka?! — wykrzyknal Lees. — To znaczy, ze jest jeszcze
jedna?!

— Jane stala si¢ druga ofiara — przyznat Neef czujac, ze grzeznie coraz bardziej.

Lees ujal Zong za ramie i poprowadzil w kierunku drzwi. W progu si¢ odwrocit.

— Wie pan, co zamierzam zrobi¢, doktorze?

— Nie. Prosz¢ mi powiedziec.

— Ide prosto do tych cholernych gazet, ot co. One si¢ tym zajma. To skandal, ze
dzieci dostajg raka od jakiegos$ cholernego gazu i nikt nic nie robi!

Panstwo Lees wyszli, mijajac czekajaca za drzwiami Ewe Sayers.

— Moge wejs¢? — zapytala stukajac lekko we framuge.

Neef zdal sobie sprawg, ze musiala stysze¢, co mowit Lees.

— Oczywiscie — odrzekl.

— O nic nie bede pyta¢ — zapewnifa Ewa.

— Cale szczescie — usmiechnat sie Neef. — Jak poszto z Neilem?

— Doskonale. Swietnie sie rozumiemy.

— Mito mi to stysze¢. Podobal mu si¢ nowy samochdd strazacki?

— Bardzo. Mogg przyjsc jutro?

— Naturalnie.

Przy drzwiach Ewa si¢ zawahata.

— Mowiles, ze w tym tygodniu zaczynacie proby z nowg terapia genowsa.

— Musielismy to odlozy¢ — odrzek! Neef.

— Czy Neil bedzie jednym z pacjentow?

— Nie. Choroba Neila chwilowo nie postepuje naprzod. Nowotwor przestal rosnac.
Na razie zostawimy go w spokoju. Poza tym, mam pewne watpliwosci, czy ten rodzaj te-
rapii bylby dla niego odpowiedni.

— Rozumiem. Tak tylko zapytatam.

Neef zauwazyl wyraz rozczarowania na jej twarzy.

— Obecnie pewnie ty jeste$ dla niego najlepszym lekarstwem — powiedzial.

— Ja?

— Stan psychiczny pacjenta czesto moze mie¢ duze znaczenie przy prognozowaniu
jego szans w walce z rakiem — wyjasnil Neef. — Weseli, zadowoleni z zycia ludzie ro-
kujg wigksze nadzieje.

— Ale chyba raczej trudno by¢ wesolym i zadowolonym z zycia wiedzac, ze ma sie

raka — wyrazila watpliwosci Ewa.
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— Neil jest za maly, by wiedzie, co si¢ z nim dzieje. Na swoje szczescie.

— Zrobie dla niego, co bede mogta.
*

We s$rode¢ o czwartej po potudniu w gabinecie Neefa zjawil si¢ David Farro-Jones.
Miat ze sobg malutka lodowke z wirusami Menogenu.

— No i? — zapytal Neef.

— Wszystko w porzadku. Sa doktadnie takie, jak méwit Max.

— Rozumiem... — Neef poczul si¢ troche glupio.

Farro-Jones odgad! jego mysli.

— Nie przejmuj sie. Postgpiles stusznie proszac mnie o sprawdzenie tego. Dziatales
w najlepiej pojetym interesie twoich pacjentow.

— Dzigki za pocieszenie — odpowiedzial Neef. — Ale niestety wcale nie czuje sie
przez to mniej zaklopotany.

— Wtasciwa droga jest czasami najtrudniejsza — stwierdzit Farro-Jones. — Nie po-
winienes traci¢ czujnosci tylko dlatego, ze tym razem wszystko bylo w porzadku. Niech
lepiej Max wie, Ze masz go na oku. — Zaczal si¢ zbierac¢ i znowu powtorzyt: — Jesli be-
dziesz czego$ potrzebowal, dzwon do mnie.

— Duzieki, Davidzie.

Neef umiescil wirusy w oddziatowej lodowce i poszukal w notesie telefonu Maxa
Pereiry. Nikt si¢ nie zgtaszal, wigc zadzwonil na numer telefonu komoérkowego.

— Pereira.

— Czes¢ Max. Tu Michael Neef. Twoje wirusy wrocity. S w porzadku.

— Nie zartuj! — odpart ironicznie Pereira.

Neef mial zamiar przeprosic go, ale si¢ powstrzymat. Czul, ze jednak postapit stusz-
nie i biorac pod uwage okolicznosci zrobil to, co powinien. A Farro-Jones mial racje.
Niech Max wie, Ze jest kontrolowany.

— Mogliby$my zacza¢ jutro, jesli uda mi si¢ zatatwi¢ sale operacyjna — zapropono-
wal.

— Zgoda — odpart Pereira.

— By¢ moze jest juz za p6zno, zeby umoéwic si¢ z Beavisem w sprawie Thomasa
Downy, ale zobacze, co da si¢ zrobic.

— Zawsze do ustug — zapewnil go Pereira oschlym tonem.

Neef odtozyt stuchawke i poszed! poszuka¢ Kate Morse. Byta z Thomasem Downy.

— Chcialbym jutro rozpocza¢ kuracje genowa. Myslisz, ze zdazymy sie przygoto-
wac? — spytal.

— Naturalnie! — uspokoila go Kate. — A co z salg operacyjna?
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— Wtasnie ide to zalatwic. Pomyslatem, Ze najpierw porozumiem si¢ z tobg. — Neef
przyjrzal si¢ dyskretnie Kate i stwierdzil, ze jest blada i wyglada na wyczerpana. Wzial
ja delikatnie na bok. — Wszystko w porzadku?

Kate nerwowym ruchem reki dotkneta policzka.

— Przepraszam. To z powodu Charlieego. Ciagle zle si¢ czuje. Wczoraj byt lekarz.
Stwierdzit grype, ale boje sie, ze to moze by¢ co§ powazniejszego.

— Rozumiem... A dlaczego tak przypuszczasz?

— Charlie nigdy nie chorowal. Czasem si¢ przezigbial i to wszystko. Ale nigdy nie byt
naprawde cigzko chory.

— Wigc moze wlasnie na tym polega problem — domyslit si¢ Neef. — Tym razem
mogt ztapac porzadna grype. Migdzy tym, co ludzie potocznie nazywaja grypa, a praw-
dziwa grypa jest kolosalna réznica. Nie nalezy jej lekcewazy¢, bo potrafi mie¢ naprawde
ciezki przebieg.

— Pewnie masz racj¢ — przyznatla Kate.

— Zaczekaj do rana. Jedli nic si¢ nie zmieni, wezwij kolejny raz waszego rejonowego
interniste. Powiedz mu, ze jestes pielegniarka, jesli jeszcze si¢ nie domyslil. Znasz si¢ na

tych sprawach.
*

Neefowi udalo si¢ zarezerwowac na nastepny dzien dwie sale operacyjne, na czas
wystarczajaco diugi, by rozpoczaé terapie genowa z tréjka pacjentow. Postanowil, ze
pierwsi w kolejnosci beda Rebeka Daley z rakiem watroby i Martin Liddle, pacjent
z nowotworem trzustki. Dla nich wystarczyta mata sala zabiegowa. Duza sala opera-
cyjna dostepna byta po potudniu. Zamoéwit ja w nadziei, ze Norman Beavis znajdzie
czas na zajecie si¢ Thomasem Downy. Sekretarka neurochirurga powiedziata mu przez
telefon, ze Beavis przeprowadza operacj¢ w Szpitalu Uniwersyteckim rano, popotudnie
za$ ma wolne. Pozostala dwojka pacjentow zostata zapisana na zabieg w matej sali na
piatek rano.

Wykorzystujac dobra passe¢, Neef zadzwonil do dziatu farmacji.

— Czy moj antivulon juz nadszedl? — zapytal.

— Pot godziny temu, doktorze Neef. Jest w drodze do pana.

Neef odszukal Lawrence’a Fieldinga i przekazal mu dobra wiadomo$¢. Fielding nie
mogt sie doczekad, kiedy przysla lek.

Neef nie czul si¢ tak dobrze od kilku dni. Zadowolony wracal do gabinetu, gdy wpadt
na Ewe Sayers. Byta u Neila i wlasnie od niego wyszta.

— Wiszystko gra? — zapytal Neef.

— Tak, ale mam problem — odrzekta Ewa. — Liczylam na to, Ze moze ci¢ spotkam.
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Neef zabratl Ewe do siebie, zamknal drzwi i zapytal, o co chodzi.

— Facet nazwiskiem Lees zadzwonil wczoraj do mojej gazety. Naczelny polecit mi
sprawdzi¢ to, co opowiadal. Przypuszczam, ze to ten mezczyzna, na ktére go sie natkne-
tam wczoraj, kiedy wchodzitam do ciebie.

Neef potwierdzil to skinieniem glowy.

— Jego corka ma raka. Byl bardzo zdenerwowany.

— Uprzedzitam naczelnego, ze mam z toba umowe, ktorej nie moge ztamac. Odrzekd,
ze to rozumie, ale jesli historia Leesa jest prawdziwa, nalezy jg opublikowa¢ w interesie
publicznym. Jesli ja si¢ tym nie zajme, zleci to innemu reporterowi. Przepraszam.

— Rozumiem... — odrzekt Neef. — No, trudno. Skoro pan Lees zwrocit sie o inter-
wencje do twojej gazety, to dlaczego nie ty mialabys sie zajac ta historia. Kto$ przeciez
musi. Co chcesz wiedzie¢?

Ewa powtdrzyla mu relacje Leesa, ktorg znata od naczelnego.

— Czy to si¢ zgadza? — spytatla.

— To prawda, ze Jane Lees ma raka i uwazamy, iz musiala by¢ narazona na dzialanie
silnie rakotworczego gazu lub srodka chemicznego. To drugi taki przypadek w ciagu ty-
godnia.

— Moj Boze — szepneta Ewa.

— Pan Lees sadzi, ze nie podje¢to odpowiednich krokoéw, aby odnalez¢ przyczyny za-
chorowan, ale ja jestem innego zdania. Zajmuja si¢ tym eksperci z Wydzialu Zdrowia.
Lees wolalby, zeby ulice przeczesywaly oddzialy policjantow.

— A czy to by nie pomoglto? Bo jezeli ktos wylal gdzies nielegalnie trujace srodki
chemiczne lub wyrzucit odpady?

— Nie sadze¢ — odparl Neef. — To szukanie igly w stogu siana. To praca dla inteli-
gentnego detektywa. Jezeli ludziom z Wydzialu Zdrowia dopisze szcz¢scie, uporaja sig
z tym do konca tygodnia.

Ewa pokiwata glowa.

— Rozumiem. W takim razie zrobi¢ wszystko, by op6zni¢ druk tej historii o kilka
dni. Trzeba da¢ im szanse.

— Drieki.

Ewa wstala szykujac si¢ do wyjscia. Neef odprowadzil ja do drzwi. Gdy przekrecat
klamke, zapytata go nagle:

— Zjesz dzi$ ze mna kolacje?

Neef byl tak zaskoczony, ze przez moment zaniemoéwil.

— Eee... dobrze — powiedzial w koncu.

— To przyjdz do mnie okolo 6sme;j.

Kiedy zostal sam, siedzial przez kilka chwil za biurkiem gryzmolac co$ machinal-

nie w notesie z numerami telefonéw. Rozmyslal o zaproszeniu, ktére otrzymat tak nie-
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spodziewanie. W pierwszej chwili dopatrywal si¢ w nim jakiegos ukrytego celu, gdy nie
udato mu sie nic wymysli¢, dat sobie spokdj. Stwierdzit w duchu, ze powinien wresz-
cie przesta¢ by¢ paranoikiem i cieszy¢ sie, ze spedzi mily wieczor z Ewa. Podniost stu-
chawke i zadzwonil do Wydziatu Zdrowia. Na szczescie Lennon byt u siebie.

— Jak tam dochodzenie? — zapytal Neef.

— Na razie stoimy w miejscu — odrzekt Lennon. — Miatem nadzieje, ze ten drugi
przypadek nam pomoze, ale okazalo sig, ze nie. Nie znalezlismy niczego, co faczytoby te
dwie dziewczynki. Mimo to, powinnismy sie cieszy¢, ze nie mamy wigcej ofiar. Oznacza
to, ze ten czynnik rakotworczy nielatwo bedzie znalezc.

— Pojawit sie jednak pewien problem — uprzedzil Neef.

— A mianowicie?

— Ojciec Jane Lees skontaktowal sie z prasa. Domaga si¢ podjecia zdecydowanych
dzialan uwazajac, ze kto$ cos ukrywa. Gazeta, do ktdrej si¢ udat wstrzyma sie z publika-
cja tej historii jeszcze przez kilka dni, ale nie dluzej.

— Cholera... — westchnat Lennon. — Dzigki za ostrzezenie. A jak si¢ czuje ta dziew-
czynka?

— Jej stan nie jest dobry — odrzekt Neef. — Niestety. I jesli umrze, nie tylko jej ro-

dzice zazadaja odpowiedzi na kilka pytan.



Jadac do Ewy Neef wstapil do sklepu monopolowego Threshera i kupil butelke
schtodzonego juz, australijskiego chardonnay. Polecit mu je sprzedawca twierdzac, ze
wina z Australii i Nowej Zelandii sa ostatnio bardzo modne. Neef stabo si¢ na tym znal.
Nagle zaniepokoit sie, ze biate moze by¢ nieodpowiednie i dokupit wigc jeszcze Cotes
du Rhone. Zjawil si¢ u Ewy tuz przed 6sma.

Miata na sobie kremowg jedwabng bluzke i czarne sztruksowe spodnie podkresla-
jace jej zgrabng figure. Otwierajac Neefowi drzwi odrzucila do tytu rozpuszczone wlosy.
Podziekowala za wino i oznajmita:

— Jestem prawie gotowa. Zrdb sobie drinka, a ja dokoncze to, co mam jeszcze do
zrobienia w kuchni.

Neef zostal sam w pokoju, ktory juz znal z poprzedniej wizyty w ostatnia niedziele.
Tym razem zastony byly zaciagnigte, ze stereofonicznych glosnikéw dochodzita przy-
ciszona muzyka jazzowa, a w powietrzu unosit si¢ wonny zapach kadzidla palgcego
si¢ w matlej kadzielnicy z mosiadzu, ustawionej na obramowaniu kominka. Neef do-
myslal sie, ze kadzielnica pochodzi z Tunezji, podobnie jak kilimy w niebieskie wzory.
Pomyslal, ze gdyby zabraklo tematéw do konwersacji, zawsze moze o to zapytac. Na
srebrnej tacy staly rozne alkohole i napoje chlodzace, a z czerwonego, plastykowego
kubetka do lodu z odsunigtg pokrywka wystawaly szczypczyki w tym samym kolorze.
Neef przyrzadzil sobie dzin z tonikiem i zawotal:

— Czy mam ci zrobi¢ co$ do picia?

— Poprosze o dzin — odpowiedziata.

Po chwili wrocita z kuchni i zakomunikowata:

— Jeszcze dziesie¢ minut. — Wziela swojego drinka i spojrzala na Neefa. — Nie be-
dziesz mial nic przeciwko temu, ze ci¢ o cos$ zapytam?

— Pytaj.

— Mowiles, ze ten srodek chemiczny, czy cokolwiek to jest, spowodowal dwa przy-
padki zachorowan na raka, prawda?

— Tak.

— Czy obie ofiary pochodzg z tej samej czesSci miasta?
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— Nie — odrzekt Neef. — Ale wyglada na to, ze ich drogi musialy si¢ w pewnym
momencie skrzyzowa¢. To migdzy innymi probuje ustali¢ Wydziat Zdrowia. Jak na iro-
nie, pojawienie si¢ drugiego przypadku moze im ulatwi¢ zadanie.

— Jak to?

— Ludzie prowadzacy dochodzenie, usiluja na podstawie rozmow z rodzicami od-
tworzy¢ kroki obu dziewczynek i pordwnac je. Powinni znalez¢ jakies miejsce, w kto-
rym bywala jedna i druga. Na przyktad park, lasek, czy nawet budynek. Znajac jego lo-
kalizacje mozna rozpocza¢ poszukiwania na szeroka skale korzystajac z pomocy poli-
cji, jesli okaze si¢ konieczna.

— Rozumiem. W twoich ustach brzmi to dos¢ prosto — stwierdzita Ewa.

— Bo to powinno by¢ proste — odpart Neef. Dyskretnie przemilczat fakt, ze dotych-
czasowe wysitki Wydziatu Zdrowia spelzly na niczym. — Mialas trudnosci ze wstrzy-
maniem druku tej historii?

— Nie. Przekonatam naczelnego, ze Lees jest pod dzialaniem silnego stresu i powin-
nismy dobrze sprawdzi¢ wszystkie fakty, zanim cokolwiek opublikujemy.

— To dobrze. Jestem ci wdzigczny. Takie historie fatwo wywotuja niepokdj wsrod
spoleczenstwa.

— A co w tym ztego? — zdziwila si¢ Ewa. — To jedyna rzecz zdolna pobudzi¢ nie-
ktore instytucje publiczne do dzialania.

— Moze masz racje — przyznal Neef. — Jednak byloby lepiej, gdyby ludziom z Wy-

dzialu Zdrowia udalo sie¢ zalatwic te sprawe, zanim trafi ona na pierwsze strony gazet.
*

Kolacja udata si¢ bardzo. Neef pochwalil kulinarne talenty Ewy. Westchnat z zado-
woleniem i stwierdzil:

— Od wiekoéw nie jadlem czegos tak dobrego.

— Jesli przyjdziesz do mnie wigcej niz trzy razy, zaczniesz dostawac w kotko to samo
— odpowiedziala.

— Daj spokd;j. Jestes zbyt skromna.

— Moze napijesz si¢ likieru? Drambuie? Amaretto?

— Nie, dzigkuje. Musze miec jutro jasna glowe. Zaczynamy proby z terapia genowa.

— To musi by¢ bardzo ekscytujace, gdy zaczyna si¢ cos zupelnie nowego.

— I réwnie niepokojace — odpart Neef. — Kazda nowos¢ oznacza nieprzewidziane
problemy. ,Klopoty wieku niemowlecego” jak to lubig nazywac niektorzy. Terapia ge-
nowa nigdy nie byla wyjatkiem.

— Nie wiedziatam, ze juz ja kiedys$ wykorzystywano.

— Na S$wiecie przeprowadzono ze zmiennym szczg¢$ciem kilka prob. Szpital
Uniwersytecki tez usitowal w zeszlym roku leczy¢ w ten sposéb — pacjentow ze zwlok-

nieniem torbielowatym, ale bez znaczacych sukcesow.
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— Czy to ta choroba, podczas ktorej dzieci musza by¢ caly czas poddawane fizjote-
rapii, by pozbyly sie z ptuc $sluzu? — spytata Ewa.

Neef skinal gtowa.

— Ten stan powoduje wada dziedziczna w genie, ktory naukowcy potrafig juz ziden-
tyfikowac. Teraz chodzi o to, by do komdrek ptucnych pacjenta wprowadzi¢ normalnie
funkcjonujaca kopi¢ genu, zZeby zaczely one wytwarzac brakujaca substancje.

— I same si¢ uzdrowity?

— Mniej wigcej tak to mozna ujac. Mukowiscydoza uszkadza nie tylko pluca, ale
wlasnie zmiany w plucach sa najgorszym aspektem tej choroby i ten problem powinna
rozwiazac skuteczna kuracja.

— Ale skad wzia¢ prawidlowo funkcjonujaca kopie genu? — zapytala Ewa, wyraznie
zafascynowana tym tematem.

— To ta fatwiejsza polowa zadania, skoro juz si¢ go zidentyfikowalo — wyjasnil Neef.
— Trudniej wprowadzi¢ ten sprawny gen do komorek pacjenta. Do tego potrzebny jest
jakis posrednik, czyli przenoszacy go wektor, zazwyczaj wirus.

— Wirus?! — wykrzyknetla ze zgroza Ewa. — Rozmyslnie zaraza si¢ pacjenta wiru-
sem?

— To tylko brzmi tak przerazajaco — uspokoit ja Neef. — Najpierw wirus zostaje
unieszkodliwiony, wigc nie moze spowodowac infekcji.

— Ale moéwiles, ze na Uniwersytecie to si¢ nie udato?

— Oni nie uzywali wektora wirusowego. Wybrali liposomy. Ta metoda jest bezpiecz-
niejsza, niz uzywanie zywego wirusa, ale nie tak skuteczna jesli chodzi o dostarczenie
nowego genu do komorek pacjenta.

— Wiec im sie nie powiodlo?

— Niestety. Ale podobno niedtugo zamierzaja wyprobowa¢ nowy wektor.

— Tym razem wirus? — spytata Ewa.

— Niemal na pewno.

— Czyli bardziej ryzykowny sposob?

— Jak to mowi David Farro-Jones, im skuteczniejszy wektor, tym wigksze ryzyko.

— Kto to jest David Farro-Jones?

— Biolog molekularny odpowiedzialny za terapi¢ genowa na Uniwersytecie.

— Ale nie w Szpitalu $w. Jerzego?

— Nie — zaprzeczyl Neef. — Sw. Jerzy jest w innym szpitalnym truscie, ale w prak-
tyce nadal wspolpracujemy ze soba. Tylko zZe my korzystamy przy wdrazaniu terapii ge-
nowej z ustug specjalistycznej firmy o nazwie Menogen Research i jej naukowego dy-
rektora Maxa Pereiry.

— Kto bedzie pierwszym pacjentem? — zapytala Ewa.

— Jedenastoletnia Rebeka Daley. Ma raka watroby. Przeprowadzimy zabieg jutro

rano.
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— Zatem, za Rebeke — powiedziata Ewa podnoszac do gory kieliszek.

Neef skinat gtowa. Ewa napelnita kawa jego filizanke i zmienita temat:

— Czy twoi pacjenci w ogole wychodza?

— Co masz na mysli?

— Wycieczki, wizyty w domu... O to mi chodzi.

— Tak, to normalne.

— Ale nie Neil?

— Neil przyszedl do nas z domu dziecka. Sytuacja bylaby niezreczna. Zakldcitaby
panujacy tam porzadek.

— Czy pozwolilbys, Zebym go dokads zabrata?

— Przypuszczam, ze...

— Moze do zoo?

— Jesli bedzie sie dobrze czul, nie widze¢ przeszkod. To mogloby mu nawet pomdoc.

— To swietnie — ucieszyla si¢ Ewa. — Dzi§ wydawal sie bardzo zwawy. Przydaloby
mu si¢ wyjscie na zewnatrz, oderwanie si¢ od szpitalnej codziennosci.

— Tylko pamietaj, ze ludzie beda mu si¢ przygladac. Jego twarz nie stanowi pieknego
widoku, cho¢ ty juz sie pewnie przyzwyczailas.

— Masz racje, przyzwyczaitam si¢ — odrzekla Ewa, jakby dopiero teraz zdala sobie
z tego sprawe. — Juz nie dostrzegam jego guza.

— Ale moze tak zatloczone miejsce jak zoo, to nie jest najlepszy pomyst — zauwa-
zyt Neef.

— To moze zabiore go na przejazdzke samochodem, albo na piknik za miasto?

— W porzadku.
*

Lalo jak z cebra, kiedy o jedenastej trzydziesci Neef wyszedl od Ewy. Wielkie opony
land rovera toczyly sie po zalanej woda jezdni z takim hatasem, ze wylaczyl kasete z Vi-
valdim, ktorg wsunat do odtwarzacza i zamiast muzyki stuchal szumu deszczu. Odgtos
angielskiego lata — pomyslal, gdy skrecil z gtownej drogi i zmienit bieg na stromym
zjezdzie prowadzacym do domku. Przez przednia szybe widzial juz zamazane cze-
sciowo $wiatla, ale bynajmniej nie poczut ciepta czekajacego nan domowego ogniska.
W trzech pokojach zainstalowal czasowe wylaczniki oswietlenia, by domek zawsze wy-
gladal na zamieszkany, gdyby zainteresowat si¢ nim wlamywacz.

Neef nalal sobie whisky i z westchnieniem usiadl na sofie. Dolly usadowita si¢ u jego
stop. Myslami wciaz byl z Ewa. Gdyby zamknat oczy i odchylit do tytu gtowe, miatby
przed sobg jej usmiechnieta twarz. Smiata sie wdziecznie, przechylajac na bok glowe.
Bardzo to lubit. Nagle poczut si¢ winny wobec Elaine, ale nie moglby zaprzeczy¢, ze
wieczor spedzony z Ewg sprawil mu duzga przyjemno$¢. Zatowat, ze sie juz skoniczyt. Ale

byl pewien, ze czekaja go nastepne.
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*

Neef zerwal si¢ natychmiast, gdy zadzwieczal telefon. Wiaczyt nocng lampke i spoj-
rzal na zegarek. Dochodzita druga trzydziesci rano.

— Mike? Tu Kate Morse. Przepraszam, ze dzwoni¢ o tej porze...

— Co sig¢ stalo? — przerwal jej Neef, przecierajac oczy. Usilowal sobie przy pomnie¢,
czy Kate ma dzi$ nocny dyzur. Byl pewien, ze nie.

— Chodzi o Charlieego — wyjasnita. — Jestem przerazona.

— O Charlieego? — powtdrzyt Neef.

— Jego stan bardzo si¢ pogorszyl. Ponownie wezwatam lekarza, jak mi radzites,
ale powiedzial, ze nie ma sie czym przejmowac. Ze to tylko silna grypa i za kilka dni
Charlie bedzie zdrow jak ryba. Na razie powinien zosta¢ w 16zku i bra¢ aspiryne. Wiesz,
jak to jest. On nie wyzdrowieje, ja to wiem, Mike! Jest naprawde ciezko chory, a ja nie
mam pojecia co robic.

Neef poznat po glosie Kate, Ze sytuacja musi by¢ rzeczywiscie powazna. Jako bardzo
doswiadczona pielegniarka potrafita panowac nad sobg w najbardziej krytycznych mo-
mentach, ale teraz nie wytrzymala.

— Juz jade, Kate. Bede za pigtnascie minut.

— Dzigkuje ci, Mike. Jestem wdzigczna.
%*

Neef wyciagnal dzinsy, T-shirt i ciepty sweter. Dolly otworzyta jedno oko i patrzyta,
jak Neef przygotowuje sie do wyjscia.

— Grzej t0zko, Dols — powiedzial, wkladajac nieprzemakalna kurtke i wyciagajac
spod tapczanu walizeczke lekarska.

Dolly zamkneta oko. Nie poruszyta si¢ nawet.

Jazda do malego bungalowu Morse’dw trwala dwanascie minut. W dzien zajetoby to
pol godziny, ale o trzeciej nad ranem ulice byly puste. Ulewa nagle zamienita jezdnie
w rwace rzeki. Neef spotkal po drodze tylko woz policyjny i kilka taksowek.

— Dzigki, ze przyjechates, Mike — powitala go szeptem Kate. — Jest tam.

Charlie Morse nawet nie odwrocil gtowy, gdy Neef wszedt do pokoju. Patrzyl w sufit,
tapiac male, szybkie hausty powietrza. Kotdra okrywata go do pasa. Na jego bladej sko-
rze blyszczata warstewka potu. Wokot unosit sie nieprzyjemny, stodkawy zapach. Nic
specjalnego, po prostu charakterystyczna won choroby, pomyslal Neef.

— Nie bede pytal, jak si¢ czujesz — powiedzial — bo sam to widze, Charlie.

Wyjal stetoskop, ogrzat go w dioni i przyltozyl do piersi Charlieego. Kiedy skonczyl,
do tozka podeszla Kate, by pomdc podnies¢ meza do pozycji siedzacej. Neef ostuchat

chorego od strony plecow.
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— W porzadku.

Kate ulozyta Charlieego z powrotem. Probowata podciagna¢ wyzej kotdre, ale po-
wstrzymat ja stabym gestem.

Neef cofnat si¢ od t6zka. Kate staneta obok, wpatrujac si¢ w niego z niepokojem.

— Musimy umiesci¢ go w szpitalu — stwierdzil Neef. — Ma silne, obustronne zapa-
lenie ptuc.

— Telefon jest tam — pokazata Kate.

Neef poszedt za nig do przedpokoju i wykrecit 999.

— Az tak zle? — zapytala.

— Im szybciej, tym lepiej — wyjasnil. — I jesli chcesz postucha¢ dobrej rady, Kate...

— Tak?

— Zmien lekarza. To idiota.

Skineta glowa. Juz miata nastepny problem do rozwigzania.

— Mike, czy moglabym ci¢ prosi¢, zebys zostal tu przez kilka chwil na wypadek,
gdyby dzieci si¢ obudzily? Pojde do sasiadki i zapytam, czy moze przyjsc i zajac sie
nimi. Chciatabym pojechac¢ z Charlieem do szpitala.

— Oczywiscie — zgodzit si¢ Neef.

Kate narzucita na ramiona ptaszcz i znikne¢la za drzwiami. Neef wrdcil do pokoju
i powiedzial Charlieemu, Ze karetka jest w drodze. Chory lekko skinat gtowa. Oddychat
jeszcze szybciej niz przedtem. Gdzies w oddali odezwal si¢ jek syreny.

Gdy karetka zatrzymala si¢ przed domem, na $ciezce pojawita si¢ wracajaca biegiem
Kate.

— Pani Redpath zaraz tu przyjdzie — wysapata. — Moglbys na nig zaczeka¢, Mike?

— Naturalnie.
*

Neef obserwowal, jak dwaj ubrani na zielono sanitariusze wsuwaja nosze z Charlie-
‘em do karetki. Kate stala obok drzwi, zastaniajac si¢ przed deszczem narzuconym na ra-
miona plaszczem. Podniosta na Neefa wzrok i wtedy zobaczyl, ze sie boi. Swiatto sodo-
wych, ulicznych lamp byto bezlitosne. Postarzala si¢ o dziesig¢ lat.

— Pani Redpath za chwile tu bedzie — powtorzyta.

— Dobrze. O nic si¢ nie martw — uspokoit ja Neef.

Kate wdrapata si¢ do karetki, drzwi zatrzasnely sie i ambulans odjechal w noc, bez-
glos$nie migajac niebieskimi §wiatlami.

— Dokad go zabieraja? — odezwal si¢ za plecami Neefa starannie modulowany ko-

biecy glos.
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Neef si¢ odwrocit. Mial przed sobg niska, tega kobiete o jasnej cerze i twarzy okolo-
nej aureola zupetnie siwych wlosoéw. Na szlafrok wlozyla ptaszcz, ale nie zmienita ran-
nych pantofli. Zauwazyl, ze bambosze zdazyly juz przemoknac.

— Pani Redpath? — zapytal.

— Tak. A pan musi by¢ doktorem Neefem. Kate powiedziala, ze pan na mnie za-
czeka.

— Do Szpitala Uniwersyteckiego — powiedzial Neef, przypominajac sobie nagle, ze
pani Redpath pytata go, dokad zabrali Charlie®ego.

— Tam dobrze o niego zadbajg — stwierdzila kobieta.

Neef zostawit dom i dzieci Morsedw pod jej opieka i pojechat z powrotem do siebie.

Stracit wszelka nadzieje na to, ze jeszcze zasnie.
*

Neef spal w rzeczywistosci trzy godziny, ale gdy zadzwonit budzik, wydawato mu sie,
ze ledwo przylozyt glowe do poduszki. Wstal i dlugo brat goracy prysznic. Potem wypit
morze mocnej kawy i zjadl dwa tosty. O siddmej czterdziesci pie¢ wyruszyt do szpitala,
by zacza¢ dzien od porannej odprawy dla personelu. Miata si¢ odby¢ w malej sali semi-
naryjnej obok sal operacyjnych. Zjawit si¢ tam ostatni. Wziat ze stosu papierowy kubek
i nalal sobie kawy z termosu.

— Dzien dobry wszystkim — przemowit glosno, by uciszy¢ gwar rozméw i usmiech-
nal sie uprzejmie. Chcial podkresli¢, Ze nie zwraca si¢ jedynie do milczacego Maxa
Pereiry. — Uwazam, ze powinienem powiedzie¢ kilka stéw na temat rozpoczynajacej
si¢ dzi$§ probnej terapii genowej. Bedziemy mieli pieciu pacjentdw. Sposéb postepowa-
nia podczas zabiegéw nie odbiega zasadniczo od standardowych procedur, totez nie
stawia przed nami nowych wymagan. Dlatego nie bylo potrzeby zorganizowania tego
spotkania wczesniej. Dzi$ rano pierwsza naszg pacjentka bedzie Rebeka Daley, dziew-
czynka z rakiem watroby. Wstrzykniemy do jej nowotworu preparat dostarczony przez
obecnego wsrod nas doktora Pereire. Zawiera wirus bedacy nosicielem genu. Nalezy
mie¢ na dzieje, ze zgodnie z zalozeniem wywota on wrazliwos¢ nowotworu na gan-
cyclovir, ktéry zaczniemy podawac Rebece za siedem dni. Pierwszy zabieg, nie po-
winien by¢ skomplikowany. Wykonam go sam, korzystajac z pomocy ultrasonogra-
fu. Druga z trzech dzisiejszych operacji przeprowadzi jeden z zespotu chirurgicznych
pana Louradisa. Niestety, nie wiem jeszcze, kto to bedzie. Zabiegowi poddany zostanie
Martin Liddle, pacjent z nowotworem trzustki. W jego wypadku, wirus doktora Pereiry
wprowadzimy metoda CPWE. Gdyby ktos nie pamigtal, przypomne, ze chodzi o cho-
langiopankreatografi¢ wsteczna endoskopowa. Rzecz jasna, tym razem nie wykorzy-

stamy tej techniki do wyciecia préobki tkanki, lecz do wszczepienia wirusa.
y te) wy P P

89



Neef zwrdcil sie do Pereiry, ktdry tego ranka miat na sobie T-shirt reklamujacy kursy
nurkowania na Krecie.

— Do gardla pacjenta wprowadzimy rurke wziernika wyposazong w zrodlo swiatla
i kamere wideo i poprzez zotadek oraz dwunastnice dotrzemy do trzustki. Przez caty
czas bedziemy mogli obserwowac jej ruch na ekranie monitora.

— Butka z mastem — stwierdzit Pereira.

Gdyby powiedzial to kto$ inny, pewnie wszyscy rozesmialiby si¢ glosno. Ale zebrani
nie znali Pereiry. Tylko kilka oséb usmiechnetlo si¢ niepewnie.

— Nie ma powodu, dla ktérego miatoby by¢ inaczej — odrzekt Neef. — Sa jakies py-
tania?

— Chciatabym zapyta¢, co dokladnie spowoduje wirus doktora Pereiry — odezwala
si¢ jedna z pielegniarek zabiegowych.

Rozlegt si¢ ogélny pomruk aprobaty.

Pereira przestal dluba¢ paznokciem w zebach, rozejrzal si¢ leniwie ipodrapal
w glowe.

— Sam wirus, nic — odrzekl. — Uzyjemy go tylko do dostarczenia nowego genu do
komorek nowotworowych pacjenta. Gen nazywany jest genem kinazy tymidynowej,
w skrocie genem KT. Gdy znajdzie si¢ we wnetrzu komorek, zacznie wytwarzac kinaze
tymidynowa i spowoduje, Ze tym samym kazda komorka ja wytwarzajaca zostanie za-
bita przez lek o nazwie gancyclovir. Po uptywie tygodnia podamy pacjentowi ten lek
i zwalczymy nowotwor. Proste, co?

— Bulka z mastem — stwierdzila pielegniarka.

Wszyscy wybuchneli $miechem.

— Naszym trzecim pacjentem bedzie dzi§ Thomas Downy. Zabieg przeprowadzi
w gltownej sali operacyjnej pan Beavis i jego zespdt neurochirurgiczny. Thomas ma no-
wotwor mozdzku, ktérego nie mozna zoperowac. Wstrzyknigcie wirusa do nowotworu
juz raczej nie bedzie ,,butka z mastem” Oczywiscie wideo i ultradzwigki nie wchodza
w rachube. Przesuwanie sie igly bedzie monitorowane przy uzyciu tomografii kompu-
terowej. Mozdzek, jak wielu z nas wie, to troche jak pole minowe. Wystarczy jakiekol-
wiek uszkodzenie sasiednich komorek i mozna calkowicie pozbawi¢ pacjenta zmystu
réwnowagi i koordynacji ruchowej. Macie jeszcze jakie$ pytania?

— A co powstrzyma wirus doktora Pereiry, aby nie przedostal si¢ do krwiobiegu
i aby kinaza nie przenikneta do wszystkich komorek pacjenta? — zapytal ktos z od-
dzialu radiologii. — Na pewno istnieje niebezpieczenstwo pozbawienia wszystkich ko-
morek odpornosci na gancyclovir.

— Dobre pytanie — przyznal Pereira. — Po pierwsze, wirus zostal unieszkodliwiony.
Nie jest zdolny do replikacji, wiec nie ma mowy, by spowodowal 0ogélna infekcje wiru-

sowa. Po drugie, konstruujemy gen kinazy w ten sposob, ze jest odpowiednio dobrany
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do tkanki, w ktdra zostaje wszczepiony. Dlatego dysponujemy kilkoma odmianami wi-
rusow. I dzi$ je wykorzystamy. Na przyklad, w wypadku dziecka z nowotworem wa-
troby uzyjemy wersji z promotorem-sekwencja fetoprotein alfa przed genem kinazy. Jej
dzialanie moga uruchomic tylko komoérki watroby.

— Czyz nauka nie jest cudowna? — powiedziala jedna z pielggniarek.

— O tym sie¢ wkrotce przekonamy — odrzekl Neef. — Czy ktos chce jeszcze o cos$
zapytac?

Nikt sie nie odezwal.

*

Cialo Rebeki Daley wydawalo si¢ male i watle, gdy Neef patrzyt na nie przygotowu-
jac sie do wstrzykniecia o$miu mililitréw zawiesiny wirusowej Pereiry w samo jadro
nowotworu. Pereira chcial by¢ obecny przy wszystkich zabiegach, wigc Neef wyjasniat
mu kolejno, co robi.

— Nalozymy jeszcze troche Zelu na jej podbrzusze, zeby probnik ultrasonografu
miat dobry kontakt z podtozem — powiedzial. Rozsmarowat preparat prze wodzacy po
odstonietej czesci brzucha dziewczynki i kilkakrotnie przesunat po nim glowica prob-
nika, by upewnic¢ si¢, ze ma na monitorze wyrazny obraz. — W porzadku — stwierdzit.
— Widzisz watrobe?

— Przepraszam, ale to wszystko wydaje mi si¢ jakies zamazane — wyznal Pereira.

— My jestesmy do tego przyzwyczajeni — odrzekl Neef i wyciagnat reke w kierunku
ekranu. — Tu jest watroba... — przesunat nieco probnik i dodal — a to nowotwor.

Pereira pochylil si¢ w stron¢ monitora, by lepiej si¢ przyjrzec.

— Teraz widzg. Jak sie domyslam, w dzisiejszych czasach czesto korzystacie z tego
sprzetu.

— Zgadza si¢ — przyznal Neef. — Pod wieloma wzgledami zrewolucjonizowal on
medycyne. Jak to dobrze moc zajrze¢ do wnetrza pacjenta bez uciekania si¢ do metod
inwazyjnych.

Neef ustalif najlepszy kat pod jakim mozna wprowadzi¢ igle aby wszczepi¢ wirusa.

— Ustawie probnik tak, ze igla przetnie jego wiazke i ukaze si¢ na ekranie. Bedziemy
widzieli jej droge w glab.

Zapanowala chwila ciszy, gdy wbijal igle w Scianke podbrzusza dziewczynki i wsu-
wal jg do srodka bardzo powoli.

— Widze ja! — wykrzyknal nagle Pereira, gdy na ekranie ukazala si¢ ciagla, biala
linia.

Neef nieprzerwanie wciskal igle, sungca w kierunku nowotworu. Nie patrzyt na pa-

cjentke, przez caly czas sledzil obraz na monitorze.
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— Jest prawie na miejscu — oznajmil, kiedy koniec igly zetknat si¢ z zewnetrzna po-
wloka nowotworu. — A teraz wejdziemy do wnetrza.

Wielkos¢ nowotworu obliczono korzystajac z tomografii komputerowej i rezonansu
magnetycznego i Neef wiedzial, Ze aby dotrzec¢ do jego srodka, musi wsuna¢ igle centy-
metr glebiej. Zrobit to sledzac jej lumen z umieszczona wzdluz niego skala.

— JesteSmy — powiedzial.

— Teraz mozesz nacisna¢ spust — wlaczyl si¢ Pereira.

Neef wstrzyknal wirusa i operacja byla skonczona. Wyciagnal powoli igle i ode-
tchnat z ulga.

— Nasz pierwszy pacjent. Powodzenia, Rebeko.
*

Do nastepnej operacji pozostalo pottorej godziny. Pereira postanowit sie przejs¢
i zaczerpna¢ Swiezego powietrza. Neef byt ciekaw, czy ma dos¢. Jesli Pereira zle znosit
widok zwyktej igly, to podczas popotudniowej operacji moglty z nim by¢ powazne kto-
poty. Neef zapytal w dyzurce, czy odzywala si¢ Kate Morse, ale starsza pielegniarka na-
zwiskiem Collins pokrecita gtowa.

— Siostra Morse ma dyzur od drugie;j.

— Jej meza zabrano w nocy do szpitala — wyjasnil Neef. — Myslalem, ze moze
dzwonila i mowita, co si¢ z nim dzieje.

— Niestety, nie odzywala si¢ — odrzekla pielegniarka. — Ale probowat si¢ z panem
skontaktowa¢ pan Louradis. Centrala nie powiedziata panu?

Neef zaprzeczyl ruchem glowy i pielegniarka wzniosta oczy ku niebu. — Wigc moze
powinien pan do niego zadzwonic.

Neef wrocit do swego gabinetu i wykrecil numer Marka Louradisa. Mial nadzieje, ze
nie bedzie Zadnych problemoéw z przeprowadzeniem zabiegu Martinowi Liddle.

— Mark? Tu Michael Neef. Chyba nic si¢ nie stato?

— Alez nie, absolutnie nic. Chcialem ci tylko powiedzie¢, Ze zamierzam sam wyko-
na¢ Martinowi Liddle planowany zabieg.

Neef czul si¢ kompletnie zaskoczony.

— Bedziemy zaszczyceni. Ale czy to nie jest zbyt banalna operacja dla chirurga
z twoja pozycja.

— Pomyslalem sobie, ze chcialbym wnies¢ swoj skromny wklad w tworzenie histo-
rii Szpitala $w. Jerzego. To nasza pierwsza proba z terapia genows i tak dalej... Nie masz
chyba nic przeciwko temu?

— Oczywiscie, ze niel — zapewnil wcigz zdumiony Neef. — Mam nadzieje, ze ty
z kolei nie bedziesz si¢ sprzeciwial obecnosci doktora Pereiry i mojej w roli obserwa-

torow.
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— Naturalnie, ze nie.

Neef odlozyl stuchawke. Mark Louradis mial dobry nastrdj, a to nieczesto si¢ zdarza-
to. Neef zastanawial si¢ nad tym przez chwile, po czym spojrzal na zegarek i stwierdzit,
ze ma jeszcze mndstwo czasu. Zadzwonil do izby przyjec¢ Szpitala Uniwersyteckiego.

— Pielegniarka dyzurna Mellor. Czym moge stuzy¢?

— Dzien dobry, siostro. Tu doktor Neef ze $w. Jerzego. W nocy przyjeliscie nagly wy-
padek. Chcialbym sie dowiedzie¢ o stan pacjenta.

— Mielismy takie dwa, doktorze. Ktory pana interesuje?

— Charles Morse, nasz gtéwny laborant z patologii.

— Niestety, stan pana Morse’a nie jest dobry. Mial ciezka noc.

— Czy sa juz jakies wyniki z laboratorium?

— Moze lepiej porozmawia pan z doktorem Clellandem.

— Zgodnie z zasadami... — mruknat pod nosem Neef czekajac na potaczenie. Nie
trwato to dtugo.

— Doktor Neef?

— Dzien dobry, doktorze. To ja skierowalem do was Charlesa Morse’a. Czy co$ juz
wiadomo?

— Jeszcze nie. Wystapilo kilka nietypowych objawdw, ale wstepna diagnoza wskazu-
je, ze to pneumonia wywotana przez Klebsielle, co mozna wnioskowac z cig¢zkiego stanu
pacjenta. Dostaje ampicyline.

— Pewnie jeszcze za wczesnie, by stwierdzi¢ jak reaguje? — zapytal ostroznie Neef.

— Jak na razie, nie zaobserwowalismy pozytywnej reakcji. Ci¢zko choruje, ale jak pan
sam powiedzial, to dopiero pierwsze godziny kuracji — zgodzit si¢ z nim Clelland.

— Dzigkuje, doktorze.

Neef odtozyt stuchawke. Zaczelo go ogarniac¢ zte przeczucie. Moze byt tylko prze-
wrazliwiony, bo w ostatnich dniach zapalenie ptuc zle mu si¢ kojarzylo, ale wzmianka
Clellanda o ,,nietypowych objawach” wzmagata jego niepokdj. Przypomniat sobie dia-
gnoze lekarza, ktdry stwierdzil u Charlieego grype, a potem zatelefonowat do Kate do
domu.

— Kate? Dowiedzialem sig, ze z Charlieem nie jest dobrze.

— Och, Mike. To milo, ze dzwonisz. On jest naprawde ciezko chory. Mysle, ze gdyby$
nie przyjechal i w pore nie wezwat karetki, nie przetrzymalby nocy. W drodze do szpi-
tala podawali mu tlen. Dzi$ od rana tez.

— W Uniwersyteckim uwazaja, ze to ostre zapalenie pluc. Klebsiella. To wyjasnia-
toby jego cigzki stan. Ale ampicylina powinna pomoc. Niedtugo pewnie poczuje si¢ le-
piej.

— O Boze, mam nadzieje¢. Mike, ja si¢ naprawde przestraszylam.

— Wierze.
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— Zobaczymy si¢ o drugiej, jak przyjde do pracy.

— Postuchaj, Kate. Jesli nie czujesz si¢ na sitach, poradzimy sobie.

— Bede na pewno — obiecala. — Siedzenie w domu i zamartwianie si¢ nie pomoze
nikomu, a najmniej Charlieemu.

— Jak uwazasz — odrzekl Neef. — Pewnie spotkamy si¢ dopiero po operacji
Thomasa Downy. Zaczynamy o drugiej trzydziesci.

— Zupelnie o tym zapomnialam — wyznala Kate. — Mam nadzieje, ze wszystko
pojdzie dobrze. To taki mily chlopiec.

Kiedy Pereira wrdcil ze spaceru, Neef zapytal go, czy nadal chce by¢ obecny przy na-
stepnej operacji.

— Jasne — ustyszal w odpowiedzi.

Neef nie byl o tym do konca przekonany, ale tylko wzruszyt ramionami i zapropo-
nowal, zeby juz zeszli do sali. W umywalni zastali Marka Louradisa. Neef przedstawit
go Pereirze.

— Pan Louradis to nasz naczelny chirurg. On wszczepi twojego wirusa Martinowi
Liddle.

— Dobrze wiedzie¢, ze zrobi to najlepszy — stwierdzil Pereira szorujac mydlem
owlosione ramiona.

Louradis zerknal na niego z ukosa, jakby podejrzewajac sarkazm, ale nie znalazt zad-
nych oznak kpiny. Pereira wyglosil t¢ uwage w dobrej wierze iz przekonaniem. Ale
Louradis mégt w to watpi¢ — pomyslat Neef. Mimo ze jako chirurg cieszyl sie dosko-
nalg reputacja, cierpial na straszny kompleks nizszosci z powodu swego srédziemno-
morskiego pochodzenia. Neef zalowal czasem, Ze nie moze dostac pigciu funtéw za
kazdym razem, gdy widzi, jak twarz Louradisa pochmurnieje i przybiera podejrzliwy
wyraz w sytuacji, ktéra wszyscy inni uwazajq za zupelnie niewinna.

— Co to za kolor! — szepnal Pereira do Neefa, gdy zobaczyt z6ita skore Martina
Liddle.

— To z powodu nowotworu — wyjasnil Neef. — Nowotwory trzustki sa znane z te-
g0, ze rozwijajg si¢, zanim zostang zdiagnozowane. W drogach zétciowych nastepuje za-
stoj, kiedy nowotwor sie rozprzestrzenia.

— To nie jest ultrasonograf, mam racje? — Pereira wskazal monitor umieszczony
obok stotu operacyjnego.

— Tym razem to prawdziwy obraz wideo. Na samym koncu wziernika zainstalo-
wana jest mata kamera.

Louradis wsunat rurke endoskopu do przewodu pokarmowego pacjenta i wszyscy
zaczeli sledzi¢ jej droge.

— Zaczynaja si¢ schody — szepnatl do Pereiry Neef. — Doszed! do dwunastnicy.

94



Louradis poruszal teraz delikatnie dzwigienkami na gtowicy rurki, dopoki nie poko-
nal niewygodnego zagiecia i nie uzyskat na ekranie zadowalajacej jakosci obrazu.

— Jestesmy prawie na miejscu, doktorze Pereira — powiedzial. — Tutaj, jak pan
sadzi?

Neef wyczul, ze pytanie wprawilo Pereire w zaklopotanie. Nie spodziewat sig, ze ktos
bedzie chcial zna¢ jego opinie.

— A co ty uwazasz, Mike? — Pereira zwrocit si¢ do Neefa.

Neef usmiechnat sie pod maska.

— Moze jeszcze pot cala — zaproponowal.

— Tu?

— Swietnie.

Louradis wstrzyknat wirusa i zaczal wycofywac rurke.
*

— Musze zapali¢ — powiedzial z przejeciem Pereira, gdy razem z Neefem opuscit
sale operacyjna. — To na razie tyle, az do drugiej trzydziesci, tak?

— Zgadza si¢ — przytaknal Neef. — Dwie z glowy, zostala jeszcze jedna.

Zdjeli fartuchy i re¢kawiczki, po czym Pereira wyszed! na zewnatrz na papierosa,
a Neef wrocit samotnie na oddzial. Gdy przemierzal podworze i mijat grupki gawe-
dzacych pielegniarek, jego uwage zwrdcil pojazd zaparkowany po przeciwlegtej stronie
placu. Na szybie mial nalepke prasowa. Dwaj mezczyzni z notesami stali obok w pogo-
towiu i rozmawiali z trzecim, z ktérego ramienia zwieszata si¢ kamera.

O co tu chodzi? — pomyslal Neef, czujac niepoko;.

Po wejsciu do gabinetu zadzwonil do rzecznika prasowego szpitala, Johna
Marshalla.

— Pamigtasz o naszej umowie, Zeby nie udziela¢ zadnych informacji na temat prob
z terapia genowa? — bardziej stwierdzit niz zapytal.

Gdy tylko Marshall otworzyt usta i niepewnie wymowil pierwszg sylabe, Neef wie-
dzial, ze stalo si¢ co$ ztego. Zamknat oczy czekajac na nieprzyjemna wiadomosc.

— To nie wyszlo z mojego biura, Michael, przysiegam. Ale prasa jakos si¢ dowiedzia-
ta. Louradis wlasnie w tej chwili udziela wywiadu na temat przypadku Martina Liddle.

— Jasna cholera! — zaklat Neef i odlozyt stuchawke.

Wiec to dlatego Louradis tak si¢ palit, by wykona¢ zwykly, rutynowy zabieg. Chcial
zwrdcic¢ na siebie uwage mediow. Musial to sobie dokladnie zaplanowac i wykorzystat
nadarzajaca si¢ okazje. Znalazt si¢ w swietle reflektorow, bo zazdroscit innym. Swego
czasu strasznie si¢ oburzal, Ze prasa poswigca tyle miejsca zespolom chirurgicznym ze

Szpitala Uniwersyteckiego.
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W pierwszej chwili Neef mial ochote rozprawi¢ si¢ z Louradisem. P6js¢ 1 wygarnac
mu, co o tym mysli. Wyrzucic z siebie wszystkie epitety, ktore przychodzity mu do gltowy.
Ale w koncu pomyslal, ze co sig stalo, to si¢ nie odstanie. Wygladato na to, Ze teraz beda
musieli wyprobowywac terapie genowa pod okiem prasy tak, jak rok wczesniej Szpital
Uniwersytecki. Nic juz nie moglo tego zmienic. Postanowit da¢ Louradisowi spokdj.

Tymczasem dwadziescia minut pdzniej Louradis sam do niego zadzwonil.

— Postuchaj, Michael. Chcialem ci¢ zapewnic, zZe nie miatem nic wspodlnego z przy-
jazdem prasy. Bylem tak samo zaskoczony jak kazdy.

— Oczywiscie, Mark.

— Po skonczonej operacji czekalo na mnie dwoch reporterow. Nie mam pojecia,
jak wyweszyli, ze cos si¢ dzieje, ale czutem si¢ w obowiazku powiedzie¢ im cokolwiek.
Wiesz, jak to jest.

— Naturalnie.

— Zdaje sobie sprawe z tego, ze nie chciales, zeby prasa dowiedziala si¢ zbyt wcze-
$nie o probie, ale tak wyszto. Przepraszam. Nie wypadalo mi by¢ w stosunku do nich
niegrzecznym. Staralem si¢ rozegrac to jak najlepiej umialem. Mam nadzieje, ze nie czu-
jesz do mnie zalu?

— Jasne, ze nie.

— To dobrze. Z niecierpliwoscig bede czekal na wiadomos¢ o stanie naszego mto-
dego pacjenta.

— Dopilnujg, zebys otrzymywat wszystkie informacje na biezaco.

Neef ustyszal odgtos odktadanej stuchawki, po czym wyrzucit z siebie kilka epite-
tow.

Kto inny mégt zawiadomic prase?



Neef zauwazyl niezbyt tegg mine Pereiry, gdy obaj wchodzili do gtéwnej sali opera-
cyjnej, gdzie Norman Beavis mial podda¢ Thomasa Downy zabiegowi neurochirurgicz-
nemu.

— Jeste$ pewien, ze chcesz si¢ temu przyglada¢? — zapytal. — To widok dla odpor-
nych.

— Wszystko w porzadku — zapewnil go Pereira i zwilzyl jezykiem suche wargi.

Sala byla dwukrotnie wigksza niz pomieszczenia zabiegowe, z ktorych korzystali
rano i miescita duzo wiecej ludzi i sprzetu technicznego. Beavis, wysoki, powazny mez-
czyzna w okularach bez oprawek, uczesany z przedzialkiem, przypominal Neefowi ofi-
cera gestapo. Sprawial wrazenie groznego szefa. W jego zespole nikt nie zwracat sie do
niego po imieniu. Nie pozwalal na takie poufatosci. W sali rozbrzmiewaly szybkie od-
powiedzi: , Tak, panie Beavis’, lub ,Nie, panie Beavis’, gdy rzucal swemu personelowi
krotkie pytania.

Thomas lezal na stole operacyjnym twarzg w dol. Jego drobne ciato przykryte byto
przescieradfem chirurgicznym. Podstawe czaszki mial pomalowana z6ttym roztworem
antyseptycznym w miejscu, gdzie miato nastapi¢ nacigcie. Dwaj technicy dokonywali
ostatnich regulacji tomografu komputerowego.

— Czy wszyscy sg gotowi? — zapytal Beavis.

Rozlegly sie potakujace glosy.

— Czy kto$ nie jest gotowy?

Odpowiedziala mu cisza.

— Mamy wirusa pod reka?

Asystujaca pielegniarka wskazala szklang fiolke tkwigcg w kubetku z lodem obok
tacy z instrumentami.

— Tak jest, sir.

— Wiec zaczynamy.

Beavis naciat tyl czaszki Thomasa Downy. Neef nachylil si¢ do Pereiry.

— Wycina kawatek skory, zeby odstoni¢ tkanke kostna.

Pereira w milczeniu skinal gtowa.
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Beavis zamienil skalpel na wiertarke elektryczna. Unidst ja do goéry i wlaczyl na
chwile, zeby sprawdzi¢ jak dziata, po czym przylozyt do podstawy czaszki Thomasa i za-
czal nawierca¢ kos¢. Zanim skonczyl, powietrze wypetnil swad spalenizny. Wyciagnat
wyciety czop kostny i wrzucil do czekajacej obok miski. Neef ustyszal, jak Pereira glo-
$no przetyka §line.

— Czy on to wlozy z powrotem? — zapytal Max ochryplym szeptem.

— Nie — odrzekt Neef. — Zastoni otwor nacietym platem skory i po jakims czasie
ubytek sam si¢ wypelni i zarosnie.

Beavis delikatnie wsunat dtuga iglte w otwdr w czaszce i przerwat zabieg.

— Pierwszy obraz! — rozkazal.

Do akcji wkroczyta obstuga tomografu i po chwili na ekranie ukazat si¢ obraz. Beavis
wsunal igle glebiej i powtdrzyl polecenie. Na monitorze wida¢ byto polozenie igly.

— Co sie dzieje? — spytal Pereira.

— W chirurgii m6zgu nie mozemy uzy¢ ultrasonografu. Nie mozemy réwniez wpro-
wadzi¢ kamery do wnetrza glowy pacjenta. Podczas operacji musimy korzystac z sze-
regu nastepujacych po sobie obrazdow.

— Otrzymujecie je dopiero po wykonaniu kolejnego ruchu?!

— Tak musi by¢ — wyjasnit Neef.

— Jezu! — szepnat Pereira.

Igta posuwata si¢ w kierunku nowotworu, az wreszcie Beavis powiedziat:

— Jestesmy. Czy moge prosi¢ o wirusa?

Pielegniarka siegnela do kubetka z lodem po fiolke. Na nieszczescie powierzchnia
szklanej rurki zwilgotniata i fiolka wysliznela sie z jej dloni ostonigtej gumowa reka-
wiczka. Odbita sie od krawedzi tacy z instrumentami, spadla na podloge i roztrzaskala
sie. Wokot rozprysly sie kawaleczki szkla, a preparat zawierajacy wirusa zamienil si¢
w bezksztaltna, mokrg plame. Siostra uniosta rece do twarzy. Jej oczy zrobily si¢ okra-
gle z przerazenia. Beavis nie mogt sie odwrdcic i zobaczyg, co sig stato. Jego dlon pew-
nie trzymala igle zaglebiona w czaszce pacjenta.

— O co chodzi? — zapytal poirytowany.

— StraciliSmy wirusa — odpowiedzial mu Neef. — Spadl na podloge. — Podszedt
do nieszczesnej siostry i lekko polozyt dlon na jej ramieniu. Nikt inny si¢ nie poruszyt.
Wszyscy stali sparalizowani strachem.

— Czy stwarza to jakie$ zagrozenie? — zapytal Beavis.

Neef spojrzal na Pereire, ale ten przeczaco potrzasnat glows.

— Nie ma niebezpieczenstwa — odrzekl Neef. — Wirus byt nieszkodliwy. Ale lepiej
to zdezynfekujmy.

Jeden z technikéw zalat kaluze roztworem antyseptycznym, a potem zebral plyn

z podlogi za pomocg tampondw waty. Szklo znalazto si¢ w malej, metalowej misce.
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— A zatem, teraz nie mamy do wstrzykniecia zadnego wirusa, czy tak? — spytal
Beavis.

Ton jego glosu wydawal si¢ opanowany, ale kazdy wiedzial, co mysli. Operacja oka-
zala si¢ strata czasu. Czekajac na odpowiedz neurochirurg wciaz nieruchomo trzymat
igle w czaszce Thomasa.

— Mamy zapas — odezwal sie Pereira. — Zostawitem w dziale farmacji rezerwowe
fiolki.

— Wiegc proszg, zeby ktos je przynidst — polecit Beavis. — Szybko! — W jego glosie
zabrzmial wyrazny niepokoj. Nie byto mowy, by mogt wyciagna¢ igle, a potem wpro-
wadzi¢ ja jeszcze raz. Stanowilo to zbyt wielkie ryzyko uszkodzenia moézgu pacjenta.
Musial utrzymac igte w niezmienionej pozycji, dopoki nie dostanie nowego wirusa.

Po kilku minutach Beavis powiedzial:

— Czuje, ze zaczyna mi drze¢ reka. Czy ktos moglby sie przygotowac do zastapienia
mnie? — Zabrzmialo to calkiem naturalnie, ale kazdy zdawat sobie sprawe z powagi sy-
tuacji. Przekazanie komus innemu igly bylo niebezpieczne, lecz jeszcze wigksze zagro-
zenie stwarzalo mimowolne drzenie reki, niemozliwe do opanowania. Asystent Beavisa
przysunal si¢ do niego gotéw do dziatania.

— Prosze powiedzie¢ kiedy;, sir.

— Jest wirus — rozlegt si¢ glos jednej z pielegniarek stojacej z tylu.

— Juz dobrze, dam sobie rade — odezwat sie Beavis.

Kiedy czekal, podlozyt sobie pod r¢ke stos tamponow chirurgicznych, by mie¢ opar-
cie. Asystent wycofal si¢ i zajal swoje stanowisko po drugiej stronie stotu.

Gdy przez drzwi podano tac¢ ze szklanymi fiolkami, pielegniarka umiescita jg przy
stole.

— Ktora? — zapytala asystujaca siostra.

Pereira podszedt blizej i wybral jedna z nich.

— To ta — pokazal. — Pie¢ mililitrow.

Dokladnie odmierzona ilos¢ zawiesiny wirusowej znalazla si¢ w strzykawce. Beavis
polaczyt ja z igla tkwiaca w czaszce Thomasa Downy. Wolno weciskal tlok, dopoki z cy-
lindra strzykawki nie zniknela cala zawartos¢. Potem odetchnat z ulga. Ostroznie wy-
ciagnat igle z czaszki i wrzucit jg do stalowego naczynia na odpadki.

Odpoczywal przez chwile gimnastykujac zesztywniate od dlugiego bezruchu palce.
W koncu skingt na asystenta. Ten delikatnie zaszyt plat skory zastaniajacy otwor
w czaszce Thomasa Downy.

— Gotowe — oznajmil.

— Bylo goraco — szepnat do Neefa Pereira przewracajac ponad maska oczami.

— Moglo si¢ to odby¢ mniej dramatycznie — przyznat Neef.
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Siostra, ktora upuscila fiolke wciaz wygladala na przestraszong i zaklopotana. Kiedy
Beavis Sciggat rekawiczki, podeszta do niego.

— Bardzo przepraszam — powiedziala. — Strasznie mi przykro z powodu...

Chirurg przerwat jej w pot zdania:

— Prosze si¢ tym nie przejmowac, siostro. To si¢ moglo zdarzy¢ kazdemu. Nic sie
nie stato.

Neef uznal, ze Beavis przestal mu przypominac oficera gestapo.

Wszyscy zauwazyli, jaka ulga odmalowata si¢ na twarzy pielegniarki. Jedna z koleza-
nek otoczyla ja ramieniem i gdy Thomasa Downy wywieziono do pokoju pozabiegowe-

go, w sali operacyjnej nagle dalo sie¢ wyczu¢ ogdlne odprezenie. Napiecie znikneto.

*

Neef wrocil na oddzial w towarzystwie Pereiry, ktory caly dzien byt przygaszony, ale
teraz odzyskal animusz.

— Nie wiedzialem, ze to tak wyglada — wyznal Max. — Myslalem, ze po prostu
mozna wbic igle i po wszystkim.

Neef usmiechnat si¢ do niego.

— Wiec jednak my, medycy, mamy swoja role do odegrania, co?

— Stowo daje, rzeczywiscie jestescie mi potrzebni do wszczepienia wirusa — odpart
Pereira bez cienia zartu. — Jutro dwa nastepne?

— Dwa nast¢pne — przytaknal Neef. — A potem jestesmy wolni i swobodni.

Poszed! prosto do dyzurki, by zobaczy¢ si¢ z Kate Morse.

— Co z Charlieem? — zapytal.

— Niedobrze — odrzekla Kate. — Laboratorium nie znalazto potwierdzenia, ze to
Klebsiella, a on nie reaguje na ampicyline.

— Jasna cholera! — mruknat Neef. — W co oni graja? — Odwrocil wzrok od Kate,
zeby nie zauwazyla, ze wjego glowie odzywajq si¢ dzwonki alarmowe. Nietypowa
pneumonia nie dajaca si¢ wyleczy¢? Bardzo przypominato mu to po wtérne przezywa-
nie koszmarnego snu. Z ukosa zerknal na twarz Kate. Przygnebienie wyrylo wokot jej
oczu glebokie bruzdy.

— Jak poszta operacja Thomasa? — spytata chcac meznie zmienic temat.

— Wszystko w porzadku. Sam zabieg nie potoczyl si¢ wprawdzie catkiem gtadko, ale
przeszed! bez problemu. Teraz musimy mie¢ nadzieje, ze im wszystkim wyjdzie to na
dobre.

— Tracy Torrance zmarta dzi§ w Klinice Randolfa — powiedziala nagle Kate.
— Kiedy byles w sali operacyjne;j.

Neef ze smutkiem pokiwat glowa.
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— MJj Boze, mam nadzieje, ze jej matka nie uwaza wciaz, ze tego chciatem.
*

Neef ucieszyl si¢ widzac, ze przeciek do prasy nie zaowocowal zbyt sensacyj-
nymi doniesieniami na temat terapii genowej stosowanej w Szpitalu $w. Jerzego.
W przeciwienstwie do nagldwka, ktéry obiecywal: NOWA NADZIEJA DLA DZIECI
Z RAKIEM. Chociaz nadal uwazal, ze Mark Louradis szukal rozglosu, wygladalo na to,
ze dobrze odegral role powsciagliwego naukowca, atakowanego przez natarczywg prase.
Podczas wywiadu wygtaszal zwyczajowe banaly w stylu: ,to dopiero wstepny etap” i ,za
wczesnie, by mowic..”. Nazywal siebie skromnie ,,czlonkiem zespotu” podkreslajac ,,za-
angazowanie oddanych sprawie osob”. Zaznaczyl, ze uplynie jakis czas, zanim terapia
stanie si¢ ogdlnie doste¢pna.

Zwykle ogolniki, ktore przedstawiciele mediow i opinia publiczna styszeli juz wcze-
$niej tyle razy... — pomyslal Neef. Aczkolwiek prasa wiedziala teraz, ze co$ si¢ dzieje
i nalezalo oczekiwac jej dalszego zainteresowania ta sprawa.

Nastepnego wieczoru ,,Citizen” zamiescil artykul Ewy o dwdch dziewczynkach
chorych na raka, oparty na skardze pana Leesa i zebranych przez nig samg materia-
tach. Odczekala dwa dni, tak jak obiecata, by da¢ szanse ludziom Lennona. Ci jednak
nie doszli do niczego i przyznali to w wywiadzie. Tytul na pierwszej stronie brzmiat:
ZABOJCZY RAK ZAGRAZA MIASTU — SPECJALISCI BEZRADNIE ROZKLADAJA
RECE.

Neef podejrzewal, ze ludzie z Wydzialu Zdrowia bez zbytniego entuzjazmu przy-
jeli tych ,bezradnych specjalistow”, ale sfowa Lennona przytoczone zostaly rzetelnie.
Lennon po prostu powiedzial Ewie to samo, co Neefowi podczas ostatniej rozmowy.
Niestety, prawda byta taka, ze dochodzenie utkneto w martwym punkcie.

Neef pomyslal, ze tres¢ publikacji odzwierciedla stan faktyczny. Zastanawiat sig, co
bedzie dalej. Przypuszczal, ze wielu rodzicow poczuje sie zaniepokojonych. Oczywiscie
istniala szansa, Ze nie przybedzie zachorowan i wszystko sie uspokoi, jak zazwyczaj
w takich sytuacjach.

Gdyby jednak pojawil sie kolejny przypadek, ziarno paniki zasiane przez artykul

moglo zacza¢ kietkowac.
*
W nastepny poniedziatek Lawrence Fielding zakomunikowal Neefowi, ze Jane Lees

dobrze reaguje na steroidy i jej ,,pneumonia” jest pod kontrola.

— Dlaczego podejrzewates, ze to jednak odpowiedz immunologiczna? — zapytal.

101



— Poczatkowa diagnoza stwierdzajaca u Melanie Simpson wirusowe zapale nie ptuc
nie byta dla mnie calkowicie zadowalajaca — wyjasnil Neef. — W swoim czasie rozma-
wialem na ten temat z Frankiem MacSweenem. Myslalem, Ze moze ukryta obecnos¢
raka stwarza pozory wirusowej pneumonii, podczas gdy w rzeczywistosci to rodzaj re-
akcji odpornosciowej na nowotwory w postaci stanu zapalnego. Frank uwazal po sek-
cji, ze objawy sg typowo wirusowe i przyjalem to do wiadomosci. Ale pdzniej u Jane
Lees wystapily te same symptomy, co u Melanie Simpson i zndw nabratem podejrzen.
Uznalem, ze warto sprobowac steroidow.

— I miale$ racj¢ — przyznat Fielding. — Steroidy sprawily, ze te symptomy zapale-
nia ptuc ustapily.

— Co jej, niestety, wiele nie pomoze — zauwazyl Neef. — Obawiam si¢, ze ma zbyt
zaawansowanego raka.

— Ale przynajmniej na razie o wiele mniej cierpi na antivulonie i steroidach.
A przeciez, jesli wolno mi zacytowac zrodlo wcale nie znajdujace si¢ o milion mil od
nas, lecz pod reka: ,,Jezeli to najlepsze, co jestes w stanie zrobic... niech tak bedzie”

Neef usmiechnat si¢ styszac swoje wlasne stowa w obcych ustach.

*

Kiedy minetfa sroda i nadal nie bylo zadnych reperkusji wywiadu udzielonego przez
Louradisa, Neef poczul si¢ bardzo zadowolony. Prasa wciaz sledzita z zainteresowaniem
poczynania ludzi Wydzialu Zdrowia, ale tego dnia na czolo wysunat si¢ pogrzeb Tracy
Torrance. ,,Citizen” zamiescit relacje i kolorowe zdjecia z przebiegu mszy Zalobnej i opa-
trzyl publikacje tytulem: DZIELNA MALA TRACY PRZEGRALA SWA OSTATNIA
BITWE. Sfotografowano wience i wzruszajace napisy na szarfach, by moc chwycic¢ za
serce czytelnikow.

— Muszg wycofa¢ zainwestowane srodki — podsumowat to Tim Heaton, gdy za-
dzwonil do Neefa z zapytaniem, jak postepuja proby z terapia genowa.

— Na razie dobrze — odrzekt Neef. — Jutro zaczynamy podawac pacjentom gancyc-
lovir. Potem to juz tylko kwestia czasu.

— Trzymam kciuki — powiedzial Heaton. — To naprawde¢ moze zapewni¢ nam
miejsce w pierwszej lidze.

Neef chrzaknat z rezerwa,.

— Dostales swoj amerykanski lek? — spytal Heaton.

— Tak, antivulon. Juz go stosujemy. Troche za wczesnie na oceng jego skutecznosci,
ale jeden z naszych pacjentow, John Martin, znosi to duzo lepiej, niz poprzednia che-

mioterapi¢. Dzigki za pomoc w zdobyciu go, doceniam to.
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— Nie ma o czym moéwi¢ — zapewnit Heaton. — Stanowimy przeciez jeden zgrany
zespol.

Neef nagle zrobil si¢ czujny. Heatonowi musiato o co$ chodzi¢.

— Wiem od Johna Marshalla, ze nie chcesz mie¢ na glowie prasy, zanim proby z te-
rapia genowgq nie zakonczg si¢, prawda? — spytal Heaton.

— Zgadza si¢ — odparl Neef. — Wol¢ przedwczesnie nie robi¢ rodzicom fatszywych
nadziei. Ci ludzie sg bardzo wrazliwi, fatwo moga sie zalamac.

— Alez naturalnie! — zgodzil si¢ z tym Heaton, ale Neef pomyslal, ze zabrzmialo to
nieprzekonujaco. — Jednakze, w zeszlym tygodniu coskolwiek przedostalo si¢ do prasy
i zastanawiatem sig, czy mimo wszystko nie byloby dobrze zaspokoi¢ ciekawosci gazet
podajac im kilka szczegotdw w bardziej oficjalnej formie. Moze John i ty przygotowa-
liby$cie jaki$ komunikat? Moze jakie$ zdjecie lub dwa? Zeby postawi¢ sprawe jasno, ze
tak sie wyraze.

— Wolatbym w tej chwili unikna¢ kontaktu z prasa, jesli to mozliwe.

— W tym sek... — powiedzial z wahaniem Heaton — Ze nie jestem pewien, czy to
mozliwe. Jako ze prasa wie juz o probie od Marka Louradisa, naprawde powinnismy
udzieli¢ odpowiedzi na kilka pytan, bo inaczej moga zaczaé podejrzewac najgorsze.
A chyba nie o to nam chodzi, prawda?

— W porzadku — ustapil Neef. — Dostarcze Marshallowi niezbednych informacji
i niech je przekaze prasie, ale nie chce zadnych dziennikarzy, krecacych sie¢ w poblizu
mojego oddzialu.

— Dobrze — westchnal Heaton. — Jestem pewien, Ze John potrafi utrzymac ich na
dystans, przedstawiajac jednoczesnie sprawy w pozytywnym swietle. W kazdym razie,
ciesze sig, ze dostates ten swoj amerykanski lek.

Neef odlozyl stuchawke i zaklat pod nosem. Ten facet potrafil po mistrzowsku wzbu-
dza¢ w nim poczucie winy.

Jane Lees zmarla w piatek wczesnym wieczorem. Nie cierpiala, miala spokojna
$mier¢. Byli przy niej rodzice i szpitalny kapelan, Geoftrey Keys. Pafistwo Lees nie cho-
dzili do kosciofa, ale zgodzili si¢ na obecnos¢ duchownego i jego stowa przyniosty im
ulge w rozpaczy.

Potem rozmawiat z nimi w swoim gabinecie Neef. Nastroj tego spotkania catkowicie
roznil si¢ od atmosfery poprzedniego. Gniew pana Leesa zupelnie zniknal. Zastapil go
smutek i zalosna zaduma, dlaczego to musialo spotkac wlasnie jego corke.

— Dlaczego? — pytat ze tzami w oczach. — Dlaczego nasza Jane?

— Zaluje, ze nie potrafie na to odpowiedzie¢ — odrzekt miekko Neef. — Cho¢
w wypadku Jane zapewne znajdziemy jakies wyjasnienie. To tylko kwestia czasu.
Ludzie z Wydzialu Zdrowia prowadzacy dochodzenie na pewno ustala, z jakiego po-

wodu coérka panstwa nabawila si¢ tej choroby. Bardzo mi przykro.
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Lees w milczeniu potrzasal glowa. Jego Zona tkata przyciskajac do twarzy jedwabna
chusteczke. Neef podsunat jej pudetko papierowych. Do pokoju weszta pielegniarka
i odpowiedziala skinieniem glowy na pytajace spojrzenie Neefa.

— Siostra Lawrie przygotowala panstwu herbate. Mysle, ze przylaczy si¢ rowniez ka-
pelan, Zeby porozmawiac o Jane. Sadzg, ze to panstwu pomoze. Prosz¢ nie zamykac sie
w sobie, lecz powspomina¢ wspolne dobre chwile. Rodzinne wakacje, swigta Bozego
Narodzenia, zabawy, figle, ktore ptatala wam Jane. Rozmawiajcie o tym. W ten sposob
zachowacie ja w waszych sercach na zawsze, jakby wciaz byta z wami.

Kiedy rodzice zmarlej dziewczynki wstali, by udac si¢ za pielegniarka, pan Lees glo-
$no wydmuchat nos i zwrécit si¢ do Neefa:

— Chcialbym panu podzigkowaé za wszystko, co pan zrobit dla Jane, doktorze.
Chyba nie bylem w porzadku ostatnim razem. Pan w niczym nie zawinil, a ja w zde-
nerwowaniu nie umiatem panu odpowiednio podzigkowac. Bytem zly i roztrzesiony.
Nie wiedzialem, co méwig. Oboje jestesmy panu wdzigczni, Martha i ja.

— Szkoda, ze nie moglem zrobi¢ wigcej — odrzek! Neef.

Przez kilka chwil wpatrywat si¢ w drzwi, ktore zamknely sie za Leesami. Byt zadowo-
lony, ze w pokoju zalegta cisza. Zastanawiat si¢, co ma jeszcze do zrobienia przed wyj-
sciem do domu, gdy rozleglo si¢ pukanie. Do gabinetu zajrzala Ewa Sayers.

— Moge wejsc?

Neef skinal gtowa.

— Przysztam do Neila. Wczesniej nie mogtam. Widzialam na zewnatrz panstwa Lees.
Czy stalo si¢ to, co podejrzewam?

— Niedawno zmarta Jane Lees — wyjasnil Neef.

— Druga ofiara — stwierdzita Ewa.

Neef spojrzal na nig krytycznie, jakby chciat zakwestionowac trafnos¢ uzytego przez
nig zwrotu, ale ostatecznie uznat to za usprawiedliwione.

— Tak, druga ofiara — potwierdzil.

— Wiesz, co mnie naprawde niepokoi? Cos zabija te dzieci, a wszystkie bardzo wazne
osoby siedza na tylkach i sprawiajg wrazenie, jakby czekaly, az zdarzy si¢ trzeci taki
przypadek.

— Jestem pewien, Ze to nieprawda — zaprzeczyl Neef.

— Wiec co wlasciwie robi Wydzial Zdrowia? — natarfa Ewa.

Neef patrzyl na nig beznamig¢tnym wzrokiem i wzruszyt ramionami. Nie mial ochoty
na kidtnie. Wcigz myslat o Jane Lees.

Ewa nagle zdala sobie sprawe z tego, ze jej zachowanie przypomina kopanie lezace-
go. Spojrzala w sufit, jakby szukajac tam boskiego przewodnictwa.

— Przepraszam — powiedziala. — Nie zastanowilam si¢ nad tym, co méwig. Caly
dzien biegalam po Wydziale Zdrowia i nie moge przesta¢ o tym myslec. Ale przeciez ty

tez miales zty dzien, pewnie duzo gorszy niz ja.
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Neef znéw wzruszyt ramionami i odrzek! z filozoficznym spokojem:

— Miewalem lepsze.

— Wyprobowales dopiero jeden z moich kulinarnych przepiséw, a przypominam, ze
mam trzy. Chcesz pozna¢ numer dwa?

Neef odprezy! si¢ troche i lekko usmiechnat.

— Teraz moja kolej. Chcialbym zaprosi¢ ci¢ na kolacje, ale musimy zjes¢ ja na mie-
$cie. Ja nie gotuje.

— Co$ mi si¢ zdaje, ze tak naprawde zadne z nas nie ma ochoty na kolacj¢ na mie-
scie — odparta Ewa. — Pojedziesz do mnie?

Neef w pierwszej chwili chcial zaprotestowaé, w koncu jednak zgodzit sie.

— Dobrze. Dzigkuje za zaproszenie.

Gdy wyszli na parking, Ewa zaproponowata:

— Zostaw tu swoj samochod. Potem odwiozg cie¢ do domu.

Neef nie sprzeciwial sie, odczuwal bowiem dziwng obojetnos¢ na to, co dzieje sig
wokot niego. Jakby przesunat jakis wewnetrzny przelacznik emocjonalnego przeciaze-

nia, by wystepowac tylko w roli widza, a nie uczestnika zdarzen.

*

Po drodze nie rozmawiali ze soba. Ewa z wprawa prowadzita swego golfa gti przez
ruchliwe ulice, wykorzystujac dobre przyspieszenie samochodu do wciskania si¢ w mate
luki miedzy pojazdami. Nadal nie odzywali sie do siebie, gdy stali pod przeciwleglymi
$cianami windy wiozacej ich na gore, do mieszkania Ewy. Ale czgsciej patrzyli sobie
w oczy, niz przygladali si¢ wlasnym stopom, lub wyswietlajacym si¢ numerom pieter.
Nie czuli si¢ skrepowani. W spojrzeniu Ewy byla pewnos¢ i spokdj. Neef domyslat sie,
ze w jego oczach czai si¢ lekkie zaklopotanie.

Ewa otworzyla drzwi mieszkania, kopneta na bok lezaca na podiodze koresponden-
cje i poprowadzita Neefa prosto do tacy z alkoholami. Nalata mu duza porcj¢ dzinu
z tonikiem i powiedziata:

— Wypijj to.

Neef bez stowa oprdznit szklanke.

— Chodz.

Skierowata go w strone sofy i popchneta lekko. Kiedy opadt na migkkie poduszki,
zdjeta mu buty.

— Odprez si¢ — szepneta. — Nie stanie ci sie nic strasznego. Przygladatam ci sig,
Michaelu Neef. Prawde mdwiac, jestes oszustem. Zrobile§ mi wyktad na temat tego, jak
radzi¢ sobie w przykrych momentach, ktore sa nieodlaczna czescia twojej pracy, pod-

czas gdy w rzeczywisto$ci sam nie umiesz si¢ z tym uporac. Tylko udawates. Bo to, co
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si¢ zdarzylo, naprawde cie dotkneto. Mam racje? Zobaczytam wszystko nagle w twoich
oczach, jeszcze w szpitalu. Nie mozesz bez konca dusi¢ tego w sobie. Wykonczysz sie
psychicznie. Musisz wreszcie to z siebie wyrzuci¢, wygadac si¢ przed kims. Sam nie wy-
trzymasz z takim ci¢zarem.

Neef przez kilka chwil patrzyl w sufit.

— Kiedys mialem Elaine. Moglem jej o wszystkim powiedzie¢, kiedy bylo mi
ciezko.

— Elaine?

— To byla moja Zona. Zmarla cztery lata temu.

— Bardzo mi przykro.

— Weciaz za nig tesknie — wyznal Neef. Pomyslal, ze te cztery krotkie stowa za-
brzmialy Zzalosnie, niewystarczajaco w stosunku do calej samotnosci i przepelniaja-
cego go bolu, ktory chcial wyrazi¢. — Zawsze byla przy mnie, gdy jej potrzebowalem.
A potem, nagle jej zabraklo. Nauczylem sie radzi¢ sobie w wigkszosci sytuacji, ale cza-
sami, tylko czasami, okazuje sig, ze...

— Jednak sobie nie radzisz.

— Jednak sobie nie radz¢ — przyznat wolno Neef.

Zamknal oczy i oparl glowe na krawedzi sofy.

— No, c6z... Nie jestem Elaine — powiedziala cicho Ewa. — Ale jeste$ fajnym face-
tem, Michaelu Neef i jesli potrzebujesz czyjegos ramienia, zeby si¢ na nim wyplakac, to
si¢ nie krepuj.

Neef otworzyt oczy i skinat glowa z lekkim usmiechem.

— Dzieki. Doceniam to.

— Nie doceniaj, tylko z tego skorzystaj — zachecita go tagodnie. — Porozmawiaj ze
mng. Chodzi o Jane Lees, prawda?

— To nie... — zaczal z wahaniem. — Wiem, co czeka te dzieci i daj¢ sobie z tym radg.
Jestem na to przygotowany. Natomiast ich rodzice tak na mnie czasem dzialaja. Nie
moge si¢ pogodzi¢ z ich rozpacza.

— Mow dale;j.

— To si¢ wydaje zarazliwe. W wigkszosci sg zwyczajnymi, mitymi ludzmi, ktérzy nie
moga zrozumie¢, dlaczego to przytrafito si¢ akurat ich dziecku. Czuj¢ ich bol i sam nie
wiem, z jakiej przyczyny, staje si¢ on rowniez moim bélem. Zdaje sobie sprawe z tego,
ze powinienem umiec¢ zwalczy¢ go w sobie, odgrodzi¢ si¢ od tego wewnetrzna barie-
ra. A jednak czasami nie potrafie. Przesigkam czyjas rozpacza jak gabka i ona pozbawia
mnie calej energii, optymizmu, nadziei...

Neef spojrzal na Ewe.

— No i co, doradco? Co mi odpowiesz?
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Ewa przez chwile zastanawiala si¢ w milczeniu nad tym pytaniem. W koncu wzieta
gleboki oddech i oswiadczyta:

— Chyba powinienes uciec i wstapic¢ do cyrku.

Neef sie rozesmiat. Ewa rowniez.

— Nie ma tatwych odpowiedzi na takie pytania — stwierdzita.

— Przynajmniej w tej kwestii jestesmy zgodni.

— Wiec co z moim przepisem numer dwa? — spytata.

— Brzmi obiecujaco.
*

Ewa odwiozta Neefa do domu zaraz po péinocy. W petni wykorzystat to, ze nie musi
prowadzi¢ samochodu i sporo wypil. Nie byl wprawdzie kompletnie pijany, a tylko
»przyjemnie rozluzniony”, jak to okreslit.

— Masz klucze? — upewnila sie Ewa.

Neef pogrzebal w obu kieszeniach marynarki i z tryumfalng ming uniést do gory to,
czego szukal.

— O ktorej musisz by¢ rano w szpitalu? — zapytala.

— Nie przejmuj sie, zadzwonie po taksowke.

— Moge ci¢ zabra¢ w drodze do redakcji — zaproponowala Ewa. — Odpowiada ci
6sma trzydziesci?

— Wezwe taksowke.

— Nonsens. To wszystko moja wina.

— Wina?! — wykrzyknat Neef. — Nawet nie pami¢tam, kiedy ostatni raz czulem si¢
tak dobrze. Jestem twoim dluznikiem.

— Cieszg sie, ze jestes zadowolony — powiedziata Ewa. Pochylita si¢ i pocalowata go
lekko w policzek.

Neef niezdecydowanie odwrdcit si¢ do niej.

— Wiesz... Jeste$ bardzo tadna.

— Dzigkuje — odparta z usmiechem. — Powiedz mi to jeszcze raz, kiedy bedziesz
trzezwy.

— Nie jestem pija...

Ewa delikatnie potozyla palec na jego ustach.

— Pssst — odezwala si¢ tagodnym tonem. — Musisz tez co$ zrobi¢ z nawiedzajacym
cie¢ duchem. Wysiadaj. Nie wiem, co powie Dolly, kiedy zobaczy cie w ta kim stanie.

Neef nie bez trudnosci wygramolit si¢ z samochodu, ponownie zapewniajac, ze nie
jest pijany.

— Przepraszam — poprawila si¢ Ewa. — ,,Przyjemnie rozluzniony”.
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— Witasnie tak! — Neef odwrocit sie i zajrzat do wnetrza auta.
— Do zobaczenia o dsmej trzydziesci.
— Moge wezwac...

— O 6smej trzydziesci.

*

Ewa dotrzymata stowa. Zabrata Neefa dokladnie o dsmej trzydziesci i zawiozta do
szpitala. Po drodze rozmawiali o Neilu.

— Chcialabym po6js¢ z nim gdzies w t¢ niedziele, jesli to mozliwe — zapropono-
wala.

— Doskonale — zgodzit si¢ Neef. — Na szczescie choroba nie postepuje i wyraznie
twoje towarzystwo dobrze mu robi.

— Oby to byta prawda — westchneta. — Latwo si¢ do niego przywiazac.

Neef lekko odwrdcil glowe chcac cos odpowiedzie, ale Ewa go ubiegta.

— Wiem, wiem... Naprawde nie musisz mnie ostrzegac.

— Przepraszam — wycofal si¢ Neef. — Zastanawialas sie juz, jak spedzicie razem
czas?

— Na weekend zapowiadajg tadna pogode. Moze pojechac¢ na piknik nad rzeke?

— Dobry pomyst.

— Nie mialbys ochoty przylaczy¢ si¢ do nas?

— Ja?! — wykrzyknal Neef.

— A dlaczego nie?

Neef zaczal wymysla¢ odpowiedz, ale nagle zrezygnowat i odrzekt:

— Mialem zamiar powiedzie¢ co$ pompatycznego na temat tego, jak niewskazane
jest osobiste angazowanie sie lekarza w sprawy swoich pacjentow. Zmienitem jednak
zdanie.

— To dobrze. W takim razie jedziesz z nami.

— Z przyjemnoscia — wyznal szczerze. — Co mam zabrac?

— Tylko siebie. Ja wszystko przygotuje. I zabiore Neila ze szpitala. Potem mozemy sie
gdzies spotkac. A jeszcze lepiej, oboje po ciebie przyjedziemy. Zaczekasz w domu?

— Bardzo chetnie.

— Jesli nie bedziemy mieli okazji zobaczy¢ si¢ wczesniej, to spotykamy si¢ w nie-
dziele o dziesiatej trzydziesci rano. Powiesz pielegniarkom?

— Uprzedze Kate, kiedy tylko przyjde.

— Siostre Morse?

— Tak.

— Chyba mnie nie lubi.
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— Jest podejrzliwa i niezbyt przekonana co do motywow twojego dzialania. To dla-
tego, ze jestes dziennikarka.

— Pewnie nie jest w tym odosobniona — domyslita si¢ Ewa.

Neef wzruszyt ramionami.

Ewa wysadzila go przed glowna brama. Pomachat jej, kiedy odjezdzata.

Neef powiesil marynarke w swoim gabinecie i zajrzal do dyzurki, zeby uprzedzi¢
Kate w sprawie niedzieli. Nie bylo jej. Pielegniarka, ktéra miala nocny dyzur poin-
formowatla go, ze siostra Morse dzwonila. Stan jej meza pogorszyl si¢ i pojechata do
Szpitala Uniwersyteckiego.

Neef zatelefonowat tam, proszac o rozmowe z dyzurnym lekarzem na oddziale, gdzie
lezal Charlie Morse.

— Pan Morse zostal przeniesiony na oddzial intensywnej terapii — uslyszal.
— Ostatniej nocy mial powazne problemy z oddychaniem.

Neefowi pociemnialo w oczach. Poprosil do telefonu Clellanda, lekarza, z ktérym
rozmawial ostatnim razem.

— Powiem centrali, zeby go wywolala — obiecal lekarz dyzurny.

Po trzydziestu sekundach odezwata si¢ telefonistka.

— Wciaz wywotuje doktora Clellanda. Prosze czekac.

Minelo nastepne pot minuty i w stuchawce ozwatl si¢ znajomy glos.

— Tu Michael Neef, doktorze. Jak rozumiem, stan Charlieego Morse’a po gorszyt sie
znacznie.

— To prawda — przyznatl Clelland. — Nie reaguje na antybiotyki.

— Czy laboratorium potwierdzilo panska diagnoze, ze to Klebsiella?

— Niestety, nie. Nie znalezli w ogdle dowodu na to, ze to zapalenie bakteryjne.

Neef zamknat oczy i potart dlonig czoto. Koszmarny sen stawat sie jawa.

— I co pan zamierza? — spytat cicho.

— Niewiele mozemy zrobi¢ — wyznal Clelland. — Jesli to nie jest zapalenie bakte-
ryjne, to musi by¢ wirusowe. Pozostaje ulzy¢ mu, zeby mozliwie jak najmniej cierpiat
i czekac z nadzieja, ze nastapi przetom. Naturalnie, nadal bedziemy podawac antybioty-
ki, by nie wdalo si¢ wtérne zakazenie.

— Watpie, czy to w ogole zapalenie ptuc — powiedzial Neef.

— Przepraszam, ale chyba nie rozumiem...

— Ja tez nie. Ale u Charlieego Morse’a wystepuja te same objawy, co u dwoch dziew-
czynek, ktore ostatnio zmarly na raka, spowodowanego dzialaniem nieznanego srodka
kancerogennego. U obu wygladalo to na pneumonieg, ale nie wyizolowano zadnej bak-
terii i nie reagowaly na antybiotyki.

— To ta historia opisywana w gazetach?

— Tak.
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— Czy ja dobrze zrozumiatem? Pana zdaniem, Charlie Morse ma raka?

— Modle sie o to, zebym byl w bledzie, ale tak uwazam. Mysle, Ze objawy zapale-
nia ptuc ustapia, kiedy zamiast antybiotykow poda pan steroidy. A po zmniejszeniu si¢
stanu zapalnego zobaczy pan na zdjeciach rentgenowskich nowotwory.

— Niech pan postucha — powiedzial Clelland. — Jest tu jego Zona. Nie chcialbym
jej tego mowic, zanim nie dowiem si¢ czegos wiecej. To bardzo niezreczna sytuacja, ro-
zumie pan.

— Rozumiem — odrzek! Neef. — Ja tez nie chcialbym na razie mowic¢ Kate czego-
kolwiek. Moge si¢ myli¢, ale takie same symptomy o czyms przeciez swiadcza.

— Jezeli ma pan racje, to by znaczylo, Ze Morse byt wystawiony na dzialanie tego sa-
mego czynnika, co tamte dwie dziewczynki — podsumowat Clelland.

— Tak przypuszczam. Jeszcze jeden przypadek do rozwazenia dla Wydzialu
Zdrowia.

— Moze ulatwi im zadanie.

— Moze — odparl Neef niechetnym tonem, nie widzac nic pozytecznego w nie-
szczesciu Charlieego Morse’a. — Sprobuje pan steroidow?

— Nie mam nic do stracenia.

— Dobrze. Wstrzymam si¢ z informowaniem Kate o czymkolwiek, dopdki pan ich
nie wyprobuje. Jesli si¢ nie powiedzie, bedziemy wiedzieli, ze si¢ mylitem. Jezeli zadzia-
taja, powiem jej.

— Lepiej, zeby to wyszlo od pana.

Gdzie ja to juz slyszalem? — zastanowit si¢ Neef.



Frank MacSween zadzwonil do Neefa tuz po jedenastej z informacja, ze przeprowa-
dza sekcje zwlok Jane Lees.

— Pomyslatem, ze moze bedziesz chcial sie przylaczy¢?

— Sadzitem, ze wstrzymasz si¢ do poniedzialku — odrzekt Neef.

— Ludzie z Wydziatu Zdrowia nie moga si¢ doczekac raportu. Obiecalem im, ze zro-
bie¢ to dzis.

— Zejde do ciebie — zapowiedzial Neef.

Wlasnie miat opusci¢ oddzial, gdy zjawita si¢ Kate Morse. Miata na sobie uniform
pielegniarki.

— Nie powinnas$ dzi$ przychodzi¢ — powiedzial Neef.

— Nie miatam po co siedzie¢ w Uniwersyteckim — odparfa. — Obiecali, ze do mnie
zadzwonia, jedli stan Charlieego ulegnie zmianie. Nie rozumiem tego. On w ogodle nie
reaguje na leki. Wiem, Ze to niedorzeczne, ale wciaz mysle o Jane Lees. Przyjeto ja z roz-
poznaniem zapalenia ptuc. Tez nie reagowala na antybiotyki, a ta druga dziewczynka...
Mary... Marlene...

— Melanie — podpowiedzial jej Neef, czujac si¢ paskudnie, Ze musi co$ ukrywac
przed Kate. — Melanie Simpson.

— Tak, Melanie. Obie mialy ci¢zka pneumonie i nie reagowaly na leki. Mike, nawet
nie wiesz, jak sie boje.

Neef nie maglt jej oszukiwaé wyglaszajac nieprawdziwe zapewnienia, ze wszystko
bedzie dobrze. Z drugiej strony, nie chciat dzieli¢ si¢ z Kate swymi obawami, bo mogty
okazac sie bezpodstawne.

— Moze dzi$ kryzys minie — powiedzial bez przekonania. — Gdyby kto$ mnie szu-
kal, bede przez jakis czas na patologii.

— To samo, co poprzednio — oswiadczyl MacSween, gdy Neef wszedt do prosekto-
rium zapinajac fartuch. — Rak jest oczywiscie bardziej zaawansowany, ale tu rowniez
wystepuje wielokrotnos¢ ognisk pierwotnych, jak u Melanie Simpson, i poza plucami
nie zostal zaatakowany Zaden inny organ. Stan zapalny jest duzo mniejszy, ale to z po-

wodu steroidow, ktore jej przepisates, jak widze.
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— Nadal jestes sklonny uwazad, ze i w tym przypadku to zapalenie wirusowe? — za-
pytal Neef.

— Mam zgryz — wyznal MacSween. — Bylem tego raczej pewien u Melanie, ale wa-
hatbym si¢ tak twierdzi¢ w wypadku Jane Lees. Niewatpliwie steroidy odniosty skutek,
ale z drugiej strony mamy tu jednak objawy zapalenia wirusowego.

— Wiec na ktorg wersje sie zdecydujesz?

— Na zadna — odpart MacSween.

— Na zadna? — zdziwil sie Neef.

— Moim zdaniem, taki stan pluc dziewczynki spowodowaly jednoczesnie dwie cho-
roby. Wirusowa pneumonia i rak.

— Uparty z ciebie facet — pokrecit gtowa Neef. — Za nic nie zrezygnujesz ze stwier-
dzenia, Ze to wirusowe zapalenie pluc.

— Mowig tylko to, co widze! — obruszyt sie MacSween. — To wlasnie jest zadaniem
patologa. Stwierdzanie suchych faktow. Jak uwazasz, ze to bzdury, spytaj o zdanie psy-
chiatry!

— Ale obie te dziewczynki byly narazone na dzialanie silnego czynnika rakotwor-
czego. Kazdy sie z tym zgadza, prawda?

— Prawda — przyznal MacSween.

— Musialy cos wdychac, skoro stan chorobowy wystapit tylko w ptucach, a na sko-
rze nie byto widocznych sladow oparzen popromiennych.

— To prawda.

— Wiec chyba uzasadnione jest twierdzenie, ze to raczej zapalenie pluc spowodo-
wane reakcja odpornosciowa na raka, niz wirusowa pneumonia — powie dzial Neef.

— Jak najbardziej — zgodzit sie¢ MacSween.

— To dlaczego upierasz si¢ ciagle przy wirusowej pneumonii? — zapytat zdumiony
Neef.

— Poniewaz to wilasnie widzg¢. Logika i rozum nie maja tu nic do rzeczy. Po prostu
przekazuje moje spostrzezenia.

— Wiesz, co mnie niepokoi? — spytal Neef.

— Co?

— To nie jest ani logiczne, ani rozsadne, ale taka opini¢ wyglosil najlepszy patolog,
jakiego znam.

— Wielkie dzieki — odrzekt MacSween.

— Dopoki nie nadejdzie raport z pracowni wirusologicznej i nie znajda zadnych wi-
ruséw — dodal z usmiechem Neef.

— Raport dotyczacy Melanie Simpson dostatem dzis rano — wyjawit MacSween.

— I co?

— Stwierdzili obecno$¢ trzech czy czterech wiruséw, tak jak podejrzewalismy.
Spotykane na co dzien, pospolite odmiany. Rhinowirus, adenowirus i tak dalej. Nic

nadzwyczajnego. Zadnego groznego, zabdjczego organizmu.
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— A zatem?

— To niczego nie zmienia — wzruszyl ramionami MacSween. — Widze to, co
widze.

— A co bys powiedzial, gdybym ci zdradzil moje podejrzenie, ze Charlie Morse jest
przypadkiem numer trzy? — zapytal Neef.

MacSween podnidst wzrok znad stotu i skrzywit sie.

— Chyba nie méwisz powaznie?

— Istnieje zbyt wiele podobienstw jak na zwykly zbieg okolicznosci. Zasugerowatem
jego lekarzowi, zeby wyprobowat steroidy.

— MJj Boze! — szepnal MacSween. — Czy Kate wie o twoich podejrzeniach?

— Jeszcze nie. Czekam, jak Charlie zareaguje na nowa terapie. Mam nadzieje, ze si¢
myle.

— Ja tez mam nadziej¢. Wspominates o tym Lennonowi?

— Jeszcze nie. Z tych samych powodow.

— Moze jednak powinienes. Ci faceci potrzebuja kazdej mozliwej pomocy. Wciaz
stoja w miejscu.

— Jesli Charlie zareaguje na steroidy, powinnisSmy zaobserwowaé poprawe dzis po
potudniu. A jezeli to nastapi, bedzie mozna zrobi¢ zdjecia jego pluc. Gdyby sie okazato,
ze ma rzeczywiscie raka oskrzelowego, natychmiast zawiadomi¢ Lennona. Okoto szes-
nastej dowiem sie, jak sprawy stoja. Zadzwoni¢ do Uniwersyteckiego. Potem moge za-
telefonowac do ciebie do domu, jesli chcesz.

— Nie bedzie mnie — odrzekt MacSween. — Spedzam weekend z corka i zigciem
w Yorkshire. ZamierzaliSmy tam pojecha¢ dopiero w przyszlym miesiacu, ale maty
Nigel przez caly tydzien nie czul si¢ dobrze i Betty chce ich odwiedzic.

— W takim razie, ztapie ci¢ w poniedzialek. Baw sie¢ dobrze, jesli bedziesz w stanie.

— Twoje przypuszczenia co do Charlieego raczej nie poprawily mi nastroju — od-
powiedzial MacSween. — Moze dalbym ci telefon corki i zawiadomiltbys mnie, gdybys
co$ wiedzial?

— Oczywiscie, prosze¢ bardzo.

Neef wrécil wolno na oddzial onkologii. Wlasnie mial wejs¢ do budynku, gdy przed
drzwiami zatrzymal si¢ samochdd Davida Farro-Jonesa.

— Przyjechalem, zeby si¢ z toba zobaczy¢ — powiedzial Farro-Jones wysiadajac
z auta. — Jak tam twoi pacjenci, przechodzacy terapie genowa.

— Chodz, napijemy sie kawy — zaprosit go Neef.

— Wydaje sig, ze tego ci wlasnie potrzeba — stwierdzit Farro-Jones. — Chyba masz
jeden z takich dni, kiedy nic si¢ nie uktada?

— Wiszystkie sg ostatnio takie — westchnal Neef. — Jeden cholerny problem za dru-
gim.

— Cos$ mi sie zdaje, Ze wybratem zta pore na wizyte. Moze powinienem...
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— Daj spokdj, wszystko w porzadku — zapewnit Neef. — Pacjenci dostajg juz gan-
cyclovir i wedtug Maxa lada dzien powinnismy zobaczy¢ efekty.

— Probowalem go wezoraj ztapac telefonicznie. Nie bylo go.

— Wrdcil do pracy w laboratorium. Stwierdzil, ze na razie nic tu po nim. Pojawi
si¢ dopiero, gdy zaobserwujemy rezultaty terapii. Poza tym, stosunki miedzy nami nie
ukladaly sie najlepiej od czasu, gdy poprositem ci¢ o sprawdzenie jego wirusow.

Farro-Jones skrzywit sie.

— Domyslatem sie tego, ale jestem przekonany, ze postapites stusznie. Ostroznosci
nigdy za wiele. Nie przejmuj si¢ Maxem, znow tu przyjdzie. To juz taki typ. Moglbym
rzuci¢ okiem na twoich pacjentow?

— Naturalnie — zgodzit si¢ Neef. W jego oczach musialo pojawi¢ si¢ jednak zdzi-
wienie, bo Farro-Jones usmiechnat si¢ i wyjasnil: — Jako biolog molekularny jestem
ciekaw postepow w mojej dziedzinie nauki, nawet jesli sam nie zaangazowalem si¢ w te
proby.

Neef zabral go na zaimprowizowany obchod i przedstawil dzieciom leczonym za
pomocy terapii genowej. Wycieczka po oddziale okazata si¢ wielkim sukcesem. Matym
pacjentom natychmiast spodobat si¢ wysoki blondyn, przypominajacy ksigcia z bajki.
Mial wiele osobistego uroku i potrafit wywola¢ usmiechy na twarzach dzieci, ktore ze
zrozumialych wzgleddéw nie byly w najlepszych humorach. Neef wymienit porozumie-
wawczy usmiech z pielegniarka, opiekujaca si¢ Thomasem Downy, gdy chlopiec zachi-
chotat styszac, co Farro-Jones szepce mu do ucha.

— Bedziemy musieli zaprasza¢ cie tu czesciej — stwierdzil Neef, gdy Farro-Jones
zbieral sie do wyjscia. — Dobrze dzialasz na pacjentdw.

— Rownie fatwo potrafi¢ si¢ porozumie¢ z psami i pijanymi — rozesmial si¢ Farro-
Jones. — Ale chetnie wpadne tu znowu, zeby zobaczy¢, jak si¢ miewaja. Jesli pozwolisz.

— Oczywiscie. Przychodz, kiedy zechcesz.

— Pozdréw ode mnie Maxa, jak tylko si¢ pojawi. Powiedz mu, ze Jane ija che¢tnie
zjedliby$my z nim kolacje, gdyby znalazt troche czasu.

— Przekaze mu — obiecal Neef. — Cho¢ Pereira wyglada na takiego, ktdry pracuje

dwadziescia cztery godziny na dobe.

*

Neef odszukat Kate Morse chcac ja uprzedzi¢, ze Ewa zamierza w niedzielg zabrac
Neila Bensona na piknik, ale zobaczyt ja zajeta rozmowa z Lawrencem Fieldingiem. Nie
styszal, o czym rozmawiaja, lecz wyczul, ze zanosi si¢ na co$ niedobrego. Gdy go spo-
strzegli, oboje zamilkli. Kate ruszyla w jego kierunku.

— Moge zamieni¢ z toba stowo? — spytala. — Na osobnosci.
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— Oczywiscie.

Ruszajac za Kate do gabinetu Neef si¢ obejrzal. Wydalo mu sie, ze dostrzegt na twa-
rzy Fieldinga wyraz zaklopotania.

— Wtasnie dzwonitam do Uniwersyteckiego — oznajmita Kate wpatrujac sie oskarzy-
cielsko w oczy Neefa. — Dowiedziatam si¢, Ze Charlie jest na steroidach. Wspomniatam
o tym Lawrenceowi, a on powiedzial, ze to byt zapewne twoj pomyst. Czy to prawda?

— Niestety, tak — przyznat cicho Neef.

— Uwazasz, ze z Charlieem dzieje si¢ to samo, co z tamtymi dwiema dziewczynka-
mi, tak?

— Nie wiem, Kate — odrzekl Neef przepraszajacym tonem. — Dlatego nic ci wcze-
$niej nie mowitem. Czekalem na efekty zastosowania steroidow. Nie chcialem cig nie-
potrzebnie niepokoic.

— Mialam racje — stwierdzita Kate. — Wypadek Charlie’ego jest taki sam, jak Jane
Lees i tej drugiej dziewczynki. Zgadza sig?

— Tak. Dlatego rozmawialem z Clellandem. Nie zamierzam udawac¢, ze rozumiem,
jak to si¢ stalo, ale we wszystkich trzech przypadkach wyst¢puja zdecydowane podo-
bienstwa.

Kate osunelfa si¢ na krzesto na wprost biurka Neefa i nerwowym ruchem potarta
czolo:

— MJj Boze. Charlie umrze, prawda?

— Wciaz istnieje szansa, ze si¢ myle.

Ze smutkiem potrzasneta gtowa.

— Ale ty si¢ nie mylisz — powiedziata. — Czuje¢ to. M6j Charlie umiera.

Neef stal kompletnie bezradny. Kate wiedziala tyle o szansach Charlieego na wyjscie
obronng reka z rozleglego raka ptuc, co on sam. Te szanse byly praktycznie zerowe.

— Nie wiem, co mam ci powiedzie¢, Kate — wyznat szczerze. — Nie chce ci¢ okla-
mywac. Zbyt dobrze znasz si¢ na tym.

— Kiedy beda pewni?

Zadzwonie do Clellanda okolo czwartej. Kate skingla glowa i wstata. — Powiesz mi?

Neef zobaczyt na jej twarzy wyraz calkowitej rezygnacji i poczut ucisk w krtani.

— Oczywiscie.

Ledwo Kate wyszla, w gabinecie zjawit sie Fielding. Mial zaklopotana mine.

— Obawiam sie, ze palnatem glupstwo.

— To nie twoja wina — pocieszyt go Neef. — Proby ukrywania czego$ przed przyja-
ciélmi, nawet w najlepszej wierze, zazwyczaj skazane s na niepowodzenie.

— Naprawde myslisz, ze z Charlie€em dzieje si¢ to samo, co z Jane Lees?

Neef skinal gtowa.

— Niestety tak. Cho¢ oddalbym wszystko, Zeby sie mylic.

115



— Oby tak bylo. Teoretycznie powinienes si¢ mylic.

— Nie rozumiem...

— Jesli u Charli€ego Morse’a wystapily te same objawy, co u Jane Lees i Melanie
Simpson to znaczy, ze byl narazony na dzialanie tego samego czynnika rakotworczego,
co one, tak?

— Tak.

— Wigc czy to nie przedziwny zbieg okolicznosci, ze trzecia osobg z takimi obja-
wami jest czlonek personelu szpitalnego, podczas gdy teoretycznie powinien to by¢ ktos
z miasta?

Neef pokiwal gtowa.

— Wiasnie poruszyles sprawe, ktora nie daje mi spokoju. Co$ tu jest nie w po rzad-
ku, jesli to Charlie ma by¢ tym trzecim przypadkiem.

— Gdyby rak byl choroba zakazna, to co innego. Ale nie jest.

— No wlasnie — zgodzit si¢ Neef. — Wszystko wygladaloby duzo prosciej, gdybym
sie jednak mylil.

— Zgoda — odrzekt Fielding.

— Dowiemy sie po potudniu. Jak nasi pacjenci?

— Ogladatem przed chwilg wyniki skaningu. Uwazam, Ze jeszcze za wcze$nie na wy-
cigganie pewnych wnioskow, ale powiedzialbym, ze u czwoérki z nich nie wida¢ popra-
wy. Natomiast jeden rokuje nadzieje.

— Ktéry — zapytal Neef.

— Thomas Downy — odpart Fielding. — Chyba mozna nawet méwi¢ o niewielkim
zmniejszeniu si¢ nowotworu.

— To pierwsza dobra wiadomos¢ od dluzszego czasu. Moge zobaczy¢ te wyniki?

— Przynios¢ je — powiedzial Fielding iwyszedl z gabinetu. Po chwili wrocit
z dwoma wydrukami tomografii komputerowej i przezroczysta, plastykowa linijka. Gdy
Neef zrobil miejsce, roztozyl wszystko na biurku.

— Jesli zmierzysz nowotwor Thomasa wzdluz tej osi — zaczal Fielding przyktadajac
linijke do wydruku — okaze si¢, ze ma trzynascie milimetrow. Tak bylo przed zabiegiem
wprowadzenia wirusa Menogenu. Teraz, jezeli zmierzysz go wzdtuz tej samej osi na wy-
druku zrobionym dzis rano, przekonasz sig, Ze jest nieco mniejszy.

Neef umiescit linijke na obrazie nowotworu.

— Jedenascie i pot, moze dwanascie milimetrow. Zgadza si¢? — spojrzal pytajaco na
Fieldinga.

Ten skinat glowa.

— W kazdym razie, na pewno nie trzynascie.

— Na pewno nie — zgodzit si¢ Neef. — Cofa sie!

Byl wyraznie uradowany.
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— Na to wyglada — przyznat Fielding. — Cho¢ moze to by¢ pewne przesunigcie ob-
razu. Przekonamy sig, kiedy we wtorek zrobimy nast¢pne badanie.

— Uwazam, ze nowotwor jednak naprawde si¢ cofa. Wierze w to. W koncu musi sie¢
zdarzy¢ co$ dobrego. Potrzebuj¢ tego bardzo w tej chwili. Szkoda, ze u pozostatych nie
nastapila poprawa, ale jak sam powiedziales, mamy jeszcze czas, by to stwierdzi¢ z calg
pewnoscia.

— Powiesz Maxowi?

— Kiedy si¢ z nim zobacze — odpart Neef. — Moze nie powinnismy tego rozgtaszac,
bo Tim Heaton zwietrzy sensacje i poda do niedzielnych gazet.

— Stusznie — przyznat Fielding. — Gotow to rzeczywiscie zrobi¢, pomijajac fakt, ze
mamy jeszcze czworke innych pacjentdw, u ktoérych nie nastgpita zadna poprawa.

— Oto6z to. Mozemy zawiadomic¢ prase, gdy u calej piatki nowotwory zaczng sie
cofac.

— Tak byloby w sam raz — stwierdzit Fielding z takim przekonaniem, ze wywotato
to usémiech na twarzy Neefa.

— No wlasnie — zgodzit si¢.
*

Neef stawal sie coraz bardziej niespokojny. Zblizata si¢ czwarta. Juz miat chwycic¢ za
telefon, gdy rozleglo si¢ pukanie i do pokoju zajrzal Max Pereira.

— Moge wejsc?

Neef spojrzat z wahaniem na aparat i postanowil odfozy¢ to na chwile.

— Oczywiscie — odrzekl. — Juz zaczalem sie zastanawia¢, kiedy znow cig zobacze.

— Wrdcilem do pracy w laboratorium. Odwalilem troche roboty. Mialem ochote
usungc sie w cien.

— Nad czym pracujesz? — zapytal Neef.

— Nad nastepna generacja wektorow wirusowych.

— A z tej nie jestes zadowolony?

— To nie to — odparl Pereira krecac gtowa. — Jesli trzeba otwierac podstawe czaszki
dziecka, zeby wprowadzi¢ wektor, to znaczy, ze zostalo jeszcze mndstwo do zrobienia.
Nalezy to usprawnic.

— Przypuszczam, ze masz racj¢... — zgodzit si¢ Neef. — Skoro uwazasz...

— Prawdziwym celem jest taki etap, na ktorym bedzie mozna sprowadzi¢ terapig ge-
nowg do wykonania jednego zastrzyku w rami¢ pacjenta. To krwiobieg powinien do-
starczy¢ gen dokltadnie tam, gdzie chcesz. Do wlasciwej komorki. Nowy gen oddziaty-
walby tylko na nia, zgodnie z tym, co zostalo zaplanowane i zapewnitby jej prawidlowe

funkcjonowanie do konca zycia pacjenta.
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— Jak daleko jestes od tego etapu? — spytal Neef.

— Przy tak zawzietym wspotzawodnictwie jak teraz i tak wielkiej nagrodzie u celu,
mysle ze uda sie to osiggnac za trzy do pieciu lat.

— Tak szybko?

— Przypuszczam. Zbyt wielu facetow zapalilo si¢ do tego.

— Z samych niewlasciwych przyczyn — stwierdzit kwasno Neef.

— Jak ci juz przedtem moéwitem, to niewazne. Jesli jestes pacjentem, to co ci¢ obcho-
dza czyjes motywacje? Przestan walczy¢ z ludzka natura, Mike. Latwiej ptyna¢ z pra-
dem. Nie oczekuj zbyt wiele od swoich bliznich, a nie rozczarujesz si¢. No... przynajm-
niej niezbyt czesto.

— Postaram sie to zapamieta¢ — odpart Neef.

— A jak tam nasze $winki morskie?

— U jednej zaobserwowalismy juz cofanie si¢ nowotworu. U pozostatych, na razie
bez zmian.

— Ktory to nowotwor?

— Modzdzka. U Thomasa Downy.

— No proszg! — wykrzyknat Pereira. — Nie myslatem, ze on bedzie pierwszy.
Sadzilem, Ze raczej rak watroby. Masz jakies zdjecia?

Neef wskazal wydruki lezace na biurku.

— Niewiele, ale mysle, ze to pewne. Pereira, ktory wciaz miat na gtowie beret zsunat
go lekko do tytu, by moc zaczepic za uszy okulary. Wziat do rak linijke i lupe.

— Okoto poéttora milimetra rdznicy, zgadza sig?

— Tak oceniamy — przyznal Neef.

— Oczko! — ucieszyt si¢ Pereira.

— Oczko! — powtorzyt z usmiechem Neef.

— To dziecko czuje si¢ dobrze? Chodzi mi o to czy nie ma jakich$ negatywnych skut-
kow zabiegu chirurgicznego lub zastrzyku?

— Wszystko w porzadku. Byt tu Farro-Jones. Chcial zobaczy¢, jak si¢, miewajg nasi
pacjenci. Thomas $mial si¢ i zartowat z nim. David przesyla ci pozdrowienia. On i jego
zona chcg cie zaprosi¢ na kolacje.

— To milo z ich strony — odrzekt Pereira.

Neef spojrzal na zegar $cienny. Byto pie¢ po czwartej. Pereira zauwazy! to i wstal.

— Znikam stad — powiedzial. — Zabieram ci czas.

— Musze tylko zadzwoni¢ w pare miejsc — wyjasnil Neef. — Poczekaj w poblizu.
Moze wpadliby$Smy na drinka, Zeby uczci¢ sukces?

— Dobra, moze by¢.

Neef zadzwonil do Szpitala Uniwersyteckiego i potaczyt si¢ z Clellandem.

— Tu Michael Neef. Jak tam Charlie Morse?
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— Stan jego pluc zauwazalnie si¢ poprawit — odpowiedzial Clelland. — Zapalenie
znacznie si¢ zmniejszylo. Bylismy w stanie wykonac zdjecia rentgenowskie.

— I co?

— Wlasnie mam jedno przed soba. Obawiam sig, ze mial pan racj¢, doktorze — wes-
tchnat Clelland.

— Ma raka ptuc?

— Jego pluca to sito.

Neef wydat z siebie dlugie westchnienie.

— Wiem, ze wolalby pan uslysze¢ co innego — powiedzial przepraszajacym tonem
Clelland.

— Niewatpliwie ma pan racj¢ — przyznal Neef, czujac si¢ tak, jakby zostal znokau-
towany i nie mogt podnies¢ si¢ z ringu.

— Powie pan to jego zonie?

— Powiem.

*

Gdy Neef poszedl do Kate, stala tytem do niego i rozmawiala z jedna z pielegnia-
rek. Chcial poczeka¢ az skonczy, ale pielegniarka spojrzata w jego kierunku ponad ra-
mieniem Kate, ktora szybko sie¢ odwrocita. Neef natychmiast wyczytal w jej oczach, ze
wie, co zamierza jej powiedzie¢. Dokonczyla rozmowe i poszta za Neefem do jego ga-
binetu.

— Miales racje? Charlie jest chory na raka?

— Niestety — przyznat cicho Neef. — Bardzo mi przykro.

Kate zastonila reka usta, jakby bata si¢ cokolwiek powiedzie¢. Po chwili odezwala sie
jednak z wahaniem.

— Chyba... wiedzialam o tym przez caly dzien... Ale trzymalam si¢ kurczowo na-
dziei, Ze to jakas straszna pomylka, ze Charlie wyzdrowieje i wszystko wrdci do normy...
Tyle razy widzialam ludzi w takich sytuacjach, a kiedy spadlo to na mnie, nie potrafie
zachowac si¢ inaczej niz oni.

— Nikt z nas nie potrafi — powiedzial Neef krecac glowa.

— Chciatabym pojechac teraz do Charlieego, zobaczy¢ go. Moge?

— Alez oczywiscie — zapewnit jg Neef. — Jesli mogtbym cos dla ciebie zrobic...
Zreszta, przeciez sama wiesz.

Kate skingta glowa.

— Wiem.

Patrzyl, jak wychodzi z pokoju i zalowal, ze nie moze jej pomoc. Ale wiedzial, ze na-
prawde jest bezsilny. Zadzwonit do Lennona i zawiadomit go, Ze Charlie Morse to trzeci

przypadek z rzedu.
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— Mowi pan, ze to jeden z czlonkéw personelu?! — wykrzyknat Lennon.

— Szef laborantow z patologii — wyjasnil Neef. — W wieku okoto trzydziestu pieciu
lat. Jego Zona jest u mnie pielegniarka oddziatowa.

— Moj Boze! To mogl by¢ kazdy czlowiek z miasta, a tymczasem trzecim przypad-
kiem okazat sie cztonek personelu szpitala.

— Nie pan pierwszy to zauwazyl — powiedzial Neef. — Moj zastepca, doktor
Lawrence Fielding, skomentowal to tak samo. I co pan o tym sadzi?

— Przypuszczam, ze to zwykly przypadek. Ale moze okazac si¢ tropem, ktorego po-
trzebujemy. Trzydziestopiecioletniego mezczyzny i dwdch kilkunastoletnich dziewczy-
nek chyba nie powinno taczy¢ zbyt wiele wspdlnych przyzwyczajen i miejsc, gdzie by-
wali. Musimy koniecznie ustali¢ w jaki sposob skrzyzowaly si¢ ich sciezki. Zakladajac,
ze bedziemy mogli porozmawiac z tym mezczyzna.

— Moze raczej nie dzi§ — zasugerowal Neef. — Wtasnie pojechata do niego zona.
Lepiej jutro, kiedy juz oboje dojda troche do siebie.

— Dobrze. W takim razie, wybiore si¢ do Szpitala Uniwersyteckiego jutro rano
— odrzekt Lennon. — Daj Boze, zeby tym razem udalo nam si¢ znalez¢ zrédlo choro-
by. Mamy juz serdecznie dosyc¢ tej calej sprawy.

— Wyobrazam sobie — powiedzial Neef.

— Czy prasa juz wie?

— Ode mnie nic nie wyszlo i nie sadze, by rowniez w Uniwersyteckim ktos chciat
udziela¢ jakich$ informacji. Prawde mowiac, sami dowiedzielismy sie o tym w ciagu
ostatniej godziny.

— To dobrze — Lennon byl wyraznie zadowolony. — Bedziemy mogli swobodniej
oddycha¢ po tym zainteresowaniu, jakie wzbudzilismy w zeszlym tygodniu.

— Domyslam sig, ze nie mieliscie tatwego Zycia. Nas tez prasa nie zostawila w spo-
koju.

— Nie uwierzylby pan, jakie telefony otrzymywaliSmy po tej historii w gazecie.
Meldowano nam, ze na miejskich btoniach wyladowali Marsjanie i ze to spaliny z rur
wydechowych ich statku kosmicznego wywotaly raka.

— Tego nie bralem pod uwage — wyznat Neef ironicznym tonem.

— Pewna kobieta twierdzila, ze rzad celowo zatruwa wode. Inna uwazala, ze problem
tkwi w rosnacej ilosci psich odchodoéw. Upierala sig, ze w stoneczne dni $mierdzg az tak,
ze dzieci dostaja raka.

— Nie spodziewalem si¢ telefonéw od czubkéw — powiedzial Neef.

— To jeszcze nic. Nie ustyszat pan nawet potowy.

— I martwi sie pan, co bedzie dalej — domyslit sie Neef.

— Zgadl pan — przyznal Lennon. — Bdg raczy wiedzie¢, co si¢ stanie, jesli prasa wy-

wola panike z powodu pojawienia si¢ trzeciego przypadku.
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— Miejmy nadzieje, ze do tego nie dojdzie.

— Moze jeszcze mamy szanse.

— Niech mnie pan zawiadomi, co udalo sie panu ustalic. Jutro mam wolne, ale bede
w szpitalu w poniedzialek.

— Szczesciarz z pana — westchnal Lennon. — Ja nie miatem wolnego dnia od po-
czatku tej sprawy.

Neef poszukal karteczki z numerem telefonu corki Franka MacSweena. Znalazt ja
w drugiej kieszeni, w ktorej grzebal i wystukal cyfry na klawiaturze aparatu. Nikt si¢ nie
zglaszal. Zlozyl kartke i wsunat ja do kieszeni koszuli. Postanowil sprobowac pozniej.
Nadszed! czas, by poszuka¢ Maxa Pereiry, zakladajac, Ze jeszcze na niego czekal. Zastat
go w dyzurce przy lekturze jednego z magazynow pielegniarskich.

— Przepraszam, ze to tak dlugo trwalo. Masz jeszcze ochot¢ na tego drinka?

— Tylko dlatego wciaz tu jestem — odpart Pereira.

Kiedy wyszli ze szpitala i skierowali si¢ do pubu na rogu ulicy, zapytat:

— Co jest z siostrag Morse? Wygladata na zdenerwowang jak wychodzita.

— Witasnie sie okazalo, ze jej maz ma raka — odrzekt Neef przestepujac prog lokalu
»U Dwoch Dragondw” uczeszczanego przez personel szpitala.

— O cholera! Raka czego?

— Pluc.

— Jasny gwint! Duzo palit?

— Przez trzydziesci piec lat Zycia nie mial w ustach papierosa.

— Parszywy pech.

— Pech nie ma tu nic do rzeczy — odrzekt Neef. — Ma to samo, co Jane Lees.
Pamietasz? Widziates zdjecia.

— To dziecko na twoim oddziale? Jasne, ze pamigtam — przytaknal Pereira.
— Koszmar.

— Bylbym wdzieczny, gdyby$ na razie zachowal to dla siebie. Ludzie z Wydzialu
Zdrowia i tak maja cigzki okres.

— Nikomu nie pisne sfowa — obiecal Pereira i pociagnat tyk bourbona. Neef wy-
czul, o czym mysli. — Wiesz — uslyszat po chwili z ust Pereiry — to jaki$ niesamowity
zbieg okolicznosci.

— Nie uszlo to naszej uwagi — zapewnil go Neef. — Ale nic z tego nie rozumiemy.
A ty?

Pereira zastanawial sie przez chwile, bawiac sie skdrzang tasiemka beretu.

— Chyba tez nie — odpowiedzial. — Czego wlasciwie szukaja faceci z Wydzialu
Zdrowia?

— Czegos, co wydziela gaz. We wszystkich trzech przypadkach rak zaatakowat tylko

pluca i brak sladow oparzen po promieniowaniu — wyjasnil Neef.
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— A azbest? — zasugerowal Pereira.

— W plucach nie byto widkien. Dlatego Wydziatl Zdrowia uwaza, Ze to gaz lub jakies
opary. Szukajg nielegalnego sktadowiska odpadow chemicznych.

— Czyli igly w stogu siana — stwierdzit Pereira.

— Maja nadzieje, Ze maz Kate Morse pomoze im zawezi¢ zakres poszukiwan.

— Zycze szczescia. Jeszcze po jednym?

— Chetnie, dzigki. Jeszcze jeden dzin.

Pereira wrocit z baru niosac drinki.

— Jak zamierzasz spedzi¢ niedzielg? — spytal Neef.

— W laboratorium — odparl Max.

Neef usmiechnat sie.

— To kiedy znajdujesz czas na nurkowanie? — zapytal wskazujac motyw na koszulce
Pereiry reklamujacy jeszcze inna szkole ptetwonurkéw. Tym razem izraelska, na Morzu
Czerwonym.

— Co roku w lutym. Dwa tygodnie.

— A co z letnimi wakacjami?

— W lecie nie mam wakacji.

— Ale musisz jezdzi¢ na spotkania i konferencje naukowe. Z reguly organizujg je
w atrakcyjnych miejscach.

— Nie bior¢ w tym udzialu — odrzekt Pereira. — Jesli ktokolwiek ma do powiedze-
nia co$ godnego uwagi, mozna to znalez¢ w fachowych publikacjach. Niektorzy faceci
lubig po prostu stucha¢ swojego glosu. Spedzaja pot Zycia, wtdczac si¢ po Swiecie i spo-
tykajac w malym gronie, by rozprawiac¢ o pracach, ktérych w rzeczywistosci nie prowa-
dza. Ja do takich nie naleze. Cale to géwniane towarzystwo jest dobre na uniwersyte-
tach, ale nie w biznesie. Wiesz, ze ilekro¢ opublikuje¢ cos o wektorach, zaraz pot tuzina
tych gosci przysyla mi propozycje nawiazania ,,wspotpracy”?

— A ty odmawiasz — powiedzial Neef stwierdzajac rzecz oczywista.

— Jasne, ze tak. Przeciez oni szukaja okazji uczepienia sie pociagu, ktérym juz po-
drdzuja inni. Ale to nie ze mna.

— Twoja egzystencja przypomina zywot zakonnika — zauwazy! Neef.

— Mnie to odpowiada.

— Jeszcze jednego?

— Nie, musze sprawdzi¢ kilka pozywek. Lepiej juz pojde.

— Widzimy si¢ w poniedziatek?

— Tak, tak, na pewno. Skoro nowotwoér mdzgu juz zareagowal, niedtugo przyjdzie
kolej na pozostate.

— Mam nadzieje, ze si¢ nie mylisz — westchnat Neef.
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— Zaufaj mi — usmiechnal si¢ Pereira wstajac z miejsca izarzucajac skorzang
kurtke na ramie.

Neef nie mogt sie oprze¢ wrazeniu, Ze zabrzmiala w tym nuta ironii.
*

Neef pojechal do domu, nakarmit Dolly i ponownie zadzwonit do corki Franka
MacSweena. Znéw nikt si¢ nie zglaszal. Wzruszyt ramionami i poszedt zrobi¢ sobie cos
do jedzenia. To oznaczalo, ze musi pobuszowa¢ w zamrazarce wsrdd gotowych pacz-
kowanych potraw. Neef kupowal je na zapas, raz na miesiac robiac wyprawe do super-
marketu. Wygrzebat cos z kurczaka i popijajac zimne piwo z lodowki przeczytal spo-
sob przyrzadzania.

Zdumiony, stwierdzil, ze Dolly faskawie zauwazyta jego obecnos¢ i wskoczyta na sofe,
by mu towarzyszy¢ tego wieczoru. Ulozyla si¢ wzdluz z glowq oparta na jego udzie.

— No, no, no... — mruknat z podziwem Neef. — Jestem zaszczycony, ksi¢zniczko.
— Podrapat Dolly za uszami i po chwili rozleglo si¢ jej zadowolone mruczenie.

— Pewnie miala$ lepszy tydzien niz ja, moja mata przyjaciotko — westchnal Neef.

Zastanawial sie, czy nie odsung¢ kotki, by nastawi¢ muzyke, lub wylaczy¢ telewi-
zor, ale zrezygnowal. Dolly niezbyt fatwo i czesto okazywala mu swoje przywiazanie.
Musial uszanowac ten doniosty moment. Potozyl glowe na oparciu sofy i zamknat oczy.
Usitowal nie mysle¢ o niczym, ale wydarzenia minionego tygodnia nie dawaly mu spo-
koju. Zwtaszcza Charlie Morse. Probowal nie wyobrazac sobie, co Kate i Charlie teraz
przezywaja, ale nie mogt pozby¢ sie tego obrazu. Ewa Sayers miata racje. Za duzo dzwi-
gal na swoich barkach. Musiat znalez¢ sposdb na uporanie si¢ z tym. Inaczej grozita mu
choroba psychiczna, jesli nie nauczy sie uwalnia¢ od stresow.

Rozwazal, jakie ma mozliwosci. Pomyslal, ze najprosciej jest siegna¢ po alkohol, ale
wiedzial, ze to jedna z najbardziej niebezpiecznych metod. Znat lekarzy, ktorzy pili, by
sobie ulzy¢. Najlepszym przykladem byt patolog ze Szpitala Uniwersyteckiego, Eddie
Miller. Medytacje transcendentalne? Religia Wschodu? A moze wakacje? Gdzie$ dale-
ko, gdzie pod blekitnym niebem ciagna si¢ bezkresne plaze, gdzie mozna caty dzien sie-
dzie¢ na kamieniu i fowi¢ ryby, a potem pociaga¢ rum patrzac na purpurowe, zacho-
dzace stonce.

Mingto duzo czasu od chwili, gdy po raz ostatni mial porzadny urlop i dobrze wie-
dzial dlaczego. Nie wyobrazal sobie samotnego wyjazdu. A wtedy byl z Elaine w Meksy-
ku. Spedzili trzy cudowne tygodnie z dala od trosk tego swiata, cieszac si¢ soba nawza-
jem. Na zawsze zachowal w pamigci wspomnienia z tego raju na ziemi i strzegt ich, jak

najdrogocenniejszego skarbu. Nikt nie miat do nich dostepu. Nic nie mogto ich zmacic.
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Ale moze nadszedt czas, by si¢ z nich troche otrzasnac. Gdy o tym pomyslal, bol i po-
czucie winy zlagodzita tym razem Zelazna logika. Elaine umarta dawno temu i nigdy nie
wroci. Kiedys trzeba si¢ z tym pogodzic.

Ten tok rozumowania przypomnial mu o Ewie Sayers. Z pewnoscig pociagata go, ale
nie chcial zastanawiac sie, czy nie jest to aby cos wiecej. Moze z powodu Elaine, a moze
nie tylko, jesli juz mial by¢ szczery z samym soba. Ewa byta o wiele bardziej niezalezna
kobieta niz Elaine. Kobieta samodzielna, majaca wlasne zdanie, inteligentng i lubiaca
wyzwania. Elaine wystarczata rola pani domu. Grata w ich malzenstwie drugie skrzyp-
ce. Neef nie byl pewien, czy potrafilby utozyc¢ sobie zycie z takg kobieta jak Ewa. Moze
nawet si¢ tego troche bal.

O dziesiatej trzydziesci, zanim potozyl si¢ spac, Neef postanowil po raz ostami za-
dzwoni¢ do corki Franka MacSweena. Nareszcie mu sie powiodlo, choc¢ telefon odebrata
nie corka Franka, lecz jego zona, Betty.

— Betty? Tu Michael Neef. Frank prosit, Zebym zadzwonil. Probuje potaczy¢ sie
z wami od piatej po potudniu.

— Przepraszam, Mike. Nie byto nas.

Neef natychmiast wiedzial, Ze co$ sie stalo. W glosie Betty uslyszal tkanie.

— Macie jakie$ zmartwienia? — zapytal.

— Chodzi o naszego wnuka, Nigela — wyjasnita Betty. — W zeszlym tygodniu za-
chorowal. Giéwnie z tego powodu przyjechalismy do Yorkshire, mimo ze Clare nie-
dawno nas przeciez odwiedzata. Dzi$§ po poludniu maly poczut si¢ gorzej i zabrano go
do szpitala.

— Bardzo mi przykro — powiedzial Neef.

— Zmarl godzing temu — dodata Betty.

— Och, m¢j Boze! To straszne. Wspolczuje wam, Betty. To jakis potworny tydzien.
Same zte wiadomosci. Czy wiedza, co to bylo?

— Jeszcze nie. Oczywiscie zrobig mu sekcje zwlok, ale wcigz nie moge w to uwierzyc¢.
To byto takie cudowne dziecko. Wszyscy go uwielbialismy.

— Nie bede dluzej przeszkadzal.

— Chcesz, zebym przekazata Frankowi wiadomos$¢? Nie sadze, zeby teraz byl w sta-
nie rozmawiac z kimkolwiek.

— To moze zaczeka¢ — odpart Neef.



10

Nastepnego ranka o dziesiatej trzydziesci Ewa Sayers z Neilem w samochodzie pod-
jechala do drzwi domu Neefa. Chlopiec przyciskal twarz do szyby auta i gdy pojawit si¢
Neef, usmiechnat sie krzywo. Ewa zdradzita mu wczesniej, kogo maja stad zabrac.

— Czes¢ Tygrysie — powital go Neef sadowiac si¢ obok i mierzwiac wlosy chtopca.
— Pewnie dawno zaden z nas nie byt na pikniku.

— Powiedz raczej zadne z nas trojga — poprawila go Ewa. — Ja nie ustysze od cie-
bie ,,cze$c”?

— Czes¢, Ewo — Neef nachylif si¢ do niej i musnat wargami jej policzek.

Neil zachichotat i dzien zaczat sie wesoto.

— Pomyslatam, zZe moglibysmy pojecha¢ do Floxton Mill — zaproponowata Ewa.
— Chyba ze wolalbys gdzie indziej.

— Dokadkolwiek pojedziemy, bede zadowolony — odrzekl Neef. — Chyba nie znam
tego miejsca.

— Na pewno ci si¢ spodoba. — Ewa nie wyjawila nic wiecej, koncentrujac si¢ na pro-
wadzeniu samochodu.

Miata rozpuszczone wlosy, a ubrala si¢ w bialg koszulke i dzinsy. Roztaczata wokot
siebie atmosfere spokoju, ktora dobrze dziatala na Neefa. Bardzo potrzebowal dnia bez
stresow, bez wzmianek o szpitalu, a zwlaszcza nie chciat slysze¢ o trzeciej ofierze raka.

Droga do Floxton Mill zajela niewiele ponad godzine. Gdy Neef zobaczyt to miejsce,
zaparfo mu dech w piersiach. Bylo tak malownicze, jak chyba Zaden zakatek na swiecie.
Co wigcej, stonce prazylo mocno, a wokot nie byto zywej duszy.

— Skad wiedzialas, Ze co$ takiego istnieje?! — wykrzyknat zdumiony i zachwycony.

— Przyjezdzam tu, odkad siegne pamieciq — wyjasnita Ewa. — Widzisz ten bialy
domek? — wskazata ukrytgq wsrod wierzb pobielang chate kryta strzecha.

— Tak.

— Moi rodzice zabierali mnie tu na wakacje, gdy bytam mata dziewczynka i miyn
jeszcze dziatal. Spedzalismy tu zawsze dwa tygodnie lipca. Mlyn przestal pracowac

dziesie¢ lat temu izostal sprzedany wraz z przyleglym terenem prywatnej osobie.
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Przerobiono go na dom mieszkalny. Skontaktowatam si¢ z nowymi wtascicielami i wy-
tlumaczylam im, ile to miejsce dla mnie znaczy. Zgodzili si¢, bym przyjezdzata tu na
piknik, kiedy tylko zechce. Ale ostatni raz bylam tutaj cztery lata temu.

— Miejmy nadzieje, ze ci ludzie jeszcze ci¢ pamiegtaja — powiedzial Neef.

— Dzwonitam do nich wczoraj — odrzekla Ewa.

Neef uswiadomil sobie, ze powinien si¢ tego domyslic.

— Kto jest glodny? — zapytala Ewa.

Neil i Neef wzniesli choralny okrzyk:,,Ja!” Ewa wybuchneta smiechem. Po raz pierw-
szy Neef uslyszal ja Smiejacq si¢ na caly glos. Podobato mu sie to.

Jesli chodzi o jedzenie, Ewa przeszta sama siebie wybierajac to, co lubig mali chlopcy.
Hot dogdéw i chrupkéw byto pod dostatkiem, nie mowiac o mnostwie kolorowych pa-
czuszek i torebek czekajacych tylko, aby otworzyly je niecierpliwe palce. Neef entuzja-
stycznie wzial w tym udzial. Kiedy obaj z Neilem zjedli wszystko, co tylko byli w stanie
pochlona¢, Neef opadl plecami na ziemig trzymajac si¢ za brzuch, jakby miat za chwile
peknac. Neil poszedt w jego slady i obydwaj tarzali si¢ po trawie udajac, ze jeczg i nie
moga wstac z przejedzenia. Z kolei Ewa udawala wielce zagniewana, co tylko prowoko-
walo ich do jeszcze wiekszych wygtupow, zakonczonych wybuchami smiechu.

— Powinni$my si¢ zdrzemna¢ na stoncu — zaproponowata Ewa. — Niech nasze
brzuchy dojda do siebie po tym obzarstwie.

— Dobry pomyst — zgodzil si¢ Neef i utozyl si¢ ptasko, dotykajac glowa glowy
Neila.

Malec uznal to za zabawe i potozyl sie tak samo. Ewa przylaczyta sie do nich. Lezeli we
trdojke na ziemi, tworzac tréjramienng gwiazde. Czuli na twarzach stoneczny zar, lejacy
sie z bezchmurnego nieba. Probowali gawedzic, ale rozmowa nie kleila si¢ i wkrétce za-
padta cisza. Neef patrzyl prosto w stonce, musial wiec mocno zaciska¢ powieki. To wy-
ostrzylo inne jego zmysly. Styszal dokladnie brzeczenie latajacych w poblizu owaddw,
a do jego nozdrzy docieral intensywny zapach swiezo skoszonej wokot mtyna trawy.

— Neil — szepnela Ewa.

Nie bylo odpowiedzi.

— Neil. Spisz?

Cisza.

— Szybko zasnal — zaniepokoita si¢. — Ale chyba wszystko w porzadku, prawda?

Neef przekrecil si¢ na brzuch i podpierajac gtowe na tokciach przyjrzat sie¢ twarzy
Neila.

— W porzadku — uspokoil Ewe. — Po prostu przejad! sie, tak jak ja. Wspaniaty pik-
nik.

— Cieszg sig, ze ci si¢ podoba i ze zdecydowales sie z nami przyjechac. Jest doskona-

le, nie uwazasz?
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— Jak najbardziej — przytaknal Neef.

— Wiec co cie dreczy? — zapytata.

Neef byl zaskoczony.

— Alez nic! Dlaczego tak sadzisz?

— Zdradzajq cie twoje oczy — odparta.

Chcial zaprzeczy¢, ale Ewa wpatrywala si¢ w niego tak stanowczo, ze zrezygnowat
z klamstwa.

— Pamietasz ten dzien, kiedy pojechalismy na lunch do MacSween6ow? Bylo tam
dziecko. Wnuk Franka imieniem Nigel.

— Oczywiscie, Ze pamigtam — odrzekla Ewa.

— Ten chlopczyk wczoraj umart.

— MJj Boze, co si¢ stalo?! — wykrzykneta Ewa.

— Jeszcze nie wiedza. Frank i Betty pojechali na weekend do Yorkshire, zeby odwie-
dzi¢ Clare i Keitha. Rozmawialem z Betty ostatniej nocy. Chlopca zabrano do szpitala
po poludniu. Zdaje sig, ze po kilku godzinach zmart.

— Co za straszne nieszczgscie. Jego rodzice musza by¢ zalamani.

Neef skinal gtowa.

— Dla Franka to tez wielki cios. Uwielbial wnuka. Zbudowal mu juz szatas w ogro-
dzie.

— Biedny Frank — westchneta Ewa. — Biedna Betty... To urocza kobieta.

Neef pokiwal gtowa.

— Jaka choroba tak szybko zabija dzieci? — zapytata Ewa.

— Nie chcialbym zgadywa¢, ale mate dzieci czasem bardzo szybko umieraja z po-
wodu infekcji. To moze by¢ wlasnie taki przypadek.

— Zrobig sekcje zwlok?

— Tak. Musza ustali¢ przyczyne $mierci, zeby wystawi¢ akt zgonu.

Ewa wzdrygneta sie.

— Nie znioslabym tego, gdyby kto$ otworzyl cialo mojego dziecka. Sam pomyst wy-
daje si¢ makabryczny.

Obudzit si¢ Neil i Ewa natychmiast zaczela si¢ z nim bawi¢. Dokuczata mu Zartobli-
wie, nazywajac go obzartuchem i udajac, ze czuje kazdy kes jedzenia w jego brzuchu.

— Tu jest hot dog... — mowita — tu jeszcze jeden... i jeszcze jeden! Ile ich zjadles?

Neil chichotat probujac wymknac¢ si¢ taskoczacym go palcom Ewy.

— Pomoz mi! — zawotal do Neefa.

— Chyba bedziesz musial ucieka¢, Neil. Szybko! — Neef wyciagnal reke.

Chlopiec chwycil si¢ jej i podskoczyt do gory. Razem pobiegli w kierunku rzeki,
wciaz trzymajac sie za rece. Ewa udawala, ze ich sciga.

— Juz ja was zlapie! — pomrukiwala groznie.
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Neil i Neef dotarli nad wode, potozyli si¢ na brzuchach tuz przy brzegu i przez chwile
patrzyli w milczeniu na wolno ptynacy w dole nurt.

— Co widzisz? — zapytal Neef.

Neil przyjrzal si¢ rzece uwaznie, a potem nagle pokazal co$ palcem.

— Ryba! — wykrzyknat podekscytowany.

Neef tez zauwazyt trzy czy cztery cierniki $migajace tam iz powrotem pod po-
wierzchnia.

— Jestes spostrzegawczy — pochwalit malca. — Masz bardzo dobry wzrok.

Rzucit okiem na Neila. Chlopiec dalej wypatrywal ryb. Neef przygladat si¢ przez
chwile narosli na jego twarzy. Co$ go niepokoito. Guz jakby si¢ zmienil. Modlit si¢ do
Boga, by pozwolit mu sie myli¢, ale wydawalo sig¢, ze nowotwor si¢ powigkszyt. Neil zo-
rientowal sie, Ze Neef wpatruje si¢ w niego. Podniost pytajaco wzrok.

— Moze urzadzimy wyscigi fodzi? Co ty na to? — zaproponowal Neef bojac si¢, by
nie zepsuc nastroju tego wyjatkowego dnia.

Oczy chlopca rozjasnily sie, bo pomyst bardzo mu si¢ spodobat.

— W porzadku. Najpierw musimy wybrac sobie fodzie. — Neef wyciagnat reke i ula-
mal dluga trzcine rosnaca na brzegu. Potem skrocit ja do dlugosci okoto szesciu cali.
— Moja t6dz gotowa — powiedzial. — A gdzie twoja?

Neil zrobit to samo, co Neef. Tez zerwal trzcing i przygotowal ja w ten sam sposob,
po czym skinal glowa.

— A teraz, uwaga! — zapowiedzial Neef. — Kiedy krzykne, obaj rzucamy todzie do
wody i idziemy za nimi do mostku. Ktéora doplynie tam pierwsza, ta wygrywa. Zgoda?

Neil z zapatem zaczal potakiwac glowa.

— A wigc... Do biegu... gotowi... start!

Obie trzciny wyladowaly w rzece i poczely wolno dryfowa¢ z pradem, zachecane
okrzykami Neila i Neefa. Na brzegu pojawila si¢ Ewa, zaintrygowana hatasem.

— Ja oglosze, kto jest zwyciezca — oznajmila i pobiegla na mostek.

Zajela stanowisko na srodku, pochylila sie ioparta tokcie na poreczy. Z broda
wsparta na dloniach obserwowata zblizajace si¢ kawalki trzciny.

— Wyscig wygrywa... Neil! — wykrzykneta.

Neef udal, ze jest bardzo zawiedziony. Uradowany malec podskakiwal wsrod wiwa-
tow Ewy.

Kiedy wracali do miejsca, gdzie zostawili koc i koszyk z prowiantem, Neil wyrwat si¢
do przodu. Ewa odezwala si¢ do Neefa:

— Juz nie pamigtam, kiedy ostatni raz miatam tak dobry humor.

— Ani ja — przyznal Neef otaczajac Ewe ramieniem. Ten gest wydal mu si¢ w tym

momencie catkiem naturalny.
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I bylaby to wspaniata chwila, gdyby nie nurtujace go straszne podejrzenie, ze u Ne-

ila zaczyna si¢ nawr6t choroby.

*

We wtorek najgorsze obawy Neefa potwierdzity si¢ — nowotwor Neila ponownie za-
czal rosna¢. Gdy Neef podzielit si¢ swymi podejrzeniami z Lawrencem Fieldingiem, ten
przeprowadzit dokladne badania chlopca i teraz nie bylo juz watpliwosci: remisja u Ne-
ila skonczyta sie, i nie nalezalo si¢ spodziewac, ze nastapi powtdrna.

Oczywiscie Neef byl przez caly czas przygotowany na to, ze predzej czy pozniej na-
dejdzie taki moment. Ogarneto go jednak wielkie przygnebienie, gdy uzmystowit sobie,
ze zbliza si¢ nieuchronnie to, co musi si¢ sta¢, a on moze najwyzej sprawic, by Neil na
razie nie cierpial.

Z niechecia myslal, ze musi poinformowa¢ Ewe. Wiedzial, ze ciezko to przezyje.
Mimo ostrzezen, bardzo przywiazala si¢ do Neila. Ale w wypadku tak mitego dziecka
nietrudno to bylo przewidziec¢. Neef przez moment zastanawial si¢, czy dobrze zrobit
pozwalajac Ewie na pierwsza wizyte u chtopca. Od niej wszystko si¢ zaczelo. Ale szybko
pozbyt sie tych watpliwosci przypominajac sobie, jak ta dwojka swietnie czuta si¢ razem
na pikniku. Byl pewien, ze jednak postapit stusznie.

Przed potudniem Neef dowiedzial sie, ze Frank MacSween wrocit do pracy. Tuz po
lunchu poszedt do pracowni patologicznej z kondolencjami. Frank siedzial w swoim
gabinecie obok prosektorium. Usytuowany w podziemiach pokdj pozbawiony byt
okien, totez oswietlaly go jarzenidwki, podobnie jak samo pomieszczenie do wykony-
wania sekcji zwlok. W jasnym blasku twarz MacSweena wydawata si¢ papierowo biata
i widnialy na niej szare, siwiejace slady nieogolonego zarostu. Wygladat, jakby biadzit
myslami gdzie indzie;j.

— Przyszedlem, zeby ci powiedzie¢, ze strasznie ci wspolczuje z powodu $mierci
wnuka — odezwal si¢ Neef. — To wielka tragedia.

MacSween skinat gtowa i Neef zauwazyl, Ze jego oczy sa zupelnie bez wyrazu. Poczut
duze zaniepokojenie. Frank nie powinien tak szybko wraca¢ do pracy. Potrzebowat
opieki lekarskiej, by przetrzymac kryzys.

— Dobrze sie czujesz, Frank? — zapytal fagodnie.

MacSween podnidst na niego wzrok z takim wyrazem twarzy, ze Neef podejrzewal,
iz nie ustyszal pytania.

— Ten malutki chlopczyk stanowil dla mnie wszystko — odrzekt po chwili Frank.
— Wiem, ze byl niemowleciem, ale symbolizowal dla mnie w pewnym sensie przy-

sztosé.
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Neef przypomniat sobie kryjowke w ogrodowym zywoplocie i plany budowy domku
na drzewie, ktére snut MacSween.

— Kiedy bratem go na rece, czulem ze trzymam sama site zycia. Wibrowata w nim,
tetnita w jego ramionkach i nézkach. Mozesz sobie wyobrazi¢, co to znaczy dla kogos,
kto przez wigkszos¢ zycia dotyka martwych cial?

Neef niepewnie pokrecil glowa. Wiedzial, ze Frank bedzie strasznie przezywal smier¢
wnuka, ale nie spodziewal si¢ takiej rozpaczy.

— I'jego oddech... Czules kiedys zapach oddechu malego dziecka, Mike? Jest wspa-
niaty. Absolutnie cudowny. I wiesz co?

— Co? — spytat cicho Neef.

— To ja go zabilem.

— Ty... co?! — wykrzyknat Neef nie wierzac wtasnym uszom.

— Ja go zabilem — powtdrzyl MacSween. — Nie wiem jak i nie wiem dokladnie
kiedy, ale wiem, ze to ja.

— Frank! Naprawde nie powiniene$ by¢ w pracy. Przezyles ogromny wstrzas i po-
trzebujesz czasu, zeby...

MacSween uniost do goéry dlon i spojrzat Neefowi prosto w oczy.

— Ja nie postradalem zmystéw, Mike. Po prostu wiem, co zrobitem. Widzisz, tuz
przed twoim przyj$ciem miatem telefon.

— Jaki telefon? — zapytal Neef, gdy Frank zamilkt na chwile ijego oczy si¢ za-
szklity.

— Ze szpitala w Yorkshire. Z tego, do ktérego zabrali Nigela. Maja wyniki sekcji
zwlok.

— No i...2 — przynaglil go Neef.

— Obustronne zapalenie ptuc... przestaniajace rozleglego raka oskrzeli.

— Jezu Chryste! — wykrzyknal Neef. — Co sig, u diabta, dzieje?!

— Nie wiem — odrzekl w zamysleniu MacSween. — Ale to niemozliwe, zeby malut-
kie dziecko zostalo przypadkowo narazone na dzialanie czynnika rakotwodrczego, jak
Melanie Simpson czy Jane Lees. Ten srodek musiat wciaz by¢ obecny w ich ciatach i ja
go w jakis sposob wchlonatem, a potem przeniostem na Nigela.

— To nie ma sensu, Frank — zaprzeczyt Neef. — Wszystko wskazuje na to, ze winne
byly wdychane opary.

— Wigc ta teoria jest bledna — odrzekt z uporem MacSween.

— Ale gdyby chodzito o cialo stale, twoi ludzie znalezliby je podczas mikroskopo-
wych badan wycinkéw pochodzacych z sekcji. A tymczasem nie natrafili na nic szcze-
golnego. Ani na czasteczki, ani na widkna.

— To nie jest zbieg okolicznosci. Przeczy temu po prostu zdrowy rozsadek! — obsta-

wal przy swoim MacSween.
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— Masz racj¢ — zgodzil si¢ spokojnie Neef. — Ale nie mozesz wini¢ siebie.
— Pomyslat o Charlieem Morse. MacSween jeszcze nie wiedzial, ze potwierdzito si¢
podejrzenie, iz Charlie ma raka. Zastanawial sie, czy nie powinien oszczedzi¢ Frankowi
tej wiadomosci. Byt juz wystarczajaco zdruzgotany. W koncu uznal, ze jednak musi mu
powiedzie¢. — Jeszcze nie mialem okazji wspomnie¢ ci o Charlieem Morse.

MacSween spojrzal na niego dziwnie, jakby nie rozumiat.

— MJj Boze, zapomniatem o Charlieem! — przypomnial sobie nagle. — Tez to ma?

Neef pokiwal gtowa.

— Niestety. Jego ptuca to sito, jak si¢ wyrazili.

— O co tu chodzi, do jasnej cholery?! — w glosie MacSweena odbila si¢ wsciektos¢
pomieszana z rozpacza.

— Lepiej wezwijmy tu zaraz kogos$ z Wydziatu Zdrowia, zanim staniemy w obliczu
wybuchu epidemii — zaproponowatl Neef.

— Epidemii czego? — MacSween spojrzal na niego zaskoczony.

Neef zdal sobie sprawe, ze uzyl niewtasciwego okreslenia. Wypowiedzial je bez za-
stanowienia. Moze wybuchna¢ epidemia z powodu zatrucia Zywnosci, ale nie epidemia
raka. Takiej nie ma.

— Szczerze moéwiac, nie mam bladego pojecia — odrzekt bezradnie.
*

Neef wrocit do gabinetu i zadzwonil do Wydziatu Zdrowia, ale nie zastal Lennona.
Jednak dowiedziawszy sig, kto dzwoni, jego wspotpracownicy podali Neefowi numer
jego telefonu komorkowego. Lennon zglosit si¢ podczas jazdy samochodem. Neef sty-
szal w tle odgtosy ruchu ulicznego.

— Powinnismy spotkac si¢ jak najszybciej — powiedzial Neef. — Sprawa zatacza
coraz szersze kregi.

— Nastepny przypadek?!

— Tak. Tym razem to malutkie dziecko z Yorkshire.

— Moze pan powtorzyc¢?

— Dobrze pan ustyszal. Wnuk naszego patologa, Franka MacSweena.

— Niech to szlag trafi — westchnat Lennon. — Moge przyjecha¢ okoto piate;.

— Dobrze. Koniecznie musimy porozmawiac.

Neef spojrzal na zegarek. Byla trzecia trzydziesci. Jesli Ewa odwiedzata dzisiejszego
popoludnia Neila zamierzat jej powiedzie¢ o stanie chlopca. Rano Neil nie czul si¢ do-
brze. Ewa pewnie zauwazyla, Ze co$ jest nie w porzadku, ale wolal powiedzie¢ jej to

wprost. Polaczyl si¢ przez telefon wewnetrzny z dyzurka i zapytal, czy widziano Ewe na
oddziale.
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— Panna Sayers przyszta okoto trzeciej — odpowiedziata pielegniarka dyzurna.

Neef powedrowat do sali Neila i zatrzymat si¢ na zewnatrz, gdy zobaczyl Ewe przez
szybe. Czytala malcowi bajke. Chlopiec nie zachowywat sie¢ tak jak zwykle. Lezal bez
ruchu pod kocem z oczami utkwionymi w Ewie. Neef cicho wszed! do srodka i pod-
szedl do tozka.

— Czes¢ wam — odezwal sie potglosem i przykucnat obok Ewy siedzacej na krzesle
z ksiagzka na kolanach. — Pewnie przeszkadzam, jak zwykle.

— No pewnie! — odrzeklta Ewa. — Wlasnie dochodzimy do momentu, w ktérym
wilk zacznie sapac ze ztosci.

Neef spojrzal na Ewe i wyczytal w jej oczach, ze czegos sie domysla. Tylko udawata,
ze wszystko jest w porzadku.

— W takim razie, nie bede¢ wam przerywal — oznajmil. — Chciatbym z tobg poroz-
mawia¢, zanim wyjdziesz — zwrdcil si¢ do Ewy.

— Oczywiscie. — Skinela glowa, a w jej wzroku pojawit si¢ cien podejrzliwosci.

— Do zobaczenia, Neily — powiedzial Neef do chlopca, ktéry w odpowiedzi mru-
gnal oczami.

Majac troche wolnego czasu Neef postanowil poinformowacé Lawrence’a Fieldinga
o $mierci wnuczka Franka MacSweena.

— Przerazajace jest to, ze co$ sie tu nie zgadza — powiedzial mocno zaniepokojony
Fielding. — Przypadek Charlieego Morse’a jeszcze jakos z trudem miesci sie¢ w grani-
cach prawdopodobienstwa wystepowania zbieznosci migdzy tymi zachorowaniami,
ale Smier¢ wnuczka Franka, malutkiego dziecka... Mozna pomyslec, ze wszystkim nam
grozi niebezpieczenstwo... Ze strony czego$ zupetnie dla nas niezrozumialego...

Neef pokiwal gtowa.

— Jesli to cig pocieszy, jestem tego samego zdania. — Zdradzit Fieldingowi, ze umo-
wil sie z Lennonem na piata. — Chcialbym, Zebys tez uczestniczyt w tym spotkaniu. Ale
nikomu ani stowa. Jeszcze tylko tego brakuje, zZeby caly personel wpadl w panike.

Rozleglo si¢ delikatne pukanie do drzwi. Neef domyslit sie, Ze to Ewa.

— Prosz¢ — powiedziat cicho.

Podeszta do biurka Neefa tak ostroznie, jakby stapata po rozzarzonych weglach.

— Remisja u Neila skonczyta sie, prawda? — zapytala niemal szeptem.

— Obawiam sig, ze tak — odrzekt Neef. — Podejrzewatem to juz w niedziele, kiedy
przygladatem si¢ z boku jego twarzy, gdy bylisSmy nad rzeks. Lawrence Fielding po-
twierdza to. Nowotwdr znéw zaczyna rosnac.

— Dlaczego Bog pozwala, by to spotykato takie dziecko jak Neil? Przeciez to bez
sensu — powiedziata Ewa. — Cztowiek zaczyna si¢ zastanawiac, po co w ogole zyje.

Neef skinal gtowa.

— Wiem. Rozumiem, co czujesz. Przezywalem to juz ze sto razy.
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Ewa przyjrzata mu si¢ i potrzasneta gtowa.

— Juz to przedtem moéwilam, ale powtdrze jeszcze raz. Nie pojmuje, jak mozesz to
znosi¢ na co dzien.

— Neil potrzebuje ci¢ teraz bardziej niz kiedykolwiek — uprzedzit ja Neef.
— Wytrzymasz?

— Chyba pe¢knie mi serce, ale obiecuje, ze bede¢ z nim do konca — przyrzekla Ewa.

— Ciesze si¢ i nie zostawie¢ ci¢ samej.

Ewa wyciagneta reke i przykryta nia dlon Neefa spoczywajaca na biurku.

— Na pewno bedziesz mi potrzebny. Obiecatam, ze wytrzymam, ale prawde mowiac,
nie jestem tego taka pewna. Czy naprawde nic juz nie mozesz dla niego zrobic?

— Mozemy sprawi¢, zeby nie czul bélu, ale nie zdotamy go wyleczy¢.

— Jeszcze nigdy w zyciu nie czutam sig tak, jak teraz — wyznata Ewa. — Przepelnia
mnie gniew i poczucie zawodu, ale nie wiem, kogo wini¢. Chcialabym sie wyladowac,
ale nie wiem na kim. Mam ochote wali¢ piesciami kogos lub cos$, ale nikogo ani niczego
takiego nie znajduje. A ty?

Neef wzruszyt ramionami.

— Kazdy musi sam znalez¢ sposdb na uporanie si¢ z tym. Przepraszam, ale nie po-
trafie ci pomoc.

— Moze porozmawiam z wydawcg mojej gazety? Namowie go na szeroko zakrojona
kampanie zbierania srodkow na utworzenie fundacji imienia Neila? Nie chcg, zeby zo-
stal zapomniany. To nie bytoby w porzadku.

Neef skinal gtowa. Wiedzial, jak Ewa cierpi.

— Widziales si¢ z Frankiem MacSweenem? — zapytala.

— Tak, dzisiaj.

— Jak znosi te tragedig?

— Zle.

— Biedny czlowiek. Czy ustalili juz co bylo przyczyng Smierci tego dziecka?

— Jeszcze nie — sklamal Neef.

Nie moégt tego uniknac. Po raz pierwszy swiadomie ja oklamat i miat z tego powodu
wyrzuty sumienia, ale nie chcial, by wiedziata, ze sprawa zatacza coraz szersze kregi.
Odwrdcil wzrok czujac na sobie badawcze spojrzenie Ewy. A moze tylko mu si¢ zdawa-
to, ze wpatruje sie¢ w niego pytajaco, bo czut si¢ winny?

— Lepiej juz pdjde — powiedziata. — Ty tez niedlugo wychodzisz?

— Mam zebranie. Obecnie z kazdym dniem jest ich coraz wigcej — odrzekl Neef, ale
jego odpowiedz nie zabrzmiala przekonujaco.

— A zatem, dobrej nocy. Pewnie zobaczymy si¢ jutro.
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*

Lennon sp6znit sie dziesie¢ minut. Frank MacSween zaproponowal, by zebranie od-
bylo si¢ w sali wyktadowej na patologii. W ten sposob jego uczestnicy mieli nadzieje nie
wzbudza¢ zbytniego zainteresowania wsrod personelu szpitalnego. Spotkanie w pod-
ziemiach nie rzucalo si¢ w oczy. Potokragle pomieszczenie znajdowalo si¢ w najstar-
szej czesci budynku. Rzedy drewnianych faw wznosily sie niemal do sufitu, a ich siedze-
nia wypolerowaly juz liczne pokolenia zasiadajacych tu od lat studentow medycyny. Na
poziomie podlogi stal na podium dlugi stot ze scienng tablicg w tle. Oswietlenie bylo
marne — na drugich kablach wisialy pojedyncze zaréwki. Jedyny nowoczesny element
wyposazenia stanowit rzutnik.

— Cholerne korki! — zaklagl Lennon wchodzac do sali. — Przepraszam za spdznie-
nie.

Neef przedstawil go Lawrenceowi Fieldingowi i powiedzial:

— Bedzie nas tylko czterech. Nie starczyto czasu, zeby zebrac¢ liczniejsze grono.

— To moze zaczeka¢ — odrzekt Lennon. — Na razie najwazniejsze jest, zebySmy wy-
mienili si¢ spostrzezeniami i informacjami. Moze wypisze, co juz wiemy?

— Dobry pomyst — zgodzil si¢ Neef.

Lennon potozyt ptaszcz i teczke na stole, po czym przesunat dlonia wzdluz rowka
u dotu tablicy szukajac kredy. Po chwili trzymat jg w palcach.

— Mamy cztery przypadki: Melanie Simpson, Jane Lees, Charlie Morse i...?

Neef spojrzal na MacSweena, ktory powiedziat:

— Nigel Barnes.

Lennon wypisal nazwiska na tablicy.

— Cztery osoby narazone zostaly na dziatanie silnego czynnika rakotworczego. Nie
wiemy, co to byto ani gdzie go szukad, ale zaktadalismy, ze to jakiegos rodzaju gaz. Teraz
sa co do tego pewne watpliwosci.

— Zgadza si¢ — odezwal sie MacSween. — Nie ma mowy, zeby mdj wnuk zostal wy-
stawiony na dzialanie oparéw chemicznych. To ja go musiatem zarazic¢. Przyniostem cos
do domu na ubraniu.

— To mogt by¢ Charlie Morse — powiedzial Neef przypominajac sobie nagle cos,
o czym nikt nie pomyslal wczesniej.

MacSween popatrzyl na niego nie bardzo rozumiejac.

— Nigel mial bezposredni kontakt z Charlieem podczas lunchu u was kilka tygodni
temu. Pamigtam, Ze Charlie probowal uspi¢ matego. Nosit go na rekach. Przypominasz
sobie?

MacSween zastanawial si¢ nad tym w milczeniu.
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— Panowie, musze zwroci¢ wam uwagg, ze rozmawiacie o raku. To nie jest choroba
zakazna. Nie mozna si¢ nig zarazi¢ poprzez kontakt z druga osoba. Nie przenosi si¢ jej
w ten sposob. Wszystkie cztery osoby musialy zetkna¢ si¢ bezposrednio z rakotworcza
substancja.

— Wlasnie dlatego mowimy, ze to nie mogl by¢ zaden gaz — odpart MacSween.
— To musialo by¢ cos, co przenosilismy na sobie lub na naszych ubraniach.

— Przyznaje, ze teraz to nie wyglada na gaz — zgodzit si¢ Lennon. — W takim razie,
co sugerujecie?

— To ja przeprowadzatem sekcje zwlok obu dziewczynek, Melanie Simpson i Jane
Lees — przypomnial MacSween.

— Noi...?

— Musiatem ulec skazeniu czynnikiem rakotworczym. Zapewne pozostal w ptucach
dziewczynek.

— Ale przeciez nic pan w nich nie znalazt — uswiadomil mu Lennon. — Badanie
mikroskopowe nie wykazalo obecnosci obcych cial.

MacSween westchnal z rezygnacja i pokrecit glowa.

— Cos$ jednak musiato by¢.

— Uwazam, ze powinni$my umiesci¢ Charlieego Morse’a w izolatce. Na wszelki wy-
padek — zaproponowal Neef.

— Podejrzewamy, ze moze mie¢ w organizmie niewidzialny czynnik rakotworczy,
ktory spowodowat u niego chorobe? — zapytat Lennon.

— Bo nie mamy lepszego wytlumaczenia — odpowiedzial Neef.

— Zgadzam si¢ z tym — odezwal sie Fielding. — Nie mozemy ryzykowac.

— Cokolwiek to jest dodal Neef.

— I w tym tkwi sedno — podsumowal MacSween — ze nie mamy pojecia, prawda?

Cisza, ktora zapadla w sali, byta tego wymownym swiadectwem.

— Jestem pewien, ze wkrotce zgltebimy te tajemnice — przerwal milczenie Lennon.
— Nie wolno si¢ poddawac.

Neef pokiwal glowa bardziej z nadzieja, niz z przekonaniem. Frank MacSween upar-
cie wpatrywal si¢ w podtoge.

— Co mam powiedzie¢ prasie? — spytal Lennon.

— Chyba bedzie pan musial zwodzi¢ ich, jak dlugo si¢ da — podsunal Neef.
— Udziela¢ wymijajacych odpowiedzi.

— Pewnie tak... — zgodzit sie¢ z nim Lennon. — Zyczylbym sobie, zeby nastapit jaki$
przetom w sprawie, zanim uczepig sie tego tematu.

— A spodziewa si¢ pan, ze taki przelom moze nastapi¢? — zainteresowal sie
Fielding.

Lennon zastanowit sie.
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— Zaltdzmy, ze to, co méwit doktor MacSween okazatoby sie prawda. Ze to on lub
Charles Morse zarazili dziecko substancja rakotworcza, ktora zostali skazeni, bo znajdo-
wala si¢ w cialach Melanie Simpson i Jane Lees. Wowczas, po bardziej wnikliwych ba-
daniach i analizach powinnismy by¢ w stanie znalez¢ te substancje, prawda? Czy odbyt
si¢ juz pogrzeb Jane Lees?

— Nie — odrzekt MacSween. — Jej cialo wciaz lezy w kostnicy.

— To dobrze. — Lennon byl zadowolony. — A Charles Morse jeszcze Zyje, rzecz
jasna. Wigc mamy dwie szans¢ na zidentyfikowanie tego czynnika rakotwdrczego.
Zorganizuje zespol specjalistow z zakresu medycyny sadowej, zeby panu pomogli, dok-
torze. Zjawig si¢ tu jutro. Proponuje, zebysmy znow spotkali si¢ w piatek.

— Bedziemy musieli zawiadomi¢ Szpital Uniwersytecki — uprzedzit Neef. — To tam
leczg Charlieego Morse’a.

— Oczywiscie — zgodzil si¢ Lennon. — Musimy nawigzaé Scisla wspotprace.
Skontaktuje si¢ z nimi, jak tylko zakonczymy nasze spotkanie. A na nastepne ze branie

powinnismy zaprosi¢ szersze grono zainteresowanych z obu szpitali.
*

Kiedy Neef wrdcil na oddzial zastal w dyzurce Kate Morse. Zaskoczylo go to, nie
miata bowiem na sobie uniformu i siedziata za biurkiem.

Poczatkowo chcial powiedzie¢ jej to, co zwyklo sie mowi¢ w takich sytuacjach, ale
zrezygnowal. Za dobrze znal Kate. Oboje wiedzieli, Ze nie powinno jej tu by¢, wiec roz-
mowa na ten temat okazala sie zbedna. Rozumieli sie bez stow.

— Czes¢, Kate — powiedziat po prostu. — Chcesz pogadac?

Skineta gtowa z lekkim u$miechem.

— Wydawaloby sie, Ze z racji mojego doswiadczenia zawodowego powinnam znosi¢
to lepiej. Ale tak nie jest. Wcale sobie nie radze.

— Wszystko wyglada inaczej, kiedy zaczyna dotyczy¢ nas samych — pocieszyl ja
Neef.

— W jednej chwili wszystko potrafi sie zmienié. Zycie toczy sie normalnie, jak co
dzien. Nagle Charlie trafia do szpitala i jest umierajacy. Nie bylam na to przygotowana.
I nadal nie jestem. — Kate potarla dlonig czolo, jakby probujac uporzadkowaé mysli.
— Najgorsze jest to, ze nie potrafi¢ tego zrozumie¢. W porzadku, wiem, ze rak moze
pojawic si¢ u kazdego w dowolnej chwili, ale co§ mi mowi, ze w wypadku Charlieego
tak nie jest. To co$ wigcej, co$ sie za tym kryje. Fakt, Ze ma te same objawy, co Melanie
Simpson i Jane Lees sugeruje, ze... nabawit si¢ tego od nich? — Kate spojrzata na Neefa
z takim wyrazem twarzy, jakby nagle odkryta cos, co przedtem nie przyszto jej do gtowy.

— Wiem, Ze to niemozliwe, ale si¢ boj¢. Powiedz, ze to niemozliwe...
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— Rozwazalismy to. Rakotworcza substancja mogta pozosta¢ w ciatach Melanie i Ja-
ne, zapewne w plucach, po autopsji i Charlie ulegt skazeniu pracujac w laboratorium.

— Rozumiem... — odrzekta Kate.

— Umieszcza Charlieego w izolatce i przeprowadzg szczegoélowe analizy probek po-
branych z ciata Jane Lees.

— Jak dlugo to potrwa?

— Przysla tu pomoc. W piatek powinnismy cos wiedzie¢. Mamy sie znoéw spotkac.

Kate skingta glowa.

— Ale Charlieemu nic juz nie pomoze — powiedziala w zamysleniu.

— Niestety, obawiam sig, ze nie — odpart Neef. — Nie wiem, czy ci wiadomo, ze
Charlie nie jest jedynym, ktory nabawit sie tego ,,z drugiej reki”

— Co masz na mysli?

— Drugim przypadkiem byl wnuczek Franka MacSweena.

— Nigel? O nie!

— Zmart w czasie ostatniego weekendu.

— Och, Mike... — westchneta Kate. — Boze, jakie to straszne. Co si¢ dzieje?!

— Sam chcialbym to wiedzie¢.

Neef zdjat z potki nad zlewem stoik, napelnil kawa pojemnik ekspresu, nalal do
dzbanka wody i wlaczyl go do pradu.

— Widze, ze u Neila skonczyta si¢ remisja — Kate spojrzata na lezaca przed nig karte
choroby.

— Niestety.

— Bardzo mi przykro. Masz do niego szczegdlny stosunek. — Neef nie zaprzeczyl.
— I u pacjentow poddanych terapii genowej tez nie nastepuje poprawa.

— Z wyjatkiem Thomasa Downy — odrzekt Neef. — W jego wypadku wszystko
idzie zadziwiajaco dobrze. Nowotwor ciagle maleje.

— Czy to znaczy, ze ta proba to sukces, czy porazka? — spytata Kate.

— Jeden pacjent na pigciu, to nie brzmi zachecajaco, ale lepsze to, niz nic. A przed tg
kuracja szanse Thomasa byly zerowe — odpowiedzial Neef.

— A co sadzi o tym doktor Pereira? — dopytywala si¢ Kate.

— Nie widzialem go od kilku dni. Zdaje sie, ze caly czas spedza w laboratorium, pra-
cujac nad nowymi wektorami wirusowymi.

— Poswieca sie dla ciebie — stwierdzita Kate.

— Poswigca sie dla siebie — sprostowat Neef. — Chce by¢ stawny i bogaty.

— Przynajmniej nie udaje, Ze jest inaczej. To swiadczy na jego korzys¢. A skoro robi
cos dla dobra pacjentdw, czy pobudki naprawde majg znaczenie.

— Mowisz doktadnie to samo, co on, Kate — usmiechnat sie Neef.

— On stanowi jakas odmiane na tle tradycyjnej brytyjskiej hipokryzji.
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— Brzmi to tak, jakby$ miala na pienku z wladzg — zazartowal Neef.

— Wezoraj wieczorem widzialam w telewizji naszego ministra zdrowia — po wie-
dziata Kate. — Nie mialabym nic przeciwko temu, zeby politycy uczciwie stawiali spra-
we, kiedy o czyms$ mowia. To ciagle zaciemnianie prawdziwych motywow ich dziatan
przez wyglaszanie gérnolotnych haset cholernie mnie drazni. Ciebie nie?

— Przestalem si¢ nad tym zastanawia¢ — wyznal Neef. — Szkoda mi energii, by sie
ztoscic. To strata czasu. Obchodzi mnie mdj oddziat i to wszystko. M6j §wiat zaczyna sig
i konczy za tymi drzwiami. Tu sa ci, ktérzy mnie obchodza. — Neef wskazal reka sale
chorych dzieci.

— To niedobrze, Mike — stwierdzita Kate. — Powinien cie interesowaé $wiat na ze-
wnatrz. Musisz si¢ nim interesowac.

— Nie jeste$ jedyna osoba, ktéra mi to w ostatnich czasach wytkneta.

— Niech zgadng... Ewa Sayers?

Neef z usmiechem skinat glowa.

— Wigc jestescie razem?

— Tak mi si¢ zdaje.

— Tylko ci si¢ zdaje? — zdziwita si¢ Kate.

— Jeszcze nie jestem pewien — usprawiedliwil si¢ Neef. — Duza role w naszych
wzajemnych stosunkach odgrywa osoba Neila. Na razie trudno okresli¢, jak duza.

— Zmienilam zdanie na temat panny Sayers — zwierzyla si¢ Kate. — Watpilam w jej
szczere zaangazowanie, jesli chodzi o Neila. Mylitam si¢ jednak. Podobno nie przepusz-
cza zadnej okazji, zeby go odwiedzi¢, a on jg uwielbia.

— Bardzo si¢ do niego przywiazala — przyznal Neef.

— Wigc byta gltucha na wszelkie ostrzezenia... — powiedziata wolno Kate.

— Do takiego dziecka jak Neil tatwo si¢ przywiaza¢. To byto do przewidzenia.

— A teraz ty zaczynasz si¢ czu¢ za to odpowiedzialny?

— Nie — zaprzeczyt zdecydowanie Neef. — Zastanawialem si¢ nad tym, ale niczego
nie zaluje. Im obojgu dobrze zrobita ta znajomos¢.

— Pewnie masz racj¢ — przyznatla Kate.

— Czy jest cos, co moge dla ciebie zrobi¢? — spytat Neef.

— Nie sadze, Mike, ale dzigkuje. Lepiej pdjde do domu. Zostawitam dzieci z pania
Redpath.



11

W ciagu tygodnia Max Pereira kilkakrotnie dzwonil na oddzial i pytat o stan dzieci
poddanych terapii genowej, ale zjawil sie¢ dopiero w piatek rano, wczesniej telefonicznie
umowit si¢ z Neefem i Fieldingiem. David Farro-Jones, ktéry réwniez interesowat sig
matymi pacjentami tez zostal zaproszony.

— Nie rozumiem tego — wyznal Max Pereira po obejrzeniu zdje¢ i wynikow testow
biochemicznych. — Wszystko wyglada doskonale w wypadku nowotworu, ktéry uwa-
zatem za najtrudniejszy przypadek, gdy tymczasem u pozostatych pacjentow nie widaé
zadnej poprawy.

— A na ktory najbardziej liczyles? — zapytat Neef.

— Na nowotwor Rebeki Daley — odparl Pereira bez najmniejszego wahania.
— Gotow bylem postawi¢ na to wlasny tylek, ze dopadniemy najpierw raka watroby.

— Bo to najlepiej sprawdzony schemat u myszy i ludzi, co Max? — zauwazyt Farro-
Jones.

Pereira spojrzal na niego zaintrygowany.

— Teraz trzeba zada¢ sobie pytanie, jak dlugo bedziemy ciggnac te terapie w wy-
padku czworki dzieci, ktdre jak dotychczas... nic z niej nie maja — odezwal si¢ Neef.

— Uwazam, ze to nic nie da — orzekl Fielding. — Chyba lepiej da¢ sobie spokoj,
araczej im dac¢ spokdj i przej$¢ na antivulon. John Martin i inne dzieci dobrze zno-
szg ten lek. Okazal si¢ o wiele mniej toksyczny od konwencjonalnych srodkoéw, dlatego
czuja si¢ lepiej.

— Co o tym sadzisz, Davidzie? — zapytal Neef.

— Jestem zaszczycony, ze chcesz pozna¢ moje zdanie — odrzekl Farro-Jones.
— Musze powiedzie¢, ze zgodzilbym sie z Lawrenceem. Gdyby terapia genowa okazata
si¢ skuteczna, mielibySmy juz oznaki poprawy u tej czworki. A tymczasem... Przykro
mi, Max.

— Mowisz to, co widzisz — Pereira wzruszyt ramionami. — Nie mogg si¢ z tobg nie
zgodzi¢. Nie rozumiem dlaczego, ale przynajmniej Thomas co$ z tego ma.

— Szkoda, ze niepowodzenie w czterech przypadkach przy¢mi sukces, jakim niewat-

pliwie jest postep u Thomasa Downy — westchnat Neef.
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— Niestety, on bedzie uwazany za odosobniony przypadek — stwierdzil Farro-Jones.
— Statystycznie rzecz ujmujac, to niedobrze.

— Chyba nie bardzo ci¢ rozumiem — odezwat si¢ Neef.

— Chodzi mi tylko o to, ze w sytuacji, gdy zdarza, si¢ pozytywny wyjatek, nie spo-
sob udowodni¢ skutecznosci jakiejs terapii. Tu nie mozna stwierdzi¢, ze to na pewno
zastuga terapii genowej. Wiesz, jak na to patrzy srodowisko lekarskie. Przewazajaca be-
dzie opinia, ze to mogl by¢ zbieg okolicznosci. Pewnie na prawdziwy przelom przyjdzie
nam jeszcze poczekac, Max.

— Pewnie tak — zgodzit si¢ Pereira.

— Watpig, by rodzicow Thomasa Downy zbytnio obchodzita statystyka — od rzekt
Neef. — Moim zdaniem, beda szcze¢sliwi, Ze u ich syna nastepuje poprawa. I stusznie, bo
jest sie z czego cieszy¢. Nikt mnie nie przekona, Ze to zbieg okolicznosci. Dokonata tego
terapia genowa. Dobra robota, Max. Gratuluje.

— Dzigki, Mike. Lepiej juz wroce do laboratorium. Mam kupe roboty.

— Wciaz gonisz za milionami, Max? — usmiechnat si¢ Farro-Jones.

— Mam nadzieje, ze na nie zapracuj¢ — odpart Pereira i odwroécil si¢ do Neefa:
— Nie bedziesz mial nic przeciwko temu, Ze wychodzac rzuce okiem na Thomasa
Downy?

— Oczywiscie, Ze nie — zapewnil go Neef. — Przeciez to dzigki tobie nadal zyje.

Gdy Pereira wyszedl z pokoju, Farro-Jones zapytal:

— Bedziecie dzi$ na zebraniu z tymi guru z Wydziatu Zdrowia?

— Owszem, przyjdziemy — odrzek! Neef.
*

Pereira stanal w nogach 16zka Thomasa Downy czekajac, az chlopiec zwrdci na niego
uwage. Thomas dopasowywat do siebie fragmenty ukladanki. Pokrywka pudetka lezaca
obok niego na 16zku wskazywala, ze powstanie z nich obrazek przedstawiajacy zwie-
rzeta przy wodopoju.

— Kim pan jest? — zapytal niepewnie Thomas, gdy wreszcie podnidst wzrok na nie-
oczekiwanego goscia. Pereira jak zwykle byt w dzinsach i T-shircie. Przez ramie prze-
rzucong mial skorzang kurtke, a w dloni $ciskat beret.

— Nikim szczegdlnym, chtopcze. Chciatem tylko zobaczyg, jak sie czujesz.

— Jest pan doktorem?

— Nie takim, jakiego zapewne masz na mysli.

— Czuje sie bardzo dobrze, dzigkuje panu — powiedziat chlopiec wracajac do swego

zajecia.
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— Milo mi to stysze¢, maly — zapewnit go Pereira i wzruszyl ramionami odwracajac
sie w strone drzwi. W progu stata pielegniarka. — Spij spokojnie, gdy czuwa aniot stréz
— mruknat przechodzac obok nie;j.

Gdy wychodzit z budynku, natknat si¢ na schodach na wchodzaca wlasnie Ewe
Sayers. Usmiechnal si¢ przelotnie, jak zwykli to czyni¢ ludzie, kiedy spotykaja kogos,
kogo znaja z widzenia. Ewa odwzajemnila usmiech.

— Doktor Pereira? — zapytala.

— We wlasnej osobie.

— Czy moglby mi pan poswieci¢ kilka minut?

— Przepraszam, ale chyba nie...

— Jestem Ewa Sayers.

— Oczywiscie! — wykrzyknal Pereira. — Dziennikarka i przyjacidotka Michaela
Neefa.

— Moze napijemy si¢ kawy?

— Dlaczego nie... — Pereira wzruszyl ramionami.

Poszli razem do szpitalnego barku kawowego.

— Jak przebiega proba? — spytala Ewa, kiedy usiedli.

— Pyta pani jako dziennikarka?

Przeczaco pokrecita gtowa.

— Mike ija mamy umowe. Kiedy przychodze na jego oddzial, jestem wytacznie
osobg prywatna.

— To mile, ze wzajemnie sobie ufacie. Terapia pomogta jednemu dziecku. Innym nie
za bardzo.

— Widzg, ze jest pan zawiedziony.

— Spodziewalem sie, ze pomoze wszystkim, ale widocznie bytem zbyt duzym opty-
mista. To moja wada.

— Moze jest jeszcze czas — powiedziala Ewa, bawiac si¢ lyzeczka lezaca na
spodeczku.

Pereira przyjrzat si¢ jej badawczo.

— Ma pani zamiar wreszcie przej$¢ do rzeczy, panno Sayers?

Ewa z westchnieniem wzruszyta ramionami.

— Wiem, ze nie powinnam tego moéwic¢. Gdyby Michael si¢ dowiedzial, bylby na
mnie wsciekly. Ale kiedy pana zobaczytam, czulam, Ze musze¢ o to zapyta¢ sama.

— Zapytac o co?

Ewa spojrzala Pereirze prosto w oczy i wyrzucila z siebie:

— Czy dla Neila Bensona absolutnie nic nie mozna zrobic?

— To ten chlopiec zczerniakiem, tak? — Ewa przytakneta. — Obecnie nic.
Pracujemy dopiero nad wektorami dla tego typu nowotwordw, ale nie jesteSmy jeszcze

gotowi. Przykro mi.
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— Przypuszczalam, ze tak mi pan odpowie. Po prostu musiatam pana sama o to za-
pytal. Zeby sie upewnié, ze zrobitam absolutnie wszystko, co mogtam.

— Neil Benson jest dla pani kims$ szczeg6lnym?

— Tak, to prawda.

— To przykre, co powiem, ale chyba ostrzegano pania, czego nalezy si¢ spodziewac.

— O, tak — przyznata Ewa. — Ostrzegano mnie. — Otworzyta torebke i zaczeta szu-
ka¢ chusteczki. — Michael mnie uprzedzal i siostra Morse... A teraz siedze tu i becze jak
uczennica... — Przycisneta do oczu chusteczke.

— Siostra Morse tez ma w tej chwili powody do ptaczu — zauwazyt Pereira.

— Nie rozumiem...

— Jej maz jest umierajacy. Ma raka.

— Michael nic mi o tym nie wspominal. — Ewa wygladata na kompletnie zaskoczo-
ng. — To dziwne... — mruknetla po chwili.

We wzroku Pereiry pojawil si¢ niepokdj. Dopiero teraz przypomnial sobie, ze Neef

prosit go, by nikomu nie méwi¢ ani stowa o przypadku Charlieego Morse’a.
*

Neef nie spodziewal sie, Ze wieczorne pigtkowe zebranie odbedzie si¢ w tak licznym
gronie. Kiedy wszedt do sali wykltadowej, w srodku siedziato juz okoto dwudziestu osob,
ale nigdzie nie zauwazyl Lennona. Skinal glowa Timowi Heatonowi oraz Frankowi
MacSweenowi i minawszy siedzacych w matych grupkach ludzi, zajat wolne miejsce. Po
chwili dotaczyt do niego David Farro-Jones i szepnat mu do ucha:

— Podobno nie maja nic nowego. Nie posungli si¢ ani o krok.

— Kim sa ci wszyscy ludzie? — spytal Neef.

— Gldéwnie to zamiejscowi naukowcy. Przypuszczam, ze jest rowniez kto$ z Mini-
sterstwa Zdrowia.

— O! To powazna sprawa! — wykrzyknat Neef.

— Na to wyglada. Chyba wszyscy czekamy na poczciwego doktora Lennona...
— Farro-Jones spojrzal na zegarek. — Spdznia si¢ juz pietnascie minut. Miejmy nadzie-
je, ze moze co$ odkryl. Pézniej pogadamy.

Zostawil Neefa samego i wrdcil do grupki lekarzy ze Szpitala Uniwersyteckiego, z kto-
rymi przyszedl. Neef rozpoznat wsrdd nich tego, ktory leczyl Charlieego Morse’a, dok-
tora Marka Clellanda. Skinal mu glowa. Do Neefa przysiad! si¢ teraz Frank MacSween
zywo dyskutujacy z Eddieem Millerem. Nagle ktos oznajmit:

— Przyjechal Lennon!

Rzeczywiscie w kilka chwil pdzniej do sali wkroczyl oczekiwany przez wszystkich
epidemiolog. Wygladat na przygnebionego. Zrzucit plaszcz i poprosil, by wszyscy usie-
dli.
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— Panie i panowie — oznajmil. — Zatrzymala mnie prasa. Prawda wyszla na jaw.
Maja juz te historie. Ewa Sayers czekata na mnie, kiedy popotudniu wrécitem do biura.

Neef poczul zaklopotanie. Mial ochote zapewni¢ zebranych na sali, ze nie ma
nic wspolnego z przeciekiem do prasy. Czul na sobie podejrzliwe spojrzenie Franka
MacSweena.

— Panna Sayers wie, Ze trzecia ofiara rakotwdrczego czynnika jest Charles Morse.
Nie widzialem powodu, by temu zaprzecza¢. To nie miatoby sensu. Przyznalem wprost,
ze w rzeczywistosci byly juz cztery przypadki zachorowan. Powiedzialem jej o tym
matym dziecku. Musialem tez wyjawic, ze nasze wysitki zmierzajace do znalezienia zr6-
dfa raka spelzty na niczym.

Przez sale przebiegt pomruk niezadowolenia.

— Niestety, taka jest prawda — wyznat Lennon. — Zespotowi specjalistow od pato-
logii nie udalo si¢ znalez¢ zadnego sladu mogacego powiedzie¢ nam cokolwiek o na-
turze tego rakotworczego czynnika. W rezultacie, potwierdzili oni tylko wczesniejsze
ustalenia pracowni doktora MacSweena.

— Staba pociecha — mruknat MacSween.

— Powstaje pytanie, co dalej? — powiedzial Lennon.

— Chyba wszyscy mieliSmy nadzieje, ze pan nam to powie — odezwal si¢ Tim
Heaton. — Zta prasa bardzo nam zaszkodzi.

— Mialem na mysli raka — odpart Lennon.

— No... oczywiscie — Heaton wydawat si¢ zbity z tropu tg uwaga. — Ale jesli ta
cholerna baba rozdmucha te¢ historig, jak to oni potrafia, ludzie moga wpas¢ w panike.
Uwazam, ze nasi spece od kontaktow z prasa powinni przygotowac jakies uspokajajace
komunikaty.

— Jak mozemy uspokaja¢ ludzi, skoro sami nie wiemy, z czym mamy do czynienia
— wtracil si¢ Neef wsciekly na Heatona za ,,t¢ cholerng babe”

— Nie o to chodzi — odpart Heaton, ale zamilkt czujac, ze wszyscy obecni uwazaja
akurat odwrotnie.

Glos zabral Lennon.

— Przygotowalem uaktualnione podsumowanie faktow. Jesli ktos zechcialby mi
pomoc przy projektorze...

Sprawe wzial w swoje rece jeden z laborantow MacSweena. Ustawil aparat i zajat sie
polaczeniami elektrycznymi. Lennon umiescit w rzutniku pierwszy diapozytyw i wzial
do reki wskaznik.

— Nasz pierwszy przypadek to Melanie Simpson. Trzynastoletnia uczennica szkoly
sredniej Longhill. Przyjeto ja do Szpitala Uniwersyteckiego z ciezkim, obustronnym za-
paleniem pluc. Reszte znacie.

Lennon zmienil diapozytyw, ale poczatkowo umiescit go do gory nogami, wiec po-

$piesznie odwrocit go tak, by obraz byt prawidlowy.
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— Nasz drugi przypadek to Jane Lees, rowniez trzynastoletnia uczennica szkoty
$redniej, tym razem Forest Green. Mieszkata przy Polton Court, czyli, jak za chwile
sami si¢ przekonacie... — Lennon zaprezentowal nastepny diapozytyw przedstawiajacy
recznie odrysowang mapke — ...dos¢ daleko od domu Melanie na Langholm Crescent.
Nie udato si¢ nam znalez¢ terenu, na ktorym mogtyby sie krzyzowac drogi obu dziew-
czynek, nie byliSmy zatem w stanie okresli¢ miejsca, gdzie prawdopodobnie natknety
sie na czynnik rakotworczy.

— Nasz trzeci przypadek to oczywiscie Charles Morse, gldowny laborant w pracowni
patologii tutejszego szpitala, a wigc $w. Jerzego. Dzieki Bogu, jeszcze zZyje. A czwarty
przypadek to Nigel Barnes, wnuk doktora MacSweena, patologa tutejszego szpitala. To
malutkie dziecko zmarlo w czasie ostatniego weekendu. PrzyjeliSmy zalozenie, ze dwa
ostatnie przypadki to wtorne ofiary raka, a chorobe spowodowaly pozostalosci czyn-
nika rakotwdrczego znajdujacego si¢ wciaz w ptucach obu dziewczynek podczas badan
patologicznych. Jednakze rozlegle badania ptuc nie potwierdzity tego. Nasuwa si¢ wigc
pytanie, jak mozna ulec skazeniu substancja, ktorej nie ma?

— Czy poszukiwania ograniczyly sie do probek pobranych z ciala Jane Lees, czy tez
pobrano je rowniez od Charlieego Morse’a? — zapytal Neef.

— Za pomocg bronchoskopu pobralismy probki rowniez od pana Morse’a — od-
rzekt Lennon.

— Nie znalezliscie niczego?

— Niestety, nie. — W sali zalegla cisza. — Przygotowatem kopie wynikéw badan pa-
tologicznych zawierajace wszystkie szczegoly, gdyby ktos z panstwa chcial si¢ z nimi
blizej zapozna¢. — Lennon podnidst do gory plik dokumentéw w przezroczystych pla-
stykowych oktadkach. — Prosze to sobie wzig¢ przy wyjsciu.

— A zatem, mamy do czynienia z niewidzialnym, niewykrywalnym czynnikiem ra-
kotwdrczym, z ktérym nikt sie dotychczas nie spotkat, czy tak? — zapytal Alan Brooks,
dziekan wydzialu medycyny na uniwersytecie.

— Najkrdcej mowiac, tak — przyznal Lennon. — Chyba, ze kto$ ma lepszy pomyst.

— Nie — odezwat sie¢ Neef. — Ale jestem przekonany, ze taki istnieje.

— Zgadzam si¢ z tym — powiedzial Brooks. — Pewnie mamy go przed nosem, tylko
ze w lesie wszystkie drzewa wydaja si¢ nam jednakowe.

— Wigc jak kto$ zobaczy inne, niech da mi zna¢ — skwitowatl Lennon, ale niewiele
0s0Db sie rozesmiato.

Gdy zebranie dobiegto konca, Neef postanowil dowiedzie¢ sig, jak Ewa odkryla, ze
Charlie Morse ma raka. Czyzby rozpytywala ludzi na oddziale przy okazji odwiedzin
u Neila? Grzebata w jego papierach, kiedy tego nie widzial? Neef oparl tokcie na biurku

i wspart glowe na dloniach. Obawiat si¢, ze zbytnio ponosi go wyobraznia.
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Prawda byla taka, ze wcigz przesladowaly go oskarzycielskie spojrzenia niektorych
0s0b, ktore zauwazyt podczas zebrania, gdy Lennon ujawnil, iz prasa o wszystkim juz
wie. Ewa zawarla z nim umowe, Ze przebywajac na oddziale nie bedzie ,,w pracy”. Nie
mial powodu, by jej nie ufac.

Na pewno?

Czul, Ze musi jg zapytac. Musial wiedzie¢, by¢ pewien. Wykrecit jej numer domowy
i po chwili oczekiwania juz mial odlozy¢ stuchawke, gdy ustyszat:

— Ewa Sayers.

— Czes¢, Ewo. Tu Michael. Juz myslalem, ze ci¢ nie ma.

— Bratam prysznic — wyjasnila Ewa.

— Wtasnie mialem zebranie z udziatem ludzi z Wydziatu Zdrowia. Powiedzieli, ze
dowiedzialas sie o Charlieem Morse i zamierzasz opublikowac te historie.

— Zgadza, sie.

Neef poczul, jak cos $ciska go za gardlo. A wiec ich drogi mialy sie rozejs¢. Uslyszal
to w glosie Ewy.

— MielisSmy umowe — przypomnial. — Obiecalas, ze wszystko, co ustyszysz na od-
dziale lub od personelu bedziesz traktowata jako rzeczy poufne.

— Nadal mamy umowe — odrzekla Ewa.

— Jak sie dowiedziatas?

— Nie widze potrzeby mdwienia ci o tym. Przeciez to nie wyszto od ciebie, praw-
da? Sklamales na temat §mierci Nigela. Doskonale wiedziales, dlaczego umart, kiedy cig
o to zapytalam.

— Bylem w trudnej sytuacji — zaczal niezgrabnie ttumaczy¢ Neef. — Nie chciatem,
zebys i ty sie w takiej znalazla.

— Doprawdy? No c6z... Bardzo dzigkuje, cho¢ nie ma za co.

— Wigc mi nie powiesz?

W stuchawce zapanowala dluga cisza, po czym Ewa westchnela i powiedziala:

— Prawda jest taka, ze sama do tego dosztam. Maxowi Pereirze wymbknetlo sig, ze
Charles Morse umiera na raka, wigc zacz¢lam si¢ zastanawiac, dlaczego nie wspomnia-
tes o tym wczesniej. Dodalam dwa do dwoch i sprawdzitam moja hipoteze u doktora
Lennona. Powiedzialam mu, Ze wiem, iz trzecim przypadkiem jest Charles Morse, a on
to potwierdzil. Wyjawil mi rowniez, ze byt czwarty przypadek, czyli wnuczek Franka,
Nigel.

— Max Pereira powiedzial ci, ze Charlie ma raka? — zdziwil si¢ Neef. — Nie wie-
dziatem, ze sie znacie.

— Znalismy si¢ troche z widzenia. Dzi$ po potudniu zaprositam go na kawe.

— Zeby wyciagna¢ od niego informacje.
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— Nie, do cholery! — wykrzykneta Ewa. — Nie po to! Jesli juz musisz wiedzie¢, to
chcialam go zapytac, czy bylby w stanie zrobi¢ cokolwiek dla Neila. Czutam si¢ zroz-
paczona. Bytam gotowa blagac go na kolanach, jesli chcesz wiedzie¢. Podczas rozmowy
jakos tak przypadkowo padlo zdanie, ze maz Kate Morse ma raka i nagle uswiadomi-
tam sobie, dlaczego mi o tym nie powiedziates. Nie ufales mi na tyle, zeby...

— Nie chcialem stawia¢ ci¢ w trudnym potozeniu — powtorzyl Neef.

— Czy zdajesz sobie sprawe z tego, jaki jestes pompatyczny? — zapytata Ewa.

— Uwazam, Ze to, co zrobitas bylo wbrew naszej umowie — oswiadczyl Neef.

— Gdybyscie wszyscy wkladali tyle wysitku w szukanie tego cholernego zrdédla raka,
ile wkladacie w utrzymanie tej calej sprawy w tajemnicy, to moze juz bySmy wiedzieli,
co sie, u diabla, dzieje! — wyrzucita z siebie Ewa i trzasnela stuchawka.

Neef wolno odlozyt stuchawke i wyciagnat sie w fotelu. Zamknat oczy zalujac, ze
w ogole dzwonit do Ewy. Probowal sobie wytlumaczy¢, ze mial petne prawo by¢ obu-
rzony, ale niewielkq mu to dato pocieche. W duchu przyznawal nawet Ewie racje, ze
sprawe probuje sie wyciszy¢. Uchylanie sie od ujawniania prawdy czy unikanie rozglosu
to typowy sposob postgpowania w brytyjskim spoteczenstwie i nie mial watpliwosci,
ze jest on czgsto wykorzystywany, aby ukry¢ wlasna niekompetencje. Przynajmniej po-
towa kopert trafiajacych na jego biurko miata nadruk ,,Sciéle poufne”, gdy w rzeczywi-
stosci nie byto ku temu powodu. Po prostu ludzie kierujacy stuzbg zdrowia uwazali, ze
im mniej 0sob wie, jak jest prowadzony ten resort, tym lepiej.

Ale przeciez pozostawienie w spokoju ludzi z Wydziatu Zdrowia prowadzacych do-
chodzenie i pozwolenie im, aby wykonywali swe czynnosci poza zasiegiem kamer i re-
flektoréw to chyba zupelnie co innego. Czyz nie? Neef nie potrafil zajaé w tej sprawie
jednoznacznego stanowiska. Na razie sledztwo tkwilo w martwym punkcie i nic nie
wskazywalo na to, by najblizsza przyszlos¢ miata co$ zmieni¢. Zebrat z biurka rézne
drobiazgi i wrzucit je do teczki wraz z kopia wynikéw badan patologicznych, ktéra
wzial wychodzac z zebrania. Zamierzal przeczytac ja pozniej. Czul sie¢ kompletnie roz-
bity. Chciatl jak najszybciej pojecha¢ do domu, zwierzy¢ si¢ Dolly ze swoich klopotéw,

wypi¢ kilka whisky i wczesnie pojs¢ spac.
*

Neef trwal w swym postanowieniu, dopoki nie podszedl do samochodu. Gdy za-
siadl za kierownica, zmienil zamiar. Nie dawato mu spokoju jedno zdanie Ewy, ktore
padfo podczas ich rozmowy przez telefon. A mianowicie, jej twierdzenie, ze sama do-
szfa do tego, ze Charlie Morse jest trzecia ofiarg raka. Czy bylo tak w istocie, czy moze
kryla Maxa Pereire? Istniala szansa, Ze Pereira jest jeszcze w laboratorium Menogenu.

Moglby tam zajrze¢, jadac do domu i pogada¢ z nim. Neef otworzyt teczke lezaca na
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siedzeniu pasazera i zaczal przerzucaé papiery w poszukiwaniu czego$ z nagtowkiem
Menogenu. W koncu znalazl adres firmy. Menogen Research miata swa siedzibe przy
Langholm Road 14.

Neef zaparkowal samochdd w bocznej uliczce odchodzacej od Langholm Road,
w odleglosci okoto dwustu jardow od budynku Menogenu. Zabral z siedzenia tecz-
ke, zamknat land rovera iruszyl przed siebie. Niska, nowoczesng budowle otaczala
druciana siatka, a jedyne oznakowanie firmy stanowila wiszaca na niej zielona tablica
z napisem: MENOGEN RESEARCH. Te same slowa widnialy na mosi¢znej tabliczce
umieszczonej na $cianie obok domofonu. W budynku palilo si¢ swiatto. Neef nacisnat
dzwonek i czekal. Musial zrobi¢ to powtornie, zanim ustyszat znajomy glos Pereiry do-
chodzacy z glosnika:

— Tak?

— Max, tu Michael Neef.

— Tak?

— Moge wejsc?

Elektronicznie sterowany zamek odblokowat wejscie i Neef wkroczyl do przedsion-
ka, gdzie zastal nastepne zamkniete drzwi. Glos Pereiry plynacy tym razem z glosnika
w suficie poinformowal go, ze ma stana¢ na zaglebionej w podtodze plycie ze srodkiem
dezynfekujacym, by odkazi¢ buty. Neef wykonat polecenie, drzwi otworzyty si¢ i wszed!t
do niewielkiej przebieralni.

— W16z fartuch i gumowce, Mike — ustyszal znéw Pereire. — Taki jest przepis.
Jestem w pracowni numer piec.

Neef zostawil w szatni buty i ptaszcz, wlozyl biale, wysokie gumowce i zielony far-
tuch, wzial do reki teczke i ruszyl korytarzem do pracowni numer pie¢. Gdy ja zna-
lazt, zapukat i wszedt do srodka. Pereira siedzial na stolku przed przezroczysta komora
wyposazong w filtry przeplywu powietrza. Wlasnie wstrzykiwat rézowy plyn do bute-
leczki z podlozem komoérkowym.

— Za momencik skoncze — odezwal si¢ zza maski chirurgiczne;.

Neef rozejrzal si¢ po potkach pelnych przerdznych proboéwek i buteleczek. Pracownia
nie roznifa sie od innych, tyle ze byta bardzo nowoczesna i czysta.

Pereira wrzucil zuzyta strzykawke do specjalnego pojemnika i $ciagnat rekawiczki.
Nacisnatl noga pedat kosza na $mieci i cisnat je tam wystudiowanym gestem.

— Czym moge ci stuzy¢, Mike? — zapytal, gdy opuscit maske.

— Prasa juz wie o trzecim przypadku nowotworu wywotanego dziataniem tajemni-
czego czynnika rakotworczego i ze pacjentem jest Charlie Morse. Ewa Sayers zamierza
opublikowac¢ te¢ informacje.

— Ach tak... — Pereira spuscil wzrok udajac, ze oglada wilasne stopy.

Neef uznal to za przyznanie sie do winy.
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— Przeciez prositem cig, zeby$ nikomu o tym nie méwit, Max. To bylo tylko do two-
jej wiadomosci.

— Przepraszam cig, Mike. Spotkalem Ewe dzi$ po potudniu i wymkneto mi sie, ze
Charlie Morse ma raka. Nie zastanowitem si¢, co méwie. Tak bylo, przysiegam. Reszte
musiala sobie dospiewac. Wspomniata, ze to dziwne, Ze jej nie powiedziales. Podobno
macie jakas umowe, ze bedziecie wobec siebie szczerzy.

Neef usmiechnat sie kwasno, styszac te uwage Pereiry. Potem westchnal i wyrecyto-

wal:

— Ach, jak splatang tkamy sie¢, kiedy klamiemy pierwszy raz...

— To Szekspir, nie?

— Nie. Walter Scott.

— Przepraszam, jesli to moja wina — powiedzial Pereira. — Nie zrobilem tego
umyslnie.

Neef znow westchnat.

— Nie twoja wina... Gdybym to ja jej powiedzial prawdopodobnie nie wykorzysta-
taby tego, majac na wzgledzie warunki naszej umowy. A naprawde mamy juz cztery
przypadki. Ludzie ze stuzby zdrowia nie kryli tego przed nia.

— Cztery?! — wykrzyknatl Pereira. — I ci faceci wciaz nie moga wpas¢ na trop tego
$winstwa?!

Neef przeczaco pokrecil gtowa.

— Jest niewidzialne i niewykrywalne.

— Nie wierze — odparl Pereira.

— Ja tez nie — Neef wzruszy! ramionami.

— Przeciez co$ musi taczyc¢ te cztery przypadki, na litos¢ Boska!

Neef otworzyl teczke iwyciagnal kopie wynikow badan przygotowana przez
Lennona.

— Spodjrz na to. Moze co$ zauwazysz.

Pereira wlozyl na nos okulary bez oprawki, ktoére miat zatknigte za T-shirt. Opart
tokcie o pulpit stotu i zaczat czytac.

— Jezu! — powiedzial, kiedy skonczyt. — Wy caly czas szukacie jakiegos srodka che-
micznego?!

— O co ci chodzi? — zdziwit si¢ Neef.

— O to, ze szukacie nie tego, co trzeba.

— Co masz na mysli? — Neef zauwazyl, Ze Pereira jest przerazony.

— To przeciez jasne jak stonce! To wirus! Powinniscie szuka¢ pieprzonego wirusa!

Neefowi nie trafifo to do przekonania. Myslal racjonalnie i nie byl sktfonny uwierzy¢

w te rewelacje, cho¢ stwierdzenie Pereiry zaintrygowalo go.
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— Wirusy nie powoduja raka — odparl. — Nie mozna go zlapac, bo nie jest choro-
ba, przenoszong z jednej osoby na druga.

— Teraz juz jest — wyjasnil Pereira. — Szukajcie wirusa, cztowieku! To on jest wi-
nien i macie go przed nosem. Tu wszystko jest. Wniosek MacSweena, ze to obustronne
zapalenie pluc w obu wypadkach, kiedy przeprowadzat sekgje...

— Ja uwazalem, ze to odpowiedz immunologiczna na raka — powiedziat Neef.

— Mylites si¢, Mike. To po trosze jedno i drugie.

Teraz Neef poczul si¢ zaniepokojony. Patrzac na Pereire przypomnial sobie jak nie-
chetnie Frank MacSween zrezygnowal z teorii obustronnego zapalenia ptuc, i jego osta-
teczng diagnoze, Ze to zarOwno pneumonia, jak i rak.

— Ale przeciez nie ma takiego wirusa — powiedzial.

— Nie ma znanego wirusa — poprawil go Pereira. — Ten jest nowy.

— Wirus powodujacy raka pluc... — Neef wymowil te stowa tak wolno, jakby spra-
wialy mu bol. — Musisz si¢ myli¢ — szepnal. — To niemozliwe.

— Spojrz na to z jasniejszej strony — zachecit go Pereira. — To nie jest choroba za-
kazna, ktorej fatwo sie nabawic¢, bo inaczej byloby o wiele wiecej przypadkow. Moim
zdaniem, trzeba si¢ nawdycha¢ sporej ilosci czasteczek wirusa, by zachorowac. By¢
moze, odgrywa tu réwniez role indywidualna odporno$¢ organizmu.

— Ale wirusolodzy szukali u Melanie Simpson i Jane Lees wirusow zarowno przed
ich $miercia, jak i po. Nie znalezli zadnego nowego wirusa.

— Bo nie szukali nowego wirusa — odparl na to Pereira. — Oni szukali przeciwciat
wytworzonych na skutek obecnosci w organizmie znanych wiruséw. Na tym polega
praca w dziedzinie wirusologii diagnostyczne;j.

— Ale ty bys...

— Niekoniecznie — przerwal Pereira. — Ludzie, nawet doswiadczeni naukowcy,
niechetnie zauwazaja nowe rzeczy, cho¢ czesto maja je przed oczami. Nieznane choroby
moga wystepowac przez kilka lat, zanim laboratoria zaczna w koncu wymienia¢ spo-
strzezenia i kto$ wreszcie przyzna, ze kiedys doszed! do jakichs wynikéw badan, kto-
rych nie potrafit wyttumaczy¢. Potem ktos inny powie to samo i sprawa ruszy z miej-
sca dopiero wtedy.

— Ale skad mogl si¢ wzia¢ ten nowy wirus? — zapytal Neef.

— Nowe wirusy powstaja przez caly czas, Mike. Przeciez o tym wiesz. AIDS, go-
raczka Lassa, choroba marburska, Ebola. Bez przerwy wyskakuje cos nowego.

— Myslalem, ze jest inaczej. Wedtug znanej mi teorii one nie sa nowe. Istnialy za-
wsze w niedostepnych rejonach afrykanskiej dzungli. Ale wraz z rozwojem nowocze-
snego transportu i otwieraniem sie tych dzikich zakatkow na swiat przeniknety do cy-

wilizacji powodujac epidemie.
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— To tylko jedna z teorii — powiedzial znaczaco Pereira. — Sa réwniez inne. Jedno
jest pewne.

— A mianowicie?

— W naszym wypadku nie mozemy winic starej Afryki.

— Muszg to przemysle¢, Max. Nie moge tak po prostu wyglosi¢ twojej teorii na ru-
tynowym zebraniu. Skoro juz wczesniej obawialiSmy si¢ paniki, to teraz moze by¢ ty-
siac razy gorzej.

— Wprawdzie to tylko teoria, ale postawilbym na nia cale pienigdze, jakie mam
— zapewnit Pereira. — Warto by umiesci¢ Charlieego Morse’a w izolatce.

— Juz to zrobiono — poinformowal go Neef. — Choc¢ nie z tego powodu. Nie ze-
chciatbys wstapi¢ do druzyny, ze sie tak wyraze? Mysle, ze ludziom z Wydziatu Zdrowia
przydataby si¢ taka pomoc.

Pereira wzruszyl ramionami.

— Nie sadze¢, bym zostal przyjety z otwartymi rekami. Ale jesli bedziecie chcieli o co$
spytac, zawsze jestem do dyspozycji.

— Dlaczego stawiasz sprawe w ten sposob?

— Powiedzmy, ze moje wczesniejsze doswiadczenia wyniesione z kontaktéw z bry-
tyjskim srodowiskiem medycznym nie byly zbyt... pozytywne. Moja geba tu nie pa-
suje.

— To musi ci utrudnia¢ zycie — zauwazyl Neef.

— Zeby$ wiedzial — zgodzit si¢ Pereira. — Nazwijmy to tak: Menogenu nikt tu nie
rozpieszcza. Wszystko, co robimy musi by¢ jak z ksigzki. Dwa razy sprawdzone, zglo-
szone, zarejestrowane, zatwierdzone i diabli wiedza, co jeszcze. Wielu ludziom bytoby
na reke, zeby ta firma padta. Jedna z naszych sekretarek jest na calym etacie tylko po
to, zeby wciaz pilnowac, czy mamy w porzadku wszystkie papiery. Odwiedza nas wiecej
kontroli co rok, niz ktdrakolwiek z waszych pracowni uniwersyteckich w ciagu dekady.
I niech Bodg ma nas w swojej opiece, gdybysmy potkneli si¢ z powodu nieprzestrzega-
nia procedur bezpieczenstwa.

Neef pokiwal glowa, a Pereira ciagnal:

— A jednoczesnie obaj dobrze wiemy, ze moglbym bez trudu wejs¢ chyba do kaz-
dej pracowni wirusologicznej w kraju i wynies¢, co tylko bym chcial. No, moze z wyjat-
kiem Birmingham, gdzie kilka lat temu zginat kon.

— Wiec uwazasz, ze dzieje si¢ wam krzywda — stwierdzil Neef.

— Wrecz przeciwnie — zaprzeczyt Pereira. — To jest stuszne. Ale niech dotyczy row-
niez instytutow akademickich. Tamci faceci robia, co im si¢ zywnie podoba i nikt nic
nie mowi. Niech ktos tylko wspomni o zasadach i przepisach, a zaraz zaczynaja wyma-
chiwa¢ rekami i wrzeszcze¢ o naruszaniu swobdd akademickich. Gowno prawda! Ale

zawsze si¢ im udaje.
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— Moge cie zapytac, nad czym teraz pracujesz?

— Nad nowym wektorem. Mysle, ze powinien by¢ skuteczny w walce z czerniakiem.
Prébuje rowniez ustali¢, dlaczego nie sprawdzity sie te, ktorych uzylismy do leczenia
czworki dzieci na twoim oddziale. Wciaz tego nie rozumiem.

Stowo ,,czerniak” natychmiast przykuto uwage Neefa.

— Liczysz na to, ze two6j nowy wektor pomoze Neilowi Bensonowi?

— To wlasnie chciata wiedzie¢ Ewa, kiedy zaczepita mnie dzis po potudniu — wyja-
wil Pereira. — Ja to dopiero opracowuje. Jeszcze nie mam zezwolenia.

— Ale czy to zadziala?

— Uwazam, ze sg duze szanse.

— Neil umrze w ciggu miesigca — powiedzial Neef.

— Mam nadzieje, ze nie prosisz mnie o to, co podejrzewam — odpart Pereira.
— Chyba nie po tym, co ci przed chwilg powiedziatem?

— Chyba nie. Tylko szkoda by bylo, gdyby... Kiedy mogtbys otrzymac zezwolenie na
wdrozenie tego wektora?

— To zupelna nowos¢ — wyjasnil cierpliwie Pereira.

— Wiec nie ma szans na przyspieszenie procedury licencyjnej?

— Przys$pieszenie?! Chyba zartujesz! To Menogen, zapomniale$? Podejrzana firma
nastawiona na zysk. Ci, od ktorych wszystko zalezy podwyzszaja nam poprzeczke, a nie
odwrotnie.

— Boze! Jakie to straszne uczucie wiedziec, ze istnieje co$, co mogloby pomoc temu
dziecku i by¢ bez ruchu — westchnat Neef.

— Tojeszcze nic pewnego, Mike — powiedzial fagodnym tonem Pereira. — Mowitem
ci, ze postawilbym wszystkie pieniadze na to, ze uda si¢ pomodc dziecku z rakiem watro-
by, a tymczasem nie wypalilo.

— Dzieki Max — odpart z westchnieniem Neef. — Lepiej juz pdjde. Nie bede odry-
wal cie od pracy.

— Odprowadze cie do drzwi.
*

Przechodzac przez ulice Neef obejrzat sie na budynek Menogenu. W oknie zobaczyt
sylwetke Pereiry. Max z powrotem zaktadat stréj ochronny, by powroci¢ do przerwa-
nej pracy.

Dwa dziny z tonikiem nie uspokoily Neefa. Trudno mu bylo przesta¢ myslec¢ o teo-
rii Pereiry na temat wirusa. Im diuzej si¢ nad tym zastanawial, tym bardziej wydawalo
mu si¢ to prawdopodobne. Mial ochote zadzwoni¢ do Lennona, gdyby mogt gdzies zdo-

by¢ jego domowy numer telefonu. Ale co by to pomogto. Charlie Morse przebywat juz

151



w izolatce i byl jedynym zyjacym pacjentem. Nie mogli podja¢ zadnych innych kro-
kow, poza szukaniem wirusa. Zamierzat zajrze¢ rano do szpitalnego laboratorium i do-
wiedzie¢ sig, czy u Melanie Simpson i Jane Lees nie stwierdzono niczego niezwyklego.
Przypomniat sobie, ze Frank MacSween powiedzial mu w pewnym momencie, iz wi-
dzial raport na temat Melanie. Wedtug stéw Franka wirusolodzy nie zamiescili w nim
niczego nadzwyczajnego, ale Neef chciat sam rzuci¢ na to okiem.

Kiedy tylko Neef zjawil sie w pracy, zszedl do pracowni patologicznej, by odszuka¢
Franka MacSweena. Znalazl go przygotowujacego sie¢ do przeprowadzenia pierwszej
tego dnia sekcji zwlok.

— Dzien dobry — powitat go patolog. — Czym moge ci stuzyc?

Neef nie mogt oprzec si¢ wrazeniu, ze od $mierci wnuka Frank bardzo si¢ zmienil.
Byl tak obojetny, jakby niewiele go juz obchodzilo. Stracit zapal do wszystkiego.

— Jestem ciekaw, czy masz jeszcze raport wirusologiczny dotyczacy Melanie Simpson
— powiedzial Neef. — Chcialbym na niego spojrze¢.

— Powinienem mie¢ — odrzekl MacSween. Przeszedl do biura i otworzyt szafke
z dokumentami. Wyciagnat z niej rézowa, tekturows teczke i odnalazl pojedyncza kart-
ke. Wreczyt ja Neefowi.

— Moge to na troche wypozyczy¢? — zapytat Neef.

— Prosze bardzo — odpart MacSween. Nie zainteresowal si¢ nawet, po co Neefowi
raport. Neef tez nie kwapil si¢ z wyjasnieniami. Chciat odezwac si¢ do Franka po przy-
jacielsku, ale nie wiedzial, jak zacza¢. Sprobowal jednak.

— Frank...

— Mhm...

Oczy MacSweena byty bez wyrazu. Tepo patrzyly gdzies w przestrzen.

— Nie, nic... Zobaczymy si¢ pozniej.

Neef wrocil do swojego gabinetu i przeczytal raport. W ptucach Melanie Simpson
znaleziono trzy wirusy. Adenowirus, rhinowirus i paraadenowirus. Zaden z nich nie
wystepowal w takich ilosciach, by spowodowac infekcje. Po prostu stwierdzono ich
obecnos¢, to wszystko. Nie bylo zadnej wzmianki o jakims$ nie zidentyfikowanym wiru-
sie. Neef nie potrzebowal zaglada¢ do podrecznika o wirusach. Adenowirusy i rhinowi-
rusy sg bardzo pospolite. Wywoluja katar i dolegliwosci grypopodobne, ale wiele os6b
jest ich nosicielami i nie wystepuja u nich Zadne objawy choroby. Neef nie dostrzegt
w raporcie niczego, co mogloby poprzec teori¢ Pereiry o pojawieniu si¢ nowego wiru-
sa, a jednak nie dawata mu ona spokoju. Postanowil zadzwoni¢ do Davida Farro-Jonesa,
ktérego uwazal za eksperta w takich sprawach. Zatowat, ze nie pomyslat o tym wcze-
$niej.

— Dawid? Tu Michael Neef. Mogtbym do ciebie wpas¢? Chcialbym o czyms poga-
dac.

— Oczywiscie! Czy to moze zaczeka¢ do jedenastej?

— Jasne. Do zobaczenia.



12

Lalo jak z cebra, gdy Neef usitowat znalez¢ miejsce, aby zaparkowac samochod w po-
blizu uniwersyteckiego wydzialu medycyny. Trzy razy okrazyl okolice, zanim zauwazyt
luke. Ale wjechanie w nig tylem nie bylo tatwe. Mokre i zaparowane szyby znacznie
utrudnialy manewrowanie. Niewielka przestrzen zajmowatl przedtem maly fiat panda
i land rover ledwo si¢ tam zmiescil. Neefowi udalo si¢ zaparkowa¢ dopiero za drugim
razem. Nie spodobalo si¢ to kierowcy nadjezdzajacemu z tylu, ktdry zaczat niecierpli-
wie trabi¢. Neef wyjrzal przez boczna szybe i zobaczyt kobiete. Krecac glowa postata mu
zza kierownicy pelne dezaprobaty spojrzenie. Neef usmiechnat si¢ do niej uprzejmie.

Kulac si¢ w strumieniach deszczu przebiegt szybko ulice i wpadt na dziedziniec. Na
jego brukowanej nawierzchni wolal jednak zwolnic. Byla zdradziecko $liska. Ponownie
przyspieszyl na schodach wiodacych do wysokiego wejscia o tukowym sklepieniu, po-
konujac po dwa stopnie naraz. Za progiem drzwi strzasnat wode z wlosow i ubrania, po
czym razno pomaszerowal przez hall recepcyjny. Za lada siedzieli dwaj mezczyzni, ale
zaden nie zwrdcil na niego uwagi. Minat ich i podszedl do windy.

Pracownia Davida Farro-Jonesa miescifa si¢ na czwartym i ostatnim pietrze budyn-
ku, wzniesionego pod koniec dziewietnastego wieku i wielokrotnie juz modernizowa-
nego. Zachowaly si¢ wprawdzie oryginalne, wysokie sufity wywolujace wrazenie, ze
znajdujacy si¢ w pomieszczeniach ludzie i sprzety to miniaturki, ale $ciany nosily liczne
slady czestego kucia i malowania, gdyz ciagle przerabiano i dzielono wnetrza. Neef za-
stal Farro-Jonesa zatopionego w rozmowie z mfodym czlowiekiem o rzadkiej brodzie.
Mezczyzna mial na sobie bluze reklamujaca browar w Devon, a na bosych nogach san-
daly. Okulary, ktére nosil sprawialy, ze jego oczy wydawaly sie nienaturalnie wielkie.
Neef czekal cierpliwie, az dyskusja dobiegnie konca, zanim podszedt.

— Aaa... Michael! — wykrzyknal Farro-Jones. — Zaraz bede wolny, tylko odstawig to
do lodéwki — podniost do gory druciany pojemnik zawierajacy wiele probowek.

Neef stal w drzwiach ogladajac zdjecia przypiete do korkowej tablicy wiszacej na
scianie. Byly to elektronowe mikrografy wiruséw powiekszone do olbrzymich rozmia-

réw. Jeden z nich przypominat statek kosmiczny.
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— Przepraszam, ze kazalem ci czeka¢ — uslyszal wkoncu glos Farro-Jonesa.
— Wejdzmy do mojego biura. Kawy?

— Chetnie. Bez mleka i cukru.

Farro-Jones wydat polecenie komus niewidocznemu po drugiej stronie drzwi i kilka
minut pozniej kobieta w $rednim wieku z siwymi wlosami upietymi z tym glowy w kok
wniosta na tacy zamowienie.

— Dzigkuje ci, Marge — powiedzial Farro-Jones.

— Prosze uprzejmie, panie doktorze — odrzekla Marge z walijskim akcentem
i usmiechneta sie do Neefa.

— No wigc... W czym moge ci pomdc? — zapytal Farro-Jones, swobodnym ruchem
ktadac nogi na rogu biurka. — Jakie$ problemy z Maxem?

— Niezupelnie — odrzekl Neef. — Chodzi o ten czynnik rakotworczy. Wezoraj wie-
czorem rozmawiatlem o tym z Maxem. Pokazalem mu te wyniki badan, ktére dostali-
$my na zebraniu z Wydzialu Zdrowia. Max uwaza... — Neef urwal, jakby wzdragat si¢
przed nazwaniem rzeczy po imieniu.

— Co Max uwaza? — zainteresowat sie Farro-Jones.

— Uwaza, ze mamy do czynienia z wirusem.

Usmiech zniknat z twarzy Farro-Jonesa.

— Z wirusem?! — wykrzyknal. — Chyba zartujesz?

— Max moéwil powaznie — odpart Neef.

— Alez to czysty nonsens! Rak nie jest chorobg zakazng. Wigc jakim cudem to moze
by¢ wirus?

— Wiem, wiem... Wczoraj juz to wszystko watkowalismy od poczatku do konca, ale
Max prawie mnie przekonal. Twierdzi, ze to nowy wirus, a faktem jest, ze wie o wiru-
sach o wiele wigcej niz ja. Dlatego tu jestem. Ciebie rowniez uwazam za eksperta. Masz
do tego kwalifikacje medyczne. Twoja opinia bytaby dla mnie bardzo cenna.

Farro-Jones usiad! prosto i zastonil usta i nos ztozonymi jak do modlitwy dlonmi.

— Co6z moge powiedzie¢? Uwazam ten pomyst za niedorzeczny. Owszem, przypadki
Charlieego Morse’a i wnuczka Franka MacSweena wygladajg tak, jakby ich chorobe
spowodowal jaki$ czynnik zakazny, bo to wtoérne ofiary raka. Ale gdyby tak rzeczywi-
scie byto, mielibysmy o wiele wiecej takich samych zachorowan.

— Pereira sugeruje, Ze ten wirus moze mie¢ niewielka zdolnos¢ wywotywania in-
fekcji. Trzeba wchlona¢ przez drogi oddechowe pokazne jego ilosci. Podkreslit rowniez
kwestie naturalnej odpornosci niektérych ludzi na to zakazenie.

— Z pewnoscia czego$ takiego trzeba by si¢ duzo nawdycha¢ — zgodzit si¢ Farro-
Jones, ale jego glos zdradzal daleko posuniety sceptycyzm. — Jednak w raportach la-
boratoryjnych nie stwierdzono obecnosci zadnego nowego wirusa u zmartych pacjen-

tow.
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— Ja tez zwrdcitem mu na to uwage — przytaknal Neef. — Max odpowiedzial mi,
ze laboratoria szpitalne badajg probki na obecnos¢ przeciwcial wytworzonych prze-
ciw znanym wirusom, nie szukaja zas samych wirusow. Jego zdaniem wlasnie dlatego
mogly nie wylapac¢ czegos nowego.

— Co$ w tym jest — przyznal Farro-Jones. — Zadaniem testow jest wyodrebnienie
przeciwcial wytworzonych na skutek obecnosci znanych wiruséw. Inaczej mowiac, po-
srednie wskazanie infekcji.

— A zatem, nie mozna przeprowadzi¢ testow na obecnos¢ przeciwcial przeciwko
czemus, co wedlug naszej wiedzy nie istnieje, czy tak?

— Tak — zgodzil si¢ Farro-Jones.

— Wiec w jaki sposob mozna zidentyfikowaé nowy wirus — zapytal Neef.

— Trzeba zbada¢ probki bezposrednio, korzystajac z mikroskopu elektronowego. Po
prostu zobaczy¢, czy badana substancja nie zawiera czegos, co przypomina wygladem
wirusa.

— Mozna by to zrobic?

— Oczywiscie.

— Myslalem o pobraniu probek od Charlieego Morse’a. Myslisz, ze warto byloby sie
im przyjrzec?

— Jesli ci na tym zalezy... — Farro-Jones wzruszyt ramionami bez zbytniego entuzja-
zmu. — Wspominates o tym ludziom z Wydziatu Zdrowia?

— Jeszcze nie. Chciatem najpierw zasiegnac twojej opinii.

Farro-Jones skinal gtowa.

— W porzadku. Jezeli ma cig¢ to uspokoié, to moze dyskretnie obejrze sobie probki
pobrane od Charlieego Morse’a. Jesli niczego nie znajdg, a podejrzewam, ze tak sie to
skonczy, nie bedziemy zawraca¢ glowy Wydzialowi Zdrowia zwariowang teorig Maxa.
Wyobrazasz sobie, jaka panike mogloby to wywotac¢? Wirus powodujacy raka...

— Wolg o tym nie mysle¢ — przyznal Neef.

*

Artykut Ewy na temat trzeciej i czwartej ofiary raka ukazat si¢ w sobote po potudniu
i niemal natychmiast zaczal dzwoni¢ telefon Neefa. Pierwszy odezwat si¢ Tim Heaton.
Byt wsciekty.

— Niech to szlag trafi! Mialem juz na linii gazety o zasiegu krajowym, radio i tele-
wizje! Wszyscy chca wiedzie¢, co w obecnej sytuacji zamierza zrobi¢ Szpital sw. Jerzego.
A to jest przeciez problem Wydzialu Zdrowia! — wykrzyknal. — Ale ta kobieta przed-
stawia to tak, jakby winny byl nasz szpital. Nie mozesz tego jakos z nia zatatwic?

— Co masz na mysli, Tim? — zapytat chtodno Neef.
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— Nie wiem. Ty co$ wymysl. Przeciez to twoja przyjaciotka, mam racje? A ta cala hi-
storia nie wyjdzie nam na dobre. Nie potrzebujemy takiej ,,reklamy”.

— Ewa uwaza, ze po prostu wykonuje swojg prace — odrzekl Neef. — Istnieje pro-
blem, ktorego nie potrafimy rozwiazac. Ona tylko relacjonuje przebieg tej sprawy, po-
daje jedynie fakty. — Czul si¢ niezrecznie broniac Ewy, podczas gdy nie w petni popie-
ral jej dzialanie. Przypominato to postawe czlonka klubu dyskusyjnego toczacego bez
przekonania spor tylko dlatego, ze akurat wypadlo na niego. Pomyslal, ze adwokaci
muszg by¢ czesto w takiej sytuacji.

— Ale to nie jest nasz problem! — upieral si¢ Heaton. — Zalatwienie tej sprawy na-
lezy do Wydzialu Zdrowia. Pisanie o bezradnych lekarzach ze $w. Jerzego to zwyczajne
dzialanie na nasza szkode.

— Z calym szacunkiem, Tim, ale skoro jeden z czlonkéw naszego personelu jest
o krok od $mierci, a wnuk drugiego juz zmarl, to chyba jest nasz problem. To problem
wszystkich.

— Musimy uzgodnic jaka$ polityke.

— Skoro tak méwisz...

— Wydam instrukcj¢ naszym specom od kontaktow z prasa, zeby z wszelkimi pyta-
niami odsylali dziennikarzy bezposrednio do Wydzialu Zdrowia i stawiali sprawe jasno,
ze to jest dochodzenie tamtych, nie nasze. A wszystkim innym zabronie udzielania ja-
kichkolwiek informacji.

W kontekscie tej rozmowy Neef zrozumial, ze ,,wszyscy inni” to rowniez on.

— Jak sobie zyczysz — odrzekl.

— Domyslam sig, ze nie masz dla mnie zadnych dobrych wiadomosci na temat tera-
pii genowej, ktére moglibysmy podac prasie dla odwrdcenia uwagi?

Neef pomyslat kwasno, ze to jednostronne oddanie Heatona dla swojej pracy jest
godne podziwu.

— W tej chwili mamy na koncie jeden sukces i cztery porazki — wyjasnil.

Heaton westchnat.

— Chyba bed¢ musial wydac¢ Louradisowi zgodg...

— Na co?! — zapytal zaniepokojony Neef, nie majac pojecia, o co chodzi.

— Jedna z gazet zaproponowala mu napisanie czego$ w rodzaju przewodnika po te-
rapii genowej dla laikow.

— Czyli ogdlnego wyjasnienia, na czym to polega, tak? — domyslit si¢ Neef.

— Niezupetnie — sprostowal Heaton. — Gazeta chce, zeby dokladnie wytlumaczyt,
co wlasciwie ty i Menogen obecnie wyprobowujecie.

— To moze niech lepiej Louradis od razu wystapi z tym na scenie i sprawa bedzie

z glowy! — parsknatl Neef.
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— Obawialem sig, ze tak zareagujesz — powiedzial Heaton niemal przepraszajacym
tonem. — Ale co to szkodzi? Zaden z lekarzy ani pacjentéw nie zostanie wymieniony
z nazwiska, a wizerunek szpitala moze sie bardzo poprawic.

— Ty tu jestes szefem.

— Do diabta, Mike! Wiesz, co mnie w tym wszystkim najbardziej oburza? — cia-
gnal Heaton. — Szpitala Uniwersyteckiego nikt sie nie czepia! Jedyna wzmianka to ta,
ze oni leczg naszego pracownika! Znow sa gora. Gwiazda wsrod szpitali. A my, to bez-
radne osty!

— Postuchaj, Tim. Prawdopodobnie za kilka tygodni to juz bedzie historia. Uwazam,
ze powinniSmy przej$¢ przez to ze spokojem i godnoscia. Jesli uwiklamy si¢ w stowne
utarczki, nikomu nie wyjdzie to na dobre.

— O, absolutnie! — zgodzil si¢ Heaton. — Ani mi si¢ $ni powtarza¢ komus innemu
to, co powiedzialem tobie. Sam rozumiesz... Jeszcze ktos gotow pomysled, ze jestem pa-
ranoikiem albo co$ w tym rodzaju.

Neef usmiechnal si¢ szeroko. Wolal si¢ nie odzywac, zeby Heaton nie ustyszal w jego
glosie rozbawienia.

— Jeszcze jedno, Michael.

— Tak?

— Zastanawialem sig, czy nie byloby dobrze zakaza¢ pannie Sayers wstepu do szpi-
tala. W koncu, tak naprawde nie ma tu nic do roboty, nie uwazasz?

Neef ugryzt si¢ w jezyk. Powiedzenie Heatonowi, dokad moze is¢ nie wydawato mu
si¢ akurat w tym momencie najszcz¢sliwszym pomystem.

— Nie sadze, zeby to byto madre posuniecie, Tim — odpowiedzial. — Ewa nic do
nas nie ma. Uwaza, ze jedynie podaje fakty. Boje sie¢ pomysle¢, co by si¢ mogto dzia,
gdyby nagle zaczeta widzie¢ w nas wrogdw.

— Mhm... O tym nie pomyslalem — wyznal Heaton. Zastanawiat si¢ przez chwilg,
po czym stwierdzil: — Moze masz racje.

— Poza tym, przywiazala si¢ bardzo do pewnego chlopca, pacjenta mojego oddzia-
tu. Codziennie go odwiedza.

— Nie, nie... to w porzadku. Tak tylko glosno myslalem.

Neef zamknat oczy i wydat z siebie westchnienie ulgi. Niebezpieczenstwo zostato za-
zegnane.

— Zamierzam porozumie¢ si¢ z Georgiem Lancingiem z Okregowego Wydzialu
Zdrowia — oznajmil Heaton. — Sprobuje go zmusi¢, zeby ta sprawa zajelo sie
Ministerstwo. Powinien jg prowadzi¢ kto$ na najwyzszym szczeblu. Moim zdaniem,
Lennon nie nadaje si¢ do tej roboty.

— W tej chwili ta robota nikomu nie pdjdzie tatwo — odpart Neef. — Nie ma si¢

o co zahaczy¢.
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— Ale na pewno pomoc z zewnatrz si¢ przyda. Samo orientowanie si¢ w sytuacji nie
wystarczy, tu trzeba dziatac.

— Jak chcesz — odrzekl Neef i rozmowa dobiegla konca.

Nastepna w kolejce byta Ewa Sayers.

— Czekam na polaczenie calg wiecznos¢ — powiedziala z wyrzutem.

— Mialem na linii Tima Heatona. To nasz dyrektor.

— Pewnie niezbyt zadowolony, co?

— Mozna tak powiedziec.

— Jestes bardzo zly?

— Bardziej przybity, niz zty — odparl Neef.

— Ja tylko podatam fakty, Mike.

— Heaton uwaza, ze zrobitas z nas ostow.

— Nie mialam takiego zamiaru.

— Wiem.

— Chyba nie zabroni mi wst¢pu do szpitala?

— Nie, nic podobnego! — zapewnil Neef nie wdajac si¢ w szersze wyjasnienia.
— Tylko nie licz na to, ze przysle ci na Gwiazdke kartke z zyczeniami $wigtecznymi.

— A ty mi przySlesz?

— By¢ moze.

— Przepraszam, ze tak na ciebie wsiadtam, kiedy ostatni raz rozmawialismy.

— Zdaje sig, ze oboje bylismy wsciekli.

— Zawrzemy pokoj?

— Zawrzemy — zgodzit si¢ Neef.

— Masz ochotg przyjs¢ do mnie?

— Jesli nie zalezy ci na zbyt wyszukanym jedzeniu, to moze ty przyjdziesz do mnie

i wyciagne z zamrazarki jakie§ pyszne, paczkowane danie.

*

— Co my tu mamy? — zapytala Ewa godzine pozniej, z uznaniem pociagajac
nosem.

— Cos$ z apetycznym obrazkiem na opakowaniu — odrzekl Neef.

— One wszystkie sg takie.

— Na tym najbardziej podoba mi si¢ wyraz zachwytu na twarzach ludzi — wyjawit
Neef.

Ewa wziela do reki puste opakowanie.

— Rzeczywiscie. Wprost trudno si¢ oprze¢ — przyznata. — Wygladaja, jakby wlasnie

skonczyli uprawiac seks, a nie zjedli ,,Paszteciki z fososiem”
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Danie nie byto moze wysmienite, ale okazalo si¢ catkiem smaczne, zwlaszcza z do-
brym winem, ktére przyniosta Ewa.

— Bytas dzi$ u Neila? — zapytal Neef.

Ewa potakujaco skinela gltowa.

— Nie czul si¢ zbyt dobrze. Chyba Lawrence zwiekszyl mu dawke lekéw. Czytatam
mu bajke o strazaku, a on trzymal mnie za reke i co jaki$ czas zapadal w sen. To byto
mife, jakbysmy rozumieli si¢ bez stow.

Neef pokiwal gtowa.

— Zycie uchodzi z niego na moich oczach. To tak, jakbym obserwowata ptomien,
ktéry zaczyna migotaé, by w koncu zgasna¢. Boze! Oddatabym wszystko, zeby mu
pomoc. Naprawde.

Neef polozyt reke na dioni Ewy.

— Zostan przy nim — poprosit miekko. — On ci¢ potrzebuje.

— Oczywiscie, ze zostane. Przepraszam... — Ewa wyciagnela z torebki papierowa
chusteczke i wytarta nos. — Zmienmy temat.

Jak na zawolanie, po raz pierwszy pojawila sie Dolly. Wejscie miata udane.
Przedefilowala przez pokoj w kierunku drzwi balkonowych, by tam zaja¢ swoje stale
miejsce.

— Myslisz, ze jest o mnie zazdrosna? — spytala Ewa.

— Watpi¢ — odrzekl Neef. — Dolly jest zbyt pewna siebie i za dobrze zna swojg war-
tos¢, by w jej glowie mogta powsta¢ mysl, ze ma jakakolwiek rywalke.

— Co6z to musi by¢ za komfort psychiczny — westchneta Ewa. — Jak moge nawia-
zac z nig znajomos$c¢?

— Za posrednictwem pomaranczowej rybki.

— Stucham?!

— To jej nowa zabawka — wyjasnil Neef. — Znajdziesz ja z tylu za sofa.

Ewa wyciagneta z ukrycia pomaranczowa rybke przywiazang linka do trzcinowego
kijka. Podeszta do Dolly i pomachata nig w powietrzu. Kotka zareagowala natychmiast,
usilujac pochwyci¢ dyndajaca na lince rybke, ktora Ewa ciagnela za soba po podtodze,
przemierzajac caly poko;j.

— No, dalej Dolly! — zachecata ja Ewa poruszajac rybka coraz szybciej. Wkrotce
Dolly data prawdziwy popis kociej zrecznosci i ztapata zabawke. — Rzeczywiscie po-
trafi sie ruszac.

— Jak to koty — stwierdzit Neef i przylaczyt sie do Ewy siedzacej na sofie. — Ich
zrecznos¢ moze cztowieka wprawi¢ w zdumienie.

— Tak jak to? — Ewa wyprostowala si¢ i mocno pocalowata Neefa w usta. Potem

odsuneta sie lekko, jakby nie byta pewna jego reakcji.
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W jej oczach zobaczyt wyczekiwanie. Objat jq i zaczal calowa¢ dlugo i namigtnie,
czujac jak bardzo jej pragnie. Dtugo czekal na taki moment.
— Chcesz mnie dalej zdumiewac? — zapytal.

— Chce — szepneta.
*

Ewa przekrecila sie na brzuch i uniosta na okciach przygladajac si¢ twarzy Neefa.
Mial zamknigte oczy, ale na jego wargach biakal si¢ usémiech, wigc od razu poznata, ze
juz nie $pi. Odgarneta wlosy z jego czola i powiedziala:

— To oczywiscie jeszcze jeden sposob na pozbycie si¢ stresu i napiecia.

— Podoba mi sie¢ — mruknal Neef.

— Naprawde? — zaczela si¢ z nim drazni¢ wodzac palcami po jego zamknietych po-
wiekach.

— O Boze! No pewnie!

Ewa spojrzala na szlak ciagnacy sie¢ od drzwi sypialni, ktéry wyznaczaly porozrzu-
cane ubrania i bielizna. Polozyla gtowe na piersi Neefa i stwierdzita:

— Musze przyznad, ze ja czuje si¢ catkiem zrelaksowana.
*

Telefon zadzwonil tuz przed trzecig nad ranem. Zdezorientowana Ewa podniosta
stuchawke aparatu stojacego na nocnym stoliku i omal si¢ nie odezwata. W ostatniej
chwili przypomniala sobie, Ze nie jest u siebie. Oddala ja Neefowi.

— Neef.

— Tu Lennon. Mamy nastepny przypadek.

— Kogo?

— Elektryka z panskiego szpitala.

— Jeszcze jeden czlonek personelu — mruknat Neef. — Pereira ma racje.

— Pereira ma racje? — powtdrzyt Lennon nie rozumiejac, o co chodzi.

— Tak. Rozmawialem z Maxem w piatek wieczorem. Max Pereira to naukowiec pro-
wadzacy proby z terapia genowg w naszym szpitalu — wyjasnil Neef. — Jest ekspertem
od wirusow. Uwaza, ze wszystkiemu winien jest wirus, a nie srodek chemiczny, ktérego
szukamy.

— Wirus?! — wykrzyknat Lennon. — Ale jakim cudem?

— Wiem, co pan teraz mysli — westchnat Neef.

— Wspominal pan o tym komus z uniwersytetu?

— Prositem o opini¢ Davida Farro-Jonesa.
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— I co on na to?

— To samo, co pan. Pomyst nie wydal mu si¢ sensowny, ale obiecal obejrze¢ probki
pobrane od Charlieego Morse’a pod mikroskopem elektronowym. Sprobuje znalez¢
slad obecnosci nowego wirusa.

— Rozumiem — odrzek! Lennon.

Neef wyczul w jego glosie chtodna rezerwe, wigc szybko dodat:

— Miatem panu o tym powiedzie¢, gdyby cos znalazl. Ten wirus wydawat mi si¢ po-
czatkowo takg niedorzecznoscia, ze nie chcialem zawraca¢ panu glowy, dopoki nie be-
dziemy mieli dowoddw na poparcie tej tezy. Ale teraz, przy pieciu przypadkach...

— Kiedy doktor Farro-Jones bedzie mial wyniki swoich badan?

— Mowil o poniedziatku, ale mogtbym zadzwoni¢ do niego rano i zapytac, czy nie
da si¢ tego przyspieszyc.

— Jestem pewien, ze od kiedy zaczela si¢ ta sprawa kazdemu z nas przychodzito do
glowy jakie$ zrédlo zakazenia, ale odrzucalismy t¢ mysl, bo to po prostu niemozliwe
— powiedzial Lennon. — Rak nie przenosi si¢ z osoby na osobe.

— Na pewno tak byto dawniej — odpart Neef. Przypomnialy mu si¢ stowa Pereiry,
ze ludzie niechetnie biorg pod uwage pojawienie si¢ czegos nowego. — Jednak na-
prawde nie powinnis$my na tym etapie zamykac na nic oczu — dodal.

— Naturalnie — zgodzil si¢ Lennon.

— Ale miejmy nadzieje, Ze Max si¢ myli.

— Jestem tego pewien.

— Co pan teraz zamierza? — zapytal Neef.

— Rozestatem juz ogélne ostrzezenie do wszystkich szpitali. Maja bardzo uwaza¢ na
kazdy przypadek wirusowego zapalenia pluc.

— To dobrze.

— Chcialbym réwniez zwota¢ na dzisiejsze popotudnie kolejne zebranie w pelnym
sktadzie, zeby omowic implikacje pojawienia si¢ nowego przypadku.

— A co z prasa? — zainteresowal si¢ Neef spogladajac na lezaca obok niego przed-
stawicielke tej branzy.

Przystuchiwata si¢ konwersacji z szeroko otwartymi oczami.

— Nie sadze, by warto bylo nawet probowac zataja¢ ten ostatni przypadek — wes-
tchnat Lennon. — Ale uwazam, ze tej teorii o wirusie nie powinnismy ujawniac. Jestem
temu zdecydowanie przeciwny.

— Calkowicie si¢ z panem zgadzam — powiedzial Neef nie odrywajac oczu od
Ewy.

Zyczyt Lennonowi dobrej nocy, po czym podal Ewie stuchawke, by ja odlozyta.

— Styszatas? — zapytal.

Skineta glowa. Neef czekal, co powie.

161



— Styszalam. Nie wykorzystam tego, jesli o to ci chodzi. Mozesz si¢ nie obawiac.

— Nie obawiam si¢ artykulu w gazecie. Nie oto mi chodzi — wyjasnil Neef.
— Obawiam si¢ natomiast, ze naprawde pojawit sie wirus zdolny do przenoszenia raka
pluc jakby to byta wietrzna ospa.

— Wiec wierzysz w te teorie?

— Przejmuje si¢ nig na pewno o wiele bardziej od Lennona.

— Co mozna zrobig, jesli to rzeczywiscie wirus?

— Bardzo niewiele — przyznat Neef. — A w ogdle nic dla ludzi, ktérzy juz go maja.
Jedyna nadzieja, ze uda nam si¢ sprawic, aby si¢ nie rozprzestrzenial. Bedziemy musieli
odizolowac¢ ofiary zakazenia, a ludzie z Wydzialu Zdrowia zbadaja wszystkie ich kon-
takty. Ale najwazniejsze, to ustali¢ zrodto epidemii i usuna¢ je. Tylko ze to fatwiej po-
wiedzie¢ niz zrobi¢. Wedlug mojej wiedzy, nikomu jeszcze nie udalo si¢ nigdy odkry¢,
skad wzial si¢ jakis nowy wirus.

— Och Mike... — Ewa przytulila si¢ do Neefa. — Mam takie zte przeczucia.

Neef nie chcial si¢ do tego przyznawac, ale myslat doktadnie to samo.

— Przespijmy si¢ — szepnal.

*

Neef zjawil si¢ w szpitalu o 6smej rano. Jego wszystkie mysli o spedzeniu z Ewa mitej
niedzieli pierzchly po nocnym telefonie Lennona. Nie mial konkretnego powodu, zeby
jecha¢ do pracy. Nie ulozyl sobie Zadnego planu dziatania. Po prostu czul, Ze powinien
tu by¢. To byla nerwowa reakcja na to, czego si¢ dowiedzial. Lennon zadzwonit ponow-
nie o dziewiatej trzydziesci.

— Chyba wiem, w jaki sposob nabawil sie tego elektryk — oznajmil. — W jego kar-
cie pracy widnieje wpis mowiacy o tym, ze zostal wezwany do pracowni patologiczne;.
Charlie Morse zlecit mu naprawe uszkodzonego wentylatora wyciaggowego.

— Dobra robota — pochwalit Neef.

— To nie wszystko — odrzek! Lennon. — Mialem troche szczescia.

— Od dawna bylo panu potrzebne.

— Zajrzalem dzi$ rano na patologie, zeby si¢ troche porozgladac. Zastala mnie tam
dyzurna laborantka. Opowiedziata mi, Ze podczas naprawy wentylatora Morse i ten
elektryk, Cooper, mieli niemita przygode. Podobno spadia ostona wentylatora i obaj zo-
stali obsypani nagromadzonym w przewodzie kurzem. Mieli mocno ubrudzone twarze
i dziewczyna podejrzewa, Ze musieli niezle natykac sie tego pytu.

— Rozumiem...

— Wtedy $miali si¢ z tego, ale prowadzac dalsze poszukiwania w prosektorium od-
krylem, ze pechowy wentylator znajduje sie¢ doktadnie nad stolem numer cztery. A tam
wlasnie Frank MacSween przeprowadzal sekcje zwlok obu dziewczynek, Melanie

Simpson i Jane Lees.
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— To jego ulubiony stét — potwierdzil Neef.

— Moim zdaniem, czynnik rakotworczy zmieszat si¢ z nagromadzonym w przewo-
dzie kurzem na skutek wadliwego dzialania wyciggu. Czy podczas sekcji MacSween
uzywa maski ochronnej? — zapytal Lennon.

— Zawsze wtedy, gdy styka sie z chorobg zakazna.

— Wiec powinien miec¢ ja na twarzy, gdy zajmowat sie cialami obu dziewczynek.

— Mial ja na pewno — stwierdzil stanowczo Neef. — Przez krotki czas towarzyszy-
fem mu w obu wypadkach.

— Pan tez miat maske?

— Tak. Uwazali$my, ze mamy do czynienia z wirusowym zapaleniem ptuc.

— Pobratem do analizy probki kurzu z przewodu wentylacyjnego. Badamy je teraz
pod katem obecnosci substancji rakotwdrczej — oznajmit Lennon.

Albo wirusa, pomyslal Neef odkladajac stuchawke. Zastanawiajac si¢ nad tym, co
uslyszal, doszedt do wniosku, Ze to prawdopodobnie nie Frank MacSween przeniost
chorobe¢ na swojego wnuczka, lecz Charlie Morse.

— Prawie na pewno — stwierdzil Pereira, gdy Neef zadzwonil do niego i wszystko
mu opowiedzial.

— Ale wciaz nie wiemy, jak Melanie Simpson zarazita tym Jane Lees, skoro nigdy
si¢ nie spotkaly. A najwazniejsze jest to, skad choroba wzigla si¢ u Melanie, bo to ona
pierwsza na nig zapadta.

— Czy Lennon zamierza szuka¢ w tym kurzu wirusa? — zapytat Pereira.

— Moéwil o badaniach na obecno$¢ substancji rakotwodrczej — wyjasnit Neef. — Ale
przypuszczam, ze da to rowniez do laboratorium wirusologicznego.

— Skoro tak... — glos Pereiry nie brzmiat tak, jakby Max byl o tym przekonany.

— Moze wpadlbys dzis$ po potudniu na nasze zebranie? — zasugerowal Neef.

— Nie uda mi si¢ uporac z moja robotg w pracowni wczesniej, niz o drugiej — za-
znaczyl Max. — To moze potrwac¢ nawet dluzej.

— Wigc wpadne po ciebie o trzeciej. Co ty na to?

— W porzadku.

Neef sprobowatl ztapac telefonicznie Farro-Jonesa. Kiedy zadzwonil do niego do
domu, jego zona, Jane, powiedziala, ze pojechat na wydzial medycyny. Neef zastal go
W pracowni.

— David? Tu Michael Neef. Dzwonitem do ciebie do domu. Jane powiedziata, ze pra-
cujesz.

— Ogladam te probki pobrane od Charlieego Morse’a — wyttumaczyt Farro-Jones.
— Pomyslatem, ze im szybciej to zrobig, tym lepiej.

— Doskonale — ucieszyt si¢ Neef. — Wtasnie dlatego zadzwonilem. — Po czym

opowiedzial mu o ostatnim przypadku.
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— To coraz bardziej przypomina jaki$ koszmarny sen — powiedzial Farro-Jones.
— Lennon chcial wiedzie¢, czy bedziesz mial wyniki przed zebraniem. Chyba zamie-
rza ztozy¢ prasie jakies oswiadczenie.

— Niczego nie moge obieca¢, ale oczywiscie postaram sie.

*

Neef zabral Maxa z Menogenu o trzeciej. Pereira byl podekscytowany.

— Nowy wektor przeciw czerniakowi naprawde powinien si¢ sprawdzi¢ — oznaj-
mil. — Jak juz mdéwilem, nie mam sposobu na zalatwienie formalnosci na tyle szybko,
by pomoc temu twojemu chlopcu, ale moze tobie by si¢ to udato?

— Nie rozumiem... — zdziwil sie Neef.

— Gdyby szpital wystapil o szybsze wydanie licencji, bo to wyjatkowy przypadek,
moze poszliby nam na reke. Jest taka szansa?

— Na pewno warto sprobowac. Tylko musiatbys mi wszystko powiedzie¢. Gdzie to
si¢ zatatwia, z kim i tak dalej.

— Po powrocie zadzwonie do pigknej Lillie do domu i poprosze ja, zeby do ciebie za-
telefonowata. Ona ci wszystko wyjasni.

— Kto to jest piekna Lillie? — zapytal Neef.

— To panna Langtry — odrzekl Pereira. — Ona zajmuje si¢ skladaniem naszych
wnioskdw o wydanie licencji na wszystko, co robimy.

Miejsce zebrania zostalo w ostatniej chwili zmienione. Przeniesiono je ze Szpitala $w.
Jerzego do siedziby Wydzialu Zdrowia na Sutton Place. Nalegal na to Tim Heaton, gdyz
zdazyt si¢ juz dowiedzie¢, Ze po zebraniu planowana jest konferencja prasowa. Nie za-
mierzal wpuszczac dziennikarzy do $w. Jerzego. Stwierdzil, ze ciaglte kojarzenie szpitala
z problemami Wydzialu Zdrowia psuje dobra jego reputacje.

Na szczescie w niedziele panowal na ulicach maly ruch, wigc Neef i Pereira do-
tarli na Sutton Place tylko z pigciominutowym opdznieniem. Kiedy szli do budynku
Wydzialu Zdrowia, Neef zobaczyt Ewe stojaca na chodniku wraz z grupka innych
dziennikarzy. Usmiechneta si¢ do niego. Neef pokazal na zegarek dajac do zrozumienia,
ze sg juz spoOznieni i bezglosnie wymowit stowa: ,,Zobaczymy sie pdzniej”. Ewa w odpo-
wiedzi skingfa glowa.

— Na wstepie chcialbym przeprosic za to, ze tak si¢ tu ttoczymy — zaczal Lennon.
— Ale w ostatniej chwili mieliSmy pewne problemy, ktére musieliSmy rozwiazac.

Salka byta stanowczo za mata dla dwudziestu 0sob. Neef stwierdzil, ze jest w niej nie-
przyjemnie duszno.

— Niektorzy z panstwa wiedzg juz oczywiscie o ostatnim przypadku raka — kon-

tynuowal Lennon — ale pewnie jeszcze nie wszyscy. Piata ofiarg jest elektryk zatrud-
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niony w Szpitalu $w. Jerzego. Uwazamy, ze wiemy juz, dlaczego ten czltowiek zachoro-
wal i dlatego nie podtrzymujemy dalej teorii o wspdlnym dla wszystkich ofiar pierwot-
nym zrodle skazenia. Bierzemy natomiast pod uwage mozliwos¢, iz rakotworczy zwia-
zek chemiczny wcigz znajdowat si¢ na lub w ciatach pacjentek w momencie ich przy-
jecia do szpitala. Wielce interesujaca, lecz niestety rowniez bardzo niepokojaca alterna-
tywa moze by¢ teza wysunigta przez doktora Maxa Pereire z Menogen Research, wspol-
pracujacego obecnie z personelem medycznym Szpitala $w. Jerzego przy wyprobo-
wywaniu terapii genowej, przeznaczonej dla pacjentow chorych na raka. Ot6z doktor
Pereira sugeruje pojawienie si¢ zupelnie nowego wirusa, ktérego powinnismy szukaé
jako sprawcy wszystkich zachorowan.

W malej salce nagle zapanowata wrzawa, gdy ci, ktorzy po raz pierwszy ustyszeli
ta teorie zaczeli jednoczesnie zglasza¢ swoje zastrzezenia, znane juz ogélnie wczesnie;.
Lennon unidst do gory rece probujac uciszy¢ zebranych.

— Panie i panowie. Wiem, ze to herezje. Jednak t¢ hipoteze przedstawil czlowiek
uwazany, wedlug moich informacji, za eksperta w takich sprawach. Wiec chyba warto
si¢ nad nig zastanowic.

W odpowiedzi na te stowa znéw wybuchta wrzawa.

— Wyslatem juz ostrzezenie do wszystkich szpitali — ciggnal niezrazony Lennon
— proszac, by izolowano kazdy podejrzany przypadek wirusowego zapalenia pluc.
W razie pojawienia si¢ takiej choroby, szpitale maja zawiadamia¢ Wydzial Zdrowia,
bysmy mogli ustali¢ kontakty chorego i dotrze¢ do zainteresowanych.

— Czy nie sadzi pan, ze wszczynanie takiego alarmu jest nieco przedwczesne? — za-
pytal mezczyzna, w ktorym Neef rozpoznal przedstawiciela Okregowego Wydzialu
Zdrowia. — Jedli sugeruje pan istnienie nowego, nieznanego nikomu wirusa, to czy nie
powinien pan zaczeka¢, az bedzie pan w posiadaniu chocby strzepka dowodu moga-
cego poprzec te teze?

Uwaga ta wywolala na sali pomruk ogélnej aprobaty.

— Na razie ma pan tylko stowne zapewnienie tego Pereiry — dodal mezczyzna.

— Zapewne doktor Pereira jest obecny na tej sali — Lennon rozejrzat si¢ i dostrzegt
Maxa stojacego obok Neefa.

— Jestem tutaj — odezwal si¢ Pereira.

— Moze zechcialby pan zabra¢ glos — podsunal Lennon.

— Czy wiecie panstwo, ile czasu minglo, zanim srodowisko medyczne zdecydowato
si¢ przyja¢ do wiadomosci, ze istnieje wirus powodujacy AIDS? — spytal Pereira.

— Chyba nie sugeruje pan, ze to jest cos...

— A kto to wie? — przerwal Pereira. — Uwazam, Ze po prostu zdrowy rozsadek na-

kazuje podjecie pewnych srodkéw ostroznosci. A panstwo nie?
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— Jest ogromna réznica migdzy podejmowaniem $rodkdéw ostroznosci z powodu
istnienia znanego zagrozenia, a sianiem paniki w spoteczenstwie, bo pan sobie cos wy-
myslit! — wyrzucil z siebie przedstawiciel Okregowego Wydzialu Zdrowia. Neef za-
uwazyl, Ze mezczyzna poczerwienial na twarzy. Musial przyznac, ze Pereira ma wy-
jatkowy talent do wyprowadzania ludzi z réwnowagi. — Jestem przeciwny wszyst-
kim krokom mogacym wywola¢ niepotrzebna panike! — podkreslit przedstawiciel
Wydzialu Zdrowia.

Wsrod zebranych przebiegt szmer wyrazajacy poparcie dla takiego stanowiska.

— Tak, tak... Latwiej jest traktowac ludzi jak pieczarki — skomentowal to po swo-
jemu Pereira.

— A co znowu pieczarki maja wspdlnego z...

— Trzeba trzymac je w ciemnosci i karmi¢ gownem.

— Panowie, bardzo prosze... — wtracil si¢ Lennon. — Przeciez wszystkim nam za-
lezy na jak najszybszym rozwigzaniu tego problemu. Utarczki stowne w tym gronie ni-
czemu nie stuza. Czy doktor Farro-Jones jest obecny? — zapytal. Odpowiedziata mu
cisza. — Pytam dlatego, panie i panowie, ze wlasnie doktor Farro-Jones bada pod mi-
kroskopem elektronowym wycinki tkanki ptucnej pobrane od Charlesa Morse’a usitu-
jac znalez¢ $lady istnienia tego wirusa. Pracowal nad tym caly dzien i miatem nadzie-
je, ze moze zdazy podzieli¢ si¢ z nami swoimi odkryciami, ale jak wida¢ nie przybyl.
Zapoznam wiec panstwa ze szczegotami, dotyczacymi naszego ostatniego przypadku
raka ipowiem o jego zwiazku z poprzednimi. Przepraszam za ten prowizoryczny
ekran. Kopie podsumowania dostaniecie panstwo przy wyjsciu.

Gdy na ekranie pojawil si¢ pierwszy obraz, Pereira szepnat do Neefa:

— Znikam stad. Zobaczymy si¢ jutro.

Neef skinal glowa. Zauwazyl, ze wychodzac Pereira minat si¢ w drzwiach z Davidem
Farro-Jonesem, ktory akurat przybyt. Obaj mezczyzni w przelocie szepneli cos do sie-
bie, po czym Max zniknal, a David wsliznat si¢ cicho do salki. Po chwili przysunat si¢ do
Neefa i wpatrzyl w ekran, by sledzi¢ zmieniajace si¢ diapozytywy.

Neef uwazal, Ze zna je juz na pamie¢. Odwroécil na moment glowe. I wtedy nagle do-
strzegl na twarzy Farro-Jonesa dziwny wyraz. Najwyrazniej musial zobaczy¢ na ekranie

cos, co wstrzasneto nim do zywego.



13

Lennon zakonczyl prezentacje¢ ofiar raka i zapytal, czy sg jakies uwagi lub pytania.

— To rzeczywiscie wyglada tak, jakby w gre wchodzil jakis tajemniczy czynnik prze-
noszacy zakazenie — stwierdzit Alan Brooks, dziekan wydzialu medycyny.

Panujaca w salce cisza $wiadczyta o tym, Ze jego komentarz nie spotkat sie z Zyczli-
wym przyjeciem.

— Ale nie znalezliSmy Zadnego zwigzku miedzy pierwsza, a drugg ofiara — odpart
Lennon wyczuwajac nastrdj zebranych. — To bylo najwazniejsze i prosz¢ mi wierzy¢,
ze staraliSmy sie za wszelka cene ustali¢, co te dziewczynki mogly mie¢ ze sobg wspol-
nego. JesteSmy pewni, ze nigdy sie nie spotkaty.

Nikt inny nie wydawal si¢ jednak zainteresowany lansowaniem tezy, ktéra widocznie
trafita do przekonania dziekanowi.

— Przyjechat doktor Farro-Jones — odezwat si¢ Neef.

Lennon ponownie wilaczyt swiatto i odwrocit sie od ekranu.

— Witam, doktorze. Ma pan jakie$ wiesci?

— Spedzitem caly dzien ogladajac preparaty mikroskopowe wydzieliny ptucnej
Charlesa Morse’a — odrzekt chfodnym tonem Farro-Jones. — Nie znalaztem zadnego
dowodu obecnosci jakiegos nowego wirusa.

Ogoélny pomruk zadowolenia wskazywal, iz zebrani odetchneli z wyrazna ulga.
Nastroj uczestnikow zebrania nie udzielil si¢ Neefowi. Zastanawiat sig, co Farro-Jones
zobaczyt wczesniej na ekranie, gdyz wcigz wydawat sie tym zaabsorbowany.

— Mysle, ze moge to powiedzie¢ w imieniu nas wszystkich — przemowil Lennon.
— To, co od pana ustyszatem, doktorze, przyjatem z wielkg ulga. Po naszym zebraniu
mam si¢ spotkac z prasa. Bardzo sie obawiatem, ze bede musial obwiesci¢ dziennika-
rzom narodziny nowego wirusa, czyli kolejnego koszmaru, z ktorym bedzie si¢ musiata
zmierzy¢ ludzkos¢.

W salce rozlegly si¢ $miechy. Ludzie si¢ odprezyli.

— Oczywiscie nie nalezy traktowa¢ wynikéw moich badan jako absolutnie ostatecz-

nych — zastrzegt si¢ Farro-Jones. — Gdy szuka sie czego$ nowego, zawsze istnieje moz-
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liwos¢, ze zabarwienie preparatu mikroskopowego nie bylo w stu procentach wiasciwe,
lub Ze w ktéryms momencie przygotowan nie postapiono w pelni tak, jak powinno sie
postapic.

Neef uznal, ze wypowiedz Farro-Jonesa jest intrygujaca. To przeciez on byt najgoret-
szym przeciwnikiem tezy, ze pojawil si¢ nowy wirus. Wiec dlaczego teraz tak ostroznie
formulowal zdecydowanie jednoznaczne wnioski?

— Naturalnie, doktorze — zgodzil si¢ Lennon. — Ale jestem pewien, ze wyniki pan-
skich badan sa prawidlowe. Bardzo panu dzigkujemy.

— Czy znalazles w tych probkach cos$ innego? — zapytal Neef.

Draznila go fatwos¢, z jak zebrani gotowi byli zapomnie¢ o teorii pojawienia si¢ no-
wego wirusa, powodujacego zachorowania.

— Na przyklad? — spytat Farro-Jones.

— Wiodkna albo czasteczki stale.

— To dobre pytanie — pochwalit Lennon kiwajac glowa.

— Nie. Niczego takiego nie zauwazylem — odrzekl Farro-Jones.

— Niczego, co mogloby wyglada¢ na czynnik rakotwdrczy?

— Nie.

— Wiec nie posunelismy si¢ ani o krok naprzoéd — stwierdzil Neef.

— Obawiam sie, ze nie — przyznal Farro-Jones.

— Ma pan jakas propozycje, doktorze Neef? — zapytal Lennon.

— Na pewno wszystkim nam ulzylo, ze nie ma Zadnego nowego wirusa, ale z dru-
giej strony w probkach nie bylo réwniez zadnej substancji rakotworczej. Nie przybliza
to nas do rozwiazania zagadki, w jaki sposob dwie dziewczynki nabawily si¢ raka. Nie
mozemy sobie zatem pozwoli¢ na odrzucenie ani jednej, ani drugiej teorii. Powinni§my
nadal bra¢ pod uwage obie mozliwosci.

— Branie pod uwage jakiej§ mozliwosci nie oznacza koniecznosci opowiadania
prasie przerazajacych historii! — zabral glos przedstawiciel Okregowego Wydzialu
Zdrowia, Peter Baroda, ktdry wczesniej mial starcie z Pereirg. Wygladalo na to, ze
Baroda cieszy si¢ poparciem wigkszosci zebranych.

— Musimy unika¢ wszczynania niepotrzebnego alarmu — odezwala si¢ jakas ko-
bieta.

Neef nie rozpoznal, kto to powiedzial, ale pomyslal ze ztoscia, Ze chyba nikt jeszcze
nigdy nie zdefiniowal pojecia potrzebnego alarmu. Odebratl komentarz kobiety jako
czeg$¢ szumu w tle brytyjskiego Zycia publicznego. Jej uwaga przypominala mu wypo-
wiedzi w stylu: ,,domagamy sie pelnej jawnosci sledztwa” i ,zadamy, Zeby cos$ z tym zro-
bic”.

— Skoro juz mowa o niepotrzebnym alarmie, panie i panowie... — powiedzial

Lennon — spotkam si¢ z prasa po naszym zebraniu. Bede musial poinformowac dzien-
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nikarzy, ze zarejestrowaliSmy juz pie¢ przypadkow zachorowan i podac im szczegoty
dotyczace ofiar raka. Ale nie widze powodu, dla ktérego miatlbym wspomina¢ cokol-
wiek o teorii istnienia nowego wirusa, skoro doktor Farro-Jones nie znalazl niczego na
jej poparcie, przynajmniej na razie. Z drugiej jednak strony, musze zacisna¢ z¢by i przy-
znad, ze jak do tej pory nie udato si¢ nam zidentyfikowac zrédta zachorowan. Naturalnie

mocno zaakcentuje, ze nadal prowadzimy bardzo energiczne poszukiwania.
*

Neef wyszed! z zebrania przygnebiony i pelen obaw. Mimo jego apelu, by od razu
nie odrzuca¢ teorii mowiacej o istnieniu nowego wirusa, uczestnicy spotkania nie wy-
dawali si¢ tym zainteresowani. Po prostu nie chcieli przyja¢ do wiadomosci, Zze moga
stanag¢ oko w oko z czyms$ nieznanym. Nawet Lennon, ktory wczesniej sprawial wra-
zenie, ze gotow jest pojs¢ tym tropem, zrezygnowal, uznajac negatywne wyniki badan
Farro-Jonesa za wystarczajacy powdd, by podziela¢ opini¢ pozostatych. Neef uwazal, ze
wiele 0sob woli zwyczajnie schowac glowe w piasek.

Gdy zmierzal w kierunku samochodu, dogonit go Farro-Jones.

— Musimy pogada¢ — powiedzial. — Zmienilem zdanie.

— Nie rozumiem...

— Uwazam, Ze w tej teorii o wirusie jednak cos jest.

— A co wplyneto na zmiang twojej opinii?

— Cos, co zobaczylem na slajdzie Lennona.

— To znaczy?

Farro-Jones zawahat sie.

— Chyba nie bedziemy rozmawia¢ na ulicy...

— Wigc w drodze powrotnej zatrzymaj si¢ przy sw. Jerzym. Mozemy porozmawia¢
w moim gabinecie — zaproponowatl Neef.

Farro-Jones skinal gtowa.

— Zatem do zobaczenia u ciebie.

Pojechat za Neefem swoim samochodem i zaparkowal go obok land rovera przed
wejsciem do szpitala. Neef ruszyl przodem na oddziat i wprowadzit go do swojego po-
koju.

— Dzi$ na zebraniu uswiadomitem sobie co$ przerazajacego — zaczal Farro-Jones.
— To catkowicie zmienilo moje zdanie na temat istnienia zupelnie nowego wirusa.
Chyba nawet wiem, skad si¢ wzial.

— Co?! — wykrzyknal Neef.

— Kiedy Lennon pokazywal kolejno diapozytywy pacjentdw, zauwazylem adres

Melanie Simpson. Mieszkala przy Langholm Crescent.
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— I co z tego? — spytal Neef czujac, jak opada z niego podniecenie.

— Tuz za rogiem, na Langholm Road, mieszcza si¢ laboratoria firmy Menogen
Research.

Neef ze zdumienia otworzyl usta.

— Moj Boze! Czyzbys sugerowal, ze ta dziewczynka zostata skazona czyms, co wy-
dostato si¢ z pracowni Maxa Pereiry?

— A kto tworzy nowe wirusy? Menogen — odpart Farro-Jones.

— Tak, ale to wektory do przenoszenia... To nie sg...

— Juz ci kiedy$ mowilem, ze im sprawniejszy jest wektor, tym wigksze stwarza ryzy-
ko. A to ryzyko polega na tym, ze te wektory moga powodowac raka.

— Tak, ale...

— Owszem, to moze by¢ przypadek — przyznal Farro-Jones. — Jednak uwazam, ze
na razie powinienem kontynuowac polowanie na wirusa. Co o tym sadzisz?

— Oczywiscie — zgodzil si¢ Neef. — Ale nie byloby w porzadku moéwic o tym, do-
poki nie znajdzie si¢ zadnego dowodu. Cholera, to przeciez Max Pereira wysunat te
teorie. Chyba nie zrobilby tego, gdyby podejrzewal, ze cos§ moglo wydostac sie wlasnie
z jego pracowni. Poza tym, widzialem Menogen od wewnatrz. To dobrze prowadzona
placowka badawcza. Poza tym sg pod ciagla kontrolg inspektorow.

— Zawsze mozna co$ ukry¢ — odrzekt Farro-Jones. — A Menogenowi bardzo za-
lezy na sukcesie za wszelka cene.

— Jasna cholera! — zaklat Neef.

— Ale masz racje — stwierdzil Farro-Jones. — Nie powinnismy nic mowi¢, dopoki
nie ma dowodoéw. Nie sadze, by ktokolwiek poza mng zauwazyl te zbieznos¢ adresow,
wiec mamy troche czasu. Zaprzegne do roboty zespot laborantow.

Kiedy Farro-Jones wyszed! Neef znalazt w biurze Ann Miles plan miasta. Zabral go
do swojego gabinetu i odszukal Langholm Crescent. Nastepnie zrobil matly szkic, by
porownac polozenie tej ulicy w stosunku do Langholm Road. Potem sprawdzil numer
domu Melanie Simpson widniejacy na kopii podsumowania otrzymanego od Lennona
i oznaczyt go krzyzykiem. Wtedy rozleglo si¢ pukanie do drzwi.

— Prosze.

Do pokoju zajrzata Ewa.

— Nie w pore? — zapytata.

— Alez nie! Wejdz.

— Dziesie¢ minut temu skonczyla si¢ konferencja prasowa. Przyjechalam odwiedzi¢
Neila.

Neef skinal gtowa.

— Jak byto na konferencji?
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— Lennon powiedzial nam o nowym przypadku raka i chcac nie chcac przyznal, ze
nie posungli sie naprzdd. Apelowal do nas o zrozumienie i wspolprace, ale ani stowem
nie wspomnial o teorii Maxa na temat wirusa. Czy to oznacza, ze okazala si¢ niewypa-
tem?

— Po prostu nie przypadta ludziom do gustu — wyjasnil Neef. — Podobnie, jak Max,
jesli mam by¢ szczery. David Farro-Jones zbadat kilka probek pobranych od Charlieego
Morse’a i nie znalazl Zadnego dowodu na istnienie nowego wirusa.

— Rozumiem... — powiedziala Ewa. — Przynajmniej nie grozi nam ewakuacja ca-
tego miasta. Co robisz? — zapytata patrzac na szkic lezacy na biurku.

— Eee... Tak tylko...

Ewa przyjrzata si¢ Neefowi uwaznie.

— Nie chcesz mi powiedzie¢, prawda?

— To nie to, ze nie chce ci powiedziec. Ale jestes dziennikarka i to utrudnia mi
sprawe.

— Nie mozna mi ufa¢, tak?

— Alez nie to miatem na mygli. Tylko, ze...

— Nie musisz si¢ thlumaczy¢. To zawsze nas pordzni, nie sadzisz?

Neef potrzasnal gtowa.

— Nie chcg, zeby tak bylo — powiedzial cicho. — Naprawde. David zauwazyl co$
dzisiaj na zebraniu. Moze to nic takiego, ale musimy rozwazy¢ implikacje jego odkry-
cia.

Gdy Neef wyjasnil Ewie, dlaczego narysowal szkic, jej oczy zrobily si¢ okragte ze
zdumienia.

— Alez to absolutna bomba! — wykrzyknela z podnieceniem. — I absolutnie po-
ufna sprawa.

— To oczywiste. M6j Boze! Mam nadzieje, Ze on si¢ myli.

— Wierz mi, ze ja tez. Moze Max Pereira nie jest najbardziej czarujacym facetem
na $wiecie, ale traktuje swoja prace powaznie i z duzg odpowiedzialnoscia. Kiedy opo-
wiadal mi, jakich zasad i przepisow musi przestrzega¢, nie moéowil tego w formie skar-
gi. Chce tylko, zeby jednakowo traktowano wszystkich naukowcéw. Zeby inni tez pod-
legali takim rygorom.

Zadzwonit telefon 1 Ewa uznala, Ze czas na nig. Zamykajac za sobg drzwi pomachata
Neefowi na pozegnanie.

— Neef, stucham.

— Doktor Neef? Mowi Jean Langtry. Doktor Pereira prosit, zebym do pana zatele-
fonowata. Podobno to bardzo pilne. Jak rozumiem, potrzebne sa panu informacje na
temat obowiazujacej procedury licencyjnej.

— Tak, panno Langtry. Dzigkuje, Ze pani zadzwonila. Co musimy zrobic?
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Jean Langtry mowila, a Neef notowal. Kiedy skonczyt, podzigkowat jej za pomoc.

— Powodzenia, doktorze.

Neef zadzwonil do gabinetu Tima Heatona, ale nikt nie odbieral telefonu. Znalazt
w papierach na biurku jego numer domowy isprobowal jeszcze raz. Wreszcie sie
udato.

— Tim? Tu Michael Neef. Potrzebuje twojej pomocy. Chodzi o jednego z moich pa-
cjentow. Chcialbym, zeby nasz szpital w trybie pilnym wystapil o natychmiastowe wy-
danie zezwolenia na stosowanie nowego wektora Menogenu. Mam wszystkie szczegoty
niezbedne do ztozenia wniosku. Podam ci je. Bedziesz mogl tu przyjechac?

— Alez jest niedzielny wieczér, Mike.

— Dla moich pacjentdéw niedziele uciekajq jak wszystkie inne dni, Tim. A temu jed-
nemu to moze pomoc.

Heaton ugial si¢ pod presja moralnego szantazu, czego Neef sie spodziewal.

— No... dobrze. Niech bedzie — odrzekl. — Zajme si¢ tym, ale gdzie jest powiedzia-
ne, ze ten wektor bedzie skuteczniejszy od poprzednich?

— Nie mam takiej pewnosci — wyznal szczerze Neef.

— Przepraszam. Pytanie nie na miejscu — wycofal si¢ Heaton.

Neef uporzadkowatl pisane pod dyktando notatki tak, by byly przejrzyste i przepi-
sal je na maszynie Ann Miles dla Heatona. Dotaczyl szczegdty dotyczace Neila Bensona
i wsunat dwie kartki papieru do duzej koperty. Poszedt do bloku administracyjnego
i zostawil ja pod drzwiami gabinetu Heatona. Wiedzial, ze wniosek nie zostanie ztozony
w niedzielny wieczor, ale gdyby Heaton zapoznat si¢ jeszcze dzisiaj z zakresem wyma-
ganych formalnosci, moglby nadac¢ sprawie bieg od razu w poniedzialek rano.

Wrécil na oddzial i odnalazt Ewe w sali Neila. Przygladat si¢ jej przez chwile przez
szybe. Byta odwrdcona do niego plecami. Zauwazyl, ze postawila jeden z samochodow
strazackich malca na jego t6zku, i chyba opowiadala Neilowi bajke o nim. Chtopiec stu-
chal, ale nie miat sity na nic wigcej. Dni, gdy z zapalem bawil si¢ swymi ukochanymi
samochodami dobiegaly konca. Lekarstwa nie tylko u$mierzaty bol, lecz réwniez przy-
tepialy jego zmysly. Neef przetknat sling i wziat gleboki oddech, zanim zdecydowat sie
wejs¢ do sali.

— Cze$¢ wam — powiedziat wesoto. — Co porabiacie?

— Czytamy bajke — odrzekla pogodnie Ewa dostosowujac si¢ do nastroju, jaki
chciat wprowadzi¢ Neef.

— Czy przypadkiem nie o strazaku?

— A o kimzby innym? — u$miechnela si¢ Ewa. — Nazywa si¢ Maxwell. Maxwell
Gunn.

— A co Maxwell dzisiaj robil?

— Ratowal kotke imieniem Dolly, ktéra wlazta na wysokie drzewo, rosnace tuz nad

rzeka.
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— Moja Dolly?! — wykrzyknal Neef.

— Tak, ale si¢ nie martw. Juz wszystko w porzadku. Maxwell bezpiecznie zniost ja na
dot po obrotowej drabinie.

— Dzieki Bogu! — odetchnat Neef. — Nie wiedzialem, ze Neil styszat o mojej kotce
Dolly.

Neil wolno pokiwal gtowa.

— Slyszal — potwierdzita Ewa. — Opowiadalam mu o niej. Dolly czesto wystepuje
w naszych historyjkach.

— W takim razie, nadszed! czas, by Neil poznal prawdziwa Dolly — oswiadczyt Neef.
— Co ty na to, Neil?

Chlopiec znéw wolno pokiwat glowa.

— Jak tylko poczujesz si¢ troszke lepiej, Tygrysie, zabiore... zabierzemy ci¢ do nie;j.
A teraz odpocznij. Zobaczymy si¢ rano.

Ewa wyszla za Neefem z sali i udata si¢ z nim do gabinetu.

— On niknie w oczach — powiedziala.

— Czgsciowo to wina lekarstw — wyjasnil Neef. — Usypiaja go.

— Jak dlugo to jeszcze potrwa?

— Zostalo mu najwyzej kilka tygodni.

— Czy wiesz, co zrobitam, kiedy rano pojechales do szpitala?

— Nie.

— Posztam do kosciota.

Neef poczut si¢ zaklopotany. Nie wiedzial, co ma powiedzie¢.

— Nie liczac slubow i pogrzebow, bytam tam chyba po raz pierwszy od czasu skon-
czenia szkoty. Modlitam sie za Neila. Jestes praktykujacy?

— Nie — odpart Neef.

— Ja tez nie. Ale dzi$ rano uznalam, ze pojscie do kosciota to dobry pomyst. Kiedy
czego$ bardzo si¢ pragnie, robi si¢ rozne dziwne rzeczy, probuje si¢ wszystkiego,
prawda?

— Chyba tak — odrzekt Neef.

Szybko zmienit temat, bo nie chcial na razie jeszcze nic méwi¢ o nowym wektorze
Pereiry. Wolal nie wzbudza¢ w Ewie falszywych nadziei.

— Jestem glodny, a ty?

— Troche.

— Na Ayton Road jest dobra chinska restauracja. Co ty na to?

— Zaryzykuje.

W niedzielny wieczér w lokalu byto spokojnie. W sali siedziala tylko jedna para.
Wokot przyjemnie dzwieczata przyciszona chinska muzyka. Przegladajac jadlospis Neef

pociagal dzin z tonikiem, a Ewa popijata campari.
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— Co polecasz? — zapytata.

— Wiszystko, co jest w sosie z czarnej fasoli.

— Sprobuje — zgodzila si¢ Ewa, ale zerkneta na zegarek.

Neef zauwazyt to.

— Przepraszam — powiedzial. — Czyzbys uwazala, ze zwabitem ci¢ tutaj podste-
pem?

— Alez nic podobnego — zapewnita. — Tylko musze jeszcze napisac artykul i to nie
dla ,,Citizena”

Neef spojrzal na nig zdziwiony.

— Jednej z gazet o zasiggu ogolnokrajowym spodobal sie moj pierwszy artykut na
temat strachu przed rakiem, wigc zaproponowata mi napisanie nastepnego. Zalezy mi
na tym, zeby byt dobry. To dla mnie wielka szansa.

— Tego wlasnie chcesz? — spytat Neef. — Pracowa¢ w gazecie ogélnokrajowej?

— Ja chce wydawac taka gazete — rozesmiata si¢ Ewa.

— Jeste$ ambitna. Jak Max.

Usmiech zniknal z twarzy Ewy.

— A czy to cos$ zlego?

— Oczywiscie, Ze nie. Pod warunkiem, ze ambicja zbytnio cie nie zzera.

Przez kilka chwil oboje milczeli.

— Uwazasz, ze tak jest w przypadku Maxa? — zapytala w koncu Ewa.

Neef skrzywit sie.

— On wecale nie ukrywa, czego oczekuje od zycia i cigzko pracuje, by to osiagnac. Ale
Farro-Jonesa niepokoi to, ze nie wiemy;, ile zakretéw $cina po drodze Max i jak dalece
on i Menogen sa gotowi i$¢ na skroty.

— Kupilbys od Maxa Pereiry uzywany samocho6d? Niech zgadng...

— No wiec si¢ rozumiemy — odpart Neef.

— Ale sam przeciez mowiles, z iloma to kontrolami i zabezpieczeniami ma do czy-
nienia Max w swojej pracy — zauwazyla Ewa.

— Zgoda — przyznal Neef. — Bytem tam. Firma wywarta na mnie wrazenie. To do-
skonale prowadzona placowka. Sola w oku Maxa jest to, Ze pracownie uniwersyteckie
nie musza przestrzegac¢ tych wszystkich przepisow, ktore obowigzuja przedsigbiorstwa
komercyjne. Uwaza, ze sa traktowane zbyt ulgowo.

— A sg?

— Szczerze mowiac, tak.

— A gdyby sprawdzily si¢ najgorsze przypuszczenia i okazaloby sie, ze te za choro-
wania na raka rzeczywiscie spowodowal nowy wirus pochodzacy z pracowni Maxa?
Co wtedy?

— Max zostalby rzucony wilkom na pozarcie — odpart Neef.
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— Tak po prostu? Zadnych okolicznoséci tagodzacych? — zdziwita si¢ Ewa.
— Przeciez to jego wynalazek uratowal zycie temu chtopcu, Thomasowi Downy.

— Max nie mialby nic na swoja obron¢ — powiedzial z naciskiem Neef. — Jesli
o mnie chodzi, to gdyby okazalo si¢, Ze Menogen jest winny $mierci Melanie i innych,
moga zamkna¢ te firme raz na zawsze i wyrzuci¢ klucz.

— Nie zrozum mnie zle, Michael — poprosita z wahaniem Ewa. — Wiem, pomyslisz,
ze jestem nieczula... Ale gdyby to najgorsze okazalo si¢ prawda, czy zwolnitbys mnie
z naszej umowy i pozwolil mi opublikowac te historie, zanim zdazyliby to zrobi¢ inni?

— Przypuszczam, ze tak — odrzekl Neef. — Ale to si¢ nie zdarzy.

— Oczywiscie, Ze nie.

W tym momencie podano jedzenie.
*

W poniedzialkowy poranek pierwszy telefon, jaki otrzymal Neef byl od Franka
MacSweena. Dzwonil z domu.

— Betty i ja wlasnie wyjezdzamy na jeziora. Zdecydowatem si¢ wzia¢ krotki urlop.
Musze troche odsapnac. Nasza patologia bedzie tymczasowo nieczynna. Wszystkie sek-
cje zostaly przeniesione do Uniwersyteckiego.

— Cieszg sig, ze zrobisz sobie przerwe — odrzekl Neef. — Wyjazd przyda sie bardzo
wam obojgu.

— Szczerze moéwiac, dzwonige dlatego, ze chciatem cie poprosi¢ o przystuge.

— Strzelaj.

— Dzi$ wieczorem Katedra Patologii na Uniwersytecie wydaje pozegnalng kolacje
dla Eddieego Millera. Odchodzi na emeryture. Ja tam nie pojde, ale byl bym wdziecz-
ny, gdybys mnie zastapil. Nie sadze, by w tej uroczystosci wzigto udziat duzo osob ze sw.
Jerzego, jesli w ogdle ktokolwiek si¢ tam pojawi. Bytby wstyd, gdyby nikt nas nie repre-
zentowal. Wiem, ze Eddie nie odchodzi w glorii chwaly, ale jesli jakas profesja uspra-
wiedliwia sigganie po butelke, to jest nig patologia. Znam go od wielu lat. Kiedys byl na-
prawde dobrym fachowcem.

— Jesli ci na tym zalezy — odrzek! Neef.

— Znasz go, prawda?

— Tak, ale niezbyt dobrze. Spotkalismy si¢ kilka razy, to wszystko.

— To przyjecie odbedzie si¢ w Salach Connaught na Uniwersytecie. Poczatek o siod-
mej trzydziesci. Stroje wieczorowe.

— Dobrze, pdjde tam. Przekaze Eddieemu twoje najlepsze Zyczenia.

— Bardzo cig¢ prosze.

— Jasna cholera! — zaklat Neef, gdy odlozyt stuchawke.
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Do pokoju akurat weszta Ann Miles z jakimi$ papierami.

— Problemy? — zapytata.

— Kiedy ostami raz ogladalem moj smoking, przypominal popularng miejscowos¢
wakacyjna dla moli.

— To wypozycz inny — doradzita Ann.

— Nie mam na to czasu — odpart Neef.

— Podaj mi swdj rozmiar. Zadzwoni¢ do wypozyczalni, z ktdrej korzysta moéj maz.
Dostarcza ci smoking pod wskazany adres.

— Swietnie — ucieszyt sie Neef.

Po chwili zadzwonil Tim Heaton. Byt ciekaw, czy Neef widzial artykul Marka
Louradisa w ,,Mail”. Neef zaprzeczyl.

— Jest doskonaly — zachwycal si¢ Heaton. — Zajmuje dobre pot strony i zawiera
wykresy wyjasniajace, do czego stuzg wektory Menogenu. Tego wilasnie bylo nam po-
trzeba. Niech ludzie wiedza, Ze jestesmy wiodaca placowka medyczna.

— Mhm... — mruknatl Neef bez entuzjazmu.
*

Neef przyjechal na Uniwersytet o siddmej czterdziesci pig¢. Sale Connaught mie-
scily si¢ na trzecim pigtrze najstarszego budynku uczelnianego kompleksu. Odbywaty
si¢ w nich wszystkie oficjalne uroczystosci, podczas ktorych pozadana byta atmosfera
akademickiego dostojenstwa. Pozegnalna kolacja na czes¢ odchodzacego na emeryture
cztonka personelu byta jedna z takich wlasnie okazji. Neef pomyslal, ze juz sam hall
wejsciowy wyglada tak okazale, ze dziala na przybysza oniesmielajaco. Za recepcyjnym
kontuarem tkwit umundurowany mezczyzna, jedyna zZywa istota posrod portretow by-
tych kanclerzy i krolewskich urzednikéw. Podniost wzrok znad gazety, zauwazyt czarng
muszke Neefa i zrobit zapraszajacy gest, pokazujac schody.

— Dobry wieczor, sir.

— ..bry wieczér — odpowiedzial Neef, przecial hall wylozony marmurowsg posadzka
i skierowatl si¢ ku wielkiej klatce schodowej, wiodacej na pierwsze pietro. Schody z bia-
tego, wloskiego marmuru rozchodzily si¢ na wysokosci dwunastego stopnia w dwoch
kierunkach i piely spiralnie z lewej i prawej strony do otwartego podtpietra. Za dnia
gltowng klatke schodowa oswietlal blask przedostajacy si¢ przez umieszczona wysoko
w gorze szklang kopule. Po zmroku zapalano kandelabry z kutego zelaza.

Gdy Neef dotart w koncu do Sal Connaught, zastal tam juz trzydziesci, czy czterdzie-
sci 0sob. Wszyscy tloczyli si¢ przed gtdéwna jadalnia, popijajac sherry. Ubrane na czarno
kelnerki pasowalyby bardziej do herbaciarni z lat trzydziestych. Mialy twarze pozba-
wione wyrazu i czujne spojrzenia, kiedy uwijaly sie¢ wsrdd tlumu, caly czas uwazajac, by
nie wpas¢ na kogos, kto akurat robi krok do tylu, lub by nie zderzy¢ sie z czyims beztro-

sko wyciagnietym ramieniem.
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— Drinka, sir? — zaproponowata jedna z nich.

Neef skorzystal z zaproszenia, usmiechnat si¢ i rozejrzal, szukajac znajomych twarzy.
MacSween mial racje. Nie bylo tu wielu 0sob ze Szpitala sw. Jerzego. Widzac osamotnie-
nie Neefa, podszedt do niego David Farro-Jones, prowadzac pod reke zone Jane. Byta
réwnie tadna jak Farro-Jones przystojny. I czarujaca.

— Nie sadzitem, ze tu bedziesz, Michael — zdziwit sie¢ Farro-Jones.

— Witaj, Michael. Nie widziatam ci¢ od wiekdéw — powiedziala Jane. — Wciaz po-
wtarzam Davidowi, ze musimy zaprosi¢ ci¢ na kolacje.

— To milo z twojej strony — usmiechnal si¢ Neef. — Wlasciwie jestem tu przez
przypadek. Frank MacSween prosil, zebym go zastapil. Wzial urlop. Bardzo przezywa
$mier¢ wnuczka.

— Biedny Frank — westchneta Jane.

— To absolutna tragedia — przyznal Farro-Jones.

— Prawde mowiac... — zaczeta cicho Jane — uwazam, ze wigkszos¢ ludzi przyszia
tutaj pod falszywym pozorem. W rzeczywistosci cata Katedra Patologii z ulga pozbe-
dzie si¢ starego Eddie’ego. Stanowimy tu tylko elegancka fasade, a wiadomo, jak sprawy
stoja.

Gdy goscie zasiedli do niejadalnej wlasciwie kolacji, caly wieczor wydal si¢ Neefowi
kiepska farsa. Migso bylo twarde, jarzyny konsystencja przypominaly gabke, a w do-
datku jedzenie zdazylo wystygna¢ przed podaniem na stdt, gdyz kuchnia znajdowata
si¢ daleko od jadalni. Ludzie udawali, Ze wszystko jest w porzadku, nie chcac psuc
Eddieemu uroczystego wieczoru. Wymieniano znaczace spojrzenia i unoszono brwi,
ale nikt sie nie skarzyl. W milczeniu przezuwano potrawy.

Takie same spojrzenia towarzyszyly mowie dziekana, ktéry podkreslat zastugi
Eddieego dla uniwersytetu, wydzialu medycyny i katedry patologii szczegolnie. Jego
bezinteresowne oddanie dla pracy wskazane zostalo w przemowieniu jako przyktad do
nasladowania, zwlaszcza przez mlodych, cho¢, jak zauwazyl Neef, nikt z tej grupy nie
byt obecny. Litani¢ pochwat zakonczylo wreczenie Eddieemu przez zastgpce dyrektora
uczelni zegara. Zona Eddieego, Trudy, dostata bukiet kwiatow. Eddie przez caly czas sie-
dzial ze spuszczonymi oczami i uSmiechem blakajacym si¢ na wargach. Gdy wstal, by
podziekowac, omal nie przewrdcit si¢ do tym. Byl juz mocno pijany. Kelnerki wymie-
nily znaczace spojrzenia. Biesiadnicy usmiechali si¢ niepewnie, czekajac z zazenowa-
niem, co tez Eddie bedzie mial do powiedzenia.

— Przyjaciele... — zaczal bohater wieczoru, a jego nieco betkotliwy glos po twierdzit
podejrzenia kelnerek. — Nie wiem, co mam powiedziec...

Po policzkach Eddieego splynely fzy wzruszenia. Mowa dzigkczynna, ktora nastep-
nie wyglosil moglaby pod wzgledem rozwleklosci i braku zwiazku z tematem zawsty-

dzi¢ niejednego zdobywce Oscara. Kazdy z wdzigczno$cia powital moment, gdy wice-
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dyrektor wykorzystal chwile przerwy w wywodach Eddie’ego i zaintonowat: ,Bo z niego
jest porzadny facet..” Choralny spiew uniemozliwit Eddieemu kontynuowanie przemo-
wienia. Zebrani nie zamierzali dopusci¢ go znow do glosu.

— Czy to juz naprawde koniec? — szepneta do ucha Neefa Jane.

— Daj Boze — westchnat Neef.

Ludzie zaczeli krazy¢ po sali, wigc Farro-Jones skorzystat z okazji, by porozmawiac
z Neefem na temat wirusa.

— Jeszcze nic nie znalaztem — zwierzyt sie. — Ale pracujg nad tym wszystkie trzy
elektronowe mikroskopy.

— A co powiedziale$ personelowi? — zapytal Neef.

— Sam przygotowalem preparaty, wiec nikt nie wie, ze probki pochodza od
Charlie’ego. Po prostu poprositem moich ludzi o raport na temat wszystkich wirusow,
jakie zauwaza.

— W porzadku.

— O czym tak obaj szepczecie?! — zagrzmial nagle tubalny glos.

Neef przestraszyt sie, gdy ciezka dlon spoczeta na jego ramieniu. Za nimi stat Eddie.

— Nie jestem pewien, czy si¢ znacie — powiedzial z zaklopotaniem Farro-Jones.

— Nic nie méw... Niech zgadne... — Eddie chwiejnie wycelowal w Neefa palec. — To
Onkologia Numer Jeden, $w. Jerzy... Neef!

— Zgadza si¢ — potwierdzil Neef. — Spotkalismy sie juz kilka razy. Frank MacSween
prosil, zebym tu wpadt i przekazal ci jego gorace przeprosiny, Eddie. Wyjechat z Betty
na kroétki urlop na jeziora.

— Biedny Frank — wybetkotat Eddie. — Zeby tak straci¢ wnuczka...

— Tak, to bardzo smutne — przyznal Neef.

— Kiedy wreszcie ci faceci z Wydzialu Zdrowia wytropig te cholerna zaraze, co?
— zapytal Eddie.

— Nie idzie im zbyt dobrze — zgodzil si¢ Neef.

— Nie idzie im zbyt dobrze?! — Eddie teatralnym gestem unidst brwi. — Slepy
w mglista noc poradzilby sobie lepiej.

— Czy moge porwac ci¢ na minutke, kochanie? — odezwala si¢ wtem Jane Farro-
Jones, ktora pojawita sie jakby znikad. Ujeta meza pod ramig i delikatnie odciagneta
na bok. Jej misja ratunkowa powiodta si¢ i Farro-Jones zostal wybawiony z opresji.
Nieszczesny Neef pozostal na placu boju sam z Eddieem.

— Ciagle nie sa w stanie ustali¢, w jaki sposob ulegta skazeniu pierwsza pacjentka
— powiedzial Neef.

— Pierwsza pacjentka? — wymamrotal Eddie.

— Melanie Simpson — wyjasnit Neef dziwiac si¢ sobie, po co, na Boga, prowadzi t¢

konwersacje.
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Eddie trzykrotnie postukal si¢ palcem w nos i pokrecit glowa.

— Ona nie byla pierwsza — stwierdzil.

Neef poczul, jak po plecach przechodzg mu ciarki. Ale mowa Eddie’ego byta tak nie-
wyrazna, ze mogl si¢ przestyszec.

— Stucham?! — zapytal.

— To ja... — oznajmit Eddie z triumfalng ming. — Ja miatem pierwsza pacjentke.

— Co ty wygadujesz, Eddie? — Neef byl zaintrygowany. — Miales juz wczesniej do
czynienia z takim przypadkiem, jak Melanie Simpson?

Eddie z przesadnym zapalem pokiwat glowa.

— No pewnie!

— Kto to byl? Kim byta ta pacjentka? — zaczal si¢ dopytywac¢ Neef, ale Eddie juz
sie rozgladatl za nastepna kolejka do wypicia. Nudzilo mu si¢ bez alkoholu. — Kiedy to
bylo? — naciskal Neef.

— Kilka tygodni temu — rzucil Eddie wyraznie poirytowany, ze nie moze znalez¢
drinka.

Neef zwalczyt w sobie chec¢ przycisniecia Eddieego do Sciany i wyduszenia z niego
interesujacych go odpowiedzi. Natomiast zaproponowal uprzejmie:

— Moze przyniose¢ ci cos$ do picia? — Jego umyst pracowat goraczkowo. Zadanie nie
bylo tatwe. Wprawdzie nikt nie miat ochoty rozmawiac z Eddieem, ale gdyby zostawit
go na chwile samego, ktos mogt jednak poczuc si¢ w obowiazku, by podejs¢ do honoro-
wego goscia. Okazja, aby dowiedzie¢ sie wszystkiego mogtaby przepas¢ bezpowrotnie.
Musial wyciagna¢ z Eddieego informacje wlasnie teraz. Nie chcial ryzykowac wycieczki
do baru. Trwalaby zbyt dlugo. Spojrzat w bok i zauwazyl, ze w poblizu rozmawiaja trzy
osoby. Tuz obok nich, za marmurowym filarem, stal maly stolik, a na nim szklaneczki
z alkoholem nalezace do zatopionej w rozmowie tréjki. Neef zrobil trzy kroki, okrazyt
filar, po czym opadl na kolana i z ukrycia siegnat po jedna ze szklaneczek. Ale szczescie
mu nie dopisalo. Stojaca najblizej kobieta zerkne¢ta w dot i zobaczyta, co robi.

— No wie pan! — wykrzykneta oburzona.

Neef nie wypuscit zreki drinka. Niezgrabnie wzruszyl ramionami iwrécil do
Eddie’ego. Kobieta natychmiast zacz¢ta relacjonowaé swoim towarzyszom, co zaszlo.
Ale poniewaz byli na uniwersytecie, a nie w knajpie, Neef liczyl na to, ze skonczy sie
na gadaniu i nikt nie podejmie interwencji. W koncu, obowigzywaly tu pewne normy.
Weisnal szklaneczke w dlon Eddieego.

— Dzigki ci, Neef — ucieszyt si¢ bohater wieczoru. — Dzigki, stary.

— Eddie, czy ja ci¢ dobrze zrozumiatem? Zanim wyptyneta sprawa Melanie Simpson
zdarzyt sie podobny przypadek i okreslites go w raporcie z sekcji jako rak oskrzela?

— Oficjalnie nie. Oficjalnie to byt zator w plucach. Ale widzialem nowotwory.

Dostrzegltem je.
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— Kim byta pacjentka, Eddie?

— Dziewczynka.

— Dziewczynka? Malg dziewczynka? A moze w wieku Melanie?

— Mniej wigce;j.

— Dlaczego nie zglosites obecnosci nowotworow, Eddie?

Eddie pociagnat tyk alkoholu i przyjrzal si¢ Neefowi.

— Daj spokdj, Neety... To moje przyjecie. Powinienem si¢ dobrze bawi¢. Chodz, po-
znasz moja zong, Trudy. Jest ze mna na dobre i na zle... — Chwiejnym krokiem ruszyt
przed siebie.

Neef zatrzymat go delikatnie.

— Powiedz mi tylko, dlaczego nie zgltosites obecnosci nowotworow, Eddie?

— Pozwodl, ze cos ci powiem, Neefy... — Eddie znizyl gltos do szeptu. — Tajemnica
spokojnego zycia polega na tym... zeby méwic¢ ludziom to, co chca ustysze¢. Otoz to,
synu... Mow im to, co chcg uslysze¢. On nie chcial nic stysze¢ o nowotworach, no to ja
nie wspominalem o nowotworach. Jasne i proste, no nie? A co mi za rdznica, tak? Mam
spokdj — Eddie czknat glosno i zakonczyl swoj monolog stowami: — Ta drobina i tak
juz nie zyla. Nic nie moglo jej wskrzesic.

— Kto nie chcial stysze¢ o nowotworach, Eddie?

Eddie spojrzal na Neefa, jakby miat do czynienia z niedorozwinietym.

— No on! — wykrzyknat.

— Kto to jest ,,on”, Eddie?

— Przepraszam cig, stary — rozlegl sie nagle za Neefem poirytowany meski glos.
Neef poczul klepniecie w rami¢. — Moja Zona twierdzi, zZe zabrale$ jej drinka. Jak
chcesz si¢ napic, to bar jest tam.

— Spadaj! — warknatl Neef przez zacisniete z¢by.

Mezczyzna si¢ cofnat.

— Cos takiego! — wykrzyknal.

— O co chodzi z tym drinkiem? Komu go zabrales? — zainteresowal si¢ Eddie.
Odepchnal Neefa izawotal do zdenerwowanego mezczyzny: — Co jest, Harold? Ja
stawiam. Wszystkim. To moje przyjecie. A na moim przyjeciu nikomu nie zabraknie
picia.

Neef uznal, ze niestety decydujacy moment minat. Eddie zataczajac si¢ ruszyt w kie-
runku catej trojki, wpatrujacej sie w Neefa miazdzacym wzrokiem. Poczut si¢ jak ostatni
duren i odwrdcit gtowe. Po chwili namystu poszedt do baru, zamowit duzy dzin z toni-
kiem i dwoma tykami oprdznit szklanke.

— Az tak zle? — ustyszat obok.

Przy nim stal Farro-Jones.

Neef potrzasnat glowa, ale nie byt w stanie odpowiedzie¢.
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— Wiesz, czego ci potrzeba? — zapytal Farro-Jones. — Takiej zony jak Jane. Ona ma
wprawe w ratowaniu mnie z takich opresji.

— Zauwazylem — odparl Neef.

— Chodz, przylacz sie do nas.

— Eddie powiedzial mi, Ze Melanie Simpson nie byla pierwsza pacjentkag — zako-
munikowatl Neef.

— Co?! — wykrzyknat Farro-Jones.

— Twierdzi, Ze wczesniej byt juz taki przypadek, ale nie umiescit tego w raporcie.

— Ale dlaczego, na mito$¢ Boska?!

— Podobno ktos nie chcial o tym slyszec.

— Ale dlaczego? Dlaczego?

— Nie moglem z niego wyciagna¢ nic sensownego. Jest zalany w trupa.

— Zalewa sie bez przerwy od osiemnastu miesigcy — zauwazyl Farro-Jones. — Jeste$
pewien, ze nie gadal po prostu jakichs$ bzdur?

— By¢ moze — przyznal Neef. — Ale uwazam, ze powinnismy to zbadac.

— Absolutnie! — zgodzil si¢ Farro-Jones. — Moéwil mi wczesniej, ze zamierza wpas¢
jutro do pracy, zeby posprzatac swoje biurko i pozegnac si¢ ze wszystkimi. Moglibysmy
go zlapad, poki bedzie stosunkowo trzezwy i sprobowacé dowiedzie¢ sie czegos.

— Bede okolo dziesigtej — obiecal Neef.

— Co tam obaj knujecie? — spytala Jane Farro-Jones, stajac miedzy mezczyznami
i biorgc ich obu pod ramiona.

— Zastanawiamy si¢ wlasnie, jak zakonczy¢ ten uroczy wieczér — wyjasnit jej szep-
tem maz.

— Tylko niech to nie trwa zbyt dlugo — poprosila Jane.

Eddie juz ledwo trzymal si¢ na nogach. Z obu stron podtrzymywali go dwaj kole-
dzy z Katedry Patologii. Wyprowadzili go na srodek sali i wicedyrektor donosnym glo-
sem, pasujacym do jego stanowiska i do czlowieka jezdzacego volvo kombi, rozkazat,
by sformowac koto.

Obce rece splotly sie nerwowo w uscisku i zebrani utworzyli krag. Dziekan zainto-
nowat ,,Stare dobre czasy”. Eddie wisial na ramionach swych dwoch kolegéw jak kur-
czak na roznie. Tymczasem ludzkie koto to zblizalo sie, to oddalato od niego. Teraz tylko
brakuje, zeby zwymiotowal, pomyslal Neef. Ale na szczescie nic takiego nie nastapito.
Uroczystos¢ zakonczyta si¢ wzajemnym poklepywaniem po plecach, a podczas wklada-
nia plaszczy w marmurowych salach rozbrzmiewaly stowa: , Wspanialy wieczor!”

Na zewnatrz powietrze pachnialo przyjemnie, gdy Neef wyszedl w noc. Zamierzal
zaraz zlapac taksowke, ale jeszcze przez chwile chcial by¢ sam.

Za drzwiami znalazl kartke od Ewy. Probowala si¢ z nim spotkac, ale go nie zastata.

Zostawila mu gazete z artykulem na temat strachu przed rakiem. Neef zaczal wyrzucac
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sobie, ze nie powiedzial Ewie o pozegnalnej kolacji na cze$¢ Eddieego, ale w glebi duszy
musial przyzna¢ przed samym soba, ze nie bylo to tylko przeoczenie. Poprzedniego
wieczoru Ewa zirytowala go troche, $pieszac si¢ tak bardzo do pisania swojego artyku-
tu. Wiedzial, Ze to dziecinada, ale czul potrzebe zademonstrowania swojej niezalezno-
sci. Tak byto wczoraj. Dzis, po powrocie z okropnej uroczystosci nie czul juz tej potrze-
by. Zalowal, ze nie ma z nim teraz Ewy.

Podniost gazete i zasiadl do czytania.



14

Poniedziatek zaczal si¢ od zebrania kierownictwa szpitala. Wlasciwie nie bylo
o czym dyskutowac¢. Jedynie Carol Martin, szefowa pielegniarek znéw poprosila, aby
zwigkszy¢ liczbe nocnego personelu. Zabiegata o to od kilku tygodni, szukajac poparcia
u poszczegolnych lekarzy-konsultantow. Twierdzila, ze zbyt duzo odpowiedzialnosci
spoczywa na barkach zbyt malej grupy kobiet. Neef obiecal jej swoje poparcie i stowa
dotrzymal. Heaton i jego prawa r¢ka, Phillip Danziger odpowiedzieli, Ze zobacza, co da
si¢ zrobic.

Nastepnie Tim Heaton pogratulowal Markowi Louradisowi udanego artykutu na
temat terapii genowe;j.

— Oto, co nazywam pozytywnym dziennikarstwem — oswiadczyl Heaton. — Opinia
publiczna bedzie teraz postrzegac $w. Jerzego jako placowke medyczng stosujaca naj-
nowsze osiagniecia nauki. Lekarze ogdlni zobacza, ze jesteSmy przodujacym szpitalem.
Bedg zadowoleni mogac przysyta¢ do nas pacjentow.

Neef zauwazyl, Ze podczas zebrania Louradis unika kontaktu wzrokowego z nim.
Mial pewna satysfakcje wiedzac, ze tamten czuje si¢ winny z powodu szukania rozglosu
za wszelka cene. Ale czas, kiedy zloscilo to Neefa minat. Z filozoficznym spokojem po-
godzil si¢ z tym, ze niektorzy ludzie tak wlasnie postepuja.

Heaton zadowolony byl zwlaszcza z tego, ze wreszcie uwage obawiajacych sie raka
skierowano na Wydziat Zdrowia, a nie na szpital. Twierdzil, ze tak wlasnie powinno by¢.
Podnidst te kwestie na zebraniu i jego zdecydowane stanowisko w sprawie zorganizo-
wania niedzielnej konferencji prasowej poza murami sw. Jerzego spotkalo si¢ z duzym
uznaniem.

— A przy okazji, jak oceniacie reportaz o zagrozeniu rakiem? — zapytal.

— Po wigkszej czesci alarmistyczny — orzekta Carol Martin. — Po przeczytaniu go
niektorzy gotowi pomysle¢, ze tajemniczy czynnik rakotwdrczy to oblesny, zielony po-
tworek pokryty luska, czyhajacy w ciemnych zaulkach na nieostroznych przechod-
niow.

— Moze gdyby tak bylo, mielibysmy ulatwione zadanie — stwierdzil Neef.

— Przynajmniej wiedzieliby$my, z czym mamy do czynienia.
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— A co ty sadzisz o tym materiale prasowym, Michael? — spytal Heaton.

— Uwazam, ze opisuje przedstawicieli odpowiednich wladz jako niezbyt inteligent-
nych ludzi, ale to stalo si¢ niemal narodowa rozrywka w dzisiejszych czasach. Moim
zdaniem, nie ma tam nic krzywdzacego.

— Sadzg, ze niesprawiedliwie oceniono ludzi Wydzialu Zdrowia — odezwat si¢ John
Marshall. — Nie majg w tej chwili najtatwiejszego zadania.

— Ale nie da si¢ zaprzeczy¢, ze nie posungli si¢ ani o krok w poszukiwaniach przy-
czyny zachorowan. Sg dzi§ dokladnie w tym samym punkcie, w ktérym byli tuz po
pierwszym przypadku — zareplikowal Neef.

— To niekoniecznie ich wina — odparl Marshall.

— Nie mowig, ze ich — skontrowal Neef. — W gruncie rzeczy zgadzam si¢ z toba,
ale to w niczym nie zmienia faktu, ze do niczego nie doszli.

Neef zerknatl na zegarek. Dochodzila dziewiata trzydziesci pig¢. Mial by¢ na uniwer-
sytecie o dziesiate;.

— Dzien peten zaj¢¢, Michael? — zapytal Heaton zauwazywszy ten gest.

— Jak wszystkie — westchnat Neef.

— No c0z... Jedli nie ma wiecej spraw...

Wszyscy przeczaco pokrecili glowami.

— A zatem zaczynamy nowy tydzien.

Heaton podszedl do Neefa i poinformowal go, ze nadal juz bieg sprawie wniosku
o uzyskanie w trybie nadzwyczajnym pozwolenia na uzywanie wektora.

— Jestem ci wdzigczny — odpowiedzial Neef.

— Naprawde wierzysz, ze to moze si¢ udac?

— Jestem optymista. Musze nim by¢.

Heaton usmiechnat sie szeroko.

— W twoim polozeniu chyba nie mozesz sobie pozwoli¢ na nic innego, musisz by¢
optymista, inaczej bys zwariowal. To nietatwa sprawa, ale jesli dobrze sobie przypomi-
nam, podczas probnej terapii odniesliscie jeden sukces.

— Thomas Downy — przytaknal Neef. — Nowotwoér moézdzku, ktéry zauwazalnie
maleje. Ten chlopiec ma dzi$ rano kolejny skaning. Zawiadomig cig, jaki jest wynik.

— Bardzo ci¢ prosz¢! — powiedzial z zapalem Heaton. — Taka historia bytaby swiet-
nym uzupelnieniem artykulu Marka. Udane zastosowanie terapii genowej w walce z ra-
kiem wysunetoby nas na czoto w swiecie medycyny. Szpital $w. Jerzego stalby si¢ staw-
nym osrodkiem, wykorzystujacym osiagniecia nauki. BylibySmy znani na calej kuli
ziemskiej jako najlepsi. Naptywalyby pieniadze. Pacjenci kotataliby do naszych drzwi,
byle tylko si¢ tu dostac.

— Byloby wspaniale — przyznal Neef beznamietnym tonem.
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— Mowie powaznie, Michael. Jesli to dziecko calkowicie wyzdrowieje dzieki tera-
pii genowej, to bedziemy musieli rozwazy¢, jak najokazalej zaprezentowac to prasie.
Szpitalowi potrzebna jest reklama. Co ty na to?

Neef byt rozbawiony tym, jak szybko Heaton zada rewanzu za przystuge wyswiad-
czong zaledwie w niedziele wieczorem.

— Zgoda, Tim — odrzekl. — Uwazam, ze jesli nastapi catkowite wyleczenie, a nie
tylko remisja, my i Menogen zastuzymy na troch¢ uwagi.

Heaton wydawat si¢ kompletnie zaskoczony tym, ze Neef zgodzil si¢ tak tatwo i bez
zadnych argumentow przeciw.

— Doskonale! — wykrzyknal w uniesieniu. — Kaze Johnowi Marshallowi przygoto-

wac wstepny projekt kampanii.
*

Byto piec po dziesiatej, gdy Neef przekroczyt prog pracowni Davida Farro-Jonesa.

— Przyszedles w sama pore na kawe, Michael.

— Millera jeszcze nie ma? — zapytal Neef.

— Dzwonitem na dét kilka razy, ale nikt nie odpowiada. Zwazywszy w jakim byt
wczoraj stanie zdziwiltbym sie, gdyby w ogoéle dzis si¢ obudzil.

Neef sie usmiechnat.

— Zdaje sig, ze dluga i szczesliwa emerytura, o ktorej mowil wezoraj dziekan, to
w jego przypadku tylko pobozne Zyczenie. Kazdy kolejny dzien spedzi przy butelce.

— Moim zdaniem, bedzie mial szczescie, jesli pociagnie jeszcze rok — oswiadczyt
Farro-Jones.

— Jak to znosi jego Zona?

— Trudy? Mysle, ze czeka az Eddie umrze, zeby wreszcie mogla spokojnie dozy¢
swoich dni. Maja syna w Nowej Zelandii. Pewnie do niego pojedzie.

Do pokoju weszta sekretarka Farro-Jonesa, niosac kawe.

— Bez mleka i cukru, zgadza sie, doktorze?

— Co za pamiec¢! — odpart Neef. — Dzigkuje.

— Marge moglaby zawstydzi¢ stonie — rozesmiat si¢ Farro-Jones.

— Nie jestem pewna, jak mam to rozumie¢, doktorze — odpowiedziala Marge.
— Odchudzam sie.

Obaj mezczyzni wybuchngli $miechem, a Marge wyszta.

— Moze zejdziemy na dot, na patologie i zaczekamy tam na niego — zaproponowat
Farro-Jones, gdy skonczyli kawe i wyczerpali temat koszmarnej kolacji pozegnalne;.

— Dobry pomyst — zgodzil si¢ Neef.
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Dzial Patologii w Szpitalu Uniwersyteckim byl o wiele bardziej rozbudowany, niz
u $w. Jerzego, gdyz pelnit rowniez funkcje dydaktyczne. Studenci pierwszego roku me-
dycyny uczyli si¢ tu anatomii i fizjologii, totez potrzebne byly duze pracownie. Farro-
Jones poszedl do biura Eddieego na skroty, przez gtéwne laboratorium prosekcyjne.
Dlugie pomieszczenie o niskim suficie miato szyby z mrozonego szkta. Mogto tu praco-
wac jednoczesnie czterdziestu studentow podzielonych na dwuosobowe zespoly. Neef
zmarszczyt nos czujac zapach formaldehydu.

— Jest tam kto? — zapytal Farro-Jones pukajac do drzwi Eddie’ego. Potem pchnat je
i wszed!l do srodka. Neef poszed! w jego slady.

— Jeszcze go nie ma — stwierdzil Farro-Jones.

— Ale jest jego marynarka — Neef wskazal cze$¢ ubrania wiszacg na wewnetrznej
stronie drzwi.

— Moze to taka, ktorg zawsze tu trzyma — odrzekt Farro-Jones.

— Jego teczka tez — Neef pokazal czarng walizeczke na dokumenty, lezaca w rogu
pokoju obok szafki.

— Dziwne... Moze wyszed! i zegna si¢ z ludzmi.

— Zapytajmy kogo$. — Po chwili Neef zastukal do drzwi obok.

— Prosze¢ — odpowiedzial glos méowiacy z indyjskim akcentem.

— Szukam Eddieego Millera. Widziat go pan dzis rano?

— Pot godziny temu. A kim pan jest, jesli wolno...

Farro-Jones wetknat glowe do pokoju.

— Wszystko w porzadku, Vijay. On jest ze mna. Przyszlismy pozegnac si¢ z Eddie-
‘em.

— A, David! Eddie gdzies tu jest.

— Wszystko z nim w porzadku? — zapytal Farro-Jones.

— Wyglada, jakby troche bolata go gltowa.

— Dzigki, Vijay. Poszukamy go.

Neef i Farro-Jones obeszli calg patologie. Kilka osob widziato Eddie’ego, ale juz dobre
pol godziny temu. Wrdcili wigec do pokoju starego patologa. Jego marynarka i teczka
nadal tam byly. Postanowili zaczekac¢ na jego powrét. Minglo dziesie¢ minut, ale Eddie
si¢ nie pojawil.

— No, dalej, Eddie... — mruknal Farro-Jones patrzac na zegarek. — Nie moge tu
stercze¢ caly dzien. Mam swoja robote.

— Poszukajmy go jeszcze raz — zaproponowal Neef. — Moze spaceruje gdzie§ w no-
stalgicznym nastroju, patrzac po raz ostatni na dobrze znane miejsca. Rozdzielimy sie,
a potem znow spotkamy tutaj.

— Masz racje. Szkoda czasu na siedzenie w tym pokoju — zgodzit sie Farro-Jones.
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Neef poszed! zgodnie z ruchem wskazdwek zegara i najpierw trafit do muzeum pa-
tologii przeznaczonego dla studentow. Cicha sala pelna byta oszklonych gablot z btysz-
czacego mahoniu. Ich zawartos¢ stanowily zdeformowane i zniszczone chorobami na-
rzady ludzkie. Zatrzymat si¢ przy jednej z nich i obejrzal wyjatkowo znieksztatcony
ptdd. Napis ponizej brzmial: USZKODZENIA WYWOLANE PROMIENIOWANIEM.

W koncu sali siedzial za biurkiem matly, zgarbiony cztowieczek w uniformie uniwer-
syteckiego woznego.

— Szukam doktora Millera. Nie widziat go pan? — zapytat Neef.

Mezczyzna wydal z siebie swiszczacy, astmatyczny szept.

— Jaka$ godzing temu.

Neef opuscil muzeum i doszed! korytarzem do prosektorium uzywanego przez pa-
tologow szpitalnych oraz okregowych specjalistow od medycyny sadowej. Studenci
nie korzystali z niego, gdyz byto finansowane przez szpitalny trust, a nie utrzymywane
z budzetu przeznaczonego na cele edukacyjne. Zajrzal do $rodka. Jeden z patologow
przeprowadzal akurat sekcje zwlok. Byta to kobieta. Podniosta wzrok znad otwartego
ciala i zapytata:

— Co pan tutaj robi?

Neef spojrzal przepraszajaco na poteznie zbudowana, rudowlosa posta¢ o czerwonej
twarzy trzymajaca w rece skalpel. Jej marsowa mina sprawila, Ze poczul si¢ niepewnie.

— Prosz¢ mi wybaczy¢, ze przeszkadzam — powiedzial. — Jestem Michael Neef ze
Szpitala $w. Jerzego. Szukam Eddieego Millera.

— Tu go nie ma — odparla kobieta powracajac do przerwanej pracy.

— Istotnie... nie... — Neef wycofat sie cicho z sali. Gdy znalazl si¢ po drugiej stronie
drzwi odetchnat gleboko. To spotkanie przypomniato mu, jak bardzo nie lubi patologii
ijak ten zawod dziata na wykonujacych go ludzi. Stres kobiety byt niemal namacalny.
Nic dziwnego, ze Eddie tak skonczyt, pomyslat.

Ruszyl przed siebie przez pomieszczenie, gdzie przechowywano zwloki. Kiedy mijat
rzedy ciezkich drzwi chlodni ciagnace sie po obu stronach, przystanat na chwile. Poczut
nagle dziwny przymus otwarcia ktorych$ drzwi i zbadania zawartosci komory. Uznat
jednak, Ze pomyst jest idiotyczny i poszed! dalej. To miejsce draznito go. Miat juz dos¢
bladzenia i bezowocnych poszukiwan. Przypomnial sobie droge na skroty przez pra-
cownig prosekcyjng do biura Eddieego i postanowit tamtedy wrocic.

Przemierzyl polowe drugiego pomieszczenia, kiedy nagle jego uwage zwrdcit meta-
liczny dzwiek. Przystanat, nastuchujac. Po kilku sekundach odgtlos si¢ powtorzyl.

— Jest tam kto$? — zapytal.

Odpowiedziala mu cisza. Gdy dzwigk rozlegt si¢ po raz trzeci, Neef ruszyt tam skad,
jak mu si¢ zdawalo, dochodzit. Byl wprawdzie lekarzem-konsultantem, ale poczul sig¢

tak zdenerwowany, jak student medycyny majacy po raz pierwszy zetknac si¢ z mar-
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twym cialem. Winit za to atmosfere tej pracowni. Zle na niego wplywata i uznat to za
wlasng stabos¢. Ale z drugiej strony, byl przekonany, ze co$ jest nie w porzadku. Czut to,
a pierwsza zewnetrzng oznaka byly ciarki przechodzace mu po plecach.

W koncu sali zobaczyt scianke dzialowa. To stamtad dochodzit dzwigk. Okrazyl ja
powoli i ujrzat rzad pojemnikéw podobnych do wanien. Byly to zbiorniki z forma-
ling do konserwowania zwlok, na ktorych uczyli si¢ studenci. Gdy Neef przygladat sie
im, nagly metaliczny dzwigk ozwal si¢ znowu. Zabrzmiat gdzie§ w gorze nad ostat-
nim zbiornikiem. Neefowi na moment zamarto serce. Unidst glowe i dostrzegt... niedo-
mkniety lufcik. Wiatr poruszal okienkiem, ktére od czasu do czasu uderzato o pret za-
bezpieczajacy je przed catkowitym otwarciem. To byto zrédlo tajemniczego hatasu.

Neef zawstydzit si¢ wlasnej nerwowosci. Podszedl do ostatniego w rzedzie zbior-
nika i rozejrzal si¢ za czyms§, na czym moglby stana¢ by domknac lufcik. Nic takiego nie
znalazl. Zastanawiat sig, czy nie wejs¢ na rdg zbiornika, zeby moc dosiegnac okienka.
Ale kiedy spojrzal w dot, nagle na powierzchni formaliny pojawity si¢ pecherzyki po-
wietrza. Neefowi zaparfo dech w piersiach. Wtem bulgot ustal i wtedy jego oczom uka-
zala si¢ blada, martwa twarz Eddieego Millera. Z ust niezyjacego mezczyzny wydobyly
si¢ po chwili nastepne babelki. Powietrze uwig¢zione w jego ptucach wyptywato na po-
wierzchnie.

— Jezu Chryste! — wyszeptal Neef, nie mogac oderwac¢ wzroku od straszliwe go wi-
doku. Stowa dziekana o ,,dtugiej i szczgsliwej emeryturze” zadzwieczaly w jego glowie
jak makabryczny zart.

Neef szybko odnalazl Farro-Jonesa i powiedzial mu o swoim odkryciu. Razem po-
wrocili na miejsce tragedii.

— Chryste! — mruknat Farro-Jones. — Co za los go spotkal... Ale jak to si¢ mogto
stac?

Neef popatrzyt na poruszany wiatrem lufcik.

— Eddie musial wspia¢ si¢ na rég zbiornika, zeby docisna¢ okienko i stracit rowno-
wage. Pewnie runat do tylu, wpadt do formaliny i uderzyt glowa o krawedz pojemnika.

— Co za potworny pech — stwierdzil Farro-Jones.

— I co nam teraz pozostaje? — zapytal Neef.

— Zastanawianie sig¢, czy Eddie moéwil prawde.

— Wtasnie — westchnatl Neef. — Szkoda, ze nie udalo si¢ z nim porozmawiac, kiedy
byl trzezwy. Nie mam pojecia, po co moglby wymysli¢ cos takiego w stanie komplet-
nego upojenia alkoholowego.

— Rzeczywiscie — zgodzil si¢ Farro-Jones.

— No c0z... — Neef spojrzal na ptywajace w formalinie zwloki. — Tego sie juz nigdy

nie dowiemy.
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— A moze przejrzalbym kartoteke sekcji zwltok Eddiego? — zaproponowal nagle
Farro-Jones. — Moglbym sie zorientowa¢, czy nie figuruje tam nikt odpowiadajacy
temu, co twierdzit Eddie. Pewnie nie podal ci nazwiska?

— Nie. Wypytywalem go o to, ale udalo mi si¢ jedynie dowiedzie¢, ze chodzito
o dziewczynke mniej wigcej w wieku Melanie Simpson.

— To powinno wystarczy¢ — powiedzial Farro-Jones. — Sprobuje cos znalez¢.
*

Neef mogl wrdcic¢ do siebie dopiero wowczas, kiedy mineta pora lunchu. Zostat prze-
stuchany przez policje i musial wypetni¢ niezbedne formularze, dotyczace wypadku
w Szpitalu Uniwersyteckim. Farro-Jones probowal namoéwi¢ go na wspdlny lunch, ale
Neef odmowil, twierdzac ze tego dnia stracil juz wystarczajaco duzo czasu. Gdy wresz-
cie dotarl na swdj oddzial, czekat na niego Lawrence Fielding.

— Spdjrz na to — powiedzial podekscytowany. — Oto wyniki ostatniego skaningu
Thomasa Downy.

Neef natychmiast si¢ zorientowal, dlaczego Fielding jest taki podniecony. Nowotwor
Thomasa zmniejszyt si¢ do rozmiaréw ziarnka grochu. — To absolutny cud! — ucie-
szyl sie.

— Wtasnie — zgodzit si¢ Fielding. — Jesli mam by¢ szczery, nie wierzylem, ze to na-
stapi. Naturalnie miatem nadziej¢, ze moze nam si¢ powiedzie, ale tak na prawde nie
wierzytem, ze si¢ uda. A tymczasem...

Neef usmiechnat sie.

— A co z innymi?

— Niestety, jedno wielkie rozczarowanie. U nikogo z pozostalych nie ma Zadnych
oznak poprawy. Musze powtdrzy¢ jeszcze raz, ze moim zdaniem powinnismy wrocic¢ do
konwencjonalnej terapii, albo zastosowac antivulon, jesli to bedzie odpowiednie roz-
wigzanie.

— Dobrze — odrzekl Neef. — Nie ma po co dluzej zwlekac. Szkoda czasu.

— Nie musisz naradzi¢ sie z Maxem Pereirg albo z zarzadem szpitala?

— Nie. To ja decyduje, co jest dobre dla pacjentéw. Udzielam ci mojego ,,blogosta-
wienstwa”. Mamy cztery porazki i jeden sukces... ale za to jaki!

Fielding u$miechnat sie.

— W tym tempie nowotwor zniknie do przyszlego tygodnia. Rozumiem, ze dzi$ po
poludniu przyjda rodzice Thomasa. Chcialbys z nimi osobiscie porozmawiac?

— Ty to zrobisz — odparl Neef. — Nieczesto zdarza si¢ nam okazja przekazywania
dobrych wiesci.

— Dzigki — powiedzial Fielding. — To cholernie przyjemne uczucie.
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Neef nie mogt sie powstrzymac od wesolego usmiechu. Po raz pierwszy uslyszal
z ust Fieldinga przeklenstwo.

— Max Pereira wynalazl nowy wektor — poinformowat go. — Uwaza, ze mdgltby
pomoc Neilowi Bensonowi. Szpital wystapit o wydanie na to licencji w trybie nadzwy-
czajnym, zeby$my mogli zastosowac ten wektor.

— Rozumiem — Fielding pokiwat glowa. Jego spojrzenie bylto pelne watpliwosci.

— Tak, wiem — stwierdzil Neef z westchnieniem. — Dla Neila to troche za pdzno.
Ale mimo wszystko zamierzam sprobowac.

— Masz catkowita racje.

— Ewie jeszcze o tym nie moéwilem. Nie chce rozbudzac falszywych nadziei. I tak juz
cierpi wystarczajaco z powodu Neila.

— Bede o tym pamietal — obiecatl Fielding.

— Kate Morse odezwala sie?

— Rozmawialem z nig dzis rano. Jest bardzo przybita. Nie sadze, by Charlieemu zo-
stalo wiele zycia.

— Masz racje — przyznal Neef. — Ale moze tak bedzie lepiej...

— Podobno dzi$ rano zmarl ktos z personelu Szpitala Uniwersyteckiego — przy po-
mniat sobie Fielding.

— Wiesci szybko sie rozchodza — zauwazyl Neef. — To Eddie Miller, patolog.
Zamykal okno w pracowni prosekcyjnej, poslizgnal si¢ i wpadt tytem do zbiornika
z formaldehydem.

— Moj Boze!

— Wczoraj bytem na jego pozegnalnej kolacji. Wpadt rano do pracy tylko po to, zeby
zabra¢ troche swoich rzeczy. Byl juz na emeryturze — wyjasnil Neef.

— Czlowiek nigdy nie moze przewidzie¢, co go czeka — westchnal Fielding.
*

Tuz po czwartej Neef zadzwonil do Farro-Jonesa z zapytaniem, jak przebiega polo-
wanie na wirusa.

— Niestety — ustyszal w odpowiedzi. — Jak dotad, nie mamy szcze¢scia.

— Wiec Menogen jest czysty?

— Niezupetnie. To, ze nie znalezlisSmy nowego wirusa w konwencjonalnym znacze-
niu tego stowa nie przesadza sprawy. Nie moge jeszcze powiedzie¢, ze niczego tam nie
ma.

— Nie rozumiem — zdziwit sie Neef.

— Moze istnie¢ inna forma czasteczki zakazne;.

— Jaka?
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— Mowiac to, miatem na mysli priony — wyjasnil Farro-Jones. — Jak ci wiadomo,
to one wywoluja BSE, czyli chorobg wscieklych krow, jak to nazywajq nasi przyjaciele
z prasy i oczywiscie jej tak zwany ludzki odpowiednik, chorobe Creutzfeldta-Jakoba...

— Ja wiem co nieco o prionach, Davidzie, cho¢ oczywiscie to raczej twoja specjal-
nos¢, nie moja. Ale...

— Chodzi mi o to — przerwal Farro-Jones — ze BSE jest choroba zakazna, lecz
nigdy nie znaleziono jej bakterii ani wirusa. W porzadku, wiemy, ze prionéw, tych biat-
kowych czasteczek zakaznych, nie mozna zobaczy¢ pod mikroskopem, ani sztucznie
wyhodowac. Ale one istnieja. I obecnie uwaza sie, ze przenosza BSE, chorobg C-J i to,
co wykryto u owiec.

— Scrapie.

— Tak.

— Chyba nie sugerujesz, ze Max Pereira stworzyl co$ takiego w swojej pracowni
i potem to si¢ stamtad wydostalo?

— To brzmi troche jak science-fiction — odpart Farro-Jones. — Ale kiedy bawimy
sic DNA w laboratoriach, to nawet przy wszystkich srodkach zapobiegawczych nie
mamy stuprocentowej pewnosci, co z tego wyniknie. Chyba taka jest z definicji natura
badan naukowych. Wciaz wyprébowuje si¢ rzeczy nieznane.

— Moj Boze — westchnal Neef. — Wiec pewnie nie bytoby rowniez sposobu na wy-
tropienie, skad cos takiego si¢ wzieto i ktore laboratorium za to odpowiada?

— Nie.

— Naprawde wierzysz, ze co$ takiego mogto si¢ zdarzy¢?

— Obowigzujace przepisy sg dobre, ale jesli dla rownowagi dodasz che¢ zysku i am-
bicje, otrzymasz niebezpieczny koktajl.

— Zapewne — przyznal Neef. — Bedziesz szukal dalej?

— Jeszcze przez jeden dzien — odrzekt Farro-Jones. — Pomijajac inne wzgledy, nie
mozemy juz pobrac¢ od Charlieego Morse’a wiecej probek. Obawiam si¢, ze wyszed! juz
na ostatnia prosta.

— Tak slyszalem — przytaknal Neef. — Przypuszczam, Ze nie miales jeszcze okazji
zerkna¢ na kartoteke sekcji zwlok, ktdre przeprowadzit Eddie?

— Jeszcze nie. StraciliSmy dzis$ rano zbyt wiele czasu na rozmowy z policja i wypel-
nianie papierkow. Ciagle probuje nadrobic zaleglosci. Zajme si¢ tamta sprawa jak tylko
bede mogt.

Neef odlozyt stuchawke, oparl fokcie na biurku i przetart oczy. Kiedy znow je otwo-
rzyl, zobaczyt przed soba Ewe.

— Pukalam — powiedziala. — Jestem tu mile widziana, czy nadal prébujesz mnie

unikac?
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— Nie probuje cie unika¢ — zaprzeczyl z naciskiem Neef. Podszed! do Ewy i poca-
towat jg lekko. — Wczoraj wieczorem musialem wzia¢ udzial w pozegnalnej kolacji wy-
danej dla kogos, kto odchodzit na emeryture. Dowiedzialem si¢ w ostatniej chwili, ze
mam tam i$¢. Zastapilem Franka MacSweena. Nie dos¢, ze uroczystos¢ byta koszmar-
na, to jeszcze bohater wieczoru wpadl dzis rano do zbiornika z formaldehydem, ude-
rzyt o niego glowa i zginal.

— Mowisz powaznie?! — wykrzykneta Ewa.

— Niestety. Wiekszos¢ przedpotudnia zabraly mi rozmowy z policja.

— Dlaczego akurat tobie?

— Bo ja go znalazlem. Poszedlem tam dzi$ rano, zeby zapyta¢ go o cos, co mowit
WCZzoraj wieczorem.

— To musialo by¢ straszne.

Neef pokiwal gtowa.

— Przyjemne nie byto — przyznal. — Przysztas do Neila?

Ewa przytakneta.

— Nie czuje si¢ dzi$§ zbyt dobrze. Pielegniarka powiedziata mi, Ze w nocy bardzo
cierpial.

— Slyszatem.

— Ale chcial, zebym mu opowiedziala bajke. Maxwell Gunn trafit dzis do portu.
Ugasil ptonacy kuter rybacki kapitana Coda. Kapitan byl Maxwellowi tak wdzigczny,
ze dat mu wielka rybe, Zeby zjadt ja sobie przy herbacie po powrocie do remizy stra-
zackiej... — Ewa odwrdcila glowe i siegneta do torebki po chusteczke. Przycisnela ja na
chwile do oczu, po czym spojrzala na Neefa niemal wyzywajaco.

Neef poczut ucisk w gardle.

— Moze pojedziemy do domu — zaproponowat delikatnie.

— Bardzo chetnie — odrzekta Ewa.
*

— Nie powiedziales mi jeszcze, jak ci si¢ podobal moj artykul — zauwazyta Ewa,
gdy potem lezeli obok siebie. W okna domku zaczely wlasnie bebni¢ krople deszczu.
W drzwiach sypialni zatrzymata si¢ Dolly, by zajrze¢ do pokoju w drodze z hallu do
kuchni. Popatrzyla z dezaprobata na lezaca pare i powedrowala dalej.

— Uwazam, ze jest dobry — odrzekl Neef. — Przedstawilas stan faktyczny i nie wiele
dodatas od siebie.

— W gazecie dostalam pochwale.

— W ogolnokrajowej?

— Tak. Mysle, Ze moga mi nawet zaproponowac stala prace w zespole redakcyjnym.
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— A jedli tak, to co by to oznaczalo?

— Rozstanie sie z ,,Citizenem”. Moze réwniez przeprowadzke.

— Rozumiem... Kiedy?

— Jeszcze mi niczego nie zaproponowali! — obruszyta si¢ Ewa. — Na razie mam na
koncie tylko jeden artykul.

— Ale gdyby?

— Pewnie od zaraz. Ale nie martw si¢ na zapas. Dopoki Neil mnie potrzebuje, nie
biore pod uwage wyjazdu stad.

Neef chrzaknat.

— Nie zamierzatem ci tego mowic, ale zmienitem zdanie. Nie tak dawno temu kto$
mi powiedzial, ze nie moge dzwiga¢ wszystkiego tylko na wlasnych barkach.

Ewa usmiechnela sie.

— Cieszg sie, ze nauka nie poszta w las.

— Otdz Max Pereira opracowal nowy wektor wirusowy, ktory jego zdaniem mogtby
pomoc Neilowi. Menogen nie mialby szans na szybkie uzyskanie zgody na uzywanie
go, gdyby probowal zatatwi¢ sprawe normalna droga. Ale szpital wystapit o wydanie ze-
zwolenia w trybie nadzwyczajnym. Dzis rano zostal ztozony wniosek.

— Och, Michael! To cudownie! — wykrzykneta Ewa siadajac na tozku.

Neef potozyt jej palec na ustach.

— Nie tak szybko — uprzedzil. — W przypadku Neila naprawde jest juz bardzo
pozno. Czas dziala na jego niekorzys¢. I na nasza. Szanse nie sa duze. Poza tym, sam
wektor moze si¢ okaza¢ nieskuteczny. Pamietaj, ze podczas oficjalnych prob tylko jeden
na pie¢ spowodowal poprawe stanu zdrowia pacjenta.

— Ale w wypadku Thomasa Downy zadzialal — upierata si¢ Ewa.

— Owszem.

— Wiec dlaczego nie zamierzates mi o tym powiedzie¢?!

— Nie chcialem, zebys robita sobie zbyt wielkie nadzieje, a potem cierpiala, gdyby te-
rapia okazala si¢ nieskuteczna.

— Cieszeg sig, ze jednak mi powiedziales. — Ewa z powrotem polozyla glowe na po-
duszce. — Powinnismy dzieli¢ razem wszystkie smutki i radosci, kiedy chodzi o Neila.
On tyle znaczy dla nas obojga. Jak myslisz? Dostaniecie to pozwolenie?

— Nie widze przeszkdd — odpart Neef. — Problem w tym, jak dlugo to potrwa.

— Zaloze sie, ze czujesz si¢ lepiej, kiedy mi o tym powiedziales.

— Masz racj¢ — przyznal Neef. — Ulzyto mi.

— Moze chcesz si¢ ze mng podzieli¢ jeszcze czyms, dopoki tu jestem? — Ewa wska-
zala na swoje ramiona. — Nie sg szerokie, ale moga duzo udzwignac.

— Jest tego mndstwo — wyznal Neef z usmiechem. — Na przyklad to, ze David

Farro-Jones nie znalazt Zadnego nowego wirusa w badanych prébkach.
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— Czy to uwalnia Maxa od podejrzen?

— Tak myslalem, ale David zwrécit mi uwage na mozliwos¢ obecnosci w prepara-
tach nowych czynnikéw zakaznych niewidocznych pod mikroskopem.

— Wigc niejasnosci pozostaja?

— Niestety tak, cho¢ nie wydaje mi si¢ prawdopodobne, by Max celowo zrobit co$
niebezpiecznego lub postapil nieodpowiedzialnie.

— To trudna sytuacja dla Menogenu, skoro nie moze by¢ ani oczyszczony z po-
dejrzen, ani o nic oskarzony. Ludzie zaraz pomysla, ze jednak nie ma dymu bez ognia
— stwierdzila Ewa.

— Wtasnie dlatego zatrzymalismy to przy sobie — odrzek! Neef. — Nie byloby z na-
szej strony fair wskazywac na bliskos¢ tych dwdch adresow. Natychmiast wyciagnieto
by pochopne wnioski.

— Czy David zamierza kontynuowac badania?

— Jeszcze przez jeden dzien. Wyglada na to, Ze juz raczej niczego nie znajdzie.

— Cos cig jeszcze gnebi?

— A to co?! — obruszyl si¢ zartobliwie Neef. — Hiszpanska inkwizycja?

— To dla twojego dobra — uspokoila go Ewa. — Wciaz cie ucze, jak dzieli¢ sie
z drugg osoba swymi ktopotami. To ci tylko wyjdzie na zdrowie.

— Nie powiedziatem ci, po co poszedlem dzis rano na Uniwersytet.

— Rzeczywiscie. A dlaczego tam poszedtes?

Neef opowiedzial Ewie o kolacji pozegnalnej na czes¢ Eddieego Millera i o jego wy-
znaniu, ze zetknat si¢ z wczesniejszym niz Melanie Simpson przypadkiem raka.

— Co?! — wykrzykneta. — Alez to calkowicie zmienia postac rzeczy!

— Zgadza si¢ — przyznal Neef. — Jesli to prawda.

— I zmarl, zanim zdazyles go o wszystko wypytac?

— Tak, ale chyba raczej nie nalezy wierzy¢ w te histori¢. Nie mogtem wyciagna¢
z niego nazwiska, a jemu, zdaje sie¢, bardziej zalezalo na przekonaniu mnie, ze istniat
jakis spisek przeciwko niemu. Wygladalo to na zwykle gledzenie pijanego paranoika.
Na wszelki wypadek David sprawdzi, czy w kartotece Eddie’ego nie figuruje taki przy-
padek.

— Jest jeszcze co$, z czego chcialby$ mi si¢ zwierzy¢? — spytata Ewa.

— Mam wrazenie, ze wyciagnelas$ juz ze mnie wszystko — odrzek! Neef.

— Nie czujesz si¢ teraz lepiej?

— Prawde¢ mowiac, tak — przyznal Neef. — Musisz wraca¢ na noc do domu?

— Nie muszg, jesli tego nie chcesz.

— Nie chce.
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*

Nastepnego popoludnia na oddziale zjawil si¢ Max Pereira. Byt zachwycony ostat-
nimi wynikami badan Thomasa Downy, gdy obejrzal zdjecia.

— Lawrence zrobil je wczoraj — wyjasnil Neef.

— To dziata! — Pereira usmiechnat sie od ucha do ucha.

— Zadziatalo cholernie dobrze — stwierdzit Neef. — Do przyszlego tygodnia bedzie
po wszystkim.

— Tak powinno by¢ w kazdym przypadku — Pereira pokrecit gtowa. — Sprawdzatem
pozostale cztery wektory do upadlego i wszystko gra. Wiec dlaczego nie zadzialaty?
Chciatbym to wiedziec.

Neef wzruszyt ramionami.

— Sa rzeczy na niebie i ziemi, o ktérych nie $nito si¢ filozofom.

— Jak mam to rozumieé? Ze nie wiesz? — upewnit sie Pereira.

— Wtasnie tak — przytaknat Neef.

— A jak tam problem waszego Wydziatu Zdrowia? Czy ci spece znalezli juz wirusa?

— Niezbyt zyczliwie przyjeli twoja sugestie.

— Ten facet nazwiskiem Lennon nie potrafilby nawet znalez¢ wlasnego ptaszka
w swoich spodniach — skwitowal te uwage Pereira. — Gdybysmy mieli elektronowy
mikroskop, sam bym tego poszukal. Czy komus przyszto do gtowy, zeby tak zrobic?

— Owszem... — Neef nagle poczut si¢ zaniepokojony. — David Farro-Jones przyj-
rzal sie doktadnie probkom pobranym z ptuc Charlieego Morse’a.

— No i?

— Niestety nic.

— Cholera... To musi by¢ wirus. Mowig ci, cztowieku, ze tak jest!

— Jesli wystarczyloby na to twoje stowo, to pewnie bym ci uwierzyl — powiedziat
ostroznie Neef przygladajac sie uwaznie Pereirze. Probowal dostrzec u niego jakas
oznake zaklopotania. — Ale o wiele trudniej jest udowodni¢ takie twierdzenie, niz je
wyglosic.

— Nie rozumiem dlaczego — zdziwil si¢ Max.

Neef staral si¢ rozszyfrowac stojacego przed nim mezczyzne. Pereira najwyrazniej
nie wiedzial, ze dom Melanie Simpson znajduje si¢ tak blisko Menogenu. A fakt, ze
uparcie forsowal teori¢ o wirusie sugerowal, iz nawet przez moment nie przyszto mu
do glowy podejrzenie, ze to jego wlasne laboratorium mogtoby by¢ odpowiedzialne za
stworzenie nowego, zabdjczego organizmu. A moze Pereira byl po prostu tak doskona-
tym aktorem? Moze jego pewnosc siebie brala si¢ stad, ze wiedzial, iz nikt nie jest w sta-
nie ustali¢ pochodzenia wirusa i powigza¢ go z Menogenem? Neefowi nie chcialo sie

w to wierzy¢, ale tez nie mogt catkowicie odrzucad takiej mozliwosci.
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— Przyniostem to... — Pereira wyjal ze swojej sfatygowanej teczki dwie szklane bu-
teleczki.

— Nowy wektor? — zainteresowal si¢ Neef.

— Zgadza si¢. ROwnie dobrze moze by¢ w twojej lodowce jak w mojej. Tu przynajm-
niej bedziesz mial go pod reka. Jak tylko dostaniesz zezwolenie, wykorzystasz go nie tra-
cac cennego czasu.

— Dobrze pomyslane — pochwalil go Neef.

— Proponuje, zZebys jedng buteleczke schowat tutaj, a druga zanidst do farmacji jako
rezerwe. Tak, jak poprzednim razem.

Neef usmiechnal si¢ kwasno przypominajac sobie sttuczona wsali operacyjnej
fiolke.

— Tak zrobie.

Po wyjsciu Pereiry Neef zostal sam ze swymi myslami. Byt peten sprzecznych uczuc.
Obcesowos¢ Maxa i jego brak wrazliwosci sprawialy zte wrazenie, ale z drugiej strony
mowil po prostu to, co myslal i uwazat za stuszne, nie dobierajac subtelnych sformuto-
wan. Neef uswiadomil sobie, jak rzadko zdarza si¢ to innym.

Dzwigk telefonu przerwal te rozmyslania. W stuchawce odezwal si¢ glos Tima
Heatona.

— Obawiam sie, ze mam zte wiesci.

— Tylko tego mi teraz potrzeba — odrzekl Neef znuzonym glosem. — O co cho-
dzi?

— Twoj wniosek o wydanie w trybie nadzwyczajnym zezwolenia na zastosowanie
terapii genowej zostal oddalony.

— Co?! — wykrzyknat Neef czujac si¢ tak, jakby za chwile wscieklos¢ miata rozsa-
dzi¢ mu czaszke. — Dlaczego?!

— Procedura jest nastepujaca. Zeby moc ztozy¢ to podanie, musiatem je najpierw
przedstawi¢ podkomisji Okregowego Wydzialu Zdrowia. Myslalem, ze to tylko for-
malnos¢. Przystawia mi tam pieczatke i na tym si¢ skonczy. Ale mylitem sie. Odrzucili
wniosek. Odmoéwili podpisania go.

— Nasza cholerna okregowa komisja?! — zawotal Neef.

— Powiedzieli mi, ze ten wniosek to nie jest sprawa, ktorej moga lekka reka udzie-
li¢ poparcia. Uwazaja, ze Menogen zyskal juz wystarczajaco duzo, otrzymujac zgode na
wspotprace ze $w. Jerzym. Zadaja pelnego sprawozdania z przebiegu pierwszej proby
z terapia genows, zanim zdecyduja si¢ rozpatrzy¢ mozliwos¢, czy powinna by¢ stoso-
wana szerzej i skierowac¢ sprawe wyzej. Przykro mi, Michael.

— Jezu Chryste... — jeknat Neef. — Mam juz ten wektor w lodéwce. Moze uratowac
zycie Neilowi Bensonowi. A banda starych pierdotéw pieprzy o pelnych sprawozda-

niach i poucza, zeby lekko nie traktowac tej sprawy.
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— Naprawde bardzo mi przykro — powtdrzyt Heaton.

— Moze jest jeszcze cos? — zapytal Neef.

— Co masz na mysli?

— Czy w zwiazku z tg sprawg jest jeszcze co$, czego mi nie powiedziates?

W stuchawce zapanowala dluga cisza, ktora Neef odczytal niemal jako odpowiedz na
swoje pytanie. Potem Heaton dodal:

— Twdj wniosek zablokowal wlasciwie jeden czlonek komisji. Inni przyjeliby go bez
zastrzezen, ale glos tego jednego przewazyl szale.

— Znasz jego nazwisko?

Heaton znéw zamilkl na dtuzej.

— Jesli ci powiem, nie zrobisz zadnego glupstwa? — odezwat sie w koncu.

— Nie zrobig, przyrzekam.

— Peter Baroda.

— Jezu Chryste! To osobista zemsta!

— Jak mam to rozumiec?

— Baroda mial male starcie z Maxem Pereira na ostatnim zebraniu z ludzmi z Wy-
dzialu Zdrowia. Wyraznie nie przypadli sobie do gustu. Baroda musial zauwazy¢ na
wniosku nazwisko Pereiry. Dlatego sukinsyn zablokowal sprawe.

— To bytoby trudno udowodni¢ — odrzekt Heaton. — Ale jesli Baroda nie przepu-
scit wniosku z tego wlasnie powodu, to zgadzam si¢ z toba. To sukinsyn.

— Modj Boze — westchnal Neef widzac, ze ostatnia szansa uratowania zycia Neilowi
przepadla. — Na jakim swiecie my zyjemy.

— Przykro mi — powtorzyl znow Heaton. — Chyba nie musze ci przypominag, ze
uzycie nowego wektora bez zezwolenia nie wchodzi w rachube.

— Nie, nie musisz — odrzek! Neef.

Siedzial trzymajac si¢ za glowe, gdy do gabinetu weszta Ann Miles z kilkoma listami
do podpisania.

— Dobrze si¢ czujesz? — zaniepokoila sie.

— Wszystko w porzadku.

— Kawy?

— Chetnie. Ach... Ann?

— Tak?

— Moglabys sprawdzi¢, czy panna Sayers jest na oddziale i jesli tak, to poprosic ja
tutaj?

— Oczywiscie.

Czas wydawal si¢ Neefowi sta¢ w miejscu, gdy przez nastepne pol minuty wpatrywat

sie¢ w przestrzen. Nagle uslyszal gtos Ewy, ktora przyprowadzita Ann.
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— Przybytam w samg pore — usmiechneta sie Ewa. — Neil czuje si¢ dzis troszke le-
piej. Cos sie stalo?

Usmiech zniknat z jej twarzy, gdy przyjrzata si¢ Neefowi.

— Cos sie stalo, prawda? Chodzi o Neila?

— Okregowy Wydzial Zdrowia odmowit zatwierdzenia wniosku o wydanie pozwo-
lenia w trybie nadzwyczajnym.

Ewa otworzyla usta i z niedowierzaniem pokrecita glowa.

— Ale dlaczego?

— Oficjalnie dlatego, ze ich zdaniem nie powinnismy stosowa¢ dalszych wektorow
Menogenu, dopdki nie ocenia, jak wypadta pierwsza proba.

— Rozumiem... A nieoficjalnie?

— Max Pereira zadart z jednym z czlonkéw komisji na ostatnim spotkaniu z Wy-
dzialem Zdrowia. Teraz facet ma okazje, zeby si¢ odegrac.

— 1z takiego powodu maly chlopiec ma umrze¢?! — wykrzykneta Ewa nie wierzac
wlasnym uszom.

— Ten mezczyzna pewnie nie patrzy na to pod tym katem — odrzekt Neef. — Max
ma zwyczaj mowienia wszystkiego prosto z mostu i zraza do siebie ludzi.

— Jak si¢ nazywa ten czlonek komisji? — zapytata Ewa.

Neef spojrzal na nig podejrzliwie.

— Czy mi sie zdaje, czy ty co$ knujesz?

— Zdaje ci sie. Wprawdzie chetnie uciglabym temu facetowi jaja, gdybym uwazala, ze
to moze pomoc Neilowi, ale wiem, Ze to by pewnie nic nie dalo. Nie, niczego nie knuje.
Po prostu chcialabym wiedziec.

— Nazywa si¢ Baroda.

— Peter Baroda?

— Znasz go?

— Ze styszenia. Robi wiele halasu w miejscowych kregach biznesu, ale przeciez nie
jest lekarzem.

— Nie musi nim by¢, Zeby zasiada¢ w komisji — wyjasnil Neef.

— Wystarczy, ze jest znany w miescie? — spytala Ewa.

— Co$ w tym rodzaju.

— Nie do wiary — powiedziala krecac glowa. — Cos takiego nie moze pozbawic¢
Neila jego ostatniej szansy. Masz ten nowy wektor?

— Mam, ale zapomnij o tym. Nie mozemy go uzy¢ bez zezwolenia.

— A niby dlaczego?! — zdziwila sie.

— Bo to nie jest tylko kwestia §wistka papieru. Wniosek rozpatruja specjalisci, kto-
rzy mogg dostrzec w proponowane;j terapii staby punkt, ktorego my nie wzieliSmy pod

uwage.
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— Alez Neil umrze, jesli nie podda si¢ go leczeniu! — zaprotestowata Ewa.
— Nie musisz mi tego uswiadamia¢ — zachnat si¢ Neef. — Nie pogarszaj sprawy.
Ewa zerwala si¢ z miejsca i spojrzata na niego z takgq mina, jakby nagle stracifa dla

niego caly szacunek. Odwrocila si¢ na pigcie i wyszla bez stowa.

*

Neef wrocit samotnie do domu, zrobil sobie drinka i zasiadt w fotelu, patrzac na
ogrod. Nie zawracal sobie glowy przyrzadzaniem czego$ do jedzenia. Nie miat serca do
niczego. Mimo, iz wiedzial, ze to on mial racje, a nie Ewa, wyraz rozgoryczenia na jej
twarzy byt dla niego udreka. W jej oczach byt tym, ktéry zamierzat pozwoli¢, by Neil
umarl, podczas gdy mogl go uratowac. Moze powinien si¢ zachowac jak ulubiony przez
widzow typ bohatera filmowego. Machna¢ lekcewazaco reka na wszelkie przepisy i za-
rzadzenia, i zrobi¢, co uwazal za stuszne.

Bzdura! Gdyby kazdy tak postepowal, zapanowalaby anarchia. W swiecie medy-
cyny zaroiloby si¢ od szarlatandw wstrzykujacych pacjentom swe najnowsze eliksiry
i mikstury dobre na wszystko, bez obawy ze zostana pociagnieci do odpowiedzialnosci.
Gdyby cho¢ mial zapewnienie kogo$ innego, niz Pereira, Ze wektor jest bezpieczny. Ale
w chwili, gdy na Maxie ciazylo podejrzenie, nie zamierzal ryzykowac.

Po dwoch drinkach zasnal w fotelu. Kiedy sie ocknat, Dolly lezala na jego kolanach.
Podrapal ja za uszami i powiedziat:

— Przynajmniej ty mnie nie opuscifas, moja mala przyjaciotko. Zaraz... a moze ty tez
zamierzasz odejs¢?

Ale Dolly byta najwyrazniej w nastroju do pieszczot. Przekrecita si¢ na grzbiet, dajac
Neefowi do zrozumienia, Ze ma podrapac ja w brzuszek. Zabawe przerwat telefon.

— Neef.

— Tu Ewa. Przepraszam, nie powinnam byla tak si¢ wscieka¢. Ale to bylo... Bylam
taka...

— Wiem — przerwal jej Neef. — Zapomnijmy o tym.

— Mam dobrg wiadomos¢.

— Jaka?

— Mimo wszystko wniosek zostanie poparty.

— Co?! — wykrzyknal Neef.

— Popytalam wsrod kolegow o Barode ijeden znich podsunal mi dobrg mysl
Wykorzystatam ja.

— Co to znaczy, wykorzystalas? — zapytat z obawg Neef.

— Zadzwonilam do Barody i powiedzialam mu, Ze robig reportaz o saunach beda-
cych przykrywka dla domow publicznych. Zapytatam go, czy zechcialby mi wyjasnic,

dlaczego jego zielony jaguar ciagle parkuje przed jedna z nich na Melton Place.
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— Dobry Boze!

— W koncu zawarliSmy umowe. On obiecal, ze wycofa swoj sprzeciw w sprawie
przyjecia wniosku, a ja, ze zapomne, gdzie widywalam jego samochod.

— Przeciez to szantaz!

— Owszem.

— Dobra robota.

— Powiedzial, ze wniosek zostanie wystany dalej juz jutro. Przekonalam go, ze by-
toby lepiej zalatwic to jeszcze dzis.

— Jestem przerazony — westchnat Neef.

— Czym? — zdziwila si¢ Ewa.

— Toba. Kiedy ci na czyms zalezy, nie cofasz si¢ przed niczym.

— Takie jest Zycie.

— Z kazdym dniem coraz bardziej przypominasz mi Maxa Pereire.

— W kazdym razie, przepraszam za moje zachowanie. Zobaczymy si¢ jutro?

— Zobaczymy sie¢ — zgodzil si¢ Neef.

Nagle poczul, ze jest gtodny.



15

Charles Morse zmarl nastepnego dnia o jedenastej przed potudniem. Byta przy nim
Kate. Neef zostal uprzedzony przez Marka Clellanda ze Szpitala Uniwersyteckiego, ze
nadchodzg ostatnie chwile Charlieego i pojechat tam, by jej towarzyszy¢ w razie potrze-
by. Kiedy Kate wyszla z sali meza, zobaczyta Neefa. Oparta rece na jego piersi, a on przy-
tulil ja mocno i pozwolil, by wyptakala si¢ w jego ramionach.

— Tak mi przykro, Kate — szepnal.

Bez stowa skineta gtowa. Clelland podziekowal mu gestem za to, ze przyszedt.

Pielegniarka zaprowadzita ich do malego pokoju i przyniosta herbate. Neef rozlat jg
do filizanek i po jakims czasie Kate zaczeta stopniowo wraca¢ do rownowagi.

— Wrciaz nie moge w to uwierzy¢ — powiedziala. — To wszystko stalo sie tak nagle.
— Wstata i wolno podeszia do okna trzymajac w rece filizanke.

— Spdjrz na nich — odezwala sie. — Autobusy, samochody, taksowki... Ludzie zajeci
swoimi sprawami, jakby nigdy nic. A przeciez co$ si¢ wydarzyto. Mdj Charlie nie zyje.
Czy oni nie zdaja sobie z tego sprawy?

Neef podniost sie i chcial do niej podejs¢, ale odwrdcila si¢ i powstrzymata go.

— Wszystko w porzadku, Mike. Naprawde. Przygotowywalam si¢ na to. Moze to wy-
glada inaczej, ale tak byto. Daj mi tylko kilka chwil.

Probowata oddychac réwno, zeby si¢ uspokoic, ale nie udalo si¢ jej. Po policzkach za-
czely jej splywac tzy.

— Och, Mike... — tkata. — Co ja bez niego zrobi¢? Byl dla mnie wszystkim, calym
sensem mojego istnienia... Po co mam dalej zy¢ bez Charlieego?

— Wiem, wiem... — Neef staral si¢ ukoi¢ jej bdl otaczajac ja ramionami.
— Potrzebujesz czasu, Kate. Wszystko si¢ ulozy.

Kate wreszcie zdofala sie uspokoic¢ i wypita tyk herbaty.

— Czy jest jakis postep w poszukiwaniach przyczyny raka Charlieego? — zapytata,
starajac si¢ opanowac drzenie glosu. Potem strzepneta koncami palcow nie istniejacy
pylek na swoim kolanie.

Neef przeczaco pokrecil gtowa.

— Nie. Dochodzenie wciaz trwa.
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Kate milczata przez chwile, po czym nagle poprosita:

— Na Boga, powiedz mi co$ wesotego! — Zaczeta na wpot smiac sie, na wpot tkac.

Neef postanowit spelnic jej prosbe.

— Nowotwoér mdzdzka u Thomasa Downy niemal zupelnie zniknat.

— Mowisz powaznie?!

— Jak najbardziej. Nie ma co do tego zadnych watpliwosci.

— Cofam wszystko to, co myslalam na temat doktora Pereiry — o$wiadczyla Kate.

Neef skinal gtowa.

— Moze ocenialiSmy go zbyt surowo. A przeciez wlasnie jemu Thomas Downy za-
wdzigcza zycie.

— Dzigki Bogu, ze sa jeszcze na tym $wiecie jakie$§ dobre wiadomosci. — Kate spro-
bowala usmiechnac si¢ przez tzy.

— Chodzmy. Odwioze ci¢ do domu — zaproponowal Neef.

Kiedy Neef wrocil na oddzial, Ann Miles poinformowata go, ze probowat si¢ z nim
skontaktowa¢ Tim Heaton.

— Spodziewaltem si¢ tego — odrzekt Neef. Oddzwonit do Heatona majac na dzieje,
ze jako$ zdota udac zaskoczenie, jedli bedzie musiat.

— Michael, wyobraz sobie, Ze mam dla ciebie dobre wiesci! Peter Baroda widocznie
zmienil zdanie, bo twoj wniosek zostat przyjety.

— Naprawde?! — wykrzyknal Neef, zdajac sobie nagle sprawe z tego, Ze nie zrobitby
kariery jako aktor. — To wspaniale!

— Nie mam pojecia, dlaczego zmienil zdanie, ale najwazniejsze, ze to zrobit.

— Oczywiscie — zgodzit si¢ Neef. — Cudowna wiadomosc¢.

— Wiedziatem, ze si¢ ucieszysz. A przy okazji, jak sie czuje twoj pacjent z nowotwo-
rem mozgu? Wczoraj zapomniatem ci¢ o to spytac. Nadal sa widoczne postepy?

Neef skrzywil si¢, gdyz Heaton wcale nie zapomniat go spytac i dobrze o tym wie-
dzial. To on zapomniat zadzwoni¢ do Heatona i powiedzie¢ mu o wszystkim.

— Tim, zupelnie wylecialo mi to z glowy. To ze zdenerwowania — usprawiedliwit
si¢ szybko. — A postep jest wigcej niz zadowalajacy. Nowotwodr zmalal do wielkosci
ziarnka grochu. Przy odrobinie szcz¢scia zniknie do przysztego tygodnia.

— Doskonale! — Heaton byt bardzo zadowolony. — Na wszelki wypadek John
Marshall przygotowuje juz oswiadczenie dla prasy, o ktore go zawczasu prositem.

— Dobrze.

— Tego wlasnie potrzebuje nasz szpital. Lekarstwa na raka.

— Zaczekaj...

— To dopiero poczatek! — entuzjazmowal si¢ Heaton. — Chyba nie zaprzeczysz?

— Chyba nie — zgodzil si¢ Neef.

— Zawiadomig ci¢ natychmiast, jak tylko bede cos wiedziat o twoim wniosku.
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Ostami tego dnia zadzwonil do Neefa Farro-Jones.

— Przejrzalem kartoteke autopsji, ktore wykonat Eddie w ciggu ostatnich trzech
miesig¢cy. Nie znalazlem absolutnie niczego na poparcie tej jego historyjki.

— Musze powiedzie¢, ze odetchnalem z ulga — wyznal Neef.

— Ja tez — odrzekt Farro-Jones.

— I zadnych $§ladéw nowego wirusa.

— Ciagle nic. Przestajemy go szukac. To zabiera zbyt wiele czasu.
*

Zgon Charlieego Morse’a wywotal nazajutrz kolejng fale krytyki prasowej. LICZBA
SMIERTELNYCH OFIAR RAKA ROSNIE, A SEtUZBA ZDROWIA NADAL BLADZI
PO OMACKU widnialo na pierwszej stronie ,,Citizena” i w tym tonie utrzymane byly
tytuly w innych dziennikach. Jednej z gazet udalo si¢ przyprze¢ do muru miejscowego
cztonka parlamentu i nakloni¢ go do wypowiedzi. Uspokoil swoich wyborcow, ze juz
napisal do ministra zdrowia i zazadal natychmiastowego dziatania. Zapewniono go, iz
zostang podjete odpowiednie kroki.

W ciagu dnia Neef mial okazje przekonac sig, co to oznacza. Lennon oznajmil mu
przez telefon, ze juz nie prowadzi dochodzenia. Sprawe przejeta grupa specjalistow
przybytych z ministerstwa zdrowia. W jej sklad wchodzit réwniez naukowiec z Porton
Down, rzadowego osrodka obrony przed bronig chemiczng i biologiczna.

— Zabrali cialo Charlieego Morse’a — poinformowal Lennon. — Chca przeprowa-
dzi¢ wlasne badania patologiczne.

— Mieli prawo to zrobi¢? — zapytat Neef.

— Posiadaja takie pelnomocnictwa, ze praktycznie moga robi¢, co im sie Zyw nie po-
doba — wyjasnil Lennon. — Przejeli juz wszystko tu na Sutton Place i natychmiast za-
rzadzili pelna blokade informacyjna. Zadnych komunikatow dla prasy. O$mielam sie
twierdzi¢, ze i pan niedtugo si¢ z nimi spotka. Na czele tego zespotu stoi niejaki Klein.

Dwie godziny pdzniej Ann Miles zaanonsowata przybycie doktora Kleina i doktora
Watersa.

— Popro$ ich — powiedzial Neef.

Pierwszy wkroczyl do gabinetu Klein. Byl wysokim, chudym mezczyzng z wystaja-
cym jabtkiem Adama, podskakujacym co chwila nad sztywnym kolnierzykiem prazko-
wanej koszuli. Wyciagnat reke i przedstawit sie:

— John Klein.

Nie sprawial wrazenia ani nastawionego przyjaznie, ani wrogo. Po prostu mial do
zalatwienia sprawe sluzbowa. Jego towarzysz byl o glowe nizszy, mial spadziste ra-
miona, a skrzywienie lewej strony ust sugerowalo, zZe niedawno przeszed! lekki wylew.

Przedstawit si¢ jako Malcolm Waters. Zaden z mezczyzn sie nie uSmiechat.
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— Dzigkujemy, ze od razu nas pan przyjal doktorze — powiedziat Klein. — Jak juz
panu zapewne wiadomo, zostaliSmy tu przystani przez Ministerstwo Zdrowia, zeby
uporac sie z waszym problemem.

— Wolalbym zeby nie nazywal pan tego problemu naszym — odpart Neef w nadziei,
ze uda mu sie troche rozluzni¢ atmosfere.

— Nie chodzi mi o panski szpital — wyjasnil Klein bez cienia humoru. — Uzylem
stowa ,waszym” majac na mysli caly rejon, w ktérym si¢ znajdujemy. Na razie zapozna-
jemy si¢ ze wszystkimi cztonkami miejscowego personelu medycznego i naukowego,
ktorzy maja co$ wspolnego z prowadzonym dotychczas do chodzeniem. Dowiedziatem
si¢ od doktora Lennona, Ze to wlasnie pan wysunal hipoteze, iz zachorowania na raka
moze powodowac wirus.

— Zasugerowal to jeden z moich kolegéw — sprostowat Neef. — Ja tylko przed sta-
wilem jego opinie.

— To znaczy... — Klein przekartkowat plik dokumentéw — doktor Pereira?

— Zgadza sie.

— Co sklonilo doktora Pereir¢ do podejrzen, ze to wirus?

Neef wzruszyt ramionami.

— Mysle, ze charakter tej sprawy. Poszukiwania innej przyczyny zachorowan spel-
zly na niczym.

Waters usmiechnat si¢ z przekasem.

— Z braku innej przyczyny winien jest wirus.

Neef znat to powiedzenie. On i Frank MacSween czesto go uzywali. Ale w ustach
Watersa zabrzmialo ono obrazliwie. Neef pomyslal, Ze nie podoba mu si¢ ten facet.

— Byly jeszcze inne powody — dodal. — Ale bedziecie panowie musieli porozma-
wiac o nich z doktorem Pereirg. To on jest ekspertem od wirusow, nie ja.

— Rozumiem jednak, ze to pan probowat znalez¢ tego domniemanego wirusa — za-
uwazyt Klein.

— Nie — odpart Neef. — Inny moj kolega badal pod mikroskopem elektronowym
probki pobrane z ptuc Charlesa Morse’a. Niczego nie znalazt.

— To znaczy... — Klein znéw zajrzal do swoich papieréow — doktor Farro-Jones
z wydzialu medycyny na uniwersytecie?

— Zgadza sie.

— Czy doktor Pereira jest w tej chwili na miejscu? — spytal Waters.

— Doktor Pereira nie nalezy do tutejszego personelu — wyjasnil Neef. — Jest za-
trudniony w firmie Menogen. To komercyjne przedsiebiorstwo biotechnologiczne.
Obecnie korzystamy z ich wektoréw, wyprobowujac wspoélnie terapie genowa.

— Wiemy o tym — odrzekl Waters. — Myslelismy, Ze moze akurat jest tutaj.

— Przychodzi tylko kilka razy w tygodniu.
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— A dlaczego zasiggal pan opinii doktora Pereiry? — zapytat Klein.

— To chyba samo wyszlo podczas naszej rozmowy — odpowiedzial Neef.

— Podczas rozmowy, mowi pan? — zdziwil si¢ Klein. — A czgsto zdarza si¢ panu
dyskutowac na poufne tematy medyczne z obcymi, doktorze?

— Uwazam doktora Pereire za kolege po fachu. To rowniez ekspert w dziedzinie wi-
rusologii. Poza tym, tylko on probowat jakos rozwiklac te zagadke, podczas gdy wszyscy
inni byli bezradni. Jestem pewien, ze doktor Lennon takze cenil sobie jego wspotprace.

— Doktor Lennon juz nie prowadzi tego dochodzenia — przypomnial chtodnym
tonem Klein.

Neef wolat si¢ nie odzywac i nie komentowac tego.

— Musimy panu uswiadomi¢, ze chodzi o sprawy poufne — pouczyl go Klein.
— Doktor Pereira jest cztowiekiem z zewnatrz.

— Nie rozumiem... — Neef byt zdumiony. — O co chodzi?

— Ministerstwo wydato nam instrukcje utrzymywania blokady informacyjnej pod-
czas prowadzenia tego sledztwa. Obowigzuje catkowity zakaz rozmdw z prasa. Dotyczy
on zaréwno personelu szpitalnego, jak i pracownikow uniwersytetu. Panu, oczywiscie,
nie wolno omawia¢ zadnych aspektow tej sprawy z doktorem Pereira.

Uplyneta dluzsza chwila, zanim do Neefa w pelni dotarto znaczenie stéw Kleina.

— Bo inaczej...2 — rzucil wyzywajaco czekajac, co teraz ustyszy.

— Naprawd¢ mam nadzieje, ze do tego nie dojdzie, doktorze — odpart Klein. — To
wszystko jest dla naszego wspdlnego dobra. Jestem gleboko przekonany, ze nikomu
z nas nie zalezy na tym, by niepotrzebnie alarmowac i straszy¢ opini¢ publiczna.

Zndéw to samo, pomyslal Neef. Rzucil Kleinowi pelne niecheci spojrzenie i stwier-
dzit:

— Wy tez uwazacie, ze to wirus.

— Chyba mozemy sobie darowac tak kategoryczne stwierdzenia, doktorze.

— Jestescie tu po to, by wyswietli¢ te sprawe, czy ja zatuszowac? — Neef byl coraz
bardziej poirytowany.

— Ministerstwu lezy na sercu wylacznie interes publiczny — zapewnit go Klein.

— Co za ulga.

— Mialem nadzieje, ze nasza wspodtpraca bedzie sie ukladata lepiej.

— Od chwili, kiedy tu weszliscie stysze od was tylko to, Ze mam trzymac gebe na
kiodke — zauwazyl Neef. — Fatygowaliscie si¢ do mnie wylacznie po to, zeby mi to po-
wiedzie¢?

Klein i Waters wymienili spojrzenia:

— Wiemy, Ze jest pan zwigzany z pewng dziennikarka — powiedzial Klein wymow-
nie akcentujac stowo ,,zwiazany”, jakby mial na mysli co$ nieprzyzwoitego.

Waters zerknal do notatek.
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— Z panna Ewa Sayers.

— I coz tego?

— Chcielibysmy sie upewni¢, czy rozumie pan, jak wielka wage ministerstwo przy-
wiazuje do utrzymania tej sprawy w tajemnicy i jak bedzie postrzegane niepozadane
nadawanie rozglosu naszemu dochodzeniu.

— Zeby nie bylo nieporozumient — dodal Waters.

Neefowi z najwyzszym trudem udalo si¢ zapanowa¢ nad soba. Zamiast si¢ ktocic,
spojrzal na zegarek.

— Bedziecie mi musieli wybaczy¢, panowie, ale jestem bardzo zajety.

— Moze zechcemy jeszcze z panem porozmawia¢ — uprzedzil Waters.

— Moja sekretarka, pani Miles, umowi nas na spotkanie — odpart sucho Neef.

Waters usmiechnat si¢ krzywo, a Klein powiedzial:

— Dzigkujemy, Ze poswigcil nam pan swodj drogocenny czas, doktorze.

Potem obaj wyszli.

Neef chwycil za telefon i zadzwonil do Farro-Jonesa.

— Witasnie skonczyto mnie przestuchiwac jakies cholerne gestapo!

— Klein i Waters? Zabawna z nich para, nie sadzisz?

— To dwa nadete kutasy — burknal Neef. — Kim oni wlasciwie sa?

— Klein to epidemiolog z Ministerstwa Zdrowia. Powierzono mu kierowanie do-
chodzeniem. Waters jest wirusologiem z Porton Down.

— Szuka nowej broni biologicznej? — parsknal Neef.

— Uwazaj. Telefony moga by¢ na podstuchu — zazartowal Farro-Jones znizajac glos
do szeptu.

— Wecale bym si¢ nie zdziwil. Nie powiedziates im chyba o zbieznosci adresow za-
czynajacych sie od sfowa Langholm?

— To nie byloby fair wobec Maxa — odpart Farro-Jones. — Nie znalezlismy zad-
nego dowodu, wiec po co miatbym im cokolwiek méwic. Ale oczywiscie sami moga do
tego dojs¢.

— Jezeli zraza do siebie kazdego, tak jak zrazili mnie, to beda musieli do wszystkiego
sami dochodzi¢ — powiedziat Neef.

— Poczekamy, zobaczymy.

Neef dowiedzial sig, ze w szpitalu byla Ewa. Odwiedzita Neila. Neef minat sie z nia,
ale zostawila wiadomos¢. Zaprosila go na kolacje. Gdyby nie mogl przyjecha¢, miat
zadzwoni¢ i nagra¢ odpowiedz na automatyczna sekretarke. Nie bylo na szczescie ta-
kiej potrzeby. Zamierzal skorzysta¢ z zaproszenia. Myslal o zblizajacym si¢ wieczorze
z przyjemnoscia, gdy przez kilka nastepnych godzin odwalatl papierkowa robotg, ni-

komu jego zdaniem niepotrzebna.
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Szkoda, pomyslatl, Ze nikomu we wladzach nie przyjdzie do glowy, aby sprawdzi¢, co
w praktyce oznacza godne pochwaly zalecenie ,dokladnego prowadzenia dokumenta-
cji kontrolnej”. Czy nikt nie wie, Ze to niekonczace si¢ wypelnianie formularzy zabiera
coraz wiecej czasu i praca administracyjna obecnie absorbuje lekarza bardziej, niz jego
wlasciwe obowiazki?

Neef zastal Ewe wsciekla.

— Co sig, do diabta, dzieje?! — zapytata.

— Mnie o to pytasz? — zdziwil si¢.

— Przepraszam... — mrukneta. — Ale mialam zwariowany dzien. Pojechalam na
Sutton Place, Zeby zebra¢ nowe materiaty do dzisiejszego artykulu, a tam byl zamach
stanu. Lennon zostal odsuniety od sprawy, a jacys faceci z ministerstwa nabrali wody
w usta. Nic nie chcieli powiedzie¢. Czy mialy miejsce jakie$§ nowe, dramatyczne wyda-
rzenia?

— Nic mi o tym nie wiadomo — odparl Neef. — Ci faceci z ministerstwa, jak ich na-
zwalas, zostali przystani w odpowiedzi na pismo pewnego czlonka parlamentu, zada-
jacego podjecia energicznych dziatan. Byli dzi§ u mnie z ostrzezeniem, zebym trzymat
buzie na ktodke, zwlaszcza, kiedy jestem w twoim towarzystwie.

— I ludzie uwazaja, ze zyjemy w wolnym kraju... — pokiwala glowg Ewa. — Im wig-
cej poznaje roznych ministerstw, tym bardziej utwierdzam si¢ w przekonaniu, ze nikt
tam chyba nie mysli o tym, co robi. Gdy tylko ktdrys z urzednikow znajdzie si¢ w swie-
tle reflektorow, trzgsie kolanami i szuka sposobow jak je wylaczy¢, zamiast wykorzystac
okazje i z usmiechem pokaza¢ ludziom, ze dobrze potrafi radzi¢ sobie z réznymi pro-
blemami.

— Co teraz zamierzasz?

— Napisze artykul protestujacy przeciwko nie uzasadnionemu utajnianiu sprawy
przez wladze. Koledzy z innych gazet pojda w moje slady i odpowiednie czynniki
znajda sie w bardziej ktopotliwej sytuacji, niz gdyby rozmawialy z nami otwarcie.

— Slyszalem kiedys, ze rzad ma $rodki pozwalajace powstrzymac prase przed pisa-
niem o pewnych sprawach, jesli uzna to za szkodliwe — powiedzial Neef.

— Musieliby mie¢ naprawde bardzo istotny powdd, zeby wydac zakaz pisania o tym.
A wydanie go oznaczaloby, ze w rzeczywistosci wiedzg o tej calej sprawie o wiele wig-
cej, niz si¢ do tego przyznaja. Nie sadzisz?

— Watpie — odpart Neef. — Ale mam wrazenie, Ze ci twoi ,,oni” rowniez uwazaja, ze
to wirus. Jeden z tych dwdch zabawnych facetéw, ktorzy mnie dzi§ odwiedzili jest z Por-
ton Down.

— Tam zajmuja si¢ bronig biologiczna, prawda? — zapytata Ewa.

— Obrong przed bronig biologiczng — poprawil ja Neef.

— Szukaja nowych zabawek?
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— Mygsle, ze to mozliwe.

— Nie powinienes$ mi tego mowi¢ — przypomniala Ewa.

— Mamy prywatng umowe — odparl Neef. — Moge ci mowic, co mi si¢ podoba.

— Musieli ci¢ porzadnie rozdraznic.

— Tak byto.

Kiedy zasiedli do jedzenia, Ewa uprzedzita:

— Nie odwiedzg jutro Neila. Moéwilam mu o tym dzisiaj i on to zrozumial. Zobacze
si¢ z nim dopiero pojutrze.

— Od kiedy zaczg¢las go odwiedza¢, nie opuscitas ani jednego dnia.

— I nadal zadnego nie opuszcze, dopdki nie poczuje si¢ lepiej — zapewnila. — Ale
jutro musze zalatwi¢ cos wyjatkowego.

— 0.2

— Zostalam zaproszona na rozmowe do ,,Expressu”. Pewnie zaproponujg mi prace.

— To wspaniale — stwierdzit Neef. — Tego wlasnie chcialas. — Ale w jego glosie za-
brzmialo uczucie zawodu.

— Nie martw si¢ — uspokoila go Ewa pocieszajacym tonem. — Co$ wymyslimy.
Cieszysz sig?

— Oczywiscie. Zycze powodzenia.
*

Neef mial nadzieje, Ze nazajutrz otrzyma pozwolenie na rozpoczecie leczenia Neila
Bensona za pomocg nowego wektora Pereiry, ale tak si¢ nie stalo. Zapytal wiec Heatona,
czy nie moglby przyspieszy¢ procedury licencyjnej dzwoniac gdzie trzeba. Tim Heaton
obiecal, Ze sprdobuje, ale do konca dnia nic si¢ nie zmienito. Z Wydziatu Zdrowia nie do-
tarta Zadna wiadomos¢, jak radza sobie z dochodzeniem nowi ludzie. Ewa tez si¢ nie
odezwala, zeby opowiedzie¢ jak poszla jej rozmowa kwalifikacyjna. Neef opuszczat od-
dzial niezadowolony. Mijajacy dzien rozczarowat go.

Tylko Dolly na tym skorzystata. Nie majac nic na glowie Neef pamigtal, by w dro-
dze do domu wstapic¢ do sklepu ze zwierzetami i kupi¢ jej jedzenie oraz nowe postanie.
Wybral tez nowq zabawke, Dolly bowiem powoli przestawata si¢ interesowaé pomaran-
czowg rybka.

Gdyby Neef wiedzial, co przyniesie nastepny poranek, z przyjemnoscig powitatby
jeszcze jeden nudny dzien. Jadac do szpitala zatrzymal sie, by kupi¢ poranng gazetg. Jego
uwage zwrdcilo zdjecie na pierwszej stronie ,,Expressu”. Przedstawialo budynek, ktory
wydal mu si¢ znajomy. Gdy przyjrzal mu sie blizej, nabratl pewnosci, ze si¢ nie mylil.
Na fotografii widniala siedziba Menogen Research. Wyciagnat gazete ze stojaka i roz-
tozyt ja. Krzykliwy nagtéwek glosit: ZABOJCZY ZARAZEK RAKA WYDOSTAL. SIE
Z LABORATORIUM BADAWCZEGO.
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Neef nie byt pewien, jakie uczucie zawladne¢to nim bardziej — szok, przerazenie, czy
swiadomos¢, ze to zdrada. Kupil gazete i wrocit do samochodu, zeby przeczytac arty-
kut. Material prasowy opatrzono uwaga:,,Od naszego specjalnego wystannika”. Donosit,
ze anonimowi urzednicy prowadzacy oficjalne sledztwo biorg pod uwage mozliwosc¢,
iz seri¢ zachorowan na raka spowodowal wirus, ktéry wydostat sie z Laboratoriow
Badawczych Menogen na Langholm Road. Autor wskazywat na to, ze pierwsza ofiara,
Melanie Simpson, mieszkala przy Langholm Crescent. Zrédta oficjalne odmowily po-
twierdzenia tych faktow, ale tez nie zamierzaly im zaprzeczaé, ttumaczac sie obowia-
zujaca blokadg informacyjng. Uwagi gazety nie uszto jednak to, iz jednym z przysta-
nych specjalistow jest rzadowy ekspert-wirusolog z osrodka obrony przed bronig biolo-
giczng w Porton Down. Steven Thomas, dyrektor Menogenu, odrzucil podejrzenia jako
,hiedorzeczne”.

Neef poczul, Ze robi mu si¢ niedobrze. Czy kariera byla dla Ewy tak wazna, ze zdo-
byla si¢ na cos takiego? Wyszed! na glupca, a jednoczesnie zostat zraniony. Rozpaczliwie
probowal znalez¢ inne wytlumaczenie. Czy bylo do pomyslenia, zeby Klein i Waters od
razu powiazali sobie Langholm Road z Langholm Crescent i spowodowali przeciek do
prasy? Po co? Przeciez za wszelka ceng starali si¢ uniemozliwi¢ dziennikarzom zdo-
bycie jakichkolwiek informacji. Chyba, ze... skorzystali z okazji, zeby zrzuci¢ cala wine
na Menogen i za jednym zamachem uwolni¢ od wszelkich zarzutéw Wydzial Zdrowia
1 ministerstwo.

Neefa zaskoczyta przebieglos¢ wlasnego rozumowania. Gdy tylko znalazt si¢ u sie-
bie, zadzwonil do Lennona. Ale linia byla wciaz zajeta, co wcale go nie zdziwilo. Poprosit
Ann Miles, zeby probowala dalej i dopiero po uptywie po6t godziny ustyszat charaktery-
styczny, potudniowo-zachodni akcent Lennona.

— Wiem, ze oficjalnie nie prowadzi pan juz dochodzenia — zaczal Neef — ale zalezy
mi bardzo na tym, zeby si¢ czegos dowiedziec.

— Niech pan strzela — odparl Lennon.

— Kiedy po raz pierwszy Klein i Waters zauwazyli bliskos¢ adreséw Menogenu i Me-
lanie Simpson?

— Dzi$ rano, czytajac gazete — odpowiedziat kwasno epidemiolog.

Tego wlasnie obawial si¢ Neef.

— Jest pan pewien, ze nie wiedzieli o tym wczes$niej?

— Jestem. Moge pana o co$ spytac?

— Prosze bardzo.

— A pan wiedzial?

Neef zamknatl oczy. W tych okolicznosciach pytanie byto catkiem na miejscu. Poczut
sie zaklopotany, ze nie podzielit si¢ tym odkryciem z Lennonem.

— Wiedzialem — przyznal. — Ale nie byto nawet cienia dowodu, Ze to oznacza co$

wiecej, niz tylko zbieg okolicznosci. I nadal nie ma.
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— Kto$ najwyrazniej nie zgadza si¢ z panem — stwierdzit Lennon. Stowo ,,ktos” wy-
powiedzial tak, jakby chcial zasugerowac, ze Neef doskonale wie, o kogo chodzi.

— Co sie wlasciwie dzieje?

— Nie jestem pewien, czy w zaistnialej sytuacji powinienem z panem o tym rozma-
wiac.

— Rozumiem... — Neef westchnatl z rezygnacja. — Jesli to pana pocieszy, to jestem
tak zaszokowany jak pan. Nic nie wiedzialem o tym artykule.

— Klein i Waters wykorzystaja go do wlasnych celow. Nie przypuszczam, by bylo im
bardzo nie na reke, jesli opinia publiczna pomysli, ze to oni do wszystkie go doszli. To
dla nich zbyt dobra okazja, by ja przepuscic.

— Nie rozumiem... — zdziwit sie Neef.

— Jesli dobrze to rozegraja, wyjda na bohaterow. Przyjechali tu dwa dni temu, a juz
udalo si¢ im rozwikta¢ zagadke. Zauwazyli cos, co przeoczyl miejscowy niezdara, czyli
ja. A Menogen zapewne splonie na stosie publicznego gniewu.

— Alez Klein i Waters niczego nie zauwazyli! — zaprotestowal Neef. — I wcale nie
jest powiedziane, ze cokolwiek wydostalo si¢ z pracowni Menogenu!

— Nie rozumie pan ludzkiej natury — skwitowat Lennon, zanim si¢ wylaczyt.

Neef zastanowil si¢ nad tym, co wlasnie uslyszal. Lennon miat racje. Nie znat si¢ na
ludzkiej naturze.

Kiedy nadeszla pierwsza tego dnia poczta, Neef znalazt w niej zezwolenie na wypro-
bowanie nowego wektora Menogenu przy leczeniu Neila. Przeczytal ekspertyze dota-
czona do oficjalnej zgody i przekonal sie, ze jej autorzy, dwaj naukowcy oceniajacy wek-
tor Pereiry, wypowiedzieli si¢ na jego temat wrecz entuzjastycznie. Jeden nazwat dzieto
Maxa ,,znakomitym”, drugi ,wyjatkowo pomystowym”. Neef byl ciekaw, co teraz czuje
Pereira. Zadzwonit do Menogenu, ale nikt nie odbieral telefonu. Nawet automatyczna
sekretarka byta wytaczona.

Zamierzal jak najszybciej wstrzykna¢ Neilowi wektor. Udal si¢ do dyzurki, do siostry
oddziatowej, chwilowo zastepujacej Kate Morse i zastal tam... Kate. Miata na sobie pie-
legniarski uniform i gdy wszedl, usmiechneta si¢ do niego.

Neef wznidst oczy ku niebu.

— Wszystko w porzadku, Mike — zapewnila go Kate. — Wole by¢ tu, niz siedzie¢
w domu i zastanawiac sie, kiedy pozwola mi pochowa¢ meza.

— Wiem. Styszalem, co sig stato.

— Charlie odszed! i pogodzitam si¢ z tym. Mam dwoje dzieci, dom i swojg prace,
wiec przysztam. Musze sobie jakos radzic.

— Ciesze si¢ — odrzek! Neef. — Brakowalto nam ciebie. — Opowiedziat Kate o no-
wym wektorze dla Neila.

— To brzmi obiecujaco — przyznala Kate.
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Neef nagle uswiadomit sobie, ze nie widziata artykulu w gazecie. Usmiech zniknat
z jego twarzy. Nadchodzit trudny moment.

— Chcialbym dac ci co$ do przeczytania — powiedzial. — Mysle, ze powinnas sie
z tym zapoznac.

Poszedt do siebie i po chwili wrécil z gazeta. Wreczyl ja Kate i czekal w milczeniu, az
skonczy czytac.

— Czy to prawda? — spytala niemal szeptem, kiedy dobrneta do konca.

— Moim zdaniem nie — odpart Neef. — Jedyny stwierdzony fakt w tej historii sta-
nowi zbieznos¢ adresow. Reszta to kupa bzdur, dowod kompletnego braku odpowie-
dzialno$ci.

Kate spojrzata na Neefa niezdecydowanie.

— Gdyby si¢ okazalo, ze to ten maly dran jest odpowiedzialny za $mier¢ mojego
Charlie’ego...

— Wiem, ze Pereira nie wydaje si¢ moze najbardziej swietlang postacia na Swiecie
— przerwal jej Neef — ale na przekor wszystkiemu ja mu wierze.

— W porzadku — odrzekla. — Kto to napisal?

Neef nie potrafil na to odpowiedzie¢. Odwrdcit wzrok i bezradnie rozlozyt rece.

— Nie Ewa Sayers? — Kate przyjrzata mu si¢ uwaznie. Wzruszyl ramionami. — Och,
Mike... Tak mi przykro.

Neef skinal gtowa i usmiechnat si¢ gorzko.

— Wracajac do Neila Bensona... Mozesz go przygotowac?

Gdy dokonywat ostatnich wyliczen, ile wirusowej zawiesiny powinien wstrzyknac,
bioragc pod uwage objetos¢ nowotworu Neila, do pokoju zajrzala Ann Miles. Oznajmila,
ze na zewnatrz czeka Max Pereira.

— Popros go.

Pereira trzymatl w rece poranng gazete. Byl wzburzony.

— Widziales to gowno?! — wybuchnatl. — To sukinsyny! Zatatwili nas! Nie do uwie-
rzenia!

— Uspokoj sie, Max — powiedzial Neef. — Powiedz mi, co si¢ stato.

— Pieprzone wladze cofnely nam wszystkie licencje. Zamkneli nasza firme i wsz-
czeli drobiazgowe dochodzenie. Na bramie powiesili ktodke i koniec. Jaki znow zaboj-
czy wirus, na lito$¢ Boska?!

— Zwazywszy okolicznosci niechetnie to robig, ale musze ci przypomnied, ze to ty
pierwszy wysunates tez¢ o wirusie — zauwazyl Neef.

Pereira ztapat sie za glowe, jakby za chwile miat si¢ kompletnie zatamac.

— Dobra... W porzadku... — odezwal si¢ po chwili. — Nadal uwazam, Ze zachoro-
wania powodowal wirus. Ale w laboratoriach Menogenu nie ma niczego, co cho¢by
w przyblizeniu mogto by¢ tak zabojcze. A gdyby nawet byto, mamy tyle przepiséw do-
tyczacych bezpieczenstwa, ktérych §cisle przestrzegamy, Ze nie ma mowy, nie ma mowy,
cztowieku, zeby to wydostalo si¢ na zewnatrz!
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— Wierze ci.

— Dzigki Bogu, ze chociaz ty jeden. — Max wskazal gazete. — Kto napisal to
gowno?

I zn6éw Neef nie potrafil na to odpowiedzie¢. Znéw odwrodcit wzrok.

— Nie zartuj — powiedzial Pereira. — Chyba nie Ewa... Jasna cholera! Uwazalem ja
za przyjaciela.

— Witaj w klubie.

Do pokoju weszla Kate z wiadomoscia, ze Neil jest przygotowany do zastrzyku.
Zamarla na moment, widzac siedzacego w gabinecie Pereirg, ale szybko odzyskata row-
nowage, cho¢ jej twarz przypominata maske bez wyrazu. Neef nie zauwazyt na niej
$ladu zaklopotania czy urazy do Pereiry.

— Przykro mi z powodu pani me¢za — powiedzial Max.

— Dzigkuje panu — odrzekta lodowato Kate. Odwrdcita si¢ do Neefa i spojrzata mu
prosto w oczy. — Jesli jestes pewien, ze chcesz to zrobi¢, to Neil jest gotow.

Neef skinal gtowa.

— Neil?! — wykrzyknat Pereira. — Neil Benson? Ten chlopiec z czerniakiem?

— Dzi$ rano dostalismy zezwolenie — wyjasnil Neef.

— No to jeszcze si¢ nie zabije — oswiadczyl Max. — To dobra wiadomosc¢.

Nagle zauwazyl, jakim wzrokiem patrzy na niego Kate Morse i jego usmiech przy-
bladt.

— Czytala pani te histori¢ w dzisiejszej gazecie, tak? I teraz zastanawia si¢ pani, czy
to ja zabilem jej meza. To nie ja, ani nikt z Menogenu. Jesli w nic pani w Zyciu nie wie-
rzy, prosze, zeby uwierzyta pani w to, co powiedziatem.

— Sprobuje, doktorze — odparta Kate. Odwrdcita si¢ na pigcie i wyszla.

Pereira siedzial przez dluzsza chwile gleboko zamyslony, po czym zwrdcil sie do
Neefa:

— Jesli pozwolisz, chcialbym by¢ obecny przy tym zastrzyku.

— Oczywiscie — zgodzit si¢ Neef. — Ten wektor to przeciez twoje dzielo.

Z oddziatowej lodowki wyjeto wirus i Neef wraz z Pereirg juz wktadali fartuchy, gdy
podeszta do nich Ann Miles.

— Chyba powinienes to przeczyta¢ — powiedziata wreczajac Neefowi jakie$ pismo.

Neef przebiegl wzrokiem jego tres¢ i zaklal.

— To od Tima Heatona — poinformowal Pereire. — Wtadze resortu zdrowia zabro-
nily uzywania jakichkolwiek produktow Menogenu. Totalny zakaz.

Pereira wyjal mu z reki papier i rowniez go przeczytatl.

— Wyglada na to, ze zostaliSmy oskarzeni, osadzeni i skazani, zanim zdazylismy po-
wiedzie¢ cokolwiek na swoja obrone. — Odwrocit sie i zaczat zdejmowac fartuch. Neef

poszedt w jego slady, ale nagle zawahat si¢ 1 wciagnat go z powrotem.
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— Zaczynamy zabieg — oswiadczyl.

— Odbilo ci?! — wykrzyknat Pereira. — Czlowieku! Przeciez jezeli to zrobisz, mo-
zesz si¢ pozegnac z dalsza karierg lekarza.

— Czytalem ekspertyze naukowa nadestang dzi$§ rano razem z zezwoleniem — od-
parl Neef. — Jest wspaniata. Tylko taka opinia naprawde si¢ liczy. Nie obchodzi mnie
decyzja jakiegos rzadowego dupka, ktéry podnosi raban tylko dlatego, ze co$ przeczy-
tal w jakiej$ cholernej gazecie.

— Nie réb tego, Mike — poprosit Pereira. — Czy to dupek, czy nie, urzedasy cie
ZNiszcza.

— Jesli Neil bedzie zyt, to warto rzuci¢ na szale wszystko.

— O rany! — mruknal pod nosem Pereira. — A ja myslatem, ze tak naprawde pa-
cjenci géwno was obchodza, chtopcy.

— Mam to zrobi¢ sam, czy idziesz ze mna?

— Wchodze w to, stary — odpart Max.

Gdy obaj wkroczyli do pokoju zabiegowego, Kate Morse wraz z druga pielegniarka
czekaly juz obok Neila. Malec lezal na kozetce i wydawal sie spokojny. Byt juz pod dzia-
taniem $rodkow uspokajajacych. Guz znieksztalcajacy znacznie czgs$¢ jego twarzy wy-
gladal na tle chirurgicznego przescieradlia ostaniajacego chlopca jak straszliwa pasozyt-
nicza narosl nie z tego $wiata.

Neef wziagl od mlodszej pielegniarki zawiesing wirusows i napetnil strzykawke.

— Obliczytem objetos¢ w ten sam sposdb, jak poprzednio — powiedzial do Pereiry.
— Wedlug tej samej formuly. Wyszlo mi szes¢ i pot mililitra.

— Powinno by¢ w sam raz — zgodzil si¢ Max. — Jestes calkowicie pewny, ze chcesz
to zrobic?

— Jestem.

— Wiec moze lepiej, zeby siostry wyszly.

Neef spojrzal na niego i dopiero po chwili zrozumiat.

— Oczywiscie. Nie pomyslatem o tym.

Kate Morse wygladala na kompletnie zaskoczona. Odwrdcila si¢ do mtodszej piele-
gniarki i oswiadczyta:

— Dzigkujemy, siostro. Nie sadze, bysmy diuzej pani potrzebowali. — Dziewczyna
wyszta. Wtedy Kate zapytata: — Czy ktos mogltby mi powiedzie¢, o co tu chodzi?

Neef z trudem szukal odpowiednich stow, ale wyreczyt go Pereira.

— Whbrew mojej radzie pani szef zamierza wstrzykna¢ temu dziecku jeden z moich
wektoréw wirusowych wiedzac, ze anulowano pozwolenie na jego uzycie. Jesli zosta-
nie pani w tej sali, siostro, moze pani zosta¢ rowniez pociagnieta do odpowiedzialno-
sci w wypadku wszczecia postgpowania. Dlatego proponowatem, zeby pielegniarki wy-

szty.
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Kate spojrzata na Neefa.

— Czy to prawda?

— Tak.

— W takim razie, musi istnie¢ naprawde wazny powdd, skoro to robisz. Jezeli nie
masz nic przeciwko temu, to zostane.

Pereira wznidst oczy ku niebu.

— Czy wy wiecie, ze rujnujecie mdj cynizm, ktéry budowatem w sobie przez cale
zycie?

— Zalatwmy to wreszcie — przynaglil Neef.

*

Po zastrzyku Neila z powrotem polozono w jego t6zku, a Neef i Pereira wrocili do
gabinetu. Neef poprosit Kate, zeby do nich dotaczyta.

— Czuje sie, jakbysmy obrabowali bank — powiedziata.

— Chyba zrobilismy cos gorszego — odparl Pereira.

— To byla moja decyzja ija jestem za to odpowiedzialny — o$wiadczyt Neef.
— Mam zamiar poprosi¢ Ann, zeby sporzadzita odpowiedni dokument stwierdzajacy,
ze tak wlasnie bylo. Zostanie w nim napisane, ze asystowalas mi przez lojalnos¢, Kate
i Ze dziatalem mimo twoich ostrzezen, Max. Podpisze si¢ pod tym.

Ani Pereira, ani Kate Morse nie zdazyli odpowiedziec. Rozlegto sie pukanie do drzwi
i do pokoju zajrzata Ann.

— Jest tu panna Sayers, doktorze — poinformowala.

Cala trojka wymienita zdumione spojrzenia.

Pereira pokrecit gtowa.

— Ma dziewczyna tupet. To jej musz¢ przyznac.

— Nie chce mi si¢ w to wierzy¢ — mruknela Kate.

— Ani mnie — przytaknat Neef.

Kate i Pereira wstali, zeby wyjs¢. Kate skierowata Pereire w strone drzwi prowadza-
cych bezposrednio na oddzial, zeby nie spotkali si¢ z Ewa czekajaca w sekretariacie
u Ann.

— Bedziemy w dyzurce — rzucita na odchodnym.

W kilka chwil pdzniej w progu staneta Ewa.

— Moge wejs¢? — spytala.

— Watpie, czy mamy sobie jeszcze co$ do powiedzenia — odpart Neef. Mial przy
tym tak kamienny wyraz twarzy, ze sfinks wydalby si¢ przy nim wielce ozywiony.

— Tak mato w tobie wiary, Neef? — zapytata Ewa.

Neef nie zauwazyl w jej wzroku ani poczucia winy, ani zmieszania.
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— Co masz na mysli?

— Ja nie napisalam tego artykutu.

Spojrzal na nig z niedowierzaniem.

— Akurat...

— Nie napisalam tego artykulu — powtérzyla wolno i spokojnie.

— Tylko trzy osoby wiedzialy o zbieznosci adreséw na Langholm.

— Musial wiedzie¢ jeszcze ktos.

— Dostalas prace? — zapytal Neef.

— Nie przyjetam jej — odparta Ewa.

— Dlaczego?

— Pokazali mi artykul o Menogenie, ktory zamierzali opublikowac i zapytali, czy na-
pisatabym nastepne. Odmowitam.

— Odmowitas?

— Powiedziatam im, ze moim zdaniem to nieodpowiedzialna dziennikarska robota.
Zamierzajg zniszczy¢ dobrg reputacje firmy, nie majac przeciw niej zadnych dowodow.
Wigc pokazali mi drzwi.

— Dlaczego wczoraj nie zadzwonifas?

— Wrécitam pézno do domu i okazalo si¢, ze moj telefon nie dziala — wyjasnila
Ewa. — Czulam sie tak podle, ze nie chcialo mi si¢ wychodzi¢, zeby poszuka¢ automa-
tu. Wziglam proszek nasenny i posztam do tézka.

— Chryste! Co za dzien — powiedzial Neef wyciagajac si¢ na krzesle i zaktadajac
rece za glowe.

— Czy mogg teraz pdjs¢ do Neila?

— Nie, to jest raczej niewskazane.

Ewa byta tak nieszczesliwa, jakby jg uderzyt.

— Chyba nie zabronisz mi widywac si¢ z nim?

— Nic podobnego — zaprzeczyl Neef. — Tylko wtasnie wstrzyknalem mu wirus
Menogenu.

— Dostales pozwolenie?! — wyraz jej twarzy natychmiast si¢ zmienil.

— Tak... i nie — odparl i opowiedzial Ewie, co zaszlo.

— Zrobite$s mu ten zabieg, nie majac zezwolenia?! — wykrzykneta. — Przeciez mo-
wiles, ze nigdy bys tak nie postapil.

— Powiedzialem, ze nie moéglbym tego zrobi¢ bez wiarygodnej opinii ekspertow na
temat tej terapii. Specjalisci zapoznali sie z mojg propozycja i ocenili ja pozytywnie. To
mi wystarczylo. Zakaz wydali politycy, w odpowiedzi na twdj... na artykul w gazecie.
A to nie byl wystarczajacy powdd, by mnie powstrzymac przed daniem Neilowi ostat-
niej szansy.

— Dzigki Bogu — odetchneta Ewa.
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— Max Pereira i Kate Morse sa w dyzurce. Oboje mysla, Ze to ty napisalas ten arty-
kut. Dzi$ rano Kate podejrzewata, Ze to Pereira byt sprawca $mierci jej meza. Max oba-
wia sig, ze juz nigdy nie wrdci do swojej pracy.

Ewa zamknela oczy.

— Co mam na to powiedzie¢?

— Nic — odpart Neef. — Jesli to nie ty napisalas te historie.
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Neef kazal Ewie zaczeka¢ w gabinecie i poszedl po Pereire. Kate musiala zajac sie ja-
kim$ problemem na oddziale.

Max popatrzyl na Ewe, jakby mial przed sobg jakas dziwaczng forme Zycia z obcej
planety.

— To nie ona napisata ten artykul — poinformowat go Neef.

— A ja gram w przyszlym sezonie na pozycji quarterbacka u ,,Gigantow” — odrzekt
cicho Pereira.

— Mowie powaznie — zapewnit go Neef.

— Ja tego nie napisalam — wtracila si¢ Ewa. — Wiedzialam tylko, Ze to sie¢ ukaze.
Proszono mnie o kontynuowanie tej serii artykulow, ale nie napisalam tego, co wydru-
kowano dzi$ rano w gazecie.

— Wiec kto? Ilu zakamuflowanych dziennikarzy nalezy do personelu tego choler-
nego szpitala? — zapytal Pereira.

— Gazeta nie dostala tego materiatu od dziennikarza — wyjasnita Ewa. — Gdy by
bylo inaczej, nie prosiliby mnie, zebym si¢ tym zaje¢la. Ktos ze szpitala udzielil im infor-
macji i redaktor dyzurny ,,Expressu” zrobit z tego artykul.

— Ale kto z personelu chcialby, zeby ukazala si¢ taka historia? — zaczat si¢ glosno
zastanawia¢ Neef.

— I dlaczego? — dodal Pereira.

— Tim Heaton zawsze stara si¢ zwroci¢ na nas uwage prasy — powiedzial Neef.
— Ale to nie mialoby sensu. Przeciez ten artykul wcale nie wyjdzie $w. Jerzemu na dobre.
Po lekturze tamtego o terapii genowej, ktorego autorem byl Louradis ludzie taczg nasz
szpital z Menogenem. A dzisiejsza historia zaszkodzi nam tak samo, jak Menogenowi.

— Moze nie az tak bardzo — zauwazyl Pereira. — Nie sadzisz, ze to mogt zrobic¢
Louradis?

— Ale po co?

— Zadzwonil do mnie, zeby zapytac o kilka szczegotow, kiedy pisal ten swoj ,,prze-
wodnik dla zwyklych ludzi po terapii genowej”. Temu facetowi musi strasznie zaleze¢ na
zrobieniu sobie reklamy. Sprawil na mnie wrazenie takiego, ktory powie wszystko, byle

znalez¢ sie w $wietle reflektorow.
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— Watpie, zeby wiedzial, Ze Melanie mieszkala tak blisko Menogenu — od part Neef.
— Poza tym, trudno mi jest sobie wyobrazi¢, w jaki sposdb ta historia moglaby mu
pomoc zostaé gwiazda.

— Wigc nadal szukamy motywu — wtracita si¢ Ewa. — Moze komus zalezalo na
zniszczeniu Menogenu. Narazites si¢ komus az tak bardzo, Max?

Pereira wzruszyl ramionami.

— Albo moze chodzilo o sprytne odwrocenie uwagi — podsunat Neef.

Przypomniata mu si¢ taktyka stosowana dawniej przez Heatona. Polegata ona na po-
dawaniu prasie dobrych wiadomosci, ktore mialy zatrze¢ zle wrazenie, wywolane wcze-
$niejszym nieprzychylnym artykutem.

— Odwrdcenie uwagi? — zapytata Ewa. — Ale od czego?

— Tego wlasnie musimy si¢ dowiedzie¢ — odrzekt Neef. — Zastanéwmy sie, jesli
ktos chce zrzuci¢ wing za epidemie raka na Menogen, to moze zna¢ prawdziwg przy-
czyne zachorowan i pragnie jg ukry¢.

— Alez nikomu nie przyszta nawet do gtowy inna mozliwos¢, prawda? — zauwazyla
Ewa. — Wiec po co takie dzialanie?

— No tak... rzeczywiscie — przyznal Neef.

Pereira spojrzal na Ewe.

— Pewnie nie ma szansy, zebys dowiedziala si¢ w gazecie, od kogo dostali te histo-
rie?

— To wykluczone — pokrecita przeczaco glowa. — Nie zdradza mi swojego infor-
matora. Kazdy chroni takie zrodta. Poza tym, nie rozstaliSmy si¢ w zbyt przyjaznym na-
stroju.

— A moze kazde z nas zastanowi si¢ nad tym spokojnie i spotkamy si¢ znow jutro
— zaproponowal Neef, spogladajac na zegarek. — Rano zrobimy Thomasowi Downy
ostatni skaning, wiec ty i tak tu pewnie przyjdziesz, Max.

— Jasne — potwierdzit skwapliwie Pereira. — Chcialbym to zobaczy¢.

Wstal i zaczal si¢ zbiera¢ do wyjscia.

— A jakie ty masz plany? — zapytal Ewe Neef, gdy za Maxem zamknely si¢ drzwi.

— Teraz jade na Sutton Place. Przypuszczam, ze ten poranny artykul rozwiaze je-
zyki panom Kleinowi i Watersowi. Beda musieli zlozy¢ prasie jakies oswiadczenie.
Zamierzam ich przycisna¢ i nie bedzie to dla nich mite.

— Zycze powodzenia. Zobaczymy sie pdzniej?

— Jesli tego chcesz...

Umowili sig, ze Ewa przyjedzie do domku Neefa, kiedy skonczy pisanie artykutu dla

,,Citizena”,
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*

Tuz po czwartej zadzwonil Tim Heaton. Nie byl w dobrym nastroju.

— Przez caly dzisiejszy cholerny dzien probowalem wydoby¢ cos z tych facetow
z ministerstwa i nic mi sie¢ nie udato. Przyznali, Ze nie prowadzili dochodzenia w Me-
nogenie przed ukazaniem sie tej historii w gazecie, ale nie zamierzaja niczego demento-
wacd. Nic z tego nie rozumiem. Tak, jakby im zalezalo, zeby ludzie w to uwierzyli!

— Bo to odwraca uwage od nich — odrzek! Neef.

— Ale szkodzi nam! — wykrzyknat Heaton. — Wszyscy kojarza sw. Jerzego z Meno-
genem! Akurat teraz, kiedy moglismy zbi¢ kapital zaufania po artykule Marka Louradisa
i chwali¢ sie publicznie sukcesem w leczeniu raka, musiato sie to zdarzy¢! Wszystko
przepadto. Trust zarzadzajacy Szpitalem Uniwersyteckim uzna, ze zostaliSmy o$miesze-
ni. Ktory lekarz ogélny przy zdrowych zmystach skieruje do nas pacjenta, skoro jeste-
$my powiazani ze skompromitowana firma Menogen Research?!

— Ta historia nie wyszla na zdrowie rowniez Menogenowi — zauwazyl Neef. — Oni
sg absolutnie pewni, ze zachorowan nie spowodowalo nic, co pochodzito z ich pracow-
ni. Problem w tym, Ze nikt im nie wierzy.

— Pieprzone gazety!

— Uprzedze twoje pytanie. To nie Ewa Sayers napisala ten artykut.

— To juz co$. Dostales moje pismo dotyczace zakazu uzywania produktow
Menogenu?

— Dostalem.

— Wiem, Ze wigzales duze nadzieje z tym ich ostatnim wynalazkiem, ale tak wyszlo.
Przykro mi.

— Rozumiem — odrzek! Neef.

Nie byt to najlepszy moment, by przyznaé sie¢ Heatonowi do tego, co zrobil.
Wiadomos¢, ze pacjent Szpitala sw. Jerzego dostat bez upowaznienia eksperymentalny
lek Menogenu nie byla raczej tym, co chcial by teraz usltysze¢ na pocieszenie. A gdyby
ten fakt ujawniono, gazety podniosty by krzyk, ze zrobiono krélika doswiadczalnego
z malego, bezbronnego chlopca tylko dlatego, ze nie ma on rodzicow, ktdrzy mogliby

zadbac o jego interesy. Nikt nie zadalby sobie trudu, by zbada¢, jak wyglada prawda.

*

Ewa zjawila si¢ w domku Neefa okoto dsme;j.
— Jestes glodna? — zapytat ja.
— Zjadtam spaghetti, zanim usiadtam do pisania artykutu — odparla.

— Dowiedzialas$ sie czegos waznego na Sutton Place?
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— Rozmawial z nami Klein. Oswiadczyl, ze dochodzenie trwa. Kazdy chciat si¢ do-
wiedzie¢, co to za wirus i jak wydostal si¢ z pracowni Menogenu. Wtedy Klein i Wa-
ters zaczeli gada¢ bzdury, jakie w takich sytuacjach zwyklo si¢ mowic. Nie mieli na tyle
przyzwoitosci, zeby sie przyznad, ze nie znalezli zadnego dowodu. Wigc dobratam sie
do nich.

— Jak to?

— Zapytalam ich publicznie, czy wiedzieli o zbieznosci adreséw na Langholm,
zanim przeczytali o tym w gazecie. Klein probowat cos krecic, ale jak go przycisnetam,
przyznal, ze nie wiedzieli. W tym momencie swojg szanse zwietrzyl etatowy dzienni-
karz ,Expressu”. Chcial wydoby¢ od Kleina stwierdzenie, ze to jego gazecie prowadzacy
dochodzenie zawdzigczaja zdobycie tak cennego tropu. Powiedzialam mu, Ze nie ist-
nieja zadne dowody na poparcie tej gazetowej teorii, artykul w ,,Expressie” zas jest ra-
czej szkodliwy niz pomocny.

— Gratuluje.

— Facet z,Expressu” nie byt zachwycony moja wypowiedzia — odrzekta Ewa.
— Zapytal mnie, po czyjej jestem stronie. Wtedy poprositam Kleina o odpowiedz na
pytanie, czy zamknal doskonale i odpowiedzialnie prowadzong firme tylko na pod-
stawie nie udokumentowanych gazetowych pomodwien. Odparl, ze nie, wigc chciatam,
zeby podal mi powod. Wyjasnil, Ze obecnie nie moze tego ujawnic, bo nie lezy to w pu-
blicznym interesie.

— Podejrzewasz, ze po prostu nie wymyslit jeszcze zadnego powodu? — odgadt
Neef.

— Tak — potwierdzita Ewa. — Wiec strzelitam w ciemno. Na probe zapytalam go,
czy to prawda, ze Menogen Research wystepuje na droge sadowsq przeciw bezpodstaw-
nemu zamknieciu ich laboratoridw.

— A wystepuje? — zainteresowat si¢ Neef.

— Nie mam pojecia, ale tak bym zrobita na ich miejscu. Twarz naszego przyjaciela
Kleina przybrata bielszy odcien bladosci, po czym ustyszatam, ze nie moze tego sko-
mentowac.

Neef przyrzadzil dwa dziny z tonikiem i podat jeden Ewie.

— Wyglada na to, ze jestes w stanie wojny ze wszystkimi.

— I tak si¢ czuj¢ — przyznala Ewa pociagajac tyk alkoholu. — Wiesz, przez caly
dzien jedna sprawa nie daje mi spokoju.

— Jaka?

— Mowites, ze tylko trzy osoby wiedzialy o zbieznosci adreséw na Langholm,
prawda?

— Tak.

— Przypusémy, ze to Farro-Jones jest autorem przecieku do prasy.
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Neef przygladal si¢ jej przez chwile w milczeniu.

— Chyba nie mdéwisz powaznie?

Ewa wzruszyla ramionami.

— Wiem, Ze to twdj przyjaciel. Ale skoro to nie ty, ani nie ja, to pozostaje tylko on.

— Ale po co mialby to zrobi¢? — zaprotestowal Neef.

— Zastanawialam si¢ nad tym. David Farro-Jones to biolog molekularny jak Max.
Tworzy wektory do terapii genowej jak Max. Ale moze... nie tak dobre jak Max?

Oczy Neefa zrobily si¢ okragle ze zdumienia.

— Sugerujesz, ze David chce zniszczy¢ Menogen z zazdrosci? Dlatego, ze Max od-
nosi sukcesy, a on nie?

— Nie jestem pewna, z jakich przyczyn — odparta Ewa. — Ale to jest mysl. Sam mo-
wiles, ze na skutecznych wektorach mozna zarobi¢ mndstwo pieniedzy. Wszystko, co za-
szkodzi Menogenowi jest korzystne dla konkurencji, w tym i dla Davida Farro-Jonesa.

Neef potrzasnat glowa, jakby nawet nie chcial si¢ zastanawia¢ nad stowami Ewy, ale
nagle zdal sobie sprawe, Ze nie da si¢ calkowicie wykluczy¢ takiej mozliwosci.

— By¢ moze, co$ w tym jest — przyznal.
*

Z powodu dreczacych go podejrzen zle spal. Nad ranem lezat rozbudzony, zastana-
wiajac sie, czy David Farro-Jones bylby zdolny zrobi¢ co$ takiego. Wydawalo sie to nie-
prawdopodobne. Nie pasowalo do niego. Zawsze sprawial wrazenie cztowieka, ktéremu
najbardziej lezy na sercu dobro pacjentéw. A jednak to David ostrzegat go przed zzera-
nym ambicja Maxem, sugerujac ze Pereirze nie nalezy ufac. A jesli to Farro-Jonesa, a nie
Pereire zzerala nadmierna ambicja i chciwos¢?

To pytanie rodzito nastepne. Jesli Farro-Jones chcial zniszczy¢ Menogen, to czy byl
zdolny posuna¢ si¢ dalej, niz tylko spowodowac przeciek do prasy? A moze celowo
gmatwal sledztwo, by jedynym podejrzanym pozostal Menogen? W koncu, to wtasnie
on poszukiwal wirusa. Nagle Neef uzmysltowit sobie, Ze to réwniez David mial ustali¢,
czy historia Eddieego Millera o wczesniejszym od Melanie Simpson przypadku raka
byla prawdziwa.

Neef zrezygnowat z prob zasniecia. Wistat i zrobil sobie kawy.
*

Gdy nastepnego ranka Neef zjawil sie na oddziale o dsmej, dowiedzial sig, ze Neil
mial bardzo ci¢zka noc. Natychmiast poszedt obejrze¢ chlopca. Oczy malca byly pozba-
wione wyrazu, zniknat z nich caty blask. Neef czgsto widzial takie t¢pe spojrzenie u nie-

uleczalnie chorych pacjentéw. Z Neila zacz¢to uchodzi¢ zycie.
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— Cze$¢, Tygrysie. Jak leci? — zapytal cicho, siadajac na brzegu tozka i prze sunat
palcami po czole chlopca. Pozornie byt to tylko pieszczotliwy gest, ale w rzeczywistosci
Neef chciat zbada¢ dotykiem skore Neila. To, co poczut nie nastroito go optymistycznie.
— Po zastrzyku, ktory zrobilismy ci weczoraj poczujesz sie duzo lepiej — powiedzial do
chtopca. — Wtedy pojedziemy do mnie, zebys poznat Dolly. Co ty na to?

Neil nie odpowiedzial. Wpatrywal sie¢ w przestrzen niewidzacym, otepialtym wzro-
kiem.

— Moze nawet urzadzimy sobie z Ewg jeszcze jeden piknik — ciagnal Neef. — Znow
zjemy za duzo hot dogéw i zorganizujemy nastepny wyscig tédek na rzece. Tym razem
nie pozwole ci wygrac!

I znéw nie bylo odpowiedzi. Nagle Neil wyszeptal:

— Chce do Ewy.

— Obiecuje, ze niedtugo tu bedzie — odrzekt Neef.

— Chce do Ewy — powtodrzyt malec.

Neef wstal i przyjrzal si¢ chlopcu ze $cisnietym sercem. Ewa mogta zjawic sie za
pozno.

Pobiegt do swojego gabinetu i zadzwonil do niej. Nie zastat jej. Zostawil wigc wiado-
mos$¢ na automatycznej sekretarce, zeby jak najszybciej oddzwonita. Potem zatelefono-
watl do redakgji ,,Citizena’, ale tam tez jej nie bylo.

O jedenastej przyszed! Pereira. Neef powiedzial mu o Neilu.

— Jasna cholera! — zaklal Max. — Ale nalezalo si¢ spodziewac, ze dla niego jest juz
za pozno.

Neef skinal gtowa.

— Cho¢ to moze by¢ reakcja na wirus, ktory wszczepiliSmy mu wczoraj — dodat
Pereira.

— Jak to?

— Wprawdzie wirus nie jest szkodliwy, ale podraznil jego system odpornosciowy
i dlatego tak zle si¢ czuje.

— Daj Boze, zeby to bylo tylko to. Ale obawiam sie, ze jest gorzej. On odchodzi i boje
si¢, Ze nic na to nie mozemy poradzi¢. Probowatem porozumiec si¢ z nim dzis$ rano, ale
bez rezultatu. — Neef spojrzal na zegarek. — Chcial zobaczy¢ Ewe, ale nie udato mi sie
jej ztapa¢. Nigdy bym sobie nie wybaczyl, gdyby nie zdazyta tu przyjecha¢ po raz ostat-
ni, zanim...

Do gabinetu wszedt Lawrence Fielding. Trzymal w rece wynik tomografii kompute-
rowej Thomasa Downy. Wyraz jego twarzy mowil wszystko.

— On jest zdrowy — oznajmil. — Ani sladu nowotworu.

Neef obejrzat zdjecie.

— Stowo daje! To cud!
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Podal wynik Pereirze, znéw zerknal na zegarek i zaklat pod nosem.

— Cos sie stalo? — zapytat Fielding.

Neef powiedzial mu o Neilu i o tym, Ze nie moze znalez¢ Ewy.

— A probowales w Wydziale Zdrowia? — zasugerowatl Fielding. — Wszyscy dzien-
nikarze przesiadujg tam teraz.

Neef juz mial podnies¢ stuchawke, gdy zadzwonit telefon. Ustyszal glos Ewy.

— Wiasnie telefonowalam do domu, zeby sprawdzi¢, czy co$ jest nagrane na sekre-
tarce i dostalam twojg wiadomos¢. O co chodzi?

— O Neila. Mozesz tu zaraz przyjechac?

— Juz jade — rzucita do stuchawki Ewa nie zadajac zadnych pytan, ale Neef wyczul
w jej glosie zdenerwowanie.

Zjawila si¢ po pigtnastu minutach.

— Co sie stalo? — zapytata z lekiem. — Co z Neilem?

— Chyba bedzie musial poddac si¢ swojej chorobie — wyjasnil Neef. — Rak go po-
konal. Zbyt dlugo zmagal si¢ z nim w nieréwnej walce. Jego sily sie wyczerpaly. Chcial
cie zobaczy¢.

— Ale przeciez ten nowy wektor... — Ewa spojrzala na niego btagalnym wzrokiem.
— Nie zadziatal?

— Zdaje sig, ze zastosowalismy go zbyt p6zno — odrzekt Neef.

Przetkneta sline i przez chwile starala si¢ uspokoic.

— Moge go teraz zobaczy¢? — spytata, gdy odzyskata rownowage.

— Tak, tak, idz. Niedlugo do ciebie dotacze.

Neef zaczekal, az Pereira skonczy ogladanie wynikéw Thomasa Downy i powie-
dziak:

— Chciatbym z tobg porozmawiac, jesli mozesz poswieci¢ mi kilka minut.

— Mam do dyspozycji caly dzien — odpart Max. — Czyzbys zapomnial, Ze zamkneli
moja pracownie?

— Miedzy innymi o tym chce porozmawiac. Tylko trzy osoby wiedzialy, ze Melanie
Simpson mieszkala tak blisko laboratoriow Menogenu. Ja, Ewa Sayers i cztowiek, ktory
pierwszy to zauwazyl, czyli David Farro-Jones.

Pereira wytrzeszczyl oczy, jakby co$ go przerazilo, ale si¢ nie odezwal.

— Kilka razy udato mi sie zauwazy¢, ze niezbyt lubisz Davida — ciagnal Neef.
— Mozesz mi zdradzi¢, dlaczego?

— Bo to kupa gowna — odrzek! bez ogrédek Pereira. — Pigkna fasada bez zadnej
tresci wewnatrz.

— Ja zawsze uwazalem go za wyjatkowo milego i uczynnego cztowieka, dobrego ko-

lege.
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— Bo nigdy z nim bezposrednio nie rywalizowales. Wigkszo$¢ ludzi jest mita i cza-
rujaca, jesli nie stajesz im na drodze albo nie probujesz zdoby¢ tego, na czym im za-
lezy.

— Mam rozumie¢, ze w swoim czasie ty stanates mu na drodze? — upewnil si¢
Neef.

— Kiedy zrobilismy doktoraty, obaj ubiegalismy sie w Stanach o medal przyznawany
co roku najbardziej obiecujacemu mtodemu naukowcowi. Davidowi strasznie na nim
zalezalo. To dluga historia, wiec powiem tylko, ze nagroda przypadla mnie.

— A David nie byt tym zachwycony?

— Pozornie nie mdgt chyba okaza¢ si¢ bardziej czarujacy. Ale pdzniej, na przyje-
ciu, troche za duzo wypit i poznalem prawdziwego Farro-Jonesa. Nazwal mnie matym,
zydowskim bekartem, a komisji przyznajacej nagrody zarzucit popieranie ,swoich”
Rzekomo dlatego zostatem wyrdzniony.

— Tak powiedzial? — zdziwil si¢ Neef.

— Takich rzeczy si¢ nie zapomina — odpart Pereira. — Nast¢pnego ranka znow byt
soba, starym, uroczym kumplem. Jakby nic si¢ nie stato.

— Rozumiem... Wigc wcale by ci¢ nie zaskoczylo, gdyby sie okazalo, ze to David
Farro-Jones zmontowat przeciek do prasy?

— Nic a nic.

— A zatem, pozostaje pytanie, jak daleko byl gotow si¢ posunaé, by mie¢ pewnosc,
ze jedynym podejrzanym bedzie Menogen — powiedzial Neef.

— Co masz na mysli?

— David prowadzil poszukiwania wirusa. Kiedy go nie znalazl, zasugerowalem, ze
to oczyszcza Menogen z zarzutow. Wtedy wysunal teze, Ze moze chodzi¢ o nowy rodzaj
czynnika zakaznego, niewidocznego pod mikroskopem, czyli o prion.

— Nie ma mowy — zdecydowanie zaprzeczyl Pereira. — Chcial ci¢ skierowa¢ na
falszywy trop. Choroba wywotana przez prion w niczym nie przypomina tego, z czym
mamy teraz do czynienia. Jesli czynnik zakazny jest niewidoczny, to z zupetnie innego
powodu. Albo w ogdle go nie ma, albo... moze po prostu nie widzimy tego, co jest tuz
obok nas...

— O czym myslisz, Max?

Pereira zignorowat to pytanie.

— Nie tylko David szukal wirusa, prawda?

— Nie, nie tylko on — przyznal Neef. — Towarzyszyt mu zespol wspotpracowni-
kow.

— I zaden z nich nie zauwazyl niczego niezwyklego... Hm... To interesujace. Czy ana-
lizy wirusologiczne pierwszych pacjentek zrobiono w pracowni Farro-Jonesa?

— Nie. W laboratorium szpitalnym.
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— Moglbys mi dostarczy¢ kopie raportu dotyczacego ktorejs z pacjentek? A najlepiej
wszystkich? — zapytal Pereira.

— Mygsle, ze tak — odrzekt Neef. — A po co?

— Powiem ci, jak je obejrze. Ale pewnie probek pobranych z ptuc nie uda ci si¢ zdo-
by¢?

— Probek pobranych od pacjentek z rakiem?

— Tak.

— Sprobuje.

*

Neef poszed! do sali Neila, by przylaczy¢ si¢ do Ewy. Kiedy si¢ tam pojawil ze zdu-
mieniem zauwazyl w oczach chlopca iskierke ozywienia. Ewa potrafila go zaintereso-
wac. Opowiadata mu bajke o Maxwellu Gunnie.

— Jesli chcesz dorosna¢ iby¢ tak silnym, dobrze zbudowanym strazakiem jak
Maxwell, musisz si¢ teraz postara¢, zeby wyzdrowie¢ — méwita Ewa. — Mam racje?

Neil pokiwat glowa i Neef si¢ usmiechnat. Potrafita do niego dotrze¢.

— A teraz odpocznij — powiedziala Ewa. — Zobaczymy si¢ pdzniej i opowiem ci
nastepna historyjke.

Neil skinat gtowa i zamknal oczy. Ewa wstala. Neef dostrzegl w jej oczach fzy. Wyszta
za nim z sali.

— Czujg, jak mi si¢ wymyka — szepneta. — Mam z nim kontakt, ale nie moge go za-
trzymac. Jakby odciagata go ode mnie jakas sila... Nawet nie jest wroga, tylko uparta...
Nie wiem, jak z nig walczy¢.

— Spisalas sie bardzo dobrze — odrzekl Neef. — Porozumiatas sie z nim. Mnie sie
to nie udato.

Ewa pocalowata go w policzek.

— Do zobaczenia. Przyjde tu jeszcze pozniej.

Po powrocie do gabinetu Neef siedzial przez kilka chwil gleboko zamyslony, zanim
przypomniatl sobie, o co prosil go Pereira. Frank MacSween byl na urlopie i Neef nie
mial pojecia, w jaki sposob zdoby¢ probki patologiczne pobrane od ofiar raka. Poza
Frankiem, znal w pracowni tylko Charlieego Morse’a, ktory teraz sam stal si¢ ofiarg
choroby. Nagle uswiadomil sobie, ze patologia nie jest jedynym miejscem skad moze
wzia¢ chorg tkanke. W Szpitalu Uniwersyteckim lezal przeciez elektryk. Gdyby miat
szczescie, te sprawe mogtby mu zalatwi¢ Mark Clelland, lekarz, ktory opiekowal sie
Charlieem Morse’em. Neef zadzwonil do niego.

— Mark? Tu Michael Neef ze $w. Jerzego.
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— Czes¢ — odrzekt Clelland. — Mialem do ciebie zadzwoni¢. Chcialem ci podzigko-
wac za przybycie w dniu $mierci Charlieego Morse’a. Doceniam to i jestem pewien, ze
jego zona rowniez. Co moge dla ciebie zrobic?

Neef nie zdawal sobie sprawy z tego, ze Clelland uwazal jego przyjazd do szpitala za
przystuge. To mu ulatwialo zadanie.

— Postuchaj Mark. Zastanawialem sig, czy moglbys zrobi¢ dla mnie biopsje¢ ptuc
elektryka, ktory dostat raka w tym samym czasie co Charlie.

— Chodzi o Douglasa Coopera? Hmm... To moze by¢ troche trudne. W normalnych
warunkach nie mialtbym z tym problemu, ale ci faceci z ministerstwa polozyli fape na
wszystkim. Wydali zakaz wysytania materiatéw patologicznych do innych pracowni, niz
ich wlasna.

— Rozumiem — odrzekl Neef. Nie wzial pod uwage takich przeszkdd. — No trudno
— dodatl zawiedzionym tonem. — Mialem nadzieje, ze zrobig mi troche nowych slaj-
dow do celoéw szkoleniowych. Rak w tych ostatnich przypadkach byt tak rozwiniety, ze
idealnie by sie do tego nadawal. Ale jak nie mozna, to nie mozna.

W stuchawce przez chwile panowala cisza, wreszcie do Clellanda dotarto, jaki zawod
sprawit Neefowi.

— Dobra, zostaw to mnie. Zobacze, co da sie zrobic.

— Dzigki, Mark. Bede zobowiazany.

Neef wrocit myslami do Neila Bensona. Chlopiec przegrywal swa ostatnig walke
o zycie i perspektywa jego $mierci przepelniala serce Neefa rozpacza. Wbrew swym
ciaglym zaprzeczeniom na gruncie zawodowym, Neil byt dla niego kims tak wyjatko-
wym jak dla Ewy. Ten maly chlopiec symbolizowal w jego oczach odwage i hart ducha.
Zastugiwal, by wygrac te bitwe.

Ale umieral i to wydawato si¢ Neefowi tak strasznie niesprawiedliwe, ze az niebez-
piecznie podkopywalo jego wiare, czy w ogdle warto walczy¢. Nagle zdal sobie sprawe,
ze takie watpliwosci sg w jego zawodzie bardzo grozne. Musial mysle¢ w szerszej per-
spektywie. Neil nie byl jedynym pacjentem na liScie zagrozonych. Czworka dzieci, kto-
rym nie pomogla terapia genowa tez zastugiwata na specjalne wzgledy, bo réwniez nie
miata wielkich szans na przezycie.

Zaczal si¢ zastanawia¢, dlaczego. Przeciez Thomas Downy wyzdrowial. Tymczasem
u pozostalej czwodrki nie nastapita zadna poprawa. Bardzo dziwne... Tak, jakby ta
czworka nie zostala w ogole poddana nowej terapii...

Neef poczut nagle wystepujacy mu na czolo zimny pot, bo oto porazila go znienacka
straszna mysl. W leczeniu calej piatki musiata by¢ jakas roznica! Alez tak! Thomasowi
Downy wstrzyknieto wektor pochodzacy z partii rezerwowej, bo wsali operacyj-
nej stlukta si¢ fiolka. Wszystkie pozostale dzieci dostaly zastrzyki z innej partii. Z tej,

ktora... zabrat do zbadania David Farro-Jones!
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Neef usitowal odrzuci¢ potworne podejrzenie sktadajac je na karb stresu. Probowat
sobie wytlumaczy¢, ze to paranoja. Ale bez rezultatu. Jesli Farro-Jones chciat zdyskre-
dytowa¢ Menogen, mog} to fatwo osiagnac¢ sprawiajac, ze wektory firmy okaza si¢ nie-
skuteczne. Pozornie badal, czy sa bezpieczne, w rzeczywistosci zas... pozbawil je zdol-
nosci dzialania. Wyniodst je stad na moja prosbe! — pomyslat Neef tapigc si¢ za glowe.
Gdyby pielegniarka nie upuscila fiolki w sali operacyjnej, Thomas Downy tez dostalby
zastrzyk pochodzacy z pierwszej partii a nie z rezerwowej. A wowczas we wszystkich
pieciu przypadkach terapia genowa okazataby sie nieskuteczna!

Neef nie byl zdecydowany, co ma teraz zrobi¢. Powinien przemysle¢ wszystko jeszcze
raz, czy moze z kim$ na ten temat porozmawiac¢? A moze dziala¢ polegajac na swoim
instynkcie? Od razu, nie zastanawiajac si¢ nad tym diuzej? Jego wczesniejsza rozmowa
z Maxem Pereirg przewazyla szale na korzysc tego ostatniego rozwiazania. Chwycil te-
lefon i zadzwonil po Lawrence’a Fieldinga.

— Zaczynamy wszystko od poczatku — oznajmil, gdy ten sie zjawil. — Calg czworke
dzieci, ktérym nie pomogla terapia genowa poddamy zabiegowi jeszcze raz.

— Co?! — wykrzyknat Fielding.

— Jak najszybciej zarezerwuj sale operacyjne. Tym razem uzyjemy wektorow pocho-
dzacych z zapasowej partii przechowywanej w naszej farmacji.

— Ale po co? — zapytal zdziwiony Fielding. — Co to zmieni?

— Podejrzewam, ze z tamtymi fiolkami byto cos$ nie w porzadku — odrzekt Neef.

— A dokfadniej?

— Nie jestem pewien, ale Thomas dostal zastrzyk z partii rezerwowej i to mu pomo-
glo.

Fielding przyjrzal mu si¢ z powatpiewaniem.

— Mam nadzieje, ze wiesz, co robisz — westchnal. — Uzyskane wyniki nie beda
wazne, gdyz tego nie przewiduje uzgodniony protokoét. Nie bedziesz mogt ich opubli-
kowac.

— Goéwno mnie to obchodzi — odpart Neef. — Ja chce da¢ szans¢ tym dzieciom, ro-

zumiesz?

*

— Co za cholerny dzien — westchnat Neef ktadac glowe na ramieniu Ewy. Siedzieli
oboje na sofie w jej mieszkaniu. — Rozmawialem z Maxem na temat tego, co powie-
dzialas o Farro-Jonesie.

— 1.2

— Nie byt ani troche zaskoczony. Tak, jakby uwazal, ze to typowe dla Davida.

— A zatem?
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— Jak moglem si¢ co do niego az tak myli¢?

— To si¢ zdarza najlepszym z nas — pocieszyla go Ewa.

— Nie przestaje myslec o tym, jakie szkody mogtby wyrzadzic.

— Menogenowi?

— Nie tylko. Zastanawiam sie, jak daleko byl zdolny sie posunaé, chcac zniszczy¢
Pereire. — Neef zwierzyl si¢ Ewie ze swych podejrzen dotyczacych fiolek.

— Naprawde sadzisz, ze bylby do tego zdolny?! — wykrzykneta z niedowierzaniem.

— Nie wiem — przyznal szczerze Neef. — Trudno mi to rozstrzygnag, skoro tak sie
co do niego mylitem.

— Jeszcze nie wiemy, czy si¢ mylite§ — przypomniala mu Ewa. — Na razie to tylko
przypuszczenia.

— Ale po rozmowie z Maxem czuje si¢ w obowiazku zbada¢ to — odparl Neef.
— I nie podobaja mi si¢ wnioski, do jakich dochodze.

— Co masz na mysli?

— Jestem ciekaw, czy bytby zdolny przeszkadza¢ w dochodzeniu ludziom z Wydziatlu
Zdrowia po to, by uniemozliwi¢ im odkrycie prawdziwej przyczyny zachowan na raka.

— Jak to?

— Tylko jemu powiedziatem o tym, co uslyszalem od Eddie’ego Millera. To znaczy,
iz rzekomo byl wczesniejszy wypadek raka niz Melanie Simpson.

— Wiec?

— Nastepnego ranka Eddie mial wypadek i zmarl, zanim zdazytem go wypytac.

— Chyba nie sugerujesz, ze...

Neef unidst do gory rece.

— Nie wiem. Ale tak bylo ito David sprawdzal pozniej kartoteke Eddieego.
I oswiadczyl, ze nic w niej nie znalazl.

— Jestem sklonna uwierzy¢, ze przekazal prasie informacje rzucajace cien na
Menogen. Ale jako$ nie wydaje mi si¢ prawdopodobne, aby uciekat si¢ do takich $rod-
kow, o jakich moéwisz — zaoponowala Ewa.

— W porzadku — zgodzit si¢ Neef. — Jesli to prawda, to jego celem nie bylo tylko
zniszczenie Menogenu. Chodzito mu o co$ zupelnie innego. Dziatal z pobudek, ktore
nawet nie przyszly nam do glowy.

Przez chwile oboje siedzieli w milczeniu. Ewa pierwsza przerwata cisze.

— Jestes absolutnie pewien, ze Eddie Miller w Zadnym momencie nie wymienit na-
zwiska pierwszej ofiary raka?

— Nie mam takiej pewnosci — przyznal Neef. — Byl zalany i betkotal. Jego rewela-
cja tak mnie zaskoczyla, Ze co§ moglo umkna¢ mojej uwagi. Pamigtam, ze kilka razy py-
talem go o to nazwisko, ale ciaggle zmienial temat.

— O co jeszcze go pytales?
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— O rézne rzeczy. Zapytalem go, kiedy widziatl te ,,prawdziwa’ pierwsza pacjentke.
Utrzymywal, Ze to zdarzylo si¢ na kilka tygodni przed wypadkiem Melanie. Naciskalem
go, probujac ustali¢ szczegoty. Ale udalo mi sie¢ wydoby¢ z niego tylko wiek dziewczyn-
ki. Podobno miata mniej wiecej tyle lat, co Melanie.

— Nic wiecej? — dopytywala si¢ dalej Ewa.

Neef potrzasnatl glowa wytezajac umysl, by cos sobie jeszcze przypomniec.

— Aha... Zapytatem go, dlaczego nie umiescit tego w raporcie?

— Noi...?

— Dat mi wyklad, co nalezy méwic ludziom, zeby mie¢ w zyciu spokdj. Jego zdaniem
trzeba mowic to, co chca ustysze¢. A poniewaz ktos nie miat ochoty stysze¢ o umiesz-
czaniu wzmianki o nowotworach w raporcie, wiec jej nie umiescit.

— Tak po prostu? — zdziwila si¢ Ewa.

— Przynajmniej tak to wygladalo w jego ustach. Powiedzial, ze ta drobina i tak juz
nie zyla, wiec co to mialo za znaczenie? Sporzadzenie raportu na temat nowotworow
nie moglo jej wskrzesic.

— Ta drobina? — powtdrzyta Ewa. — Tak ja dokladnie okreslit?

— Chyba tak, jesli dobrze pamietam... Dlaczego pytasz?

— Rozmawiamy o dziewczynce w wieku trzynastu, lub czternastu lat, prawda?

— Tak, tak przypuszczam. Ale do czego zmierzasz?

— Nastolatka to juz nie taka ,,drobina’, nie uwazasz?

Neef zastanawial si¢ nad tym przez chwile. Nagle omal nie poderwat si¢ z sofy.

— Masz racje! — wykrzyknal. — Eddie miat na mysli nazwisko! Drobina przez duze
»D”! O to mu chodzito!

— Przypusémy — odrzekla z powatpiewaniem Ewa. — Moze rzeczywiscie tak sie
nazywala, kto wie...

— Trzeba to ustali¢! — zapalil si¢ Neef. — Chyba warto sprobowac?!

— Mozemy przyjac takie zatozenie. Jak chcesz si¢ do tego zabrac?

— Musimy si¢ zastanowic... Znajac nazwisko dziewczynki moglibysmy przeprowa-
dzi¢ dochodzenie, ale wszystko wskazuje na to, Ze jej akta zostaly usuniete z kartoteki.
Zadajac pytania zwrocilibySmy na siebie uwage... Nie. Trzeba znalez¢ inny sposob.

— Ale juz nie dzi§ — sprzeciwila si¢ Ewa. — Jest bardzo po6zno.

Neef spojrzal na nia i przyciagnat ja do siebie.

— Nie, nie dzis§ — powiedziat cicho.

— Najpierw zadzwon do szpitala. Dowiedz sig, co z Neilem.

Neef zatelefonowal.

— Dzielnie si¢ trzyma — oznajmil po chwili.

229



*

Do gabinetu weszta Ann Miles i postawifa na biurku Neefa kawe. Usmiechnat sie
z wdziecznoscia. To byl kolejny pracowity dzien. Czworka dzieci, ktorym nie pomogta
pierwsza terapia genowa zostata poddana ponownemu zabiegowi. Tym razem wstrzyk-
nieto wszystkim wektory wirusowe pochodzace z rezerwowej partii, przechowywanej
w szpitalnej aptece. Dobre samopoczucie Neefa psufa jednak swiadomos¢, ze brnie coraz
glebiej w klopoty. Zabieg wykonany na Neilu byt zdecydowanie nielegalny. Nalezalo sie
réwniez liczy¢ z ewentualnoscia, Ze za bezprawne dzialanie zostanie uznane powtérne
zaszczepienie czworki dzieci produktami Menogenu. Neef westchnat ciezko. Na swoja
obrone miat tylko to, ze wszystko robil ze szlachetnych pobudek. Jednak ttumaczenie
takie nie usatysfakcjonowaloby komisji sledczej resortu zdrowia, gdyby wszczeto do-
chodzenie. Ale dla Neefa najwazniejsze bylo to, Ze ma czyste sumienie.

Powrécil myslami do dziewczynki przypuszczalnie nazywajacej si¢ Drobina, jesli
w ogole istniala. Zastanawial sie, jak zdoby¢ na jej temat informacje. Musial do nich
dotrze¢ w tajemnicy przed wszystkimi, a zwlaszcza przed Farro-Jonesem. To na-
tychmiast wykluczalo wszelkie proby oficjalnego dowiedzenia si¢ czegos w Szpitalu
Uniwersyteckim. Pomyslal, Ze mogltby poprosi¢ o liste wszystkich nastolatek zmartych
w ciaggu ostatnich kilku miesiecy w tamtym szpitalu, ale to wygladatoby od razu podej-
rzanie. Potrzebowal prostego, niewinnego sposobu nie wzbudzajacego niczyjej cieka-
wosci. Po kilku minutach wpadt na pewien pomyst. Miejscowe gazety! Istniala szansa,
ze zamiescily one w swoim czasie wzmianke o $mierci dziewczynki. Mogltby przejrzec
stare numery, nie zwracajac na siebie niczyjej uwagi. Zadowolony z siebie, Neef wy-
ruszyt do biur redakcji. Znalezienie tego, czego szukal nie zajeto mu wiele czasu. Dos¢
szybko natrafif na nekrolog.

Dowiedzial si¢ z niego, Ze trzynastoletnia Susan Mary Drobina zmarla po ciez-
kiej, drugiej chorobie i byta ukochana cérkg Ann i niezyjacego juz Charlesa. Matka
wyrazala podziekowanie za troskliwg opieke lekarzom 1i pielegniarkom Szpitala
Uniwersyteckiego. Prosita o niesktadanie kwiatéw i o datki na rzecz Zespotu do Badan
nad Mukowiscydoza. Dalej nastepowaly szczegoly dotyczace kremacji zwtok.

Neef zwrocil uwage na stowo ,,mukowiscydoza”. Nad tym pracowal Farro-Jones. Czy
znalazl ogniwo laczace wszystko w jedng catos¢? Czy Susan Drobina byla jedng z pa-
cjentek poddana probnej terapii genowej w Szpitalu Uniwersyteckim? Eddie Miller za-
rejestrowal przyczyne jej zgonu pod nazwg zatoru w plucach, ale naprawde zmarla na
raka oskrzeli. Ktos nie chcial tego ujawnic. Co to wszystko znaczylo? Jak glteboko tkwit
w tym Farro-Jones? Neef nie znalazt w gazecie adresu panstwa Drobina. Postanowit
zajrze¢ do ksiazki telefonicznej. Nazwisko nie nalezalo do popularnych.

Telefon zarejestrowany byl na Charlesa Drobine. W dodatku rodzina mieszkata w re-

jonie Szpitala Uniwersyteckiego.
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Neef znalazt na swoim biurku malg paczuszke. Dostarczyla ja szpitalna furgonet-
ka, a na opakowaniu widnialo jego nazwisko, wypisane czarnym flamastrem. W srodku
znalazt plastykows fiolke z nalepka ,,D. Cooper, tkanka ptucna” Wokodt owinieta byta
karteczka o tresci: ,,Od zyczliwego dla kolegi z amnezjg”. Neef usmiechnat sie i podzig-
kowat w duchu Markowi Clellandowi. Z powrotem zapakowat fiolke i umiescil ja w lo-
dowce. Potem zadzwonit do Pereiry. Max zjawil si¢ po dwudziestu minutach. Wydawat
si¢ zaskoczony, a jednoczesnie zadowolony, ze Neef zdobyl probke.

— To nie bylo tatwe — poinformowat go Neef. — Urzednicy z ministerstwa zabro-
nili wynoszenia probek patologicznych, pobranych od ofiar.

Pereira usmiechnat sie kwasno.

— Ale tobie si¢ udalo. Mimo wszystko.

Neef spojrzal na niego zdziwiony.

— No tak.

— Mowisz, ze to nie bylo tatwe, ale zalatwiles probke bez trudu. Z wami tak zawsze.
Kiedy jakie$ przepisy wam nie pasuja, telefon tu, telefon tam i wszystko da si¢ zatatwic.
Gdyby ktos wynidst z Menogenu chocby spinacz, znalazlby si¢ po uszy w goéwnie, jesli
zrobilby to bez zezwolenia. Ale to wlasnie nas wykonczyli, zamykajac firme.

Neef zastanowil sie¢ nad stowami Pereiry i ze smutkiem stwierdzit, ze rozumie jego
rozgoryczenie,

— Czy to znaczy, ze nie chcesz tej probki? — zapytal z uSmiechem zazenowania.

— Chce — odparl Max. — Jest mi potrzebna. Nie bedzie mnie przez kilka dni.
Zadzwonitem do kogos i poprositem o przystuge. Jedna z takich paskudnych, gonia-
cych za zyskiem firm jak nasza udostepnita mi swoje laboratorium.

Neef patrzyl na zamykajace si¢ za Pereira drzwi i rozmyslal nad tym, ze Max ma
pelne prawo czu¢ si¢ pokrzywdzony;, ale... nie tylko jemu jest trudno.

Ewa przyszta posiedzie¢ z Neilem i niedlugo potem Neef przytaczyl sie do niej.
Opowiadata wlasnie malcowi o ostatnich bohaterskich wyczynach Maxwella Gunna.
Jego remiza dostata nowiutki woz strazacki i Maxwellowi przypadl w udziale zaszczyt

prowadzenia go po raz pierwszy do pozaru. Samochdd posiadal ni mniej ni wiecej tylko
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az trzy syreny o réznym tonie i Maxwell obstugiwal je trzema réznymi przyciskami
umieszczonymi nad przednig szyba. Gdy pozna noca wracal do remizy, przez przy-
padek wcisnal wszystkie naraz i obudzit cale miasto. Nastepnego dnia wszyscy ziewali
z niewyspania.

Neef zauwazyl w kaciku ust Neila ledwo dostrzegalny cien usmiechu. Ewa ziewneta
szeroko, zeby zilustrowaé opowiedziang historie i Neef zrobil to samo. Wydawalo sig, ze
Neil tez chcial sprobowag, ale tylko zamknat oczy.

Kiedy spojrzenia Ewy i Neefa spotkaly sie, zobaczyl w jej wzroku cierpienie.

— On jeszcze wciaz walczy — powiedzial Neef. — Potrafisz czynic cuda.

— Ale to nie wystarczy, prawda?

— Nikt nie bytby w stanie zrobi¢ wiecej. Kazdy dzien stwarza wirusowi Pereiry moz-
liwos¢ oddziatywania na organizm Neila, ale on juz jest bardzo wyczerpany. Ma serce
tygrysa, ale to tylko maty chlopiec, ktory wytrzymuje wiecej, niz dziecko w jego wieku
zdolne jest znies¢.

Ewa oparla glowe na piersi Neefa i zaczela tkac. Nie mogta juz diuzej powstrzymac
tez. Przepraszata i plakala na przemian.

— Cicho... — pocieszal jg delikatnie. — I nie masz za co przepraszac.

Umowili si¢ pozniej w jej mieszkaniu. Gdy tylko Ewa wyszla, Neef chwycil kartke
z numerem telefonu Charlesa Drobiny. Odpowiedziata kobieta.

— Pani Drobina? Chodzi o pani corke, Susan.

— To pomylka.

— Na pewno?

— Nie mam corki. Nawet nie znam nikogo o tym imieniu. Musial pan pomyli¢ nu-
mery.

— Przepraszam.

Neef zaklal pod nosem. Czyzby chodzito o kogos zamiejscowego, kto nie figurowat
w lokalnej ksigzce telefonicznej? Bardzo mozliwe. Do Szpitala Uniwersyteckiego przyj-
mowano pacjentéw z muskowiscydoza rdwniez spoza rejonu. Jednak miejsce kremacji
podane w nekrologu wskazywalo, ze zmarla dziewczynka mieszkala gdzies w okolicy.
W takim razie... jej rodzina nie miala po prostu telefonu! A tego nie wziat pod uwage.

Przed opuszczeniem oddzialu Neef polecil, by informowano go natychmiast, jesli

stan Neila ulegnie pogorszeniu. Na wszelki wypadek zostawil numer telefonu Ewy.
*
— Prébowalam przekonac naczelnego, ze w tej aferze gazeta powinna stanaé po

stronie Menogenu — powiedziala Ewa.

— Odwazne posunigcie — pochwalit Neef.
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— I co z tego? On uwaza, ze to byloby co najmniej nierozsadne, skoro wszyscy inni
skacza Menogenowi do gardfa. Zrobil mi wyklad na temat tego, Ze nalezy méowic lu-
dziom to, co chca ustyszec.

— Gdzie ja to styszalem? — odparl Neef. — To znaczy, ze teraz ludzie chca czytac
o podlej, goniacej za zyskiem firmie, ktéra wypuscita zabdjczego wirusa, tak?

— Mniej wigce;j.

— Thomas Downy nie ma juz nowotworu mdzgu.

— To cudownie! — ucieszyla si¢ Ewa.

— No wlasnie — przytaknal Neef. — Ale watpig, by gazety interesowalo to, ze wy-
zdrowial dzigki wirusowi Menogenu. Podanie tego do publicznej wiadomosci bytoby
w obecnej sytuacji troche niewygodne, prawda?

— Po6jde z tym do naczelnego. Jesli chcesz — zaproponowata.

Neef usmiechnat si¢ i poradzil Ewie, zeby na razie dala sobie z tym spokdj.

— Mozesz natomiast pomoc mi w innej sprawie. Jak znalez¢ panig Drobing, ktora
miata corke Susan?

— Susan? Wiec udato ci sie dzi$ co$ ustali¢?

Neef opowiedzial Ewie, jak zdobyt potrzebne informacje.

— Zetezja o tym nie pomyslalam?! — wykrzykneta. Neef usmiechnat sie. — Mowisz,
ze leczono jg na zwloknienie torbielowate?

Potakujaco skinal gtowa.

— Jestem przekonany, ze to musi prowadzi¢ do Davida Farro-Jonesa. To jego spe-
cjalnosc¢.

— Masz jakis$ pomysi? — spytala Ewa.

Neef zaprzeczyl, ale dodal:

— Moze Max co$ odkryje. Prosit mnie o probki patologiczne pobrane od pacjentow
z rakiem. Udato mi sie zalatwic¢ biopsje tkanki plucnej Douglasa Coopera. To elektryk,
ktory zachorowal w tym samym czasie, co Charlie Morse. Max zabral gdzies te wycin-
ki, Zeby nad nimi popracowac. W tym czasie moglbym porozmawia¢ z rodzing Susan
Drobiny, gdybym ja odnalazt. Przypuszczam, ze to by nam pomogto.

— Walka ze zwldoknieniem torbielowatym interesuje czytelnikow — powiedziala
Ewa. — Dos¢ popularne jest zbieranie funduszy na ten cel.

— Do czego zmierzasz?

— Mozliwe, ze ,,Citizen” lub ktorys z niezaleznych miejscowych dziennikarzy napisat
w swoim czasie co$ o $mierci Susan. Sprawdze to rano, jesli chcesz.

— Dobry pomyst.

O drugiej w nocy oboje obudzit telefon. Dzwonil John Duncan, lekarz dyzurny z od-
dzialu Neefa.

— Doktor Neef? Prosit pan o wiadomos¢, gdyby stan Neila sie pogorszyl.
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— Tak.

— Niestety... Obawiam sie, ze do rana bedzie po wszystkim.

Ewa juz zdazyta zerwac si¢ z tozka. Ubierala si¢ w pospiechu. Neef zrobit to samo. Po
kwadransie zjawili si¢ w szpitalu.

Neef pozwolit Ewie samej zosta¢ z Neilem, podczas gdy on rozmawial z Duncanem.
Zadna pomoc medyczna nie mogta juz by¢ skuteczna. Tylko Ewa miata szanse dotrzeé
jeszcze do umystu chlopca.

— Bardzo mi przykro, sir — powiedzial Duncan. — Wiem, Ze ten maly jest panskim
ulubionym pacjentem.

— Nie mam ulubionych pacjentéw — sprostowal Neef nie patrzac na lekarza.
Obserwowal Ewe szepczacg cos do Neila.

— Nie... No oczywiscie, Ze nie... — poprawil si¢ Duncan.

Neef stanal w progu sali Neila i stuchat.

— Maxwell liczy na ciebie — dobiegl go gtos Ewy. — Pamietaj o tym, Neil. Wciaz
mnie pyta, kiedy bedziesz na tyle zdrowy, zeby mu pomdc. Ma tak duzo roboty w remi-
zie, ze potrzebna mu jest kazda para rak. Powiedzial mi, ze zamierza tu jutro przyjechac.
Chce ci pokaza¢ nowy woz strazacki. Czy to nie byloby wspaniale? Obiecasz mi, ze wy-
zdrowiejesz na tyle, by si¢ z nim spotkac?

Neef zobaczyl, ze glowa chlopca spoczywajaca na poduszce porusza si¢ wolno na
znak zgody. Ewa rozpaczliwie probowata powstrzymac tkanie.

— Znéw udalo ci sie do niego dotrze¢ — odezwal si¢ Neef.

— Chce z nim zosta¢. Pozwolisz mi?

— Oczywiscie. Ja tez zostane.

Ewa potozyla dlon na jego piersi.

— Jedz do domu. Nie mozesz by¢ przy wszystkich dzieciach jednoczesnie.

Neef wiedzial, ze Ewa ma racje.

— Zobaczymy si¢ rano — odrzekt.

Przytulit ja do siebie i lekko pocatowal w po liczek.
*

W domu nie mogl zasnaé. Wrocit do szpitala przed siddmg rano. Ewa ciagle byta
z Neilem. Kleczala na podiodze obok jego tozka. Glowe zlozyla na poduszce i z otwar-
tymi oczami szeptala co§ do chlopca. Neef usmiechnatl si¢ do niej, po czym zapy-
tal Duncana o innych pacjentéw. Wystuchal sprawozdania i pozwolil lekarzowi wyjs¢
wczesniej.

— On ciagle si¢ trzyma — powiedzial Duncan. — To zadziwiajace. Panna Sayers

mowita do niego przez calg noc.
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Neef skinal gtowa.

Zrobil kawe korzystajac z ekspresu w biurze Ann Miles i zwrécil si¢ do Ewy.

— Czas na $niadanie. Neil $pi.

Ewa podniosta si¢ sztywno. Neef przykucnal, by przyjrzec si¢ chlopcu.

— Co z nim? — zapytala.

— Nie poddaje si¢ — odpart Neef. — Dobra robota.

Ewa wypila kawe w gabinecie Neefa, po czym oswiadczyla, Ze chce pojecha¢ do
domu, zeby wzia¢ prysznic i si¢ przebrac.

— Musze i$¢ do pracy. Ale bede sie z toba kontaktowata.

— Dobrze — zgodzit si¢ Neef. — Gdyby cos si¢ zmienilo, zawiadomig cie.

Nastepnie wydal personelowi polecenie, zeby nie zostawia¢ Neila samego. Nalezato
wykorzysta¢ to, czego wczesniej dokonata Ewa i podtrzymac zainteresowanie malca
tym, co dzieje sie¢ wokdt niego. Warto bylo nadal podejmowac préby zyskania na czasie.
Pielegniarki czytaly mu na zmiane, opowiadaly bajki, pokazywaly obrazki i rozmawiaty
o samochodach strazackich. Kazda godzina dawata nadzieje. Stwarzata szanse, ze wirus
Menogenu zadziala. Neef zajrzal do Neila okoto potudnia. Mimo wysitkéw pielegnia-
rek mial wrazenie, Ze tocza z gory przegrana bitwe. Wkrotce zadzwonita Ewa. Chciata
znac sytuacje.

— Kryzys trwa — poinformowat jg Neef.

— Niedlugo przyjade. Ale najpierw wybieram si¢ do miejscowej strazy pozarne;.
Staralam si¢ ich nakloni¢, aby ztozyli Neilowi wizyte. Na razie przekonatam ich poto-
wicznie, ale przynajmniej oficer dyzurny zgodzil si¢ ze mna porozmawiac.

— To dobra mysl! — pochwalit Neef. — To moze by¢ co$, czego potrzebujemy.

— Dowiedzialam si¢ tez czego$ na temat Susan Drobiny. Jeden z dziennikarzy robit
reportaz o jej Smierci. Mieszkata z rodzicami w osiedlu blokéw Combe Tower. To nie-
zbyt przyjemna dzielnica. Masz co$ do pisania?

— Dyktuj.

Ewa podala mu adres i ciagnela dalej.

— Kiedy Susan umarta, sasiedzi zaczgli zbiera¢ pienigdze, by uczcic¢ jej pamiegc.
Zalozyli fundusz jej imienia. Zgromadzili dwiescie pigcdziesiat funtow i wplacili je na
konto Szpitala Uniwersyteckiego na badania nad mukowiscydoza.

— Rozumiem. Sprawdze to — odrzekt Neef.

*

Ssanie w Zofadku przypomniato Neefowi, ze od poprzedniego wieczoru nie mial nic
w ustach. Jego $niadanie sktadato si¢ tylko z filizanki kawy. Poszedl do szpitalnej sto-
téwki, szybko przebiegt wzrokiem jadlospis i zdecydowat si¢ na wedzong rybe. Nie byla
zla, ale po kilku kesach stracil apetyt. Przysiadt sie¢ do niego Tim Heaton.
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— Masz jakies wiadomosci z Wydziatu Zdrowia? — zapytal.

Neef pokrecil gtowa.

— Nieoficjalne. Zdaje si¢, ze my tez jestesmy na liscie tych, ktorym nie wolno udzie-
la¢ zadnych informacji.

— Chodzg stuchy, ze do czego$ doszli.

— Skad to przypuszczenie?

— Dotychczas ludzie z Wydzialu Zdrowia liczyli na dobrowolng wspdtprace osob,
ktore stykaly si¢ z ofiarami raka. Teraz ta wspolpraca jest obowiagzkowa. Wszystkie te
osoby muszg pozosta¢ w swoich domach az do odwolania. Wysytajg do nich ekipy spe-
cow od dezynfekcji i konfiskuja niektore rzeczy osobiste. Na personel lekarski i piele-
gniarski opiekujacy sie pozostalymi przy zyciu pacjenta mi natozono takie same re-
strykcje. Co o tym sadzisz?

— A wiec uwazaja, ze maja do czynienia z wirusem — odpart Neef.

— Tylko uwazaja?

— Moze juz wiedza, ze to wirus — poprawil si¢ Neef. — Czy te nowe ograniczenia
dotycza réwniez nas?

— Kazdy czlonek personelu z objawami przezigbienia i grypopodobnymi ma by¢
natychmiast zgtoszony do Wydzialu Zdrowia. Podejma odpowiednie kroki, by go od-
izolowac i przeprowadzi¢ dochodzenie — wyjasnit Heaton. Neef w zamysleniu pokiwat
glowa. — Jestem zaskoczony, Ze na tym poprzestali — ciagnat Heaton. — Jezeli uwaza-
ja, ze to wirus, to dlaczego nie przebadajg calego personelu?

— Mysle, ze chodzi o uplyw czasu — odrzekt Neef. — Jesli kto$ z nas bylby zakazo-
ny, to juz bysmy o tym wiedzieli.

— Szczesliwie tak sie nie stato — westchnal Heaton.

— Ale to dziwne — powiedzial Neef.

— Dlaczego dziwne?

— Mogloby sie wydawac, ze nikt nie powinien by¢ odporny na nowy rodzaj wirusa.
A tymczasem okazuje si¢, ze wiekszos¢ z nas jest.

— Dzigki Bogu! — wykrzyknat Heaton. — Tylko tyle moge powiedziec.

— I oby tak bylo dalej — dodat Neef.

— A jak tam twdj maly pacjent, na ktéorym zamierzates wyprébowaé nowy wektor?

— Jego zycie wisi na wlosku.

— Bardzo mi przykro.

Neef uswiadomit sobie, ze rozmowa schodzi na niebezpieczne tory. Spojrzal na zega-
rek i oswiadczyl, ze musi juz is¢.

— Ja tez — stwierdzil Heaton. — Mam zebranie na temat miesi¢cznego budzetu i ta
cholerna przetozona pielegniarek ciagle siedzi mi na glowie, Zadajac zwiekszenia stanu

osobowego swojego personelu.
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— Pewnie rzeczywiscie potrzebuje wigcej kobiet do pracy.

— Wiem, ze wy lekarze zawsze trzymacie stron¢ pielegniarek. To jedna sitwa — za-
zartowal Heaton.

— Pozbadz si¢ nas, a wszystko bedzie dziata¢ jak w zegarku — odparl Neef.

Heaton postal mu surowe spojrzenie i tak si¢ rozstali.

Neef wrocil na oddzial i... nie mdgt tego zrobi¢ w gorszym momencie. W sekretariacie
nie bylo akurat Ann Miles, ktora by go ostrzegla. Otworzyt drzwi gabinetu i zastat tam
Davida Farro-Jonesa. Neef przetknal sline, majac nadzieje, Ze jego twarz nie wyraza
zmieszania.

— Nareszcie... — uSmiechnal si¢ Farro-Jones. — Twoja sekretarka powiedziala, ze
niedlugo wrocisz, wiec postanowilem zaczekac. Chyba nie masz mi tego za zte?

— Oczywiscie, ze nie — zapewnit Neef wcigz obawiajac sig, iz jego mina zdradza, co
naprawde czuje. Serce walilo mu gwattownie.

— Przejezdzalem tedy i pomyslalem, ze wpadne, aby zapyta¢ o twojego pacjenta
z nowotworem mozgu. Nadal sa postepy?

— I to jakie! — pochwalil si¢ Neef. — Chlopiec wyzdrowial. Pokaze ci wyniki ostat-
niego skaningu.

— Wspaniale! Po prostu cud — orzekt Farro-Jones. — Ciesze si¢, ze moge wam po-
gratulowac takiego sukcesu. Max musi by¢ uszczesliwiony.

— Jest zadowolony — przyznal Neef. — Ale dobry nastrdj maci afera wokot
Menogenu.

— Domyslam si¢. — W glosie Farro-Jonesa zabrzmiata szczera troska. — To te cho-
lerne gazety sa wszystkiemu winne. Powinny za to odpowiedzie¢ przed sadem. Mam
nadzieje, ze firma je zaskarzy.

— Nie wiem — wyznal Neef. — Nie mialem okazji zapyta¢ o to Maxa. Zamkneli la-
boratoria Menogenu i nie widuje go.

— Slyszalem otym —ton glosu Farro-Jonesa nadal wyrazal zatroskanie.
— Pospieszyli si¢ z tym. Wiesz... w pewnym sensie czuje si¢ za to odpowiedzialny.

— Jak to...? — Neef omal sie nie zakrztusit.

— To ja zauwazytem zbieznos¢ adreséw Menogenu i Melanie Simpson.

— Ale nikomu o tym nie powiedziates.

— Nie, oczywiscie, ze nie — Farro-Jones usmiechnat si¢ w taki sposob, ze Neef po-
czul si¢ nagle zaniepokojony. — Ale martwi mnie to, ze mogltem zostawic co$ na biurku.
Kto$ mogt to znalez¢ i cheac zarobic pare funtéw sprzedal to prasie.

— Co si¢ stalo, to si¢ nie odstanie — wzruszyl ramionami Neef. — Teraz juz za
pOzno, zeby naprawi¢ wyrzadzone szkody. Niewazne, jak to byto.

— Niestety... — westchnal Farro-Jones. — Pokazesz mi te wyniki?

Neef wyjal zdjecie mézgu Thomasa Downy i wreczyl je Davidowi.
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— Zadziwiajace — stwierdzil Farro-Jones. — Az trudno uwierzy¢, ze jeszcze kilka
tygodni temu ten chlopiec miat umrze¢ na raka mézgu.

— Tak, to wrecz nieprawdopodobne — zgodzit si¢ Neef.

— Musisz przyzna¢ Michael, Ze to terapia przysztosci. Ona zmieni oblicze medy-
cyny.

— Trudno temu zaprzeczy¢.

Farro-Jones zwrécil Neefowi zdjecie.

— Lepiej si¢ wycofam po tym, jak zobaczylem, co potrafi konkurencja!

Neef probowal rozesmiac si¢ razem z Davidem, ale przyszto mu to z wielkim tru-
dem. Poczul wielka ulge, gdy za Farro-Jonesem zamknely si¢ drzwi. Na krétko. Jego
wzrok padl na kartke z adresem Susan Drobiny, ktora zostawil na biurku. Byta cze-
sciowo ukryta pod notesem, ale nazwisko wyraznie rzucalo si¢ w oczy. Czy Farro-Jones
mogl go nie zauwazy¢? Neef nie byl tego pewien. Nie miat pojecia, co robil Farro-Jones
podczas jego nieobecnosci w gabinecie.

Neef postanowit dziata¢ szybko.
*

Osiedle Combe Tower znajdowalo si¢ w najgorszej czesci miasta. Cierpialo na
wszystkie choroby spoteczne wspodtczesnosci, od wysokiego bezrobocia do narkomanii
i zorganizowanej przestepczosci. W przeciwienstwie do policji, wtadze miejskie byly za-
dowolone, ze wszelkie plagi skupione sg na jednym obszarze, cho¢ publicznie nie przy-
znawaly sie¢ do tego. Neef obejrzatl si¢ na swego land rovera zastanawiajac sig, co z niego
zostanie, gdy wroci na parking. Wypalony wrak forda cortiny na koncu placu nie napa-
wal go optymizmem.

Obie windy nie dziataly. Grupka kobiet obladowanych plastykowymi torbami z za-
kupami glosno pomstowata na te niewygode. Neef rozejrzal si¢ po klatce, szukajac
schodow.

— To juz dwa dni, cholera jasna! — dobiegto do jego uszu, gdy wspinat si¢ na gore.

Na kazdym potpietrze musial omijac lezace $miecie. Przewazaly puszki po piwie
i opakowania po chrupkach, cho¢ na trzecim ciemnym podescie zauwazyl roéwniez
strzykawke. Zakrzepta w niej krew miata brazowa barwe.

Kiedy dotart na czwarte pietro, ustyszat glosy dochodzace z korytarza i natknat sie
na czterech miodych ludzi grajacych w karty. Poczul sie nieswojo. Mezczyzni zamilkli
i wlepili w niego wzrok.

— Jakis problem? — zapytal zaczepnie jeden z nich.

— Nie — odrzekt Neef omijajac graczy.
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Mial nadzieje, ze spotkanie nie bedzie mialo dla niego przykrych nastepstw.
Odetchnat z ulga, gdy ustyszal, Ze za jego plecami mlodziency wrdcili do przerwanej
gry. Odnalazt mieszkanie numer trzy i zapukal do odrapanych, zniszczonych drzwi.

Otworzyta mu kobieta w srednim wieku o zapadnigtych policzkach i prostych, si-
wych wlosach. Miala na sobie sweter wyciety w litere V i wygnieciong spddnice, a na
nogach kapcie z wielkimi, futrzanymi pomponami. Na jej nagiej szyi wisiat ztoty krzy-
zyk.

— Pani Drobina? Jestem doktor Neef ze Szpitala $w. Jerzego.

Na twarzy kobiety odmalowato si¢ zaskoczenie.

— Czego pan chce?

— Chcialbym porozmawiac¢ o pani corce.

— O Susan? A o czym tu gadac?

— Bardzo mi przykro, naprawdg, ale chcialbym panig zapytac, jak corka byta leczo-
na. Musze ustali¢ kilka rzeczy.

— Susan nie leczono w panskim szpitalu, tylko w Uniwersyteckim.

— Czy moglbym na chwile wejs¢? — Neef wiedzial, ze sasiedzi juz zaczynaja si¢ in-
teresowac jego wizyta.

— Chyba tak... — odrzekta niechetnie kobieta. — Mam duzo prasowania.

Wprowadzila Neefa do pokoju, w ktorym na rozstawionej desce do prasowania roz-
ciggnieta byla bluzka. Na drewnianym stojaku obok wisialy juz uprasowane ubrania.
Neef nie zauwazyt wsrod nich zadnego dziecigcego.

— Czy Susan byla pani jedynym dzieckiem?

Ann Drobina skineta gtowa.

— Wiszystkim, co mi pozostalo. Jej tata umart przed trzema laty.

— Przykro mi — powiedzial Neef. — Cierpiata na zwtoknienie torbielowate, tak?

— Od urodzenia.

— Czy od poczatku leczyli ja w Szpitalu Uniwersyteckim?

— Co za wspaniali ludzie... — kobieta z uznaniem pokrecita gtowa. — Byli dla niej
tacy dobrzy... A szczegodlnie ci... jak to sie mowi?... lekarze od fizjoterapii.

— Wspominali kiedykolwiek, ze Susan uda si¢ wyleczy¢? — spytat Neef.

— W zeszlym roku — Ann Drobina przysiadla na wprost niego na brzegu krze-
sta. Wytrzasnela papierosa z paczki lezacej na obramowaniu kominka i zapalila go.
— Wyprobowywali nowy lek dla takich jak Susan, ale nic z tego nie wyszlo.

— Czy to byla terapia genowa? — zainteresowat si¢ Neef, czujac rosnace pod niece-
nie. Trop prowadzit do Farro-Jonesa.

— Zgadza si¢ — potwierdzila kobieta wypuszczajac z ust oblok dymu. — Chcieli
wprowadzi¢ do ptuc Susan jaki$ nowy gen, zeby juz nie musiata chodzi¢ na fizjoterapig,

ale si¢ nie udato. Cos$ poszto nie tak.
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— Szkoda — stwierdzil Neef.

— Wszyscy byli zawiedzeni — powiedziala ze smutkiem Ann Drobina.
— A najbardziej doktor Farro-Jones. To chyba on wymyslit t¢ nowa metodg leczenia.

— Tak, on — przytaknat Neef czujac, jak skacze mu t¢tno. — Czy potem widziata si¢
pani z nim?

— Przyszedl w odwiedziny. Uroczy czlowiek. Prawdziwy dzentelmen. Naprawde
troszczyl si¢ o pacjentow. Chcial zobaczy¢, jak czuje si¢ Susan.

— Byt tutaj?!

— No tak.

— Kiedy?

— DPierwszy raz wtedy, gdy nie udala si¢ ta nowa terapia. Chyba zrok temu...
Powiedzial, ze niedlugo poradza sobie ze wszystkimi problemami i jeszcze raz sprobuja
wyleczy¢ Susan.

— A pOzniej jeszcze go pani widziata?

— Dwa albo trzy miesigce temu.

Neefowi zaschto w ustach.

— Znéw tu przyszed!?

— Tak. Opracowywal nowy sposéb leczenia i chcial da¢ Susan szanse, zeby skorzy-
stala z tego pierwsza. Zanim wyprobuja to w szpitalu. Susan ucieszyta si¢. Lubita dok-
tora Farro-Jonesa. To taki przystojny mezczyzna. Rozumie pan, w jej wieku...

Neef usmiechnat sie.

— Podobat si¢ jej. Co bylo dalej?

— Doktor przychodzit tu, zeby jg leczy¢. Powiedzial, ze to bedzie nasz sekret.

— Jak ja leczyl?

— Bardzo prostym sposobem — wyjasnita kobieta. — Dawal jej male buteleczki,
kazal je trzymac blisko nosa i gteboko oddychac przez kilka minut. To nie bolalo, ani
nic...

Neef przetknat sline. Znalazl gaz, ktorego szukali ludzie z Wydzialu Zdrowia. Tylko
ze to nie byl gaz. To byla zawiesina wirusowa w lotnej postaci podawana pacjentce
przez drogi oddechowe. Preparat przygotowany przez sukinsyna o przerosnietych am-
bicjach, ktory mial gdzies wszelkie przepisy.

— I co sig stalo? — zapytal.

— Susan to nie pomoglo. Prawde mowiac, jej stan jeszcze sie pogorszyl. Musieli ja
zabra¢ do szpitala. Miala zajete ptuca, wie pan... Doktor Farro-Jones powiedzial, ze za
pozno zastosowal nowq terapie, dlatego nie mogt jej uratowac. Byl bardzo zmartwio-
ny. Przyszedl nawet na pogrzeb. Taki mity czlowiek... Oddany, jesli wie pan, co mam na
mysli.

Neef skinal gtowa. Wiedzial, co kobieta ma na mysli. Rozumiat teraz réwniez, co mial

na mysli Pereira méwiac o Farro-Jonesie rézne inne rzeczy.
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— Czy Susan znata dziewczynke o nazwisku Melanie Simpson? — spytal.

— Miata kolezanke imieniem Melanie. Byly razem w harcerstwie. Ale nie wiem, jak
brzmiato jej nazwisko. A dlaczego?

— Czy Melanie byta tu kiedys?

— Odwiedzita Susan na krétko przed tym, jak mojg corke po raz ostatni zabrali do
szpitala. Przystali ja z harcerstwa z pozdrowieniami. Zeby pan zobaczyl, jakie kwiaty
przyniosta!

— A znala pani Jane Lees?

— Jane tez przyszta — odrzekt kobieta.

— Jak Susan poznata Jane?

— Jane byla sasiadka mojej matki. Susan bawila si¢ z nia, gdy jezdzilySmy tam
w $rody i niedziele. Zaprzyjaznily si¢ bardzo.

— Wiedziala pani, ze Jane umarta?

Matka Susan potakujaco skinela gltowa.

— Na raka.

— Melanie tez — powiedzial Neef.

Pani Drobina byla zaskoczona.

— MJj Boze! Nie wiedzialam o Melanie. Co za straszna... — Na jej twarzy nagle po-
jawil si¢ wyraz podejrzliwosci i niepokoju. — Po co pan tu przyszedi? Dlaczego pan
mnie wypytuje? O co panu chodzi?

Nie doczekata si¢ odpowiedzi. W tym momencie rozlegl si¢ dzwiek dzwonka u drzwi.
Neef zesztywnial i zaczal nastuchiwac, gdy kobieta poszta otworzy¢.

— Doktor Farro-Jones! Co za niespodzianka! Wtasnie o panu rozmawialismy.

— Doprawdy? — ozwal si¢ glos Farro-Jonesa. — Moge wejs¢?

— Oczywiscie, panie doktorze. I moze kto$ wreszcie powie mi, o co chodzi.

Farro-Jones wkroczyl do pokoju, wymijajac pania Drobine. Usmiechnat si¢ niepew-
nie do Neefa.

— Czes¢, Michael. Nie spodziewalem sig ciebie tutaj.

— Czyzby? — Neef utkwil w nim zimne, oskarzycielskie spojrzenie.

— Co pani Drobina ci naopowiadata?

— Opowiedziala mi wszystko — odpart szorstko Neef.

Gospodyni sprawiala wrazenie zaklopotane;j.

— Moze kto$ mi wyjasni, o co chodzi — poprosita.

Neef i Farro-Jones przestali zwraca¢ na nig uwage.

— I co teraz? — zapytal Farro-Jones, wciaz si¢ usmiechajac, ale w jego oczach Neef
nie dostrzegt wesolosci. Wrecz przeciwnie. Czail si¢ w nich strach, a usmiech miat go
zamaskowac. — Jak gleboko siedze w géwnie?

— Po sam czubek glowy — odpart Neef. — Wiem, co zrobites.
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— Rozumiem... — Farro-Jones nerwowo zatarl rece, a potem przeganial palcami
wlosy. — Chyba to niewiele da, jesli powiem, ze wszystko robilem w dobrej wierze, co?

Neef przeczaco pokrecil gtowa.

— Robiles to tylko i wylacznie dla siebie. Dla nikogo innego. I skonczylo sie tak, ze
zabiles kilka osob.

— Nie chcialem, zeby tak si¢ stalo. To byl tylko przypadek, cholerny pech. Na litos¢
Boska! Nie miatem pojecia, ze wektor wirusowy przeistoczy si¢ w czynnik rakotworczy.
Nie mogtem przewidziec, ze stanie si¢ zarazliwy przez naprawienie DNA. Bo niby jak?
Nie bylo sposobu, zebym to przewidzial. Kiedy Susan dostata raka, uwazalem to za czy-
sty przypadek. Nieszczesliwy wypadek.

— Raka?! — wykrzyknela pani Drobina. — Moja Susan miata raka?!

— Dzi¢ki nowej kuracji doktora Farro-Jonesa nabawifa si¢ raka — wyjasnil chfodno
Neef, nie odrywajac oczu od winowajcy. — Nie zmarta na mukowiscydoz¢. Doktor
tylko tak to przedstawil.

— Uprzedzalem, ze to ryzykowne — odezwal si¢ Farro-Jones.

— Eddie Miller to tez nieszczesliwy wypadek?

— Nalogowy pijaczyna... — mruknat pogardliwie Farro-Jones.

— Chyba czas, zeby$my zawiadomili policje — oswiadczyt Neef.

— Chcesz powiedzie¢, ze przyszta pora, zebym wypit to piwo, tak? — uscislit Farro-
Jones probujac si¢ zndw usmiechnaé. — Nic z tego.

Widzac wyraz jego oczu Neef poczul, jak jeza mu si¢ wlosy na karku.

— Nie licz na to, Ze si¢ z tego wywiniesz — ostrzegt go nadrabiajac mina.

— Jedyne osoby, ktore moga mnie oskarzy¢ znajduja si¢ teraz wtym pokoju
— stwierdzil Farro-Jones.

Pani Drobina wcigz nic nie rozumiata.

— Co tu si¢ dzieje?! — krzykneta. — Prosze mi powiedzied, co tu si¢ dzieje!

Ale obaj mezczyzni znowu ja zignorowali.

— Mylisz si¢ — sprostowal Neef. — Zanim tu przyszedlem, zostawilem Frankowi
MacSweenowi list. On nie spocznie, dopoki nie staniesz przed sadem. Jestes odpowie-
dzialny za $mier¢ jego wnuka.

— MacSween jest na urlopie — odparowal Farro-Jones. — Skonczmy z tymi gtupimi
zagrywkami.

Nagle btyskawicznym ruchem chwycit Zelazko i cisnal nim w Neefa. Z odleglosci
dziesieciu stop nie mogl chybic. Neef nie zdazyl nawet zrobi¢ uniku. Kawat zelaza trafit

go w lewa skron. Poczul potworny bol i ogarneta go ciemnos¢.
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Ocknal si¢ ze strasznym bolem glowy. Czul duszacy zar i styszal wrzask kobiety.
Prébowal podnies¢ si¢ z podlogi, ale zrobito mu si¢ niedobrze. Usitowal usias¢ i wtedy
stwierdzil, ze nie moze oddycha¢. Mieszkanie plongto i pokdj wypelnial gryzacy dym.
Natychmiast wrdcila mu pelna swiadomos¢. Z powrotem opadl na podioge. Tuz nad
nig pozostala jeszcze warstwa powietrza. Zaczal pelzna¢ w kierunku, z ktérego docho-
dzity krzyki. Znalazt panig Drobine w przedpokoju. Rozpaczliwie starata si¢ dotrze¢ do
drzwi wyjsciowych, ale na nogach zapalily si¢ jej kapcie. Podskakiwata szalenczo, pro-
bujac je sciagnac.

Neef zobaczyl ptomienie ogarniajgce hall. Droga ucieczki z mieszkania zostala od-
cieta. Pociagnal rozhisteryzowang kobiete na podloge i zerwat z jej nog kapcie. Zawlokt
ja do pokoju, byle dalej od szalejacego w hallu ognia. Opierala si¢ uwazajac najwidocz-
niej, Ze jedyna szansa ratunku sa drzwi wyjsciowe.

— Niech pani si¢ nie podnosi! — wrzasnat jej do ucha Neef przekrzykujac trzask
ptomieni. — Tu na dole mozna jeszcze oddycha¢! — Przycisnat jej twarz do podlogi.

Sciagnat ze stojaka jakie$ ubranie i zanurzyt je w dzbanku z woda stuzaca kobiecie
do napelniania zbiornika Zelazka. Zarzucil sobie mokry material na gtowe i chroniac
twarz podczotlgal sie do drzwi pokoju. Staly juz w ogniu, ale zatrzasnat je, by odgrodzi¢
sie¢ od pozaru w przedpokoju. Pani Drobina byla w szoku. Rozgladata si¢ nieprzytom-
nie szeroko otwartymi, niewidzgcymi oczami. Lezata na podiodze wstrzasana drgaw-
kami i zagryzala sweter przycisniety do ust.

— Wiszystko bedzie dobrze — staral sie ja pocieszy¢ Neef. — Straz pozarna na pewno
jest juz w drodze. Musimy tylko troche zaczekac.

Spojrzal w gore zastanawiajgc sie, czy nie wybic¢ szyby w oknie. Bat si¢ jednak, ze
nagly ciag powietrza podsyci pozar i ptomienie ogarng caly pokoj. Skoro juz tyle wy-
trzymali, lepiej byto poczekac jeszcze troche.

Zar stawal sie nie do zniesienia. Gorace powietrze zapierato dech w ptucach. Neefowi
wydalo si¢ nagle, ze poprzez szum ognia slyszy odlegte zawodzenie syren.

— Boze! Spraw, zebym si¢ nie mylit! — szepnal.

Mimo dymu czut swad spalonych wlosow i skory. Spojrzal na panig Drobine i do-
strzegl, Ze tla si¢ jej wlosy. Musial wybic szybe zanim oboje sptona zywcem. Kiedy przy-
gotowywal sie do skoku w kierunku okna, zauwazyt wazony stojace po obu stronach
kominka. Sterczace z nich kwiaty dawno zwiedly od goraca, ale jego interesowalo to,
w czym sg zanurzone. Podczolgal sie na brzuchu do kominka i zagtebit reke w pierw-
szym wazonie. Pod palcami poczul wode. Przyciagnat oba naczynia do okna i wylat za-
warto$¢ jednego z nich na gtowe kobiety. Potem oblal wodg siebie i wypil tyk ptynu.

Biorac pod uwage okolicznosci, napoj wydawat sie chlodny i smaczny.
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Syreny wyly teraz bardzo glosno. Neef ustyszal, ze co$ trze o mur na zewnatrz bu-
dynku. Nadchodzila pomoc. Wiedzial, ze jesli majq przezy¢, decydujace beda najblizsze
sekundy. Strazacy wspinajacy si¢ po drabinie wybija szybe w oknie. On i pani Drobina
znajda si¢ w niebezpieczenstwie, gdyz wokot rozprysng sie kawalki szkla, a nagly ciag
powietrza spowoduje, Ze przez pokoj przetoczy si¢ gwaltowna fala ognia. Rozwazal, czy
nie powinien wstac i pokazac si¢ strazakom. Bat si¢ jednak, Ze go nie dostrzega i przyj-
mie na siebie rozpryski szyby. Szklo uderzy go w twarz, a zewszad otoczg ptomienie
i stanie si¢ mimowolng ofiarg akcji ratowniczej.

Pozostal wigc na podtodze razem z pania Drobing. Jedyna deska ratunku bylto osto-
niecie sie czyms. Wzrok Neefa padt na stojak z ubraniami. Podpelzt do niego, przewro-
cit go na bok i przyciagnat do siebie cala wiszacg na nim odziez. Potem nakryt nig siebie
i kobiete i przywarl do niej calym cialem. W pokoju nagle zrobilo si¢ ciemniej. Czyjas
postac przestonita okno. Neef zamknat oczy i zastonil r¢ka twarz kobiety.

Szyba rozprysla si¢ inagly, goracy podmuch zapart Neefowi dech w piersi.
Rozpaczliwie probowal si¢ podnies¢, gdy pokdj zalaly strumienie wody. Przywart do
sciany obok okna, by nie zmiotl go silny prad tryskajacy z weza. Gdyby woda pod tak
wielkim ci$nieniem uderzyla w niego, przelecialby zapewne przez caly pokdj i wyla-
dowat na plongcych drzwiach do hallu. Gdy strumien przesunat si¢ nieco, Neef wylo-
nil si¢ z ukrycia i pokazal si¢ strazakowi stojacemu na drabinie. Migdzy jej platforma
a Sciang budynku pozostawala przepas¢ okolo dwumetrowej szerokosci. Metalowa
krata okienna zostata wygieta na zewnatrz, gdy tluczono szybe.

Nie byto sposobu, aby przysuna¢ drabing blizej.
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— Ile 0s6b jest w mieszkaniu? — zawolat strazak.

— Dwie.

— Obie w tym pokoju?

— Tak.

— Musze tu $ciggna¢ sprzet do cigcia!l — krzyknat mezczyzna przytozywszy do ust
dlonie zwiniete w trabke. — Inaczej nie podejde blizej! — wskazal pogieta krate.

— Nie ma czasu! — odkrzyknal Neef.

Obaj spojrzeli w dot na dzielacg ich odleglos¢. Dystans nie wygladal zachecajaco.

— Wezme kobiete — zaproponowal Neef. — Nie jest ciezka.

Zniknat na chwile w glebi pokoju i przyciagnat panig Drobine do okna. Zamierzal
przekazac kobiete strazakowi. Nie wydawalo mu sie to trudne. Nie opierala sig, byla
w szoku. Nie mial problemu z uniesieniem jej. Podtrzymujac ja jednym ramieniem wy-
chylil sie z okna. Wtedy kobieta nagle si¢ ockneta i uswiadomita sobie, co si¢ wokot dzie-
je. Wrzasnela przerazliwie, gdy spojrzata w dot i zobaczyla pod sobg przepasc. Zaczeta
szarpac sie i kopa¢, utrudniajac Neefowi calg akcje. Nagle poczul ten niewygodny cie-
zar na swoich barkach.

— W porzadku! Ztapie ja! — krzyknat strazak wychylajac si¢ z platformy jak najda-
lej mogt, by dosiegnac rzucajacy sie kobiete. — Niech pan ja pusci!

Neef rozluznil chwyt i cofnat si¢ widzac, Ze pani Drobina jest juz bezpieczna w ob-
jeciach strazaka. Ale w ostatniej chwili kobieta wierzgnela histerycznie obiema nogami
i wysunela si¢ z trzymajacych jg rak. Na moment zawista w powietrzu, bo mezczyzna
zdolal jeszcze chwyci¢ jg za spodnice. Gdy wydawalo sig, ze sytuacja jest opanowana
i strazak podciagnie ja z powrotem do gory, material rozdarl si¢ nagle. Bezwtadne cialo
spadlo z wysokosci kilku pieter na spotkanie ze $miercia.

— Jezu Chryste! — krzyknat strazak podnoszac reke do ostaniajacej jego twarz
szyby. Ze zgroza patrzyt na rozkrzyzowane na ziemi zwloki. Po chwili przeniost wzrok
na Neefa. W jego oczach byta rozpacz i przerazenie. — Czy to byla panska...?

— Nie — odkrzyknal Neef. — I to nie pana wina. Nie mogt pan nic zrobi¢! — Przez

moment obserwowal, jak mezczyzna dochodzi do siebie. Szybko odzyskal rownowage.
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— Da pan rade¢? — zawotal do Neefa.

— Tak! — Neef wiedzial, Ze nie ma wyboru. Podciagnal si¢ na okno i stanat nad
przepascia. Kiedy spojrzat w dol, zakrecito mu si¢ w glowie. Desperacko szukal wzro-
kiem czegos, co pomogloby mu przedostac sie na druga strone.

— Powoli! Niech si¢ pan nie $pieszy! — pouczyl go strazak.

Neef zebral si¢ na odwage i juz mial skoczy¢, gdy w pokoju nagle eksplodowata pa-
laca si¢ sofa. Otoczyta go czarna chmura dymu. Jego gardlo wypelnity gryzace, tok-
syczne opary. Oczy zaczely go piec. Probowat sta¢ bez ruchu i nie oddychac, dopoki
dym si¢ nie rozwieje. Kiedy stwierdzil, ze moze juz nabra¢ powietrza, otworzyl réwniez
oczy. Mrugal, usilujac opanowac tzawienie.

— Wiszystko w porzadku?! — krzyknat strazak.

— Tak! Przechodze!

Tym razem, gdy zbierat si¢ do skoku, drabina raptownie si¢ zakolysata. Dzielaca go
od niej odlegtos¢ zwigkszyta si¢ o dobre pol metra.

— To tylko wiatr! — uspokoil go mezczyzna na platformie. — Zaraz przysunie ja
Z powrotem.

Napiete nerwy zaczely odmawiaé Neefowi postuszenstwa. Wpatrywat sie¢ w drabine
i kiedy wychylita si¢ w jego kierunku, skoczyl. Pewnie wyladowal na platformie i poczut
pod stopami twardy grunt. Strazak otoczyt go ramionami. Przez moment trwali w tym
niedzwiedzim uscisku.

— Czy to znaczy, ze jesteSmy zareczeni? — zapytal jego wybawca.

— Nie wiem, jak mam panu dziegkowac... — wysapal Neef.

— Nie ma potrzeby. Zejdzie pan sam na dof?

— Tak — zapewnil Neef i rozpoczal powolny spacer w dot. Schodzenie wydawato

sie trwa¢ w nieskonczonosc¢.

*

Gdy dotarl na ziemig, rozejrzal si¢ wokol. Byl kompletnie zagubiony. Dookota wi-
dzial plataning wezy strazackich, pojazdy, blyskajace niebieskie swiatla... Obok niego
wyrosta zaloga karetki pogotowia.

— Nie jest pan ranny?

— Nie, wszystko w porzadku. — Neef strzasnat z siebie koc, ktorym okryto jego ra-
miona. Poszukal wzrokiem pani Drobiny i zobaczyt nosze. Pod brezentows plachta ry-
sowal sie wyraznie ksztalt ludzkiego ciata. Ruszyt w tamtym kierunku.

— Naprawde nie powinien pan... — ustyszal za sobg i poczul na ramieniu dlon pro-
bujacego powstrzymac go policjanta.

Oswobodzit si¢ i poprosit:
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— Tylko na moment, dobrze?

Policjanci i strazacy mysleli zapewne, ze Neef jest spokrewniony z ofiara poza-
ru. Cala grupa cofnela si¢ pozostawiajac go samego przy zwlokach. Neef przykleknat
obok noszy i odstonit brezent. Martwa kobieta wydawata si¢ malenka wsrod otaczaja-
cych ja pojazdow. Przypominala porzucong szmaciang lalke. Neef poczul, jak wzbiera
w nim wscieklos¢. Farro-Jones wkroczyt w zycie tej kobiety, zyskal jej zaufanie, a po-
tem oszukal, a jej jedynej corce wyznaczyt role krolika doswiadczalnego, by kontynu-
owac swg karier¢ naukowca. Zamordowal obie, sukinsyn! ,,Ale to taki dzentelmen...
Naprawde troszczyl si¢ o pacjentow... Nawet pokazal si¢ na pogrzebie Susan... Przemity
czlowiek..”

Neef wyprostowal si¢ i wzial gteboki oddech. Mial wrazenie, ze wie, dokad pojechat
Farro-Jones.

Obok znoéw pojawil si¢ sanitariusz z karetki.

— Jest pan juz gotdw, zeby poddac si¢ badaniu? Lepiej zabierzemy pana do szpitala,
mimo ze chwilowo czuje si¢ pan dobrze.

— Zaraz przyjde — odrzekl Neef nie odrywajac oczu od zwlok pani Drobiny.

Sanitariusz odszedl, ale za to zjawil si¢ policjant.

— Niestety musze¢ zada¢ panu kilka pytan. Czuje si¢ pan na sitach?

— Czy mozna z tym zaczekac? — spytal Neef. — Teraz jade¢ na badania.

— Oczywiscie. Moze na razie poda mi pan tylko imig, nazwisko i adres, dobrze?
— Neef podal swoje dane. — Jest pan lekarzem? — zapytat policjant.

— Tak. Pracuje w Szpitalu $w. Jerzego.

Kiedy mezczyzna schowal do kieszeni notes i powrdcit do swych kolegéw, Neef ro-
zejrzal si¢ ostroznie. Nikt go nie obserwowal. Szybko wykorzystal okazje¢ i skryt si¢ za
jednym z wozow strazackich. Pod jego ostona pobiegl w kierunku parkingu, na ktérym
zostawit samochod. Odetchnal z ulga, widzac Ze jego land rover wciaz stoi na czterech
kotach. Silnik zaskoczyl natychmiast i Neef oddalif si¢ z piskiem opon.

Byt pewien, ze Farro-Jones pojechal prosto do Szpitala $w. Jerzego, by w pracowni
patologicznej odszukac nie istniejacy list do Franka MacSweena. Zapewne przetrza-
sal ja jeszcze nie mogac znalez¢ tego, czego nie bylo. A na dodatek uwazal, ze jego dwie
ofiary splonely w pozarze.

Na widok samochodu Farro-Jonesa zaparkowanego przed wejsciem na patologie
Neef poczul w zotadku skurcz strachu. To byt tylko pojazd, ale symbolizowal wszystko
co najgorsze. Po raz pierwszy w zyciu Neef mial wrazenie, ze oto przyjdzie mu si¢ zmie-
rzy¢ z uosobieniem samego zta. Powinien zda¢ sobie z tego sprawe wczesnie;j. Istniato
tylko jedno wyjasnienie, dlaczego Farro-Jones podpalil mieszkanie. Ten czlowiek byt
szalony. Owa mysl bynajmniej nie uspokajata Neefa, gdy schodzil w dét do pracowni

patologiczne;j.
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Zatrzymal sie u podndza schoddw i przez moment nastuchiwal. Wokét panowata
cisza. Dopiero po chwili przypomnial sobie, ze z powodu urlopu Franka MacSweena
i Smierci Charlieego Morse’a pracownia jest czasowo nieczynna, a sekcje zwltok prze-
niesiono do Szpitala Uniwersyteckiego. Tam skierowano réwniez laborantéw, wigc na
patologii w $w. Jerzym obecnie nikt nie pracowal. Neef przesunat wzrokiem wzdtuz ko-
rytarza i zobaczyl smuge $wiatta, widoczna w szparze pod drzwiami biura MacSweena.
Ten cienki pasek jasniejacy w ciemnosci potwierdzit jego przypuszczenia. Farro-Jones
wciaz byt tutaj.

Neef zauwazyl, Ze wytamano zamek w drzwiach. Przestapil prog, zastaniajac soba
niemal cale wejscie.

Farro-Jones podniost na niego wzrok. Byt wstrzasniety, gdy zobaczyl Neefa. Siedziat
wlasnie w fotelu MacSweena i szperal w szufladach biurka. Podczas nieobecnosci pato-
loga nagromadzito si¢ mnoéstwo papierdw.

— Tu go nie znajdziesz. Wyslatem ten list na jego domowy adres.

Farro-Jones wstal powoli i zaczal si¢ cofa¢, rozgladajac si¢ na prawo ilewo, jakby
rozwazal swoje szanse. Mial tylko jedna mozliwos¢ ucieczki. Musial otworzy¢ drzwi
znajdujace si¢ za jego plecami. Prowadzily prosto do prosektorium. Tak tez zrobil.

— To koniec — powiedzial Neef idac za nim. — Policja juz tu jedzie. Zgnijesz w wig-
zieniu, ty sukinsynu. Spedzisz tam reszte zycia, skurwielu.

Farro-Jones rozpostarl ramiona, jakby chcial powstrzymac gniew Neefa.

— Juz ci mowitem, Mike, Ze nie chciatem, zeby tak si¢ stato. To byl tylko pech, nie-
szczesliwy wypadek, nic wigcej. Wszystko poszto zle. Wpadlem w panike i zrobilo sie
jeszcze gorzej.

— Potraktowales matke i corke jak kroliki doswiadczalne. One ci zaufaly, a ty je za-
bifes! I nazywasz to pechem?!

— Ach, wigc Ann Drobina nie zyje... — Wyraz oczu Farro-Jonesa zmienil sig, jakby
nagle cos sobie uswiadomil. — A ty chcesz mnie przekonac, ze policja uwierzyla w twoja
historie i pozwolila przyjechac ci tu samemu? Daj spokoj, Neef. Bawisz si¢ w ,,Straznika
Teksasu”. Jestes jedynym, ktory wie i dzialasz na wlasna reke.

— Dosy¢ tego! — Neef wcigz skradal si¢ w kierunku Farro-Jonesa, a ten ciagle sie
cofal. Mineli stoly do sekcji zwlok i posuwali si¢ w stron¢ pomieszczenia, gdzie prze-
chowywano ciata.

— Neefy. Wiesz co, stary? Nie wierze w istnienie tego listu. Chcesz sprobowac szcze-
$cia? To chodz!

Farro-Jones przyjal teraz agresywna postawe. Przestal sie cofac¢ i stanal gotowy do
walki. Neef gorowal nad nim wzrostem, masg ciala i zapewne sila, ale Farro-Jones byt
dobrze zbudowany i wysportowany. Poruszal si¢ lekko. Zamarkowat krok w lewo, ale

Neef zastapil mu droge. Farro-Jones znéw musial si¢ cofna¢ i Neef stopniowo spychat
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go w najdalszy kat sali, skad nie bylo ucieczki. Farro-Jones zauwazyl to. Chcial zmyli¢
przeciwnika krokiem w prawo, po czym ruszyl na niego. Ale Neef zrobif unik i uderzyt
go prawym sierpowym w twarz. Cios zwalil Farro-Jonesa z ndg. Kleczac, rozcierat po-
liczek.

Gdyby Neef mial pojecie o sztuce walki ulicznej, datby Farro-Jonesowi pare kop-
niakow i zakonczyt starcie na swoja korzysc. Ale dobijanie przegrywajacego nie lezalo
w jego naturze. Czekal, az przeciwnik si¢ podda. Farro-Jones pozostal na podlodze, do-
poki nie odzyskatl tchu. Wtedy zaczat si¢ podnosic.

— W porzadku, Neef... Wygraltes — stwierdzil prostujac sie.

Neef odprezyt sie nieco i wtedy... dostal bykiem w brzuch. Zaparto mu dech w pier-
siach i polecial do tylu, uderzajac plecami w drzwiczki chtodni ze zwlokami. Otrzasnat
si¢ jednak natychmiast i trzasnal Farro-Jonesa pigsciami w uszy. Prébowat jeszcze do-
siegnac jego twarzy kolanem, ale chybil. Przeciwnik odskoczyt w tyl.

Natarcie gtowa nie odniosto pozadanego skutku, wiec Farro-Jones zaczal okrazac
czekajacego na nastepny atak Neefa, rzucajac na boki ukradkowe spojrzenia. Jego wzrok
padt na puszke z oliwg uzywang przez portiera do smarowania zawiaséw drzwi. Stala
na parapecie. Farro-Jones szybko przestat si¢ przygladac puszce i poczat zakolami zmie-
rza¢ w jej kierunku. Po chwili znalazta si¢ w jego zasiegu. Nie odrywajac oczu od Neefa
wyrzucil za siebie ramie, chwycil puszke i cisnal ja w przeciwnika. Neef tylko lekko
przechylil gtowe w lewo i pocisk przelecial obok. Trafit w drzwiczki chtodni i upadl na
podtoge.

Po raz pierwszy Neef dostrzegl w oczach Farro-Jonesa swiadomos$¢ porazki. To pod-
niosto go na duchu i zrobit si¢ nieostrozny. Z taka tatwoscia uniknat ciosu, ze nie wziat
pod uwage faktu, iz zawartos¢ puszki wylata sie na podtoge za jego plecami. Farro-Jones
znow odzyskal pewnos¢ siebie i wyraz jego oczu znow si¢ zmienil. Neef nie zdazyt sie
zastanowic, dlaczego. Przeciwnik skoczyl na niego, zmuszajac go do cofniecia si¢ wprost
w tlustg katuze. Nogi rozjechaly si¢ pod Neefem. Stracil rOwnowage i upadajac walnat
gltowa o metalowe drzwiczki. Na kilka sekund zamroczylo go.

To wystarczylo, by napastnik przejat inicjatywe. Zwalit si¢ na Neefa i tak dlugo zada-
wal mu ciosy w glowe, az Neefa ogarneta ciemnos¢.

Kiedy odzyskal przytomnos¢, rece inogi mial skrepowane tasma chirurgiczna.
Farro-Jones stal w rogu sali czytajac kartke wiszaca nad trzema trumnami przygotowa-
nymi do umieszczenia w nich zwlok z chtodni. Zauwazyl, ze Neef si¢ ocknat wiec pod-
szed! blizej.

— No c6z, Neef... To bedzie dla ciebie smutny dzien. O czwartej trzydziesci po potu-
dniu twoje cialo zostanie poddane kremaciji.

Neef poczul, jak wnetrznosci podchodza mu do gardta. Wyraz twarzy Farro-Jonesa

swiadczyl o tym, Ze nie zartuje.
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— Na lito$¢ Boska, cztowieku! Mordujac ludzi nie wywiniesz si¢ z tego. Powinien ci
to podpowiedzie¢ zdrowy rozsadek. Co ci to da, Ze mnie zabijesz?

Proba przemowienia Farro-Jonesowi do rozsadku wywolata tylko usmiech na jego
twarzy.

— Po $mierci Ann Drobiny i twojej nikt juz niczego mi nie udowodni. Nikt znajomy
nie widzial mnie dzi§ w tamtym osiedlu i nikt juz wiecej nie zobaczy ciebie. Zajmiesz
miejsce... — Farro-Jones zajrzal do papierow, ktére trzymal wrece — ... Jamesa
Henryego Todda. To jego kremacja ma si¢ odby¢ dzisiejszego popotudnia. Wiec sam
widzisz... Wszystko si¢ skonczy.

Chwycit Neefa pod pachy izawlokt go po podlodze ku podwyzszeniu z trzema
trumnami.

— Bedzie ci troche ciasno. Pan Todd byt sporo nizszy od ciebie. Ale jestem pewien,
ze jako$ sobie poradzimy.

Neef wciaz byl oszolomiony po ciosach w glowe, ale panika dodata mu sit. Napiat
miesnie rak i nog, ale krepujaca je tasma nie puscita.

— Przewidziatem, ze bedziesz sie rzucal — usmiechnat sie ztowieszczo Farro-Jones.
— Wigc kiedy lezales jak zimny trup, przygotowalem ci co$ na uspokojenie. — Zaczal
napelniac strzykawke. — Nic groznego. Nie chce, zebys przegapil swdj wlasny pogrzeb.

Neef nie mial sposobu na unikniecie zastrzyku. Niemal natychmiast poczul, jak
wiotczeja mu migsnie i opada z sit. Nie stracit przytomnosci, ale byt za staby, zeby sie
poruszy¢. Farro-Jones zakneblowat go kawatkiem materiatu i zakleit mu usta tasma chi-
rurgiczna. Zdjat wieko z trumny przeznaczonej dla Jamesa Todda i oparl je o drzwiczki
chtodni.

— A teraz, do $rodka... — mruknal, podciagajac z trudem bezwtadne cialo Neefa do
gory, by w koncu zatadowac je nieporzadnie do trumny.

— Tak myslalem — pokiwal glowa. — Troche za krdtka. — Zgial nogi Neefa i ukla-
dat je tak dlugo, az zmiescily si¢ w skrzyni. Potem poupychat wokoét gtowy Neefa fartu-
chy chirurgiczne unieruchamiajac ja catkowicie. Gdyby nawet Neef miat sile, zeby si¢
poruszy¢, nie moglby juz tego zrobic.

Farro-Jones wyczytal z jego oczu, ze wciaz jest przytomny.

— Bardzo dobrze — stwierdzil z zadowoleniem. — Doswiadczysz na wlasnej sko-
rze, jak przebiega taka ceremonia. Przezyjesz jazde do krematorium, nabozenstwo, po-
stuchasz muzyki organowej i piesni religijnych... Moze si¢ zalozymy, ze to bedzie psalm
dwudziesty trzeci, co? Pewnie nawet ustyszysz, jak ktos uroni kilka tez, zanim wtaczg sil-
nik elektryczny i poczujesz, ze suniesz w dot, tam gdzie sg piece. Potem bedzie juz tylko
brzegk otwieranych drzwiczek i... znajdziesz si¢ w srodku.

Farro-Jones uniost wieko ijego cien przestonil Neefowi swiatto. Po chwili trumna

zostala zamknieta i ogarneta go zupelna ciemnos$¢. Styszal, jak Farro-Jones wkreca
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w otwory s$ruby, jedng po drugiej. Poczul, jak we wnetrzu skrzyni rosnie temperatu-
ra. Czul na twarzy wlasny oddech odbijajacy sie od pokrywy. Pomyslat, ze zapas powie-
trza wkrotce si¢ wyczerpie. Gdyby mial szczescie, stracilby przytomnos¢, zanim spalg
go zywcem. Wszystko zalezalo od tego, czy Farro-Jones zasrubuje wieko na dobre. Boze!
Spraw, zeby tak zrobil! — pomodlil sie w duchu Neef. Wolal smier¢ przez uduszenie, niz
w piecu krematoryjnym.

— Zostawie ci malutka szpare — ustyszal nagle glos Farro-Jonesa. — Musisz prze-
ciez doczekac wielkiej uroczystosci.

Neef dostrzegt cienka smuge swiatta. Farro-Jones nie dokrecit do konca wszystkich
srub. Tam, gdzie byty luzne, podwazyl wieko Srubokretem i tak go zostawil.

Koszmar, jaki przezywal Neef napawat go takim przerazeniem, ze grozita mu utrata
zmystow. Dlaczego, na Boga, nie pozwolil, by zajela si¢ tym policja?! Nawet nie powie-
dzial nikomu, dokad si¢ wybieral! Nikt nie wiedzial, gdzie jest i nikt nigdy nie dowie sie,
co si¢ z nim stalo. Owszem, wybuchnie maty skandal, gdy pracownicy kostnicy odkryja,
ze zostalo im cialo z nazwiskiem Todd, ktdre mialo zosta¢ poddane kremacji. Ale bedzie
juz za pozno, by stwierdzi¢, kto znajdowal si¢ w trumnie spalonej na popiot. Uslyszal
na zewnatrz jakie$ poruszenie. Rozpoznat odgtos wozka do przewozenia zwtok. Farro-
Jones podnidst go i opuscit, gdy umiescit ciato Todda z powrotem w chlodni.

— Juz niedlugo, Neef. Karawan przyjedzie za kilka minut — zabrzmial glos Farro-
Jonesa. — Moje klopoty si¢ skoncza. Spokojnie powrdce do pracy w laboratorium.
Wiesz, najpierw uwazalem za okrutne zrzadzenie losu to, Ze zarazit si¢ wnuczek Franka
MacSweena. Ale gdyby tak sie nie stalo, nie bytlbym w stanie tak tadnie po sobie po-
sprzatac. Kilka osob stracito wprawdzie zycie, ale co to ma za znaczenie, kiedy pomysli
si¢ o korzysciach, jakie przyniosa moje badania, gdy juz uporam si¢ ze wszystkimi pro-
blemami. Nie sadzisz, ze mam racje?

Knebel w ustach uniemozliwial Neefowi udzielenie odpowiedzi na brednie szalen-
ca. Srodek na zwiotczenie miesni, ktéry wstrzyknat mu Farro-Jones przestawat dziataé
i Neef zaczynal teraz odczuwac¢ dotkliwy bol w zdretwiatych i nienaturalnie wykreco-
nych konczynach. Najbardziej dokuczaty mu skurcze w tydkach.

— Czas zamkna¢ cie na wieki, stary — odezwal si¢ Farro-Jones. — Beda tu lada
chwila.

Smuga $wiatla przedostajaca si¢ do trumny znikneta, gdy wyciagnat ze szpary sru-
bokret i zaczal dokreca¢ wieko. Jego glos byl teraz przyttumiony. Nagle daly sie stysze¢
réwniez inne glosy.

Przerazenie Neefa siegnelo zenitu, gdy pomyslal, ze to pracownicy zakladu pogrze-
bowego. Skoro zjawili si¢ tak szybko, nie zdazy zemdle¢ ani si¢ udusi¢! Przez caly czas
bedzie przytomny! Jego mozg wysytal sygnaty alarmowe do obolatych konczyn, ale nie

reagowaly. Nie byl w stanie zwrocic na siebie uwagi ludzi na zewnatrz.
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Trumna spoczywajaca na stojaku zakotysala si¢ lekko. Kto$ jej dotknatl. Neef czekat
na moment, kiedy go podniosa, wpatrujac si¢ w ciemnos¢ rozszerzonymi ze strachu
oczami. To oczekiwanie stawalo si¢ nie do wytrzymania, ale trumna pozostata na miej-
scu. Neef ustyszal, ze ktos odkreca sruby mocujace wieko. Gdy wreszcie je zdj¢to, zmru-

zyt oczy oslepiony blaskiem $wiatta. Nad nim pochylala si¢ twarz policjanta.
*

Neefa podciagnieto do pozycji siedzacej. Wtedy zobaczyt dwoch umundurowanych
funkcjonariuszy, trzymajacych miedzy soba Farro-Jonesa. Mezczyzna w cywilu wyjat
mu knebel z ust.

— Jakim cudem...?! — wysapat Neef.

— Domyslitam sie — ustyszal obok glos Ewy.

Przytulita go mocno do siebie i poczul wielka ulge.

— Skad wiedzialas, Ze tu jestem? — zapytal.

— Wyjrzatam przez okno, zeby pomacha¢ na do widzenia strazakom, ktorzy byli
w odwiedzinach u Neila. Wtedy zobaczytam twoj samochdd zaparkowany przed pato-
logia. W6z Davida stat obok. To mnie zaniepokoilo, gdyz Ann Miles powiedziata mi, ze
ci¢ nie ma. Jesli wyjechales, to co robit w szpitalu twdj land rover? Juz miatam dzwoni¢
na policje, gdy sami si¢ zjawili. Szukali ci¢ w zwiazku z... pozarem?

— To dluga historia — odparl Neef, pocierajac czoto. Poczul si¢ nagle strasznie wy-
czerpany i bezsilny. Efekt zastrzyku i $wiadomo$¢ tego, co moglo si¢ sta¢ daly zna¢ o so-

bie. Stracil przytomnosc¢.
*

Juz wkilka minut po przebudzeniu si¢ w malej sali szpitalnej, Neef wdat si¢
w sprzeczke z pielegniarka. Twierdzil, ze czuje si¢ Swietnie i zazadal, by go natychmiast
wypuszczono. Jego argumenty nie trafity jej do przekonania, ale nie chcac si¢ spiera¢
z konsultantem, wezwata lekarza dyzurnego, ktory przyjat Neefa na oddzial.

— Kilka brzydkich siniakdw na glowie i pewnie ma pan kaca po tym, co panu
wstrzyknieto — oswiadczyt mlody doktor. — Nic wigcej nie stwierdzam.

— W porzadku — odparl Neef. — W takim razie, wychodze. Mam kupe roboty.

— Obawiam sig, Ze to na razie niemozliwe, sir. Policja i jacys$ ludzie z ministerstwa
kazali tu pana zatrzymac, dopoki nie zostanie pan... przestuchany. Chyba takiego stowa
uzyli...

— Jak dlugo to potrwa?

— Juz ich zawiadomilismy, ze odzyskal pan przytomnos$¢. Mam nadzieje, ze nie za-

bierze to duzo czasu.
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— Niech pan postucha. Musze do kogo$ zadzwoni¢. — Neef ruszyl do drzwi, ale
kiedy je otworzyl, ujrzal dwdch policjantéw. Zamknat je z powrotem.

Mtody lekarz wzruszyt ramionami.

— Przykro mi... Tamci na pewno zaraz tu beda.

Miat racje. Po dziesieciu minutach zjawili si¢ czterej mezczyzni po cywilnemu i po-
kazali legitymacje stuzbowe. Przestuchanie trwalo cztery godziny. Gdy dobiegto konca,
Neef byl w rownym stopniu wyczerpany i wsciekly.

— Czy wreszcie mogg stad wyjs¢?! — zapytal.

— Niestety jeszcze nie — odparl jeden z policjantow.

— Dlaczego, do cholery?!

— Chcielibysmy, zeby zaczekal pan tutaj, dopdki nie znajdziemy doktora Pereiry.

— Pereiry? A co do diabla, on ma z tym wspolnego?!

— Szukamy go juz od pewnego czasu. Niedtugo powinnismy go znalez¢ i wtedy be-
dziemy mogli wszystko uporzadkowac.

Neef uznal, Ze nie warto si¢ dalej kldci¢. Musial uzbroi¢ si¢ w cierpliwos¢ i spokoj-

nie czekacé.

*

Dochodzita péinoc, kiedy wreszcie uslyszal za drzwiami jakie$ poruszenie. Gdy
otworzyly sie w koncu, do sali wszed! Pereira. Neef wstal.

— Co sig, u diabla, dzieje, Mike? — zapytal Max.

— Sam chcialbym to wiedzie¢ — odrzekt Neef, po czym opowiedzial mu o po zarze
1 aresztowaniu Farro-Jonesa.

— Jezu! — wykrzyknat Pereira. — Ale miate$ dzien!

— Farro-Jones eksperymentowal z nielicencjonowanym wirusem. W charakterze
krolika doswiadczalnego wykorzystywat jedno z dzieci ze zwldknieniem torbielowa-
tym.

— Wiem o wirusie — odpart Pereira, ale nie rozwinat tego tematu.

Do sali zajrzal jeden z policjantow, ktory wczesniej przestuchiwatl Neefa i oznajmil,
ze w sali wyktadowej na patologii zaraz zacznie si¢ zebranie i obaj ,,sa proszeni” o wzie-

cie w nim udziatu.
*
Neef i Pereira podazaj za nim w zupelnej ciszy. Tylko ich kroki odbijaly si¢ echem

w pustych o tej porze korytarzach. Kiedy weszli do sali wykladowej, zobaczyli male

przemeblowanie. Wniesiono tu krzesta i ustawiono je wokot dlugiego stotu, ktory za-
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zwyczaj stal pod tablicg i stuzyl do demonstracji dla studentow. U szczytu stotu zasiadt
Klein, majac po prawej Watersa. Pozostale miejsca zajeto okoto dziesieciu przedstawi-
cieli policji i Ministerstwa Zdrowia. Pereir¢ i Neefa posadzono na drugim krancu stotu
na wprost Kleina.

Klein powital ich, po czym rzekk:

— Panowie, wszystkim nam przykro z powodu tego, co zaszto w ciagu, ostatnich
dwudziestu czterech godzin. Chyba wyraze opinie tu obecnych, jesli powiem, ze powin-
niSmy zrobi¢ co w naszej mocy, by zminimalizowa¢ skutki zdarzen, jakie mialy ostat-
nio miejsce.

Neef i Pereira wymienili spojrzenia.

— Ale bez wzgledu na to, jak straszne byly to wydarzenia, zwlaszcza dla doktora
Neefa, musimy zachowa¢ wlasciwe proporcje, wiec najpierw dla rownowagi podam
dobra wiadomos$¢. ZahamowaliSmy rozprzestrzenianie si¢ epidemii raka. Nie zanoto-
walismy nowych przypadkow zachorowan wsrod osob stykajacych sie z pierwszymi
ofiarami. Wprawdzie nadal trzymamy te osoby w izolacji, ale mysle, ze za tydzien znie-
siemy wobec nich wszelkie ograniczenia i oglosimy koniec tej plagi.

— To bardzo dobrze — odezwal si¢ ktos z Wydzialu Zdrowia.

— Jestem pewien, ze wszyscy z ulga powitamy powrdt do normalnosci. Pozostaje
tylko pytanie, jak najszybciej i najbardziej bezbolesnie przejs¢ nad tym do porzadku
dziennego, aby nikt nie poniost szkody.

Neef i Pereira znoéw spojrzeli na siebie.

— Chodzi mi o to, panowie, by ograniczy¢ szkodliwe skutki tej calej sprawy — wy-
jasnil Klein. — Zapewne zgodzicie si¢ ze mna, Ze nie ma sensu niepotrzebnie jej prze-
dluzag, ciagnac dalej dochodzenia, sporzadzajac raporty i podtrzymujac zainteresowa-
nie prasy. Nie przyniesie to nikomu korzysci i tylko nadal bedzie alarmowac opini¢ pu-
bliczna.

Zgin, przepadnij, koszmarze, jakby$ nigdy nie istnial — pomyslat Neef. Znéw nam
kazg trzymac gebe na klddke. Rzucil okiem na Pereire i odnidst wrazenie, ze Max do-
szedl do tego samego wniosku.

— Szczerze mowiac, to wlasnie obu pandw prosze o wspolprace — zwrocit sie do
nich Klein.

— Co konkretnie pan proponuje? — spytal Neef.

— Jesli panowie pojdziecie nam na reke i zachowacie milczenie, powstrzymamy si¢
do prowadzenia dalszego postepowania przeciwko Menogenowi.

— Co?! — wybuchnatl Pereira. — Przeciez pan dobrze wie, do jasnej cholery, ze
Menogen nie mial z tym nic wspdlnego!

— Oczywiscie! — poparl go oburzony Neef. — Jedynym winnym jest Farro-Jones

i jego zbyt wygérowane ambicje.
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— Niestety, doktora Farro-Jonesa nie ma wsrod nas, wigc nie moze si¢ broni¢ — od-
rzekl Klein.

— Tylko dlatego, ze siedzi w policyjnym areszcie! — wypalit Neef.

— Jak rozumiem, doktor Farro-Jones przeszed! rodzaj zatamania nerwowego. Zostat
przewieziony do zamknigtego szpitala psychiatrycznego. Moze ming¢ troche¢ czasu,
zanim bedziemy mieli okazje przestuchac go, cho¢ oczywiscie zgadzamy si¢ z panem, ze
byl zaangazowany w nielegalne eksperymenty na Susan Drobinie — powiedziat Klein.
— To wysoce naganne i godne pozalowania postepowanie, lecz nie ma dowodu, iz te
doswiadczenia staly si¢ przyczyng zgondw na raka.

— Jezus Maria! — jeknat Pereira.

— Susan Drobina to ogniwo taczace Melanie Simpson i Jane Lees — wyjasnil Neef
poirytowanym tonem. — Obie ja odwiedzaly.

— Ale nie ma dowodu, ze Susan Drobina naprawde zmarta na raka ptuc — odpart
Klein.

— Bo Farro-Jonesa kryt patolog Eddie Miller.

— Wspomniany przez pana patolog niestety nie zyje — skrzywil si¢ niechetnie
Klein. — I musze¢ panu przypomnie¢, ze jeszcze nie znaleziono wirusa odpowiedzial-
nego za zgony. Nadal uwazamy za najbardziej prawdopodobne, Ze z terenu Menogenu
Research wydostal si¢ nie zidentyfikowany czynnik zakazny. JesteSmy gotowi zgodzi¢
si¢ z tym, ze w zadnym wypadku nie byla to wina personelu firmy, nikt niczego nie za-
niedbatl i nie mdgt przewidziec. Traktujemy to jako odosobniony przypadek, za ktory
nikt z Menogenu nie ponosi odpowiedzialnosci. Dlatego mozemy odstapi¢ od prowa-
dzenia dalszego dochodzenia w zamian za pozyskanie panow do wspdtpracy.

Neef ledwo mogt uwierzy¢ w to, co ustyszal. Zastanawial sie, czy Klein jest naprawde
taki tepy, czy tylko udaje.

— Nie zgadzam si¢ — powiedzial spokojnie Pereira.

Wywolalo to o wiele wigkszy efekt, niz gdyby si¢ wsciekal. Neef mial niejasne prze-
czucie, ze Max chowa co$ w zanadrzu. Kilku mezczyzn poruszylo si¢ niespokojnie na
krzestach. Najbardziej zbity z tropu wydawat sie Klein.

— Przykro mi... — powiedzial — ale w takim razie nie zostawia mi pan wyboru...

— Pan wie, prawda? — przerwal mu Pereira wpatrujac si¢ w Watersa, ktory jeszcze
ani razu nie zabral glosu.

Teraz jego skrzywione usta zadrzaly lekko.

— Nie rozumiem, o co panu chodzi.

— Alez rozumie pan. Doskonale pan rozumie — odparl Pereira. — Jest pan wiru-
sologiem, jak ja. I to dobrym, bo inaczej nie pracowalby pan w tej ,fabryce zabawek”
w Porton.

— Moze przeszedlby pan do rzeczy, doktorze Pereira — wtracit sie Klein.
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Neef zauwazyt, ze Klein jest powaznie zaniepokojony i z zadowoleniem pomyslat, ze
Pereira musi mie¢ w rekawie jakiegos$ asa.

Pereira wciaz patrzyl na Watersa.

— Widzial pan raporty wirusologiczne, tak jak ja. Zabral pan cialo Charlicego
Morse’a, zeby przeprowadzi¢ wlasne sledztwo. Tylko nie wiedzial pan, ze ja mam probki
pobrane z pluc Douglasa Coopera.

Waters i Klein wymienili spojrzenia. Najwyrazniej nie byta to dla nich pomyslna
wiadomos¢. Klein przetknat sline.

— Co pan sugeruje? — zapytal ostroznie, jakby bat si¢ uslysze¢ odpowiedz.

— Zaraz to wyjasnie — odpowiedzial Pereira. — Rutynowe raporty wirusologiczne,
dotyczace zmarlych pacjentéw wymienialy obecnos¢ rhinowirusa, adenowirusa i pa-
raadenowirusa, czyli wszystkich wirusow jakie mozna spotkac¢ u chorych na zapalenie
pluc. Ale wlasnie paraadenowirus zwrécit moja uwage. To nie byl zwyczajny, typowy
przyklad tego rodzaju wirusa, jak okazato si¢ po wnikliwych analizach, ktére zdotatem
przeprowadzi¢, dysponujac niewielka iloscig czasu. Stalo si¢ dla mnie oczywiste, Ze zo-
stal on zmodyfikowany, by postuzy¢ jako wektor przy terapii genowej. Laboranci szuka-
jacy w swoim czasie nowego wirusa nie uswiadomili sobie tego. Mysle, ze Farro-Jones
stworzyl na bazie paraadenowirusa wektor wirusowy, mogacy przenies¢ gen ZT do ko-
morek pacjentéow ze zwloknieniem torbielowatym, by zintegrowat si¢ z ich chromoso-
mami. Ale sadzg, ze to mu nie wystarczato. Chciat pdjs¢ o krok dalej i wyznaczyt wek-
torowi specyficzny cel — okreslone miejsce w DNA. Na nieszczescie, trafiony cel oka-
zal sie proto-onkogenem. Gdy wirus sie zintegrowal, spowodowat to, ze wytworzyta sie
komorka rakowa. Gdzies po drodze zdarzylo si¢ drugie nieszczgscie, gdyz unieszkodli-
wiony wirus ponownie si¢ uaktywnil. Krotko mowiac, stworzyt wirusa, ktory zamienit
raka ptuc w chorobe zakazna.

— Oto dlaczego byto to tak niebezpieczne — odezwat si¢ Neef. — Gdyby bazowal na
zwyczajnym wirusie, jak adenowirus, wigkszo$¢ z nas miataby na to antyciata.

— Zaleznie od tego, kiedy ostatni raz mialo si¢ katar albo grype — dodat Pereira.

— Ale niektorzy z nas nie mieliby ich — uzupetnil Neef.

— Przypuszczalnie wlasnie dlatego nasz przyjaciel z Porton Down tak sie tym inte-
resuje — podsumowal Pereira. — A jednoczesnie wlasnie dlatego ci faceci tak zawzie-
cie udaja, ze tego wirusa w ogoéle nie ma.

— Jesli to, co pan powiedzial jest prawda, doktorze Pereira... — zabral w koncu gtos
Klein — to stanowczo nalegamy, by natychmiast przekazal nam pan tego wydzielonego
wirusa.

— Menogen Research nie uzywa paraadenowirusow jako wektorow — odpart wyzy-
wajaco Pereira. — I nigdy nie uzywal.

Klein odchrzgknat.
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— Sadze, ze w Swietle tej... rewelacji mozemy uznac, iz Menogen w zaden sposob nie
ponosi winy za te epidemie.

Pereira nie spuszczal z niego oka, wiec dodat:

— I moze nalezaloby przyznac, ze zbyt pochopnie cofne¢lismy wam licencje...

Pereira nadal si¢ w niego wpatrywal.

— Stracilismy kupe forsy.

— Wigc trzeba réowniez pomysle¢ o rekompensacie finansowej za poniesione straty
— skapitulowat Klein.

— W porzadku — westchnal Pereira. — Nareszcie zacze¢liSmy ze soba rozmawia¢ jak
ludzie. A teraz... Rzeczywiscie chcecie, zebym przekazal wam tego wirusa? Przeciez juz
go macie w Porton. Moze po prostu wrzucg go do sterylizatora?

— Chcemy go mie¢ — odparl Klein, ale nie zamierzal potwierdza¢ prawdziwosci
stow Pereiry. — Kto$ z tego grona uda si¢ z panem, kiedy zakonczymy nasze spotka-
nie.

— Jak pan sobie zyczy... — Pereira wzruszyl ramionami. — A nasza licencja?

— Rano otrzymacie ja z powrotem.

— Wraz z o$wiadczeniem dla prasy oczyszczajacym nas z wszelkich zarzutow?

— Tak — odpowiedziat Klein, niemal nie otwierajac ust. — Zadnego innego o$wiad-
czenia nie bedzie — dodat chtodno.

Ton glosu Kleina nie podobat si¢ Neefowi. Wyczul w nim jakas grozbe i wolal nie
sprawdzac, jaka to grozba. Pereira wyraznie przeciagal strung. Znéw mial zamiar co$
powiedzie¢, ale Neef go ubiegl.

— Doktor Pereira i ja jesteSmy ostatnimi ludzmi na $wiecie, ktorym zalezalo by na
podnoszeniu niepotrzebnego alarmu i straszeniu opinii publicznej. Moze pan by¢ pe-
wien, ze zachowamy absolutne milczenie.

— To bardzo dobrze — odrzekl Klein. — Najwazniejszy jest spokoj spoteczny.
*

Gdy wyszli z sali, Pereira zapalil papierosa i zaciagnat sie mocno.

— Dobrze sie spisales tam w srodku — pochwalil go Neef.

W poblizu czekali juz dwaj oficerowie policji, by udac si¢ z Pereira do laboratorium
po wirusa.

— Musialem — odparl Max. — Nie sadzisz?

— Owszem — przyznal w zamysleniu Neef. — Wiesz, kiedy si¢ poznalismy, uwaza-
tem cig za skonczonego cynika. Ale bylem w bledzie. Przepraszam.

Pereira usmiechnat sie.
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— Kiedy si¢ poznaliSmy, nie wierzytem, ze istnieje kto$ taki jak lekarz naprawde
oddany swojej pracy i stawiajacy na pierwszym miejscu dobro pacjentow. Tez bylem
w bledzie i rowniez przepraszam.

Obaj mezczyzni uscisneli sobie rece. Neef patrzyt, jak Pereira oddala sie w towarzy-
stwie policjantow. Potem ziewnatl i poszed! na swoj oddziat.

Wszedzie wlaczone bylto tylko nocne o$wietlenie. Zastal Fieldinga pochtonigtego
nadrabianiem zalegtosci w papierkowej robocie. Pracowal w swietle biurowej lampy.

— Czes¢. Jak leci? — powital go Neef znuzonym glosem.

— Wygladasz, jakbys$ wrocil z wojny — odrzekt Fielding patrzac na $lad po ciosie ze-
lazkiem widniejacy na glowie Neefa.

— Mozna tak powiedzie¢ — zgodzil si¢ Neef. — Ale nic wiecej nie moge wyjasnic.

Fielding ze zrozumieniem skinat glowa.

— Domyslalem sie, ze cos si¢ dzieje. Czy stusznie przypuszczam, ze problem zacho-
rowan na raka zostal rozwigzany?

— Calkiem stusznie — przyznal Neef.

— No c06z... To chyba najwazniejsze.

— Tak. A co z Neilem?

— Dobrze. Na liste znanych nam terapii bedziemy musieli wpisa¢ odwiedziny bry-
gady strazy pozarnej. Ich wizyta szalenie mu pomogta. Na nowo uchwycit sie zycia.

— To $wietnie. A jak miewa si¢ ta czworka, ktora powtdrnie poddalismy terapii ge-
nowej? Zadnych niepokojacych objawow?

— Nie. W tej chwili wszystko w porzadku. Na pewno bez problemu przebrnie przez
okres oczekiwania na leczenie gancyclovirem.

Neef z zadowoleniem pokiwatl glowa.

— Masz dla mnie cos$ jeszcze?

— Johnowi Martinowi naprawde dobrze stuzy antivulon — odrzekl Fielding.
— Mysle, ze bedziemy mogli zwigkszy¢ dawke.

— Wspaniale. Stosujac konwencjonalng metode leczenia pewnie juz bysmy go stra-
cili.

— Na razie wszystkie sprawy ukladaja si¢ pomyslnie — zapewnit Fielding.

— I czego tu wigcej wymagac? — ucieszyl si¢ Neef. — Ale jak to moéwia, jutro tez jest
dzien. Widziales Ewe?

— Poszla do domu okolo dziesiatej. Prosita, zebys do niej zadzwonit. Martwila sie
o ciebie.

— Zadzwonie.

Neef poszedt do swojego gabinetu i zatelefonowal do Ewy.

— Dzigki Bogu! — wykrzykneta slyszac jego glos. — Nikt nie chcial mi nic powie-

dzie¢, z wyjatkiem tego, ze ,,pomagasz policji w prowadzeniu dochodzenia”.
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— Juz jestem wolny. Dzwonie z oddziatu.
— Mozesz do mnie przyjechac?

— Juz jade.
*

Neef dtugo trzymat Ewe w ramionach. Tak dobrze byto dotykac jej ciala, czu¢ zapach
perfum i migkkos¢ wloséw na policzku.

— Twoja biedna twarz... — Ewa dotknela jego posiniaczonego czola.

— To drobiazg. Zawdzigczam ci zycie.

— Ale pewnie nie mozesz mi nic powiedzie¢, prawda? — Ewa wyczula lekkie skre-
powanie Neefa.

— Max i ja musieliSmy obieca¢, ze bedziemy milczed, ale i tak znasz wigkszos¢ fak-
tow. Boze! Blagam cig, zebym juz nigdy z zyciu nie przezyl podobnego dnia! — wes-
tchnat z przejeciem Neef.

— Widziates sie z Neilem?

— Przed wyjsciem z oddziatlu. Lawrence powiedzial mi, ze przetrzymat kryzys dzieki
tobie i strazy pozarne;.

Ewa usmiechneta si¢ kiwajac potakujaco glows.

— Strazacy to byl wielki sukces. Jak teraz oceniasz jego szanse?

— Wszystko zalezy od skutecznosci wektora Menogenu — wyjasnil Neef. — Ale
mysle, ze sa duze szanse, ze zadziala. Pojutrze zaczniemy podawac Neilowi gancyclovir
i... jestem optymista.

— Musisz nim by¢ — przypomniala mu Ewa.

— Poza tym...

— Oddatabym wszystko za nastepny taki piknik, jaki mieliSmy we trojke przy sta-
rym mtynie.

Neef przytulil ja mocnie;j.

— Tak sobie mysle... — zaczal. — Jesli Neil wyjdzie z tego, nadal bedzie potrzebowat
milosci i opieki, najlepiej w prawdziwej rodzinie. I tak sobie mysle, ze ty i ja...

— Tak...?

— No wiesz. Moze mogliby$my...

— Co?

— No wiesz...

— To mi nie wystarczy Neef.

— No dobrze — Neef ujat Ewe za rece. — To prawda, ze kiedy si¢ poznalismy, nadal
kochalem moja zong Elaine.

— Twoja zon¢? — zdziwila si¢ Ewa.
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— Moja zmarta zone — poprawit si¢ Neef. — Elaine nie zyje. Odeszla. Nigdy jej nie
zapomng. Ani jej, ani tego, co razem przezylismy. Ale to juz przesztos¢. Ja zas zyje nadal
i bardzo ci¢ kocham. Nie wyobrazam sobie przysztosci bez ciebie. Bylbym najszczesliw-
szym czlowiekiem pod stonicem, gdybys zostata moja Zona. — Neef uniost dlonie Ewy
do ust i obie ucatowal. — Co ty na to?

UsSmiechneta sie.

— Odpowiem ci, tak.



Ken McClure pragnie podzigkowa¢ wielu przyjaciotom i kolegom naukowcom i le-
karzom za pomoc w stworzeniu tla tej ksiazki. Szczegélne podzigckowania naleza sie
doktorom Susan i Gordonowi Dewar oraz Heather Davidson. Wreszcie, co nie mniej
wazne, chce zapewnic¢ Dolly, ktdra jest jedyna w swoim rodzaju, o swej nieustajacej mi-

Yosci.



10

11

12

13

14

15

16

17

18

SPIS TRESCI

20

30

43

56

69

83

97

111

125

139

153

167

183

201

217

231

245



	1
	2
	3
	4
	5
	6
	7
	8
	9
	10
	11
	12
	13
	14
	15
	16
	17
	18
	SPIS TREŚCI

